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Résumé :

Le manga interroge fortement le monde des bibliothéques a I’heure actuelle.
Entre préjugés tenaces et engouement du public, comment les professionnels
doivent-ils se positionner ? A travers un rappel des réalités du manga, une
analyse de sa place actuelle dans le monde des bibliothégues et des
propositions de développements de celles-ci, le propos de cette étude est de
démontrer la Iégitimité culturelle de ce média et d’aider les professionnels a
se positionner en connaissance de cause.

Descripteurs :

Mangas : histoire et critique

Bibliothéques publiques : acquisitions : France
Bibliothéques : activités culturelles : France
Bibliotheques publiques : services aux adolesceRtance
Bibliothéques publiques : services aux adultesartee

Abstract :

Mangas strongly question today’s world of libraries. Between firm prejudices
and public craze, how should professionals position themselves? Through a
summary of mangas’ realities, an analysis of their current place in the world
of libraries and propositions concerning the developments of these, the aim
of this study is to demonstrate the cultural legitimacy of this media and to
help professionals to position themselves with full knowledge of the facts.

Keywords :

Comic books, strips, etc : History and criticism
Librarie : Cultural programs : France

Public libraries : Acquisitions : France

Public libraries : Services to teenagers : France
Public libraries : Services to adults : France
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INTRODUCTION

Aujourd’hui largement répandu dans les bibliothésjue lecture publique, le manga
reste néanmoins un sujet d’interrogation et deexddin pour la profession. Quelle place
lui accorder, comment et pourquoi? Pour qui surtopuisque bien souvent,
I’acquisition de mangas part de la volonté de $atis le public adolescent ? Toutes
guestions qui ont agité, depuis l'origine, les ltlécaires sur tous les « mauvais
genres », les uns apres les autres. Notre propasidede démontrer en quoi le manga
n‘est ni plus ni moins qu'un de ces « mauvais gemresuscitant des préjugés qui
peuvent aisément étre dépassés.

Mais avant toute chose, qu’est-ce qu'un « mauvaigg» ? Classiquement, bien sdr, le
roman policier et la science-fiction entrent daetie catégorie. Hier littérature de gare,
seulement destinée a passer plus ou moins agréabtdm temps d’un trajet en train,
ces genres ont acquis leurs lettres de noblesselasdravaux universitaires qui leur ont
été consacrés et la reconnaissance d'une divedit@’'une richesse narrative et
stylistigue qui n’ont rien a envier a la littéragdugénérale. Certes, les « mauvais genres »
ne sont pas que le repaire d’auteurs de génie, ipaidg-on dire que la littérature
générale elle-méme le soit ?

Antoine Compagnon définit ainsi la notion de genkelLe systéme des genres est une
institution sociale et idéologique : c'est un syséede valeurs et de normes. Ce systéeme
est lié & la définition, ou a la non-définition, de littérature aujourd'hui»®. Cette
définition nous parait intéressante en ceci qu’stialigne la question des valeurs et des
normes. Car c’est bien cela, au fond, qui est endgrriére la notion de bon ou mauvais
genre : une catégorisation, une hiérarchisationeelets lectures « utiles » et les autres.
Or, cette notion est fluctuante : ce qui n’'étaierhconsidéré que comme lecture de
divertissement devient aujourd’hui outil a partierg de la construction de soi. Dans
leur trés intéressante enquéte sur les publicoman policiet, Annie Collovald et Eric
Neveu dessinent une redéfinition en quatre poistemltiels de la notion méme de bien
culturel :

« A travers la thématique de la simplicité, dectassibilité, intervient une dimension
de refus du culturel sur piédestal, de défiancerpdes biens culturels qui exigeraient
une forme accusée d’asceése, d’apprentissage satdrdaune coupure a I'expérience
ordinaire pour étre appropriés.

L'attente a I'égard de la culture est ici qu’elleclaire le monde réel, qu’elle rende
intelligibles le monde social présent et la placéygoccupent les lecteurs.

La culture ainsi redéfinie dépasse et imbrique dpports habituellement dissociés et
hiérarchisés dans les analyses de la culture. kaiscréatif, accés a des savoirs, mais
aussi présence de messages de salut s’imbriquestsmuvent, tant dans le « message »
d’'une partie des auteurs de policiers que dangéegptions qu’en ont les lecteurs.

2 Cours d'Antoine Compagnon sur « Modernité et Wiola des genres», 25 mai 2001, a ladresse suévant
http://www.fabula.org/compagnon/genrel3.php

3 Annie Collovald et Eric NevelLire le noir : enquéte sur les lecteurs de régitdiciers. Paris : Bpi, 2004
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Cette redéfinition du culturel englobe enfin un gwr 'ubiquité statutaire des ceuvres.
Elles sont « |égitimes » au sens ou leurs usagerkes tiennent pas pour moins dignes
gue des ceuvres consacrées. Mais c’est simultanéleentcaractere a part, impur,
hérétique qui est explicitement revendiqué, pardeudistinction radicale-chic pouvant
aller jusqu’au snobisme, par attachement viscénalfait qu’ils symbolisent une altérité
(politique, sociologique, esthétique) structuranpar rejet ou mise a distance d’une
culture officielle renvoyée aux pensums scolaigedes expériences générationnelles de
tromperie sur le rendement matériel des titres aitek »*

Cette vision des choses n’est en fait pas propre laeteurs du policier, mais
généralisable aux lecteurs de tous les « mauvaisege>. Les études récemesir les
guestions de pratiques culturelles montrent ent efifeaccroissement de I'hétérogénéité
de ces pratiques, s’inscrivant en faux par rappdda question de la légitimité culturelle
soulevée en son temps par Bourdieu. Ce que Berhatdre expligue par tes
conditions de socialisation et d'action dans de<iét®s hautement différenciées,
caractérisées par une forte concurrence entre |ggmntes instances socialisatrices,
par de multiples petites mobilités sociales et undlles intergénérationnelles ou
intragénérationnelles et par de multiples contaetsfrottement des membres de ces
sociétés avec des cadres, des normes et des pes@pcialisateurs culturellement
hétérogénes®. Il n’y aurait donc plus réellement aujourd’hume légitimité culturelle,
représentée par la culture académique, mais undiphcité de légitimités dont la
constante serait, finalement, I'apport de I'ceuvita aonstruction intime de son lecteur.

Si on s’intéresse plus spécifiquement a la réceptio manga, le travail d’Azuma
Hiroki’ sur le mouvement Otaku comme incarnation de lamodernit& nous parait
extrémement porteur de sens. De son point de vwiphénomene dépasse trés largement
I'inscription dans une culture proprement japongi®eir devenir un veéritable courant
mondial justement parce qu’il est trés représehtddi la déconstruction des grands
modeles modernes et du passage vers d’autres ssheéeneéception. La ou, jusqu’au
dernier quart du Z0siécle environ, la société était structurée suge® nomme, a la
suite de Jean-Francois Lyotard, les « grands rec{idéologies politiques et sociales,
entre autres), elle bascule abruptement, avecdéndéu communisme notamment, dans
des schémas de représentation protéiformes. Azwm@ope la distinction entre deux
modeles : I'arbre, représentatif de I'époque moderavec quelques « grands récits »
représentant les racines sur lesquelles se foridemtiverses réalités de la société, et les
bases de données, c’est-a-dire un ensemble plusoins structuré d’informations dans
lesquelles puisent les individus. Selon lui, legrede la génération postmoderne, c’est
justement cette déstructuration de I'informationj grovoque chez l'individu un va et
vient incessant entre les données et une absenéwéderchisation de celles-ci. Cette
forme de réception préside a la naissance du phénemOtaku, qui est, trés
probablement, la premiére forme culturelle glob@e ceci qu’elle touche aussi bien la
bande-dessinée que la littérature, le cinéma, Isigque les arts en général, la mode,
etc.) a se construire sur ce schéma, ce qui lundame grande pertinence par rapport
aux géneérations de la postmodernité partout dansidade. Et ce qui explique, tres

4 Annie Collovald et Eric Neveuwp. cit, pp. 320 — 321

® Citons notamment I'ouvrage de Bernard LaHigeCulture des individusParis : La Découverte, 2004

ldem p. 213

" Les noms japonais et coréens sont présentés tadsel en vigueur dans ces pays, & savoir le noivi s prénom.

8 Azuma Hiroki.Génération Otaku : les enfants de la postmoderrita@ris : Hachette littératures, 2008
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probablement, la vigueur du phénomene manga darsslés pays ou il s'implante, a la
grande surprise des Japonais eux-mémes qui le caiecg jusque trés récemment
comme un phénomene typiquement japonais et nonreatge. Toutefois, dans la

mesure ou ce phénomeéne incarne un bouleversememtoéondeur de la société, il est
bien évidemment générateur d’'incompréhension etdse générations, celles de la
modernité n'ayant pas les mémes schémas de pensedies de la postmodernité.
C’est en ceci, pensons-nous, que le manga peut@ue que d’autres, percu comme un
« mauvais genre » par une part non négligeableadepulation, celle qui ne possede
pas les clés de compréhension du phénomeéne cuéuselciologique qu’il représente.

Cette perception d’'un phénoméne récent renforceorente rapport aux « mauvais
genres », dont la place dans les institutions celkess est encore a travailler. En effet, si
plus personne ne se pose aujourd’hui la questiosadeir s’il doit ou non y avoir du
polar ou de la science-fiction dans les bibliothexjde lecture publique, il n’en reste pas
moins que ces genres ne sont pas entierement éasidomme de la littérature a part
entiere. Deux arguments appuient notre propospldae de ces genres dans les budgets
de la fiction et leur présentation dans les espaessbibliothéques. En ce qui concerne
les budgets, notre enquéte, sur laguelle nous mdvoms plus longuement en deuxieme
partie de ce travail pour ce qui concerne le mamgantre que pour I'ensemble des
littératures de genre (romans policiers, de scidmt®n, de terroir, sentimentaux,
historique et bande-dessinée sous toutes ses fprilsegxcédent rarement le ¥ du
budget fiction dans son ensemble. Les quelquesnsgs données en distinguant les
genres montrent que la part du budget accordéaéuohd’eux n’excede presque jamais
10 % du budget total de la fiction. Ce qui corradoe que nous avons pu constater dans
les diverses bibliotheques dans lesquelles nous sommes personnellement intéressée
a cette question. Ceci est a mettre en regard ilgdal s’agit de formes littéraires tres
empruntées, qui satisfont les attentes du pubtimine maniére générale, les taux de
rotation, quand ils sont relevés, tournent autaBd 9 sorties par an en moyenne pour
ces fonds, ce qui est tres nettement supérieurréasultats de la littérature générale.
L'autre point, celui de la mise en espace, estr@ggant aussi. Dans son étude sur les
romans dans les bibliothéques publiques, Martin#lyCasouligne : «Par contre, dans

la présentation des collections, des clivages s& four. Toute une mise en scene
(logotype, pastilles de couleur...) peut ainsi accagmner les romans « de genre »
tandis que les romans classiques ou ceux qui soobrapagnés d’'un appareil critique
peuvent étre séparés des autres et classés en = 88300r, comme I'a souligné Patrick
Parmentiel', I'hétérogénéité des critéres de classificatiomoiduit, de fait, un préjugé
sur la valeur ou la dignité de I'ceuvre. Ainsi, laitfque le « roman policier », par
exemple, soit distingué de la littérature génépalee, inconsciemment, une dissociation
symboligue au sein du roman, encore renforcée gmmlestions budgétaires, puisque
distinguer physiquement les documents met en lumieérombre restreint des romans
de genre par rapport a la masse des autres romEmse si une logique d’usage préside
le plus souvent officiellement a une telle distinot(« c’est plus facile de s’y retrouver
pour un lecteur de polars s’ils sont tous ensembplale fait la distinction symbolique
existe, probablement méme dans I'esprit des lestdurgenre eux-mémes, qui préferent

9 Martine Cailly.Le Roman en bibliothéque publiquéilleurbanne : enssib, 2004 (Mémoire d’études,ld@lipe de conservateur
de bibliothéque)

0 |dem p. 66

1 patrick ParmentierBon ou mauvais genre : la classification des leesuet le classement des lecteuB8F, 1986, vol. 31, n°
3
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voir leur centre d’intérét distingué du reste ptuqdie de devoir arpenter les rayonnages
au « risque » de sortir de ce seul genre et dalitee chose...

On voit donc que la question des « mauvais genrest loin d’étre réglée, en
bibliotheque, méme si, comme le souligne, la encbtartine Cailly, la Iégitimité de
leur présence n’y est plus contesté®r, ce qui est vrai pour la littérature I'est dfant
plus pour la bande-dessinée que celle-ci introdentplus, la question de I'importance
prépondérante de lI'image sur le texte. On sait al quoint le texte reste, encore
aujourd’hui, I'élément d’identification le plus fodans le monde des bibliotheques.
Méme si on reconnait une légitimité d’'usage damtsupport, y compris dans la
dénomination méme des lieux par le passage des bliethieques » aux

« meédiathéques », de fait, les budgets, la encoet passablement révélateurs d'une
toute autre réalité. La place accordée a l'imprineSte, de maniére générale, tres
largement prépondérante sur le reste de I'offrealttsein de la masse des documents
imprimés, celle de I'écrit reste, elle aussi, ttasgement prépondérante sur celle de
I'image. Ainsi, la bande-dessinée reste encorells gouvent considérée comme un
sous-genre, une lecture de pure distraction, paaudmup de professionnels,
indépendamment du fait que nous vivons dans ungtgode I'image depuis plusieurs
décennies déja. Et au sein de ce sous-genre, lgangomant a lui, fait encore question.
Méme si la plupart des grandes bibliotheques n@asent plus aujourd’hui celle de
savoir s'il faut ou non en avdf reste celles du « quoi » et du « pour qui ».

Force est de constater que, dans la société, &sgas sur le genre ont la vie dure. Nés
d’erreurs manifestes dans les choix de programmadio Club Dorothée a la fin des
années 1980, tant il est vrai que manga et japanimation sdrgig&ement corrélés dans
nos esprits, ils ont été renforcés par la mécosaaise de la culture japonaise, de ses
codes et de ses tabous, tres difféerents des n&@re$édition francaise, reflétant en ceci
les réalités de la production japonaise, a faipdat belle au shénen, genre destiné aux
jeunes garcons, caractérisé par la notion de guoétatique sur fond de problématiques
adolescentes (a commencer par les frémissemenéssidxualité naissante). Il n’en a pas
fallu plus pour associer durablement a ce médiadgsetulottes et combats incessants.
Outre les préjugés de contenu, un autre handicagedue pour les bibliotheques est la
longueur des séries. La encore, il s’agit d’'une omd@issance de la diversité du paysage
éditorial, qui trouve pour une bonne part sa sowaes la prédominance du shénen sur
le marché francais. C’est en effet dans ce geneelguongueur des séries est la plus
frappanté® (méme s'il existe quelques séries fleuve danshiEos destiné aux jeunes
filles, et dans le seinen, destiné aux adultes). d@ nombreuses séries intéressantes
demeurent dans des proportions raisonnables, samenparler des one-shot. Par
ailleurs, la question de la pietre qualité n'est pdus fondée pour ce genre que pour
n'importe quel autre. Sans doute liée au formapaehe de la plupart des mangas et aux
choix graphiques (noir et blanc, détails uniqueme@our ce qui a une nécessité
narrative...), en comparaison avec ceux de la BDdodmelge a laquelle nous sommes

2 « Aujourd’hui, un certain consensus semble s'étre aifly Les bibliothéques dans leur trés large magoritcquiérent
absolument tous les genres, du roman trés écriel@icqui reléve d’une production plus facile. Ellaslisent aussi un panel
d’outils de sélection relativement homogéne efaatte bout de la chaine, désherbent avec circortipa. » Martine Cailly,op.
cit., p. 66

¥ Encore que nous ayons quelques contre-exemplés matiére, notamment celui de la médiathéque Katatine de Grenoble,
ou la responsable du fonds BD ne considére pasélsepce du manga comme une nécessité dans les fonds

4 personne n’aura oubli€en le survivanet ses découpages d’ennemis en tranches finesgéem I'heure du golter !

5 Avec, par exempleDétective Conaret ses 62 volumes parus au Japon, pour une sérigegt pas encore finie...
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habitués (choix de la couleur, décors travailléscelte question de la qualité est, elle
aussi, un préjugé. Outre que les choix graphiqudsun fondement théorique et des
objectifs sur lesquels nous reviendrons, cet arpdst le reflet d’'une méconnaissance
certaine de la diversité de l'offre, et notammemt ld production a destination des
adultes (entre autres, puisqu’'un certain nombreséliees plus « grand public » sont
également d’'une bonne qualité de ce point de vueg garfois des graphismes trés
originaux). Nous aborderons dans le corps de rnoaneil cette question de la diversité
et donnerons des pistes d’acquisitions.

Mais avant d’aborder le fond de notre sujet, il vient d’en délimiter le champ : qu’est-
ce que le manga et jusqu’ou va-t-il ? Contraireneenne idée couramment répandue, ce
n'est pas Hokusai qui a inventé le terme « mandganait on retrouve I'association des
deux kanji « man » (qui signifie « divertissantw @ sans but®) et « ga » (qui signifie

« image $') dés la fin du 18siécle, par exemple dans 8hiki no yukikai(1798) de
Kyéden Sant. En revanche, il est vrai que c’estBalehon Hokusai Manda(1814)

qui a popularisé le terme en Occident. A l'origireette association de kanji était
utilisée pour désigner une compilation d’'images pdrates, I'équivalent des
miscellanées européennes, courantes a l'époquest QGailleurs bien dans cette
acception que Hokusai l'utilise quand il commencpublier, en 1814, son importante
somme de croquis et d’esquisses (15 volumes, denix posthumes). Celle-ci est
destinée a ses étudiants et a pour vocation daitks a progresser dans le travail du
dessin. Rien a voir, donc, avec de la bande-dessiméme si certaines scenes
représentées dans cettklanga ont été largement reprises dans des mangas
contemporains. |l faut attendre le®2écle pour que le terme prenne au Japon son sens
actuel. Aujourd’hui, il n’est plus guere utilisé gyar les enfants de la Seconde Guerre
mondiale, les jeunes générations lui préféranbrics». Et, bien sir, dans le reste du
monde, pour désigner la bande-dessinée japonaisee wasiatique. C’est dans cette
acception que nous l'entendons, y incluant égalénilenmanhwa, bande-dessinée
coréenne, et le manhua, bande-dessinée chinoise.

Il est tout naturel d’associer le manhwa au manggqu’'on étudie ces genres, dans la
mesure ou il en est, en quelque sorte, une formieé&k et locale. En effet, si la Corée

avait connu, a la fin du £%iécle et au début du 20n cheminement similaire a celui du

Japon en ce qui concerne la naissance de la basinde satirique, c’est bien

I'occupation japonaise qui, dans un effort certai@ propagande par I'importation

massive de mangas sur le marché coréen, influeéfgaitivement le genre, tant dans ses
codes graphiques que dans son esthétique et davasrsaior’.

® Source : http://kanji.free.fr/lexicon.php?page=1&86E6%BC%AB&Xx=43&y=7 &type=utf8&whole_word=1
" Source : http://kanji.free.fr/lexicon.php?page=1&8E7%94%BB&type=utf8&whole_word=1

18 Cette association de kanji est reproduite dansamid.. KernManga from the Floating World : Comicbook Culturadathe
Kibyoshi of Edo JapanCambridge (Massachussetts) : Harvard Universiia/Center, 2006. Figure 3.3, p. 141

9 Littéralement Manga de Hokusai pour apprendre a dessiner

2 Voir & ce sujet Fabien TillorCulture mangaParis :Nouveau monde éditions, 2006. « Les représentaptsnjais prirent alors

le contrdle de la presse en imposant le Maelsirdrgane officiel du gouvernement impérial, et ensteant toute autre forme
de création locale. Cette politique autoritaire ahrisit au soulévement populaire de 1919, qui oldidekyo a faire preuve de
davantage de souplesse. Une relative liberté d’egpion vit alors le jour, et plusieurs créateurs BB, souvent issus des
milieux de la peinture traditionnelle, purent & nmau faire paraitre leurs créations, a mi-chemirtrenla BD et le dessin
satirique (Dong-seong Kim, Su-hyeon No, ou encogekgu Ahn, qui lanca a partir de 1928 une sérigpeignant la vie

quotidienne a Séoul sous les contraintes de 'oatiom). Mais le gouvernement nippon n’allait passkser le champ libre a la
seule expression coréenne. |l contre-attaqua enomamt massivement ses mangas, lesquels imposérantesthétique a la
production locale. Le manhwa (nom donné a la BDéewmme par simple traduction du terme manga) étéit mais sous une
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A contrario, le manhua se détache, du moins enigadles codes du manga. Il faut
reconnaitre a la toute jeune bande-dessinée cleinoie véritable originalité de forme,
puisqu’elle syncrétise les influences occidentaegaponaises pour créer ses propres
codes. Le découpage est assez souvent proche wiedaeinanga, mais la couleur y est
massivement présente, avec ses jeux d’'ombre airdeete, de méme que le travail sur
les décors. Il faut cependant noter que les dessins de manhua, en tout cas ceux qui
bénéficient d’une véritable reconnaissance a I'eeaatuelle, sont avant tout des artistes,
peintres ou illustrateurs, qui se sont saisis dbdence de bande-dessinée dans la Chine
communiste pour créer un genre nouveau. C’est cgé@nere le constat que fait Patrick
Abry, responsable des éditions Xiao-Pan, quand il d

« Aujourd’hui, je n’ai pas tellement le choix, il n'ga que le graphisme qui soit
exceptionnel. Les histoires sont beaucoup infégsurNotamment par rapport aux
histoires japonaises et aux histoires européenbDesic je me base principalement sur le
graphigue, et bien sOr ensuite I'histoire. Maisdgleerche surtout a montrer quelle est la
diversité graphique et le talent extraordinaire dertains auteurs, en essayant de
travailler en parallele avec eux pour arriver & cgruire des vraies bonnes histoires
gue les lecteurs auront envie de lire. Aujourd’Hai manhua péche un peu par la
faiblesse de ses scénarios:

Notre propos sera donc de montrer, a travers desmpbes issus de cette triple
production, japonaise, coréenne et chinoise, ttatdiversité de I'édition de manga en
France aujourd’hui et ce que peut en faire le modee bibliothéques. Afin de mieux
comprendre cette diversité, il nous a paru utilecdenmencer par un bref rappel de
I’histoire du manga au Japon, puisqu’elle est aidgime du genre dans les trois pays, de
ses réalités actuelles et de l'influence qu’il & kuculture en général. Dans un second
temps, nous nous sommes plus particulierementaas&e a la représentation du manga
dans le monde des bibliotheques francaises, en appgyant sur une enquéte que nous
avons menée de juin a novembre, et sur les emeetirenés par un doctorant en
sociologie sur des questions similaffed\ partir de ces différentes données, nous avons
pu dessiner les contours de cette représentatimsi &dien en termes de collections que
d’animations, de perception par la profession eté&mption par le public. Enfin, nous
avons souhaité proposer quelques pistes dapprafsechent de I'existant qui
permettraient a la profession de se saisir du pieleaxtraordinaire que représente ce
meédia aussi bien en termes de satisfaction desgsuiple de pédagogie aupres de ceux-
ci. Nous espérons ainsi faire de ce travail untaéte outil pour les collegues qui
s’intéressent a la question sans nécessairemeitlasalés pour s’en saisir pleinement.

influence dont il n'a jamais su, jusqu'a aujourdihuse défaire, malgré quelques différences graphget thématiques
nationales » Pp. 36 - 37

2 voir la transcription intégrale de I'entretien annexe

2 Olivier Vanhéepp. cit.
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LA CULTURE MANGA : REALITES ET
PERSPECTIVES

Le phénoméne manga couvre bien plus que la simmdugtion papier. Notre propos,
dans cette premiere partie, est d’en donner les d&& compréhension pour en saisir
I'ampleur mais aussi la |égitimité culturelle. Ctesnsi que nous prendrons le temps de
faire un bref rappel de I'histoire du manga, de sesrces et de sa production au Japon,
avant de nous pencher sur le paysage éditorialrencé aujourd’hui et de conclure sur
une mise en perspective du manga comme embléme dwlture beaucoup plus vaste.

1. Les sources du manga et le dialogue
Orient / Occident

1. Bref rappel de I'histoire du manga

La narration illustrée est une culture trés ancéean Japon. Dés |e® &iécle, lese-
makimong rouleaux enluminés par les plus grands artiseeb&boque, narrent la vie de
la cour. Venus de Chine, mais adaptés a I'esthétigaponaise de I'ére Heian
(considéree comme I'age d’or culturel de I'arch)pedes rouleaux utilisent déja des
procédés que l'on retrouve encore aujourd’hui pdasiconstructions narratives les plus
usitées dans le manga, notamment le morcellemena deéne en plusieurs points de
vue, qui donne une profondeur dramatique plus itgme a un moment clé. L’art des
makimono permettait la narration de tres longues histoiqgsisque chaque rouleau
pouvait atteindre une quinzaine de metres de lamoggtruits par sections de quelques
dizaines de centimétres, pour permettre une lectoterente et pratique) et qu’'une
méme histoire pouvait s’étendre sur autant de eudeue nécessafre

En termes d’édition, on peut voir dans ldbyoshi (littéralement livres jaunes, de la
couleur de leur couverture), trés répandus dusigxle, les premiers véritables ancétres
du manga. Petits livres bon marché aux textes sl trés illustrés, lekibyoshi
offraient essentiellement des contes, récits etarmsmet pouvaient atteindre des tirages
de mille, voire deux mille exemplaires. Ces tiragesnsidérables pour I'époque, était
permis par les nombreuses librairies de prét gustaient alors, et dont on retrouve le
principe, sous le nom deangakissadans la culture manéfa

Il faudra attendre le début du 28iécle pour que la bande dessinée nippone naisse
réellement, sous l'influence desmics tripsaméricains. L'un des pionniers de la bande-

2 Quatree-makimondfont partie des trésors nationauke Dit du Genjj sans doute le texte littéraire classique nippomplus
connu a travers le mondkee Rouleau des légendes du mont SHigiRouleau des oiseaux et des animatixe Rouleau du récit
illustré du conseiller d’Etat Ban Dainagon

2 A Paris, il existe un manga café qui en retrouee principe. On peut en consulter le site a l'adeessivante :
www.mangacafe.fr
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dessinée au Japon est sans conteste Charles Wirgmraré au Japon en 1861, il y crée
la revue satiriquelapan Punch(premiére revue a paraitre au Japon, de 1862 #)188
destinée a la communauté étrangere de Yokohamac&esatures ont profondément
marqué les artistes japonais de I'époque en lesaifd découvrir I'humour britannique.

Son trait, caractéristique, influenca lui aussitéarent la naissance du manga, puisqu’il
avait pour habitude d’accentuer fortement les $ralu visage. En outre, il exerca
pendant un certain temps des activités d’enseignemepres d’artistes japonais, leur
présentant les techniques occidentales de dessile gteinture. Avec Georges Bigot,
artiste francais au parcours assez similaire,iilfartie des influences incontournables a
I'origine de la bande-dessinée nippone.

Le premier véritable grand auteur de BD japonais Rakuten. De son vrai nom
Kitazawa Yasuji (1876 — 1955), il commenca par énita bande dessinée ameéricaine
avant d’atteindre son style propre. C’est en 1868qu’il rejoint la revueliji Shinpd
gu’il commence a utiliser le mot « manga » pourigiésr ses ceuvres. En 1905, il fonde
sa propre revue, |@b6kyé Puck premiere publiée en couleurs au Japon, qui connal
rapidement un immense succeés et dans laquellevéldppe son regard satirique tant sur
I'actualité sociale que politique. C’est notammeans ses pages qu’il se lance dans le
format de strip a I'américaine, en 6 cases. llédgalement le premier a créer une revue
de bandes-dessinées pour enfants en 1®dddomo no tonts.

La derniere grande étape dans la construction dogedel que nous le connaissons
s’'incarne dans la personne de Tezuka Osamu. Cassiddmme le péere du manga
moderne, et méme déifié par certains, Tezuka ekthimablement I'auteur qui a le plus
apporté au développement du manga tel qu’il exast@urd’hui. Que ce soit en termes
de rythmes de production, d’efficacité de la naomt de codes graphiques ou de
construction des planches, on peut dire gqu’il at tois en place pour que naisse le
manga moderne. Créateur a I'incroyable prolixitéhdus a laissé plus de 150 000 pages
de bandes-dessinées, ce qui représente plus deofildes reliés, 700 histoires et 1 000
personnages. Grandement influencé par le travaivd# Disney, il lui emprunte 'idée
des grands yeux comme miroirs de I'ame, ou de dfajement des membres pour
signifier la rapidité d’'une démarche, codes quenBisavait déja mis en ceuvre dés ses
premiers travaux sur le personnage de Mickey.

2. Les influences du manga

On le voit, les influences du manga sont multiplEBes plongent leurs racines aussi
bien dans les cultures asiatiques que dans lesiresltoccidentales. La premiere des
choses a avoir en téte lorsqu'on parle du mangastcgu’il touche a toutes les
thématiques, a tous les sujets, des plus quotidimsplus fantasques, des plus
contemporains aux plus anciens.

C’est ainsi gu’on retrouve, parmi les sources diingtion les plus répandues, les
Iégendes traditionnelles. Prenons un exemple exnéemt connu, celui de la légende
chinoise du roi des singes. Transcrite al diécle dans I'ceuvre littéraire majeure
Voyage en Occidentle Wu Cheng’efi, elle se voit adaptée de facon on ne peut plus
respectueuse du récit original dans le manhua épenge Chen Weidong et Peng

% Depuis, les mangas pour enfants sont appelés koado

% | e Voyage en Occideriait partie des « quatre livres extraordinairesondateurs de I'art littéraire chinois, avAu bord de
I'eau, Le Réve dans le pavillon rougéeHistoire des Trois Royaumes
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La culture manga : enjeux et perspectives

Chad’. A linverse, elle inspire également Toriyama Akitorsqu’il crée son ceuvre
fleuve, Dragon Balf®. La premiére des deux adaptations susmentionriéenesianhua
d’'une grande qualité graphique qui, nous l'avong duit scrupuleusement le récit
original. La seconde, en revanche, est un récitafgique et initiatigue, emblématique
du style shénen. Le jeune Sangoku s’y lance a thaehe des 7 boules de cristal
magiques qui, une fois réunies, permettent a agliiles détient d'invoquer un dragon
qui réalisera ses vaeux. Si I'inspiration originglest évidente, jusque dans le nom du
héros et dans le fait qu’il soit affublé d’une geede singe, elle n'est que prétexte a un
nouveau récit qui n'a plus rien a voir avec I'ceudeedépart.

Mais si le légendaire asiatique a toute sa plaegyrellement, dans les inspirations du
manga, on peut en dire autant des mythologies eotales. Représentatif de cette
double influence, le studio CLAMP, parmi les pluldiques et les plus intéressants
studios de mangakas, ne cesse de les faire s’eoigsec pour créer une ceuvre
universelle et d’'une grande originalité. Un de ketitres phares, par exempl¥, est
clairement construit sur une imbrication quasi imeable entre I'imaginaire chrétien et
les Iégendes asiatiques : on y retrouve aussi leign< dragons de la Terre et du ciel »
gue des anges (c’est ainsi qu’apparait la doucendotapres sa mort, au héros Kamui,
par exemple), sur fond d’Apocalypse. Par ailleunon contentes de puiser leur
inspiration en Occident pour ce qui touche auxdiiss racontées, elles affichent et
assument l'influence qu’a I’Art nouveau sur leuthe&gique. C’est ainsi qu’'une ceuvre
comme RG Ved&, un autre de leurs titres phares, propose desopeages
mannequin® dans des cadres explicitement inspirés des tabléaiMucha.

- L T 1 — =

i : [ “l.. e ! it I.r
Figure 1lllustrations deRG Vedapar CLAMP © et affiches de Mucha

I ne s’agit la que de quelques exemples parmi laltimde des oeuvres dont
I’enracinement culturel, qu’il puise dans I'imagirea occidental, oriental ou dans un
heureux meélange des deux, est évident. Mais si diemte de I'Occident dans
I'esthétique moderne du manga est indéniable, onpe&et pas non plus dire qu'il

2" Publié en France par les éditions Xiao Pan en 2007
% pybliée en France chez Glénat en 1993, la séragdr Ball comprend 42 volumes.
2 Publié en France aux éditions Tonkam en 1995

% C’est ainsi que I'on nomme les personnages en pigdornent parfois les pages d’un manga, coupanhdrration pour
permettre a une situation dramatique de prendreetean ampleur.
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s'agisse d'une source a sens unique. En effet, eraitsoublier que les cultures
dialoguent entre elles et que I'ceuvre de Walt Dysipar exemple, est tout autant le fruit
des inspirations japonisantes de I'Occident quéecdé Tezuka I'est des inspirations
occidentales du Japon. Ainsi, pour revenir & Hokusa peut Iégitimement dire, avec
Brigitte Koyama-Richard, qu’il 4ut probablement le peintre qui influenca le ples |
artistes occidentaux, a commencer par les impressgies. La découverte de la culture
japonaise leur offrit la possibilité de s’engagears un art fort éloigné de I'académisme
proné jusque—la. La composition, les couleurs elatsp les vues en plongée, les gros
plans caractéristiques de I'’estampe japonaise dbag&rent au renouveau de la peinture
occidentale. Les impressionnistes furent les presndes’en inspirer, suivis bientdt par
les néo-impressionnistes, les nabis, I'art nouvdaut déco, le modern style, jusqu’au
monde de I'affiche et de la publicité. Les bandessihées du début du siécle — celles de
Benjamin Rabier en France, ou de George McMarBigsnging up Father et Winsor
McCay (ittle Nemo in Slumberland aux Etats-Unis — furent ainsi créées sous
I'influence de l'art japonais, lequel, s’imprégnaat son tour de la B. D. occidentale,
I'imita pour donner le jour aux mangas actueis’’. Ainsi, si 'on peut admettre qu'il
n’'y aurait probablement jamais eu de manga, du smtehqu’on le connait, sans la BD
occidentale, et notamment anglo-saxonne, on daitaatant reconnaitre qu’il n’y aurait
pas eu de bande-dessinée occidentale sans l'irftueles arts asiatiques sur les arts
européens au f%iéclé?. Cette interpénétration des cultures est, nousbkemil, un
point important, qu’il conviendra de réinterrogardque nous parlerons de mise en
valeur des collections.

3. La production au Japon aujourd’hui

Le manga est donc indubitablement le fruit d’unlajme entre les cultures. Méme si a
ce jour, il est considéré comme le fer de lancdadeulture nippone, il n’en reste pas
moins gu’il n'est pas le seul fruit de I'histoiré @e la culture de ce pays. Aussi étonnant
gue cela puisse paraitre aux Japonais eux-mémespnqsidéraient encore au début des
années 1990 leur production de bandes-dessinéesneotypiquement japonaise et
incompatible avec la culture d’autres pays, a @ortd’autres continents. Contrairement
a une idée recgue, ce sont bien les Occidentawouétparticulierement les Francgais, qui
sont allés chercher cette culture au Japon, swhctiles éditeurs pour obtenir les droits
de traduction et d’adaptation. L’arrivée massivel’daimation dans les années 1970 et
du manga dans les années 280 doit rien & une supposée volonté expansiondisie
Japonais, mais doit tout & une volonté des chdfiires;aises, puis des éditeurs, de se
créer de nouveaux créneaux et de nouveaux pubticsr@posant une offre inédite. I
faut savoir que I'économie de [I'édition japonaise dnangas et d'anime est
autosuffisante : par 'utilisation de procédés pelteux et par 'engouement massif que
connaissent ces produits au Japon, le pays n’actefeanent en aucun cas besoin

%1 Brigitte Koyama-RichardMille ans de mangaParis : Flammarion, 2007. P. 73

%2 « Ceux qui affirment que le manga doit tout & I'Oamid oublient que les peintres et caricaturistesidentaux ont tous été
consciemment ou non marqués par les estampes gelatures japonaises introduites en Europe et Btats-Unis a la fin du
XIXe siecle et au début du XXe. Le mouvement aytistqui se développa alors, connu sous le nom @g@enisme », influenca
ultérieurement aussi la bande dessinée et les dessiimés, dont ceux de Walt Disney (ceci a étéodéd dans I'exposition qui
s’est tenue aux Galeries nationales du Grand Pa#aRaris en 2006 — 2007y idem,p. 237.

%3 Méme s'il y a eu des éditions dés le début destasn 990, & commencer pakira, premier manga publié en France, chez
Glénat, en 1990, le véritable essor de la prodactie mangas en France date bien des années 2006.yNwviendrons dans le
chapitre suivant.
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d’exporter pour parvenir a couvrir les frais de gquotion et méme a étre
remarquablement rentable. A titre d’exemple, laueede prépublication la plus vendue
a I’heure actuelleShénen Jumptire a 6 000 000 d’exemplaires chaque semaine)(ade
faire réver n’importe quelle maison francaise 't ¢ela n’est représentatif que des
ventes... Quand on sait que ces revues de prépublicatendues pour des sommes tres
modiqued® sont le plus souvent laissées sur le siége duonoét & la table du café pour
que d’autres personnes puissent les lire a leur, tmuse rend compte a quel point il est
illusoire d’essayer de chiffrer leur lectorat efiéc

Le systeme de production des mangas est extrémentsniti et figé. Les studios
prépublient leurs ceuvres dans les magazines sE&salCeux-ci demandent un format
particulier : les mangaka doivent fournir un chepid’'une quarantaine de planches
chaque semairfé Les histoires sont co-construites avec le resploleséditorial, qui lui-
méme est un salarié de la maison d’édition doneddpe magazine de prépublication.
Il s’appuie sur les votes du lectorat pour décides orientations que doit prendre
I’histoire et de la survie de tel ou tel personnagen faire part au mangaka qui doit en
tenir compté® pour poursuivre son histoire. Si une série renenin franc succes,
lorsqu’un nombre suffisant de chapitres a été poépula maison d’édition les réunit
dans un petit volume au format de poche appmi&bbon Il peut ensuite en étre fait une
édition de luxe si le succés est vraiment excepibnNous reviendrons un peu plus bas
sur la question des produits dérivés, puisque lecéssi d’'une oeuvre détermine
I’ensemble des déclinaisons qui vont en étre faites

Comme nous venons de le dire, les rythmes de ptodusont effrénés et les choix du
lectorat prépondérants. Cela a une influence évalsuar le travail des mangakas. Tout
doit étre mis en ceuvre pour procurer un maximunseesations en un minimum de
temps. D'ou le style souvent trés dépouillé deséegrplans (quand ils ne sont pas
purement et simplement inexistants), I'importaneela place laissée a I'expression des
sentiments ou de I'action, via des codes graphiquésis et explicites (nous avons parlé
des membres allongés et des grands yeux, maissteegplus d’'une centaine de codes
graphigues qui ont tous un sens), le découpageesduyMus proche d'un story board
cinématographique que d’'une bande-dessinée fraalgepl’absence de texte narratif (il
n’'y a pratiguement que des dialogues et des ongeas désignant les sons ambiants,
dans le manga), etc. Comme I'a précisé Tezuka entemps, tout doit passer par
I'image : les actions, les expressions, les ématiorabsolument tout.

Jusqu’au début du 21siécle, le Japon a hésité a reconnaitre le maogane une
manifestation a part entiére de la culture popelamalgré sa prégnance dans la vie
quotidienne de tout un chacun la-BasToutefois, on va aujourd’hui vers une vraie

34 La plupart des revues sont vendues moins de 2u€ plusieurs centaines de pages. Ce co(t extrémemedeste est lié aux
méthodes de production : utilisation exclusive dirret blanc, recyclage systématique des numéréséutents, via des bennes
spécifiques dans lesquelles les lecteurs déposens Fevues usagées, tirages énormes pour en eéehuiiore les codts...

% A titre indicatif, 42 planches, c’est le formaatitionnel d'une bande-dessinée franco-belge, lquplupart du temps, demande
environ 1 an de travail.

% Chaque numéro de revue se termine par un petiomar retourner a la maison d’édition ou le lectqraut s’exprimer sur les
séries en cours, voter pour ses personnages favoBiss impressions du lectorat sont déterminantes fgosurvie d’'une série et
il est inimaginable de ne pas en tenir compte.

57 0n trouve méme des réglements d’entreprises ptésesous forme de mangas ! Si I'on prend en conaiibh le fait que la
langue japonaise s’écrit en idéogrammes, on paénaént comprendre que I'image soit en elle-mém&ptr pour les locuteurs
de cette langue, bien plus que pour les Occidentdant les graphies sont alphabétiques. Le liemeel#t sens et son dessin est
beaucoup plus fort dans I'imaginaire collectif lasbque chez nous, et I'image fait immédiatemenss€h Daniel Blancou.
Manga : origines, codes et influence&trasbourg : L’lconograf ; CRDP d’Alsace, 2006 .58
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reconnaissance publique, notamment sous l'influate&actuel premier ministre, Tard
As0d, lui-méme mangaddict : en 2005, le gouvernenambnais édite pour la premiere
fois son rapport économique annuel sous la fornu dhang& ; au mois de novembre
2006, la ville de Kyotd voit s’ouvrir le premier mée consacré a ce genre ; en 2808
méme Tard As6 (alors ministre des Affaires étrapggilance le prix international du
manga... Le Japon a enfin pris conscience de la sedistorique et culturelle que
représentent les milliers de volumes que comptgeswe. En outre, il est aussi en train
de prendre conscience du potentiel de communicafuenlui offre la culture manga, par
sa diffusion et son implantation tres forte a lagiger.

2. Le manga en France aujourd’hui

Avant de parler des mangas dans les bibliotheqgugsrait judicieux de s’intéresser a
I’édition en France. Nous I'avons dit, le mangae#te particularité de traiter de tous les
themes, des plus réalistes au plus extraordina@ette diversité des sujets commence a
se refléter, de facon trés partielle, dans la pctida francaise qui a longtemps été axée
autour du shonen.

1. Petite histoire du manga en France

L’histoire de I'importation de la culture manga &nance commence avec les anime,
dans les années 1970. En ce qui concerne le maogaement dit, il faut attendre 1990
pour voir paraitre, a la fin de I'annégkira, premier du genre sur le marché francais de
la bande-dessinée.

En fait, cette timide entrée sur notre sol a unét@distoire. A la fin des années 1980,
Jacques Glénat, alors 'un des gros éditeurs deldaessinée franco-belge, décide de
tenter sa chance au Japon. Il part donc avec uainerombre de titres dans ses valises
pour tenter de les vendre au Pays du Soleil Levargs vite, il se heurte a deux faits
incontournables : le pays est autosuffisant en &iéne, nous I'avons dit, et la bande-
dessinée nippone répond a des criteres de dynangeméa franco-belge ne connait pas
et ne maitrise pas. Il lui apparait vite évidentilque pourra pas placer ses titres. En
parallele, il découvre le manga, son efficacitératiwve et sa diversité graphique. A
défaut de pouvoir vendre, il décide donc d’acheterepart avec quelques autorisations
de traduction. C’est ainsi qu’il fait paraitre, awis de décembre 199@kira, série
phare de Otomo Katsuhiro, peu de temps avant qlentgmétrage d’animation qui en a
été tiré paraisse également sur les écrans fraficMalgré cette double sortie, il s'agit
d'un relatif échec. Pour autant, Jacques Glénatem®nce pas a son intuition et fait
paraitre, en 1993ragon Ball de Toriyama Akira, dont I'anime avait été diffusar le
Club Dorothée a partir de mars 1988. Cette foisueces est au rendez-vous et ne sera
plus jamais démeriti

% Rodolphe Masse. « Il était une fois... le manganGuide Phénix du mang#aris : Asuka, 2006. P. 17
% Cf. http://www.mofa.go.jp/policy/culture/manga/indexhit
“0Le 8 mai 1991

“! Dragon Ball reste, encore aujourd’hui et malgré le succésntitgant de certaines séries plus récentes, lamotive des
ventes de manga en France. Elle a la particulai&é&éunir aussi bien les nostalgiques du Club Dwetque les plus jeunes
générations de mangaddicts, prouvant par la mémaeusiversalité et sa grande efficacité.
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En parallele du travail d’édition de Glénat, Tonkaalors libraire, se positionne
également sur le genre, faisant de sa librairidadeue Keller, a Parida référence du
manga et des comics. A I'époque, les titres propasnt des importations en langue
originale, ce qui n'empéche pas un énorme succesénimt. Dés 1992, la librairie
devient & son tour éditeur spécialisé en faisardipa Tsunant?, I'un des tout premiers
magazines a proposer des traductions de mangak9®h les éditions Tonkam publient
leur premier titre,Video Girl A} de Katsura Masakazu, un shonen romantique sur les
fantasmes amoureux des jeunes adolescents nippanencore, il s’agit d’'un relatif
succes, suffisant pour inciter la maison a maimteya position de pionnier sur le
marché, faisant tour & tour paraitre le premierjaticet le premier yadf. A I'heure
actuelle, Tonkam reste une des maisons les plugsrt@aptes, avec une production de
qualité, quel que soit le public auquel elle s’ade

Devant le succés grandissant du genre, d'autressanai se créent peu a peu,
spécialisées ou non. Le secteur explose au débsitadeées 2000, avec une telle
multitude de maisons d’édition qu'il n’y a pas dteaiperspective que de concentrer
pour pouvoir survivre. Certaines maisons, cependsurt des créneaux particulierement
originaux, arrivent a maintenir leur indépendan©e. peut ainsi mentionner les éditions
IMHO, petit éditeur indépendant, qui publie moinisiree dizaine de titres par an, tous
issus des courants « underground » de la productippond®. Le travail de grande
qgualité mené par cet éditeur et I'originalité de shoix éditoriaux en font une maison a
part. On peut également citer Xiao Pan, premiete@dia se lancer dans le manhua, avec
des titres exceptionnels tels gRemembede Benjamifi’. Le travail des éditions Xiao
Pan est remarquable, puisque Patrick Abry travaaNec des partenaires chinois et
publie directement en francais les ceuvres de sesiau Il remplit donc a la fois un role
de diffusion de la BD chinoise en France, mais auss/rai réle de soutien a la création
en Chine. Dans la catégorie des indépendants, oingmeore citer Taifu ou Ki-oon, dont
les choix sont plus « grand public », et parfoisgdalité inégale, mais qui ont le mérite
de défendre des ceuvres moins connues et de partiaipa diversification des titres
proposeés en France.

2. Données chiffrées sur la production*®
Le marché du manga est loin d’étre anecdotique uadjbui en France, puisqu’il

représente un peu plus de 43% de la productionodegautés BD, 1/8es exemplaires
vendus et 1/4 du chiffre d’'affaire des éditeurs BOLamme le mentionne Gilles Ratjer

4224 numéros, de 1992 & 1997.
“RG Vedadu studio CLAMP, en 1995
4 Zetsuaien 2000

% A I'heure actuelle, la plupart des maisons d’dtis font partie de grands groupes, tels que Detc@irses filiales Akata et
Tonkam), Flammarion (avec Casterman), MC Produsti¢8oleil Manga, lku Comics, Tokebi, Saphira, Kahu#fkiko) ou
Fleuve noir (Kurokawa).

6 Citons, entre autres, les ceuvres de Mizuno Judk&ddino Hideshi ou de Nakano Shizuka. IMHO est fitaxyme de « In My
Humble Opinion » (« & mon humble avis »).

47 Locomotive du catalogue Xiao Pan, ce titre endeptus de 10 000 exemplaires vendus a ce jour.

8 Toutes les données sont tirées de I'excellent sapfourni chaque année par Gilles Ratier, secrétgiénéral de '’ACBD
(Association des critiques et journalistes de badegsinée), dont la version 2008, bilan de I'an@@7, est en ligne a I'adresse
suivante : http://www.acbd.fr/images/stories/achitarb 2007.pdf . Ce document compte 25 pages en pdf.
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« Avec des frais structurels moins codteux, un canigmoche des préoccupations d’'un
public différent et impliqué, et une offre divers#, la bande dessinée asiatique domine
toujours la production»®.

En 2007, malgré un tres léger tassement, la crotesa’est maintenue, avec 1 428
nouveaux mangas, manhwas et manhuas (contre 1m2806). 7 éditeurs se partagent
94 % des ventes en volumes : Kana, qui représehteseul 1/3 des ventes, Glénat, 25
%, Delcourt, a travers ses filiales Akata et Tonkdrh %, Pika, 10 %, Kurokawa, 7 %,
Panini mangas, 5 %, et Soleil Mangas, avec seddddi SEEBD et Iku comics, 3 %. On
voit ici trés clairement que deux maisons se pamad’essentiel du marché, Kana et
Glénat. Or, il est intéressant de constater queaKfmit des choix éditoriaux assez
vastes, allant de séries shonen trés grand pusllestqueSaint SeiyZ ou Yu-Gi-Oh 1a
des auteurs au travail plus abouti mais tres centiels, tels Byun Byung-jun et son
excellent Cours, Bong-gu !lou Matsumoto Taiyo et son étonnaNumber 5 Il est
évident que ce ne sont pas ces derniers qui fonKalea la locomotive de I'édition
francophone de BD asiatique, mais on peut néanmm@osnnaitre que la puissance de
feu du label permet la diffusion d’auteurs qui aend bien du mal a percer autrement.

Nous l'avons rapidement évoqué plus haut, le secteit une forte concentration
depuis quelques années. Ainsi, en 2007, Hachetclaeté Pika, s’offrant ainsi Ie® 4

plus gros vendeur du genre et lui offrant, du mécoeip, la force de sa propre
infrastructure. Par ailleurs, Soleil a revendu pasts d’Asuka a I'éditeur vidéo Kaze,
leader sur le marché de la japanimation. Cependaifite forte concentration n'empéche
pas de petits éditeurs de croitre doucement : din#i’’ a-t-elle pu faire paraitre 92

volumes en 2007 (soit 11 de plus qu’en 2006).

Coté titres, en 2007, 9 séries assurent a elldes@lus de la moitié des ventes :

- Naruto (19 % des parts de marché en volumes) qui edd@300 d’exemplaires
vendus au total, dont plus d’1 000 000 en 2007uettige & 220 000 exemplaires
pour chaque nouveau volume.

- Dragon Ball (9 % des parts de marché) qui, malgré des verdienties depuis
guelques années, n'en est pas moins a 15 000 G@mplaires vendus (ce qui
en fait, évidemment, le record des ventes de maergaBrance) et dont chaque
réedition tire a 120 000 exemplaires.

- One Piecg5 % des parts de marché) qui tire a 65 000 exairgs.
- Fullmetal Alchemis{4 % des parts de marché) qui tire a 83 000 exairgs.
- Samurai Deeper Ky@3 % des parts de marché) qui tire a 66 000 exairgy.

- Fruits Basket seul shbjo parmi les locomotives (3 % des pamsndarché
egalement) qui tire a la bagatelle de 90 000 exairgs.

- Death Noteg(3 % aussi des parts de marché) qui tire a 137e@@dnplaires.
- Bleach(2 % des parts de marché) qui tire a 50 000 exaimrgd

- Détective Conan(2 % des parts de marché également) qui tire @080
exemplaires.

4 Rapport ACBD 2007, p. 5

0 Plus connu en francais sous le titre de son anibes Chevaliers du Zodiaque
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Sur ces 9 séries, unBragon Ball est achevée depuis fort longtemps et voit maigué
ses rééditions bénéficier de trés forts tiragegmamt ainsi sa grande vitalité et sa valeur
de classique du genre. Trois autres ont trouvé debevement en 2007 ou 268&Reste

a savoir si elles connaitront, sur le long terreeapéme succés quragon Ball

3. Manga et franco-belge : divergences et convergences

Nous l'avons vu, la construction des mangas répamtks exigences particulieres de
production qui ont formaté le godt du public japsnat provoqué chez lui des attentes
trés claires en matiére de dynamisme de la narratio

A linverse, la bande-dessinée franco-belge estlitianellement construite sur un
cadre assez rigide, la ligne claire, dont le stylété développé et théorisé par Hergé,
méme s’il emprunte & des auteurs plus anéfetiss’agit de systématiser le contour au
trait noir, aussi bien pour les personnages que [esudécors, de travailler la couleur en
aplats, sans ombres ni lumiére, d’uniformiser lanposition des planches (méme
nombre de cases, de méme format, d’'une page ard)aud’uniformiser les plans (le
point de vue est toujours le méme, celui d’un nauea externe), d'user et abuser de
I'ellipse... A I'inverse, le manga est construit sigs jeux de traits, de trames, d’ombres
et de lumieres, de diversité des points de vue alex moments de pause dans la
narration pour laisser aux émotions des personnkegeanps de s’exprimer, d’effets de
constructions différenciées des planches, qui pigent 1a aussi de la dynamique du
récit et de sa composition. Surtout, bien loin @wusg’ellipse, le manga prend tout le
temps de décrire en de multiples cases s’il le,fpaur mettre en place une ambiance,
développer une situation ou exprimer des émotidisle découpage de la bande-
dessinée franco-belge traditionnelle est extrémenfige, celui du manga, a l'inverse,
fluctue pour servir au mieux le propos. Il est negsant de constater qu’a l'origine de
deux techniques aussi divergentes il y a un méraeisaelui de cadrer avec les besoins
de I'édition dans des périodiques spécialisés. ©it ici assez bien comment deux
cultures traduisent de maniere totalement diffezamt méme impératif...

Il serait certes réducteur de ne voir dans la batabsinée franco-belge qu’un seul
courant uniforme. La ligne claire a été tres sotve@mise en cause depuis quelques
décennies, et de nombreux auteurs ne s’y plient pawmitefois, certaines de ses

contraintes ont profondément marqué I'édition de BRanco-belge, notamment le

format des albums, en une quarantaine de pagespsatimt de vue externe. Peu d’auteurs
ont réellement travaillé sur les différences denplau sur une empathie entre le lecteur
et les personnages du point de vue des émotionaned@s. Ces questions tendent
cependant a étre de plus en plus prises en congrie lé roman graphique et I’édition

dite « indépendante ».

Par ailleurs si, a l'origine du manga au Japony i un dialogue entre les cultures
occidentales et orientales, on peut également djue ce dialogue se poursuit
aujourd’hui dans la production francophone. En tefést en train de naitre en Europe un
courant de « mangakas » locaux. Si nous mettone guiillemets ce terme, c’est que,
pour I’'heure, il ne nous semble pas que cette pro soit réellement pertinente. En

2 samurai Deeper Kyo, Fruits BasketDeath Note

%% ’expression « ligne claire » est elle-méme néel®@7 sous la plume Joost Swarte & I'occasion depbsition Tintin de
Rotterdam.
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effet, & I'exception de quelques auteurs chez lelsqon peut déceler un vrai potentfel
'immense majorité des « mangas » européens saiourtis et plutét mal construits. Il
ne faut pas perdre de vue que le manga proprememémbnd a des codes et a une
culture qui sont tres éloignés des nétres.

En revanche, tout un courant de la bande-dessia@ded-belge s’inspire largement des
codes graphiques et narratifs du manga pour ledapdar a la mode européenne. Et 13,
on assiste a quelques belles réussites, notamrheatl@diteur Ankama. Nous pouvons
ainsi mentionner le travail de MalfRj qui a su digérer tous les codes graphiques du
manga et de I'esthétique kawai pour créer son propivers. Les strips qu’elle met en
ligne chaque semaine sur son ¥itsont une belle preuve qu’il peut exister un
universalisme de la bande-dessinée. Ainsi, on ®osur ses petits personnages les
gouttes de sueur, veines qui battent et autretstd® confusion propre au manga et qui
servent a exprimer des émotions preéecises, toutetmouvant par moment le souci du
détail propre a la franco-belge ou aux comics.

LE BERSERKER

G combaffand
s i iz,
- nabifs pas 4 Sursyr

A'Cldin pm preddnne

Ty um Racurence, il faareasd

puadibo, au BERS T

Figure 2Vignette tirée du strifBerserkatde Maliki ©

De méme, certains auteurs publiés chez des éditeadgionnels reprennent-ils parfois
guelques inspirations du manga dans une ceuvreil@nra typiquement franco-belge
dans sa construction. Nous pensons par exemplkiko de HuB’ dont I'image ci-
dessous pourrait étre directement tirée d’'un mapg@Eonais, avec ses traits qui
renforcent I’exclamation du personnage

Figure 3 Vignette tirée du vol. 4 @kkode Hub ©

% Citons notamment le shépink Diary de Jennyet le shénerkenrode Zerriouh.

%5 Par respect pour I'auteur et son « mythe » noutirpas du principe qu’il s’agit d’'une auteure ateyle personnage de Maliki
est autobiographique, méme si cela est régulierémesnis en question.

6 www.maliki.com

57 Série publiée aux éditions Delcourt.
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A notre avis, c’est dans ce type d’ceuvres, qui mesu leur héritage manga en méme
temps que leurs autres influences, que se situeétéable avenir d'une « culture
manga » dans la BD franco-belge. C’est d'ailleuasmsd ce sens que réfléchissent les
éditions Soleil, en collaboration avec Panini, dendéveloppement d’un nouveau label
(Fusion comics en préparation), qui permettra de faire collabodes graphistes
asiatiques et des scénaristes francophones.

3. Une « culture » manga ?

A I'heure ou I'esthétique manga s’impose partoutsile monde, il convient d’élargir le

point de vue au-dela de la simple question du pafieut d’abord parce que le manga
proprement dit s’inscrit dans une chaine de prdducbeaucoup plus vaste, ensuite
parce que des artistes se sont emparés de cetiteesenfin parce qu’a I’heure actuelle,
en Europe, de nombreuses institutions cultureltes gn train de donner une véritable
légitimité a I'’ensemble de produits et d’ceuvres foe peut regrouper sous le terme de
« culture manga ».

1. Les produits dérivés du manga

Nous avons rapidement évoqué, plus haut la chadrm@aduction des mangas et de leurs
produits dérivés. La premiére des adaptations dprespier est la série animée pour la
télévision, dont le format traditionnel est de 38sédes de 26 minutes. Comme pour le
papier, les rythmes de productions sont effrénéfigeant les studios a travailler avec
des meéthodologies précises pour gagner du tempsst @e qui explique I'animation
souvent jugée simpliste par les Occidentaux. Corpa le manga papier, la plupart
des codes de la japanimation ont été initiés pazuKa: c’est lui qui a imposé la
simplification des gestes de la parole (bouche deveu fermée), la réutilisation
d’'images récurrentes pour éviter d’avoir a redemsin I'infini des situations similaires,
la simplification a outrance des décorsEn fonction du public pour lequel le manga a
été ciblé, la série se verra attribué un créneatinemt dans les grilles horaires, soit
dans I'aprés-midi pour les jeunes publics, soifirrde soirée pour les publics avertis.

Un autre produit dérivé possible, en termes d’anioma est 'OAV. Il s’agit de films
d’animation, souvent des moyens métrages, qui sbdieectement pour le marché de la
vidéo, sans passer auparavant par la télévisioke @inéma. Echappant aux contraintes
de temps liées a la diffusion télévisée, et notantna formatage de 26 minutes qui
répond aux impératifs des grilles de programmesJAV sont souvent des ceuvres plus
abouties que les séries, avec une animation phasailtée, un plus grand souci des
détails, et freguemment de belles trouvailles dgjhés. On peut ainsi mentionner, par
exemple, Blood : the last vampiré, de Kitakubo Hiroyuki dont Ioriginalité
révolutionna en son temps le petit monde de I'anioma En effet, Kitakubo y méle la
2D et la 3D, donnant ainsi profondeur et réalisme @écors. Ici, nous sommes toutefois
dans un modéle qui déroge aux regles habituellda geoduction, puisque I'OAV est la
création originale et que ses produits dérivés aempent un manga en 2001, trois

8 Productions I. G., 2000. Le film est parfois ajité pour sa briéveté, 48 minutes, qui ne permet ymsiéveloppement
approfondi des personnages.
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romans entre 2001 et 2005, et un jeu vidéo en 23, issus du succes phénoménal de
I’ceuvre originale et de son statut de film culte.

Pour compléter I'arsenal des produits dérivés afes du manga, on trouve également
le jeu vidéo. Le Japon est le premier pays productke consoles et de jeux adaptés a
celles-ct®. Tout naturellement, ces jeux puisent leur ingpira dans l'univers des
mangas, dont on sait la prégnance au Pays du delegiht. Comme pour le manga et
I'animation, le Japon est lui-méme un gros consotemrade ces jeux, et ce quels que
soient I'age ou le milieu social des acheteurs daeest vrai pour les trois supports),
comme le souligne Francgois Hermelin :

« On retrouve un peu le méme ostracisme méprisanérenes jeux vidéo en Europe,
gui ne seraient qu’'un « passe-temps » stupide pmamins. Beaucoup d’adultes qui
auraient envie de faire une partie de jeux vidésistent a leurs pulsions parce que « ce
n‘est plus de leur age », ou utilisent leurs enfagbomme prétexte a l'achat d’une
console. Au Japon, au contraire, il est fréquentvdeg des hommes d’affaires de 50 ans
venir acheter pour eux le dernier RPG (jeux de sdl& la mode sans aucune hont&

Enfin, on trouve toute la chaine de produits conmaerx classiques, du crayon au
mobilier, en passant par la vaisselle et les vétgma I'effigie des héros les plus prisés
du moment.

2.Le manga, source d’inspiration des arts

Mais aujourd’hui, au-dela de cette chaine de prtdoc traditionnelle, destinée
ouvertement et des l'origine, a rentabiliser au mmasn le travail des auteurs, il existe
une véritable « culture manga » qui touche tousitewaines artistiques, de la littérature
a la musique, en passant par le cinéma.

Commencons par la musique. La J-Pomui se répand aujourd’hui partout dans le
monde (aprés les USA, le Japon est le deuxiéme gaysend le plus de musiqify
doit sans doute une grande part de son succesandeb originales des séries animées.
En effet, la plupart des groupes aujourd’hui intgfmnalement connus ont a leur actif
une ou plusieurs de ces BO. Et cela ne parait pgsenant outre mesure quand on sait
la place qu’'a tenu I'exportation de séries téléess@nimées dans la diffusion de la
culture manga a travers le monde. Le marché depapJen France est souterrain, les
grands meédias et les producteurs traditionnelsariapas encore pris toute la mesure du
phénomene. C’est sur Internet que I'essentiel isdofmation concernant les concerts et
I'actualité de la J-pop circule. Il est probableeque phénomene n’ait pas encore atteint
sa pleine maturité, mais il n’en reste pas moine umeépris affiché et I'inexactitude
des informations présentées en mai dernier paf ldeJFrance Z lors de la prestation

% «Le Japon est numéro 1 en ce qui concerne les jédéovpour consoles. Les trois grands fabricantscdesoles (Sony,
Nintendo et Sega) ne sont-ils pas d'ailleurs toyspons ? De méme que les plus grands éditeurs wbe gar console : Square,
Konami, Capcom, Namco ». Frangois Hermelin. « La « dangereuse » ( ?)@siph des mangas et des jeux vidéos »Jdpon,
Chine, Corée...Cette Asie qui dérangaris : éd. Complexe, 2000. P. 134

' dem p. 136

! Terme générique pour désigner toutes les musiqaetemporaines présentes au Japon, du hard-rockpaten passant par les
musiques électroniques, la pop et le phénoménediés.

2 Source : http://www.ifpi.org/content/library/Rectsd-music-sales-2007.pdf

& Larticle du blog a l'adresse suivante est intéeg dans son analyse des rapports des médiaslaysténomeéne J-pop :
http://www.contre-indication.fr/post/2008/05/14/lanusic-victime-des-journalistes-francais
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de L’Arc-en-ciel, 'un des groupes phares des mussjpop japonaises, qui a derriére
lui plus de 15 ans d’expérience et un vrai prof@ssalisme, a de quoi laisser
perplexe... Cela signe une méconnaissance de cdtteemusicale, tant dans sa réalité
nippone que par rapport au public francais quiistgresse.

Autre fer de lance de la culture contemporaine eg®e, les longs métrages d’animation
sont tres présents et de mieux en mieux diffuséBrance. La Iégitimation d’'une vraie
culture cinématographique d’animation nippone da&aucoup a I'accord signé entre les
studios Ghibli (qui produisent les ceuvres de Miyaz#layao) et Buena Vista
Distribution (filiale des studios Disney) en 19%fii permit la diffusion de leurs ceuvres
en dehors du Japon. C’est ainsi que la France ppaaitre sur ses grands écrans les
chefs-d’ceuvre que soRrincesse MononoR&ou Le Tombeau des luciol®sa la fin des
années 1990. Peu a peu, d'autres grands noms diendtion gagnent du terrain en
France. On peut notamment citer le travail excepted de Kon Satoshi, dont chaque
nouveau titre est une ceuvre parfaitement aboutee.d8rniere sortie Paprika, a
d’ailleurs bénéficié d’'une mise en place relativemignportante quand on sait qu’il ne
bénéficie pas d’accords de distribution aussi aag@tix que ceux des studios Ghibli,
partout en France.

Plus confidentielle et moins connue en France fllence de la culture manga sur la

littérature et sur les arts picturaux et plastigon&n est pas moins réelle. Concernant ces
derniers, la coexistence des deux formes de pratgraphique a existé chez certains
mangakas dés l'origine de la bande-dessinée nippmmame le souligne Fabien Tillon :

« Ce fut le cas dans les années 1920 de Saseo Onpaunt a capter I'esprit festif de
I'apres-guerre a la maniere d’'un Toulouse-Lautrateatal tout en publiant des bandes
dessinées d’une fantaisie toute enfantine ou deakhasYanase, designer, affichiste
publicitaire au fort pouvoir d’évocation, engagé lextréme-gauche et auteur de
mangas critiquant le militarisme nippon®®

Dans les faits, c’est surtout a partir des ann& 9 1sous l'influence du pop art (dont le
courantAnguraest I'expression japonaise), que la bande-dessinéemenca a exercer
une véritable influence sur les arts en général.cGarant regroupait des artistes de
toutes les disciplines, du théatre a la peintuee,lal danse a la littérature. La figure
emblématique, pour les arts graphiques, de cetieg&reste Yokoo Tadan8fi: artiste
aux multiples influences, il laissa derriére luieuproduction tres riche d’affiches
nourries aussi bien du manga que des arts popsjaide cultures asiatiques
gu'occidentales. Cependant, malgré quelques temtmtidans les deux décennies
suivantes, c’est réellement dans les années 19€0I'qn vit exploser un véritable
courantmangart nourri de la bande-dessinée et y puisant soniraispn graphiqu®.
Fabien Tillon rappelle fort justement que :

« Le mangart est liée a I'otakisme car ses bases lgiiaes, ses themes fondateurs, son
esthétique Kawai, ses tics graphiques (les gramiy.) proviennent en droite ligne de

% De Miyazaki Hayao

% De Takahata Isao

% Fabien Tillon.Culture mangaParis : Nouveau monde éditions, 2006. P. 108

7 Exemples d’ceuvres sur le siet passion a I'adresse suivante : http://art-passion.sitéavs/yokoo.htm

% « la générationmangartse caractérise surtout par le processus inversa, lpquel la peinture prospecte la bande dessinée
pour y dénicher a la fois son inspiration et saitégité, dans un renouvellement des propositionthé&sques et politiques du
pop art.» Fabien Tillonop. cit, p. 112
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la culture manga. C’est en cela — outre les couseacidulées qu’emploient certains
peintres, notamment Murakami — qu’il rejoint le pap, en raison de ce jeu avec les
codes de la bande dessiné®. Parmi les grands noms de ce courant, on peut leise
travaux de Takano Ay3 Kondoh Akind* ou, bien sir, de Murakami Takahd$hiOn
peut encore mentionner la jeune artiste américéindrey KawasaK?, originaire du
Japon et dont I'ceuvre se rattache indubitablememh@me courant.

3. La légitimation culturelle du manga en Europe

On le voit, la Iégitimation culturelle du manga dapon n’est plus a faire, entre un
premier ministre qui s’affiche ouvertement commengeddict et des courants de l'art
contemporain fortement influencés par son esthétigdais qu'en est-il sous nos
latitudes ?

En fait, apres des débuts difficiles, dont nousrsvdit en introduction qu’ils étaient liés
a des choix fort peu judicieux de programmationanidthe dans les années 1980, la
culture manga commence a étre reconnue par leisuitnehs. C’est ainsi qu’en 2007, le
Festival d’Angouléme a attribué le prix du meillealbum a un mangayjonNonBaet
qu’en 2008, le Prix de I'école de I'imae(associé au Festival d’Angouléme) a été
décerné a Nananan Kiriko. Il s’agit Ia, indéniab&e de la plus belle consécration que
le genre pouvait recevoir.ll convient toutefois de noter que cette Iégitimataffecte,
pour le moment, essentiellement la BD. La japaniomatsi elle commence a étre
reconnue par la presse culturelle (notamment Tél@jadoit encore trouver sa place
aupres des grands acteurs culturels (hormis lesvéés d’animation qui I'ont déja
reconnue)

De nombreux autres salons, généralistes ou spgesaldécernent régulierement des prix
a des ceuvres asiatiques. C’est ainsi que Benjamiteur phare de la toute jeune
production manhua, publié chez Xiao Pan, s’est #oedner cette année le Grand prix
des lycéens de Midi Pyrénées au festival de Colmmnisignant un véritable succes
public, mérité vue la qualité du travail graphicgtenarratif de I'auteur.

® Fabien Tillon,op. cit, p. 119

" Exemples d’ceuvres sur le site de la galerie Piermpi a accueilli une exposition de I'artiste atinpemps 2008, a l'adresse
suivante : http://www.paris-art.com/art/critiquesgditique/Aya-Takano-Aya-Takano-790.html

" Exemples d'ceuvres sur le site de la galerie MizuBa One, & l'adresse suivante: http://www.mizuma-

one.com/english/artists/akino_kondoh/selected_works

2 Pour un apercu sur l'ceuvre de plusieurs artistes ab courant, le siteTokyo Art Gallery est intéressant :
http://www.tokyoartgallery.com/

S Exemples d’ceuvres sur son site : http://www.audkayasaki.com/

™ « L'Ecole européenne supérieure de I'image, & Angualédécerne chaque année un prix en marge du Fédtiternational
de la bande dessinée. Ce prix récompense un awtewne structure pour son apport a I'histoire debande dessinée. Les
lauréats sont choisis par un jury interne a I'EEfiquel participent notamment les trois professelgsande dessinée de I'école
(Dominique Hérody, Gérald Gorridge, Thierry Smolde}. Le lauréat recgoit un cadeau personnalisé EEBI lui dédie une
exposition dans lI'année qui suit Source : http://fr.wikipedia.org/wiki/Prix_de6R7%C3%89cole_de_|%27image
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Figure 4 Planche extraite dBemembede Benjamin ©

De méme pour I'animation, le festival d’Annecy déue régulierement des prix a des
ceuvres nippones, qu’il s’agisse de longs métragasTraversée du tempsnention
spéciale en 2007) ou de courts métradses Nlaison en petits cubg€ristal d’Annecy
2008).

En outre, de grandes institutions s’intéressendugi’hui a la question de la réception et
de la diffusion de la culture manga en France. Paflas, la Bpi pilote actuellement une
étude sur le public du manga :Cette enquéte qualitative, lancée en 2008, vise a
éclairer les processus de réception, les fonctismsiales de la lecture de mangas, ainsi
que les représentations et systémes de valeursletgsurs.»’>, aprés avoir assuré
plusieurs conférences sur le stfeDans le méme esprit, 'enquéte européenne menée
par Jean-Marie Bouissou, directeur de rechercheSci@nces Po et spécialiste de
I’'Histoire du Japon contemporain, devrait égalemdonhner des résultats des plus
intéressants, en méme temps qu’une légitimité tinsdinnelle non négligeablé Enfin,

le nombre sans cesse croissant de conférencespqueB et autres formations
professionnelles (notamment pour les bibliothésaimu les enseignant8)sur la
guestion du manga montre la vitalité avec laqualée sujet interroge les spheres
intellectuelles et culturelles de notre pays.

® Source : http://www.bpi.fr/fr/professionnels/etsdet_recherche/bibliotheques_et_pratiques_culeseitm|

® Entre autresla Folie Japon en novembre 2006, une trés intéressante tabldefodont I'enregistrement est en ligne a
I'adresse suivante : http://archives-sonores.bfdiex.php?urlaction=doc&id_doc=2032&rang=45

" Le siteManga Network créé par Jean-Marie Bouissou, est une ressousoenggligeable sur toutes les questions liées au
manga, qu'il s'agisse de sociologie, de politiquweddhistoire. http://www.ceri-sciencespo.com/thermesnga/index.php

"8 Citons pour mémoire, la journée professionnelleppsée en partenariat par le CNFPT, les bibliotkggmunicipales et le
CRDP de Grenoble, en décembre 2008, ou la conférémernationale « 60 ans de mangas » qui s’eateten Paris en mars
2008, sous I'égide du CERI de Sciences Po, parmirkess nombreux exemples possibles.
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LE MANGA EN BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE
AUJOURD'HUI

Afin de mieux cerner la réalité de la culture marggabibliotheque aujourd’hui, nous
avons procédé en deux étapes. Nous avons toutmiatifusé un questionnaife via la
liste de diffusion biblio-fr. Celui-ci nous a ramemelativement peu de réponses (34
bibliothéques publiques et un CDI ont répondu), snqui ont la particularité d’étre
relativement homogenes, en nombre, entre les diftés tailles de collectivités (10
réponses de communes de moins de 5 000 habitadtegdlement entre 5 et 20 000
habitants, 6 entre 20 et 50 000 habitants et 8 eda-de 50 000, dont 3 BDP). Par
ailleurs, une bonne diversité des types de strecést a relever également, puisque les
réponses émanent de 4 bibliotheques intercommundlesgdseaux de bibliotheques
municipales, 1 BMVR et 21 bibliotheques municipak=ules dans leur collectivité,
outre les 3 BDP et le CDI susmentionnés (une conemm’a pas précisé le type de
structure).

Suite a cette premiére campagne par questionnaoes avons tenté d’approfondir notre

travail par des entretiens. Malheureusement, léodérde fin d’année était peu propice

et nous n'avons pas pu joindre de bibliothécaires cette question. Toutefois, les

entretiens menés par un doctorant en sociologies oot apporté quelques éléments de
réponses. En outre, nous avons pu contacter ddsuésli libraires et responsables
d’associations travaillant avec les bibliothedieslous reviendrons sur ces entretiens
essentiellement dans notre derniere partie, comreéres animations et les partenariats,
mais ils nous ont également permis d’avoir des él@concrets sur la réception.

1. Etat des lieux

Sur les 35 bibliotheques qui nous ont répondu,@egmroposent des mangas. Nous avons
bien conscience de la forte probabilité que de$iditleques n’en proposant pas n’aient
pas jugé utile de répondre a une enquéte sur e, ®ijnous nous garderons donc d’en
tirer des conclusions trop hatives. Toutefois, ce ¢on peut dire, c’est que le manga
est présent dans des structures de tailles tresghsg, insérées dans des environnements
trés divers eux aussi, du milieu rural a la régpmarisienne, du centre favorisé d'une
grande ville aux quartiers les plus défavorisés.

1. Données chiffrées sur les fonds de mangas

Concernant les fonds, étant donnée la diversitépgeée, nous regrouperons les
informations selon le nombre d’habitants desservis

 Les résultats sont joints en annexe, sous formebleaux.

8 |es retranscriptions de ces entretiens sont jantannexe.

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 29 -



- parmiles 10 communes de moins de 5 000 habitdmi&nt pas ou peu de fonds
propre et sont approvisionnées par leur BDP, 5dastfonds propres (dont un en
cours de constitution, pour lequel nous n’avons g@aslonnées chiffrées) allant
de 100 a 480 exemplaires, et 1 n’a pas donné d&tésprécis. Seules 2
bibliothéques nous ont communiqué un budget mamgaip (de 600 € dans les
deux cas), distinct du budget BD (I'un de 1 300aitre de 1 000 €).

- parmi les communes de 5 a 10 000 habitants : ledsf@ropres varient de 40
exemplaires a 687, et les budgets mangas de 25®QD € (3 bibliothéques
seulement ont communiqué leur budget mangas), desrbudgets BD allant de
500 a 4 000 € (la aussi, seulement 3 réponses, womtseule correspond a un
budget manga).

- parmi les communes de 10 a 20 000 habitants :dedsf varient de « peu » (non
chiffré) a 3 500 (le cas de la bibliotheque de PaiMousson est particulier, nous
y reviendrons plus loin). Deux bibliotheques ontmeouniqué sur leur budget
mangas, qui y consacrent toutes deux 2 000 € (poubudget BD de 4 500 a
6 000 €)

- parmi les communes de 20 a 50 000 habitants :dedsf varient de 200 a 1 100
exemplaires, pour des budgets spécifiques allant8@6 a 1 125 € (une
bibliothéeque n’a pas donné d’éléments budgétaues, autre ne peut donner de
chiffre précis, celui-ci variant) pour des budgBf3 de 2 400 a 6 100 €

- parmi les populations dépassant les 50 000 hakitalets fonds des BDP vont de
100 a 2 600 exemplaires. Elles ne peuvent commenigle budget mangas,
celui-ci étant englobé dans le budget BD. Les BMarg a elles, proposent de
350 a 650 exemplaires, pour des budgets de 80000 £ (et des budgets BD de
2 000 a 6 000 €). Il est a noter toutefois quenpdes réponses de BM, deux
émanent d’équipements différents de la méme colliéét Deux autres
equipements n’ont pas pu communiquer de donnéegébailes pour les mangas,
celles-ci étant englobées dans les budgets BD &i2é00 € pour I'un et variable
selon la production éditoriale pour I'autre).

A partir de ces données, on peut déja tirer qualgquunclusions. La premiére est que la
taille des fonds n’est pas fonction de la tailles deollectivités. Ainsi, I'une des
communes de moins de 5 000 habitants propose gusahgas (480 exemplaires) que
la plupart des équipements ayant répondu pour aesmeines de plus de 50 000
habitants, et méme plus qu'une des trois BDP. Hbauas, la ville qui propose le plus
d’exemplaires (3 500), Pont-a-Mousson, compte maiasl5 000 habitants, de méme
gue la troisieme bibliotheque la plus prolifiquer de sujet, celle d’Amilly (1 705
exemplaires, derriére la BDP de I'Orne et ses 2 &Xmplaires, mais devant toutes les
autres réponses), qui dessert 11 500 habitantsous semble que c’est la un point
intéressant a soulever et qui est représentati€liex « politigues », en tout cas, de
choix de politigue documentaire. Nous développerdamt question des politiques
documentaires dans quelques instants.

Un autre point intéressant qui ressort de cetteuétsy c'est que la moitié des

bibliothéques ne sont pas en mesure de commungpreleurs budgets mangas, le plus
souvent parce que celui-ci n'est pas distinct dadat global consacré a la bande-
dessinée, et moins encore sur leurs taux de rotat@ans les réponses, deux
bibliothéques seulement donnent un chiffre (« e@ret 9 » pour I'une et « 80 % du

fonds sorti en permanence » pour 'autre). Lesemusoit répondent par des formulations
subjectives (« plus fort que la franco-belge »restélevé », « trés fort chez les enfants,
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fort chez les adultes », « treés fort au départsqueexistant maintenant », etc.) soit par
une absence de réponse (17 sur 35, soit la magé&éponses). Or, il parait difficile de
juger de facon pertinente de l'adéquation d’'un ralec son public sans données
objectives. Nous avons conscience de la difficaééhnique qui peut parfois exister
pour récupérer ces données. Ainsi, a Grenoble,ola distinction des cotes BD et
mangas fait que nous avons les taux de rotatiomr peansemble de la BD, mais pas
spécifiguement pour le manga. Afin de remédier Eleme, dans la mesure ou, au
Centre ville, il existe un fonds spécifigue avem smudget propre, indépendant du
budget BD (les fonds sont gérés par deux persodiiBgentes), nous avons évoqué la
possibilité de modifier la cote informatique, ddeseul but de distinguer les deux fonds
au moment de la sortie des statistiques (les cpbgsiques des documents posant de
toute facon un « probleme » de classification gustrict plan intellectuel, puisque les
deux fonds sont également présentés séparémengéricayant les mémes cotes...). Ceci
dit, cette problématique des taux de rotation npest spécifique a la question du manga,
pas plus que de la BD, puisque, si la plupart dasdes structures travaille maintenant
depuis un certain nombre d’années avec ce typeodeéks, il n’en va pas de méme des
structures moyennes ou petites. Cela tient noneseemt a une relative absence de
formation sur ces questions (en dehors des ca&gdj qui y sont sensibilisées dans
leurs formations initiales, mais qui ne sont paéspnts sur tous les types de structures,
les autres catégories n'y sont pas obligatoirenfemhées), mais aussi a la difficulté
d’obtenir de certains SIGB des informations expbles en ce sens...

2. Politique documentaire

En matiere de politique documentaire, la aussi,pllas grande diversité regne: 9
équipements ne communiquent pas sur leur politdpeumentaire (dont 2 assument le
fait de ne pas en avoir), 10 précisent qu’ils ni@egent volontairement que des séries
terminées ou dont on sait qu’elles seront courteshien seulement les 5 ou 6 premiers
tomes de séries plus longues (dans tous les cast dans le souci de pouvoir proposer
une plus grande diversité).

La notion de « diversification » ou de « représtnii@ » revient 14 fois dans I'enquéte,
celle du public jeune ou ados, 8 fois. La mise egard de ces deux chiffres est tres
intéressante, car le manga est frequemment asaagi@dolescents, tant dans la société
en général que dans le discours des professiomta#ls leur ensemble. Or, lorsqu’on
interroge les professionnels spécifiquement chagss fonds de mangas, on se rend
compte que cette idée recue a plutét fait longdapres d’eux et qu'on est en train de
passer a une vision plus globale et plus maturkadbversité des publics, corollaire de
celles des thématiques abordées par le genre.

Les deux équipements municipaux proposant le plesednplaires, Pont-a-Mousson et
Amilly, communiquent sur des choix assez clairs, érmes de politiques

documentaires : dans les deux cas, il s’agit dggser des lectures aux jeunes publics
(enfants et adolescents), en privilégiant a la fles « bonnes séries » et les « petits
éditeurs », mais aussi en proposant des sériesi «ogunent bien ». Mais si la

bibliotheque d’Amilly appuie ses choix de politigdecumentaire sur une analyse des
taux de rotation précis (et dont on peut ajouteilgjsont trés élevés, 8 a 9 étant un
score certes fréquent pour la bande-dessinée, quiais’'en reste pas moins remarquable
par rapport aux autres types de fonds), Pont-a-Mmusne donne pas d’éléments
chiffrés : la réponse « variable selon les titresielle a le mérite d’étre de bon sens (il
serait étonnant que tous les titres sortent aveméane fréquence, surtout quand on
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choisit de ne pas s’appuyer sur la seule demandeubilic, mais de proposer aussi des
ceuvres moins connues), pourrait affiner une moyelenkensemble des titres mais ne la
remplace pas.

On peut toutefois noter qu’il y a assez freguemmenguestionnement sur les contenus,
a défaut d’'une politique documentaire formalféé&n effet, la médiatisation du manga
comme culture de la violence et du sexe rend ldédidbhécaires trés prudents par
rapport aux contenus proposés, en prévision desilfdes réactions parentales. Si ce
choix peut se justifier pour des fonds strictemgatinesse, il est plus sujet a
interrogations pour les fonds destinés aux adoldsceet a fortiori pour les fonds
adultes. L’'argument le plus souvent avancé estiadula possibilité pour les enfants
d’aller dans des rayonnages adultes et de ce éameéttre la main sur des publications
gui ne leur sont pas destinées. Il y a des répopgssibles a cet argument, autres que la
suppression pure et simple de tout sujet de polémigA commencer par la
responsabilisation des parents eux-mémes, lin&iitun'ayant pas vocation a se
substituer a leur réle éducatif. Concernant leslest®nts, la littérature qui leur est le
plus souvent proposée est elle-méme assez chamgeémlence Harry Potter, pour ne
citer que le titre le plus lu, est tout de méme pkrde scénes de combats, de morts et de
monstres...). Quand a la vision impromptue de petitésttes (une des constantes de
'argumentation anti-mangas), si elle n’est pasal@nent anecdotique dans la
production I'est relativement dans la société : paslicités ne mettent-elles pas en
permanence sous le nez de nos adolescents des Veanenes dans des vraies tenues
[égéres ? Ce que montre cette hésitation est, r& aets, avant tout une méconnaissance
du paysage éditorial du manga et de sa diversitéemggendre une méfiance a priori sur
le genre tout entier.

L'autre critere de sélection le plus fréquemmens em avant est la notion de « qualité »
ou « d'auteur ». Pour subjective qu’elle puisseaftag, cette notion est pourtant assez
bien fondée. Méme si la production en France nesnoffre que le meilleur de la
production japonaise en termes de ventes, il néster pas moins que les titres proposés
peuvent étre de qualité extrémement variable emueconcerne le graphisme ou les
scénarios. Se cantonner a la notion d’auteur ndreepas justice a ce qu’est réellement
le manga dans sa diversité, mais les bibliothésap@uvent s’appuyer sur leur réle de
prescripteur¥ et de soutien & la création, en la matiére, cepguit tout a fait justifier
un tel positionnement. Toutefois, lorsque I'on fag choix, il faut avoir présent a
I’esprit qu'on ne s’adresse pas du tout au publagantaire des mangas, et qu'on ne le
touchera pas en ne proposant que ce type d’ceuNmes reviendrons sur la question de
la politique documentaire dans notre troisiemeiparton plus sous I'aspect de I'état des
lieux, mais sous celui de la prospective et desepisle réflexion qui nous paraissent
porteuses dans ce domaine.

De ce point de vue, I'exemple de la bibliothéquehntre ville de Grenobf2est assez
intéressant. Il s’agit d’'un égquipement ou ne pewv&mscrire (et emprunter) que des

8 0n retrouve cet argumentaire particulierement tp@é dans les deux interviews de bibliothécaire®©tjvier Vanhée nous a
transmises. De méme, c’est un discours que noussafréquemment eu l'occasion d’entendre dans lachewe collégues, lors
de formations ou de journées professionnelles adrdrcentre autres, ce sujet.

8 La question de la prescription est trés forte lsumanga, peut-étre plus que dans les autres dewaitiailleurs. En effet, la
réponse a la demande des lecteurs y fait souvemfef d'une analyse quasi microscopique des ceuwaessi bien sur les
contenus que sur la forme éditoriale, et les répsmeggatives sont monnaie courante, soit a caus® ldegueur des séries, soit
a cause de la teneur des contenus graphiques oécies...

8 Que nous connaissons bien pour avoir été resptmsiabla création du fonds de mangas
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personnes agées d’au moins 13 ans. Les deux égeijiseunesse desservant le méme
guartier se trouvent chacun a une centaine de meélieela bibliotheque adultes. De ce
fait, celle-ci recoit tres peu d’adolescents, ménelle a vocation a le faire. Dans le
cadre d’une réflexion globale sur ce public et nesyens de le faire venir, la mise en
place d’'un fonds de mangas a été déecidée a I'édé.ZDoutefois, les choix de politique
documentaire ne pouvaient empiéter sur l'offre défaplace dans les bibliothéques
jeunesse, et le budget étant, au départ, limitparhissait peu pertinent de commencer
par des doublons avec cette offre déja présentaisNovons donc décidé, dans un
premier temps, de nous orienter sur quelques sérmgsares » pour le public de grands
adolescenfé et sur une offre plus adulte et plus mature, eivilpgiant les séries
courte§ et les one-shot d’auteurs. Nous reviendrons dartsoisiéme chapitre de cette
partie sur la réception de cette offre par le pule la bibliotheque.

Un troisieme exemple est particulierement intéregssur cette question des choix, celui
de Fache-Thumesnil, commune de 16 000 habitants @apériphérie de Lille. Avec un
budget de 2 000 € et une collection de 350 exemgda ce jour, la bibliotheque fait des
choix trés précis, réfléchis, et qui sortent derdinaire. En effet, contrairement a la
plupart des bibliotheques qui font le choix de ¢ég@nrésentativité et de la diversité, cet
équipement fait lui le choix d’'une sélection extegment limitée d’auteurs :

«Nous essayons de suivre le parcours d'une quinzdiemgteurs et ainsi donner a lire
leurs ceuvres en les mettant en avant pour nosuestgui ont ainsi une vision plus
étendue du travail d'un autews®

Le choix se porte sur des séries compléetes ou desshot et privilégie I'édition locale,
notamment les éditions Ankama, jeune maison donmisrewvons déja parlé dans notre
premiere partie, qui fait travailler un certain noma d’auteurs francophones autour de
I’esthétiqgue manga, que ce soit pour des jeux \8daodes bandes-dessinées. Ce qui est
intéressant, dans cette démarche, c’est gu’ellanperun approfondissement plutét
qu’un survol.

3. Mise en valeur des fonds et animations

Concernant la mise en valeur, 16 bibliothequesép®mdent pas ou n’en font pas, pour
les 19 autres bibliotheques, les mises en valessgrd essentiellement par des listes
d’acquisitions ou bibliographies spécifiques (7aBgpes), la mise en espace (soit par des
présentoirs, pour 3 bibliothéques, soit par des aesp spécifiques, pour 5
bibliothéques), le prét de mallettes (3 réponsdspar un blog spécialiéé pour la
bibliothéque de Pont-a-Mousson.

De méme pour les animations, 20 établissementsonenuniquent pas ou ne mettent
pas d’animations en place autour de cette questien. 15 autres proposent diverses
choses, allant du club mangas (2 réponses) aw&bstimanga et culture japonaise » (1
réponse), en passant par les conférences (3 répories expositions (4 réponses), les
présentations aux classes (2 réponses), les a@telterréponses), les projections (1
réponse) ou un cumul de tout cela par le biais d'yrgle d’animations (4 réponses)

8 par exempl&ana Le nouvel Angyo Onsliu GUNNM
8 La plupart des séries retenues comptent moinsOdenlumes une fois achevées, voire moins de 5 vekim
% Voir en annexe le tableau « Représentation desgasan de notre enquéte

5 http://manga-japam.over-blog.com/
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L'animation nous apparaissant comme l'une des fermde la mise en valeur des
collections, nous engloberons les deux dans laeptédsion d’exemples concrets. La
encore, I'exemple de Faches-Thumesnil nous seméatécplierement intéressant, par
I'originalité de ses choix :

« En mai 2008, nous avons créé un espace dedié aganetna la culture japonaise qui
sera prolongé en 2009 par un espace ado ou cinéamans ados et musique de cinéma
seront proposés»

On voit ici la collection pensée de facon transabgs avec un objectif clairement
affiché : celui de créer des espaces attractifs gms publics précis. Certes, nous en
revenons a la présentation par centres d’intéi@tt dn connait aujourd’hui les limites.
D’un autre co6té, pensée comme un espace d’intergcgntre les supports, les genres et
les cultures, cette vision peut proposer une \atriparticulierement attirante pour
certains publics. Cette démarche est d’ailleursptéa avec un club de lecture qui a
démarré en octobre 2008 et avec la mise en place mddlettes (nommées
« Bouqu’inBag ») dans lesquelles sont regroupésmans, 2 BD et 2 CD, et qui sont
prétées pour 2 mois.

Plus classiquement, les bibliothéques de Grenobtepooposé a leurs publics pendant
les deux derniers mois de I'année 2008, un cycknidhations autour de la culture
manga. Ateliers de création de planches, expostigmnstoire du manga, affiches de
films de japanimation, reproductions de planchas, drt..), projections commentées de
films, etc. ont ainsi jalonné ces deux mois. Celeytanimation a rencontré un grand
succeés, auprés de publics trés diversifiés, aliEntadolescent a la personne atjéd
s’est acheveé sur une journée professionnelle pepes partenariat avec les délégations
de Grenoble du CNFPT et du CRDP et ouverte auxidifi#caires comme aux
enseignants, qui a elle aussi drainé un public rreorb

2. Perception par les bibliothécaires

Afin de développer la question du « profil type esdacquéreurs spécialisés dans le
manga, nous nous sommes pose la question de bagapport personnel a cette culture
et du rapport a la culture japonaise en généralcienx, ainsi que dans les différentes
conversations informelles que nous avons pu awac aes professionnels s’est dessiné
également un positionnement « général » de la pstda sur cette question.

1. Pratiques personnelles des acquéreurs

Concernant les acquéreurs de mangas, il apparailepuages sont assez hétérogéenes,
méme si la moyenne d’age se situe autour de 3%lahent moins de 35 ans, 14 plus, il
y a 7 absences de réponses et 5 réponses donnéé&s gesonnes pour une méme
structure).

L’enquéte montre une assez grande homogénéitéimtérBt personnel pour la culture
manga : sur les 33 réponses données (il y a eun7r@ponses et 5 équipes de deux
personnes), seulement 2 acquéreurs déclarent m’avaiun intérét personnel et 4 peu

8 Nous avons ainsi entendu, lors de la soirée inealguune dame d’un age certain dire : « Mon piéisten lit beaucoup, alors
je voulais savoir ce que c’était ! »
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d’intérét pour cette culture. Les 27 autres répense répartissent de facon assez
homogéne entre « assez » d’intérét (13 réponseg)oetiucoup » (14 réponses). Et ce,
quel que soit I'age des acquéreurs (ainsi, pourfonse « beaucoup », nous avons 5
personnes entre 25 et 35 ans, 6 entre 35 et 4aetd&la de 45 ans)

A partir de ces deux données, I'age et I'intérétspanel, on peut donc esquisser un
profil type de I'acquéreur de mangas, plutdt jepae rapport a la moyenne d’age de la
profession et ayant un intérét personnel pour lewrge sans pour autant étre
systématiquement un fan non plus. Il est cependambter que les trois bibliothéques
ayant la démarche la plus volontariste dans le dioaaAmilly, Faches-Thumesnil et
Pont-a-Mousson, bénéficient toutes trois d’acquer@assionnés par le genre, qui lisent
et achetent pour leur propre compte, en dehorgus lactivités professionnelles.

Ce point est confirmé par les deux interviews mengar Olivier Vanhée, puisque les
deux acquéreurs déclarent lire beaucoup de mangapremier, un ancien libraire de
chez Tonkam devenu bibliothécaire, est un fan deses premieres heures, un de ces
vétérans qui étaient préts, avant que I'éditiomdese ne se saisisse du phénomene et
ne commence a acquérir des droits, a acheter demages dans une langue qu’ils ne
comprenaient pas pour assouvir leur passion. Mémaugourd’hui, il déclare ne plus
étre dans cette démarche de fan, il continue @remltitre personnel. La seconde achéte
relativement peu (2 volumes par mois, environ), sridgiénormément dans le cadre de
son activité professionnelle. Pour compléter céetaln, nous nous appuierons également
sur notre propre expérience en la matiere, puisquant de travailler a la création du
fonds de mangas de la bibliothéque du Centre diélé&srenoble, nous étions une lectrice
assidue du genre. Découvert au détour de notreriexype professionnelle en 2003, le
manga est vite devenu une passion, qui se tradmitipe collection personnelle de prés
de 500 exemplaires, et par la lecture, sur les & m'exercice a Grenoble, de plus d’un
millier d’exemplaires.

Par ailleurs, dans les deux cas, il s’agit égal@éndenlecteurs de bande-dessinée franco-
belge. Nous verrons un peu plus loin que cela rpastanodin. Dans les deux cas aussi,
il y a une grande attention portée au graphismetreNexpérience personnelle va

également dans ce sens. Lectrice de bande-desde@@s l'adolescence, avec une

attention toute particuliere portée a la qualitdpique des ceuvres, nous avons tout
naturellement recherché la méme chose dans le mamgdon scénario soutenu par un

graphisme intéressant. La comparaison entre lex deuares est difficiles parce que,

comme nous l'avons déja dit, ils ne répondent pasmémes codes. Néanmoins, chacun
dans son style et avec ses impératifs peut appontequalité graphique et narrative tres
riche. Et méme si les deux genres répondent a @ssits complémentaires, voire

contradictoires, ils doivent tous deux répondrena méme exigence de qualité. Nous
considérons tous trois le manga comme une des ssipres de la bande-dessinée, ni
plus ni moins que la franco-belge ou le comic.

Un autre point commun est la recherche d’informagicomplétant la lecture de mangas
proprement dite. Chacun utilise ses propres canquX, s'agisse de la presse écrite, de
sites spécialisés ou de forums de discussion, vdive cumul de tout cela. Notre
expérience personnelle rejoint encore une foisecéd#d nos collegues, avec la pratique
quotidienne de plusieurs sites spécialisés et fefumlecture de la presse spécialisée et
des articles paraissant dans la presse généraliste.
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2. Perception du manga par les professionnels non
spécialistes

S’il y a plutdt un consensus chez les acquéreursndagas sur le fait qu’il s’agisse
d’une expression comme une autre de la bande-dassan ne peut pas en dire autant
du reste de la professionLes résultats de I'’enquéte menée par notre codidavid-
Jonathan BenruBi sont extrémement parlants : la démarche consistaibposer 5 titres
de mangas (3 classiqueg\kira, Ghost in the shellet Nausicaa; 2 trés récents mais
ayant eu un fort retentissement auprés du pulilieath NoteetLe nouvel Angyo Onshi

et d’évaluer a partir de la le degré de connaissada genre par le monde des
bibliothéques. Il ressort de cette enquéte que dgorité des bibliothécaires de plus de
35 ans n’a jamais lu de mangas (environ 50% des 39 ans et jusqu’a environ 80 %
des plus de 58 ans). Les questions de sexe etitlg stont pas ou peu d’incidence. En
revanche, la question de I'age est réellement @méht clé. La charniére se fait autour
de 35 ans, donc. Il est intéressant de se penadhmerasquestion de ces titres de
références : on constate que, toutes classes d¢d@gndues, I'écrasante majorité des
professionnels interrogés n’ont lu aucun des tippegposes, méme pas parmi les trois
classiques (les chiffres s’échelonnent de 57,7 d¢genses négatives pour les moins de
25 ans a 79,7 % pour les plus de 50 ans). En ceauierne ceux qui ont lu tous les
titres ou presque, le taux est stable jusqu’'a 49 (@otour de 6 %), baisse |égerement
entre 41 et 50 ans (3,9 %) et chute brutalement |gsuplus de 50 ans (0,9%).

Par ailleurs, le questionnaire prenait aussi ersict#mation le nombre de mangas lus sur
les derniers mois. A partir de cette donnée, onstaie que la tranche d’age qui lit le

plus de mangas est, sans grande surprise, cellmdes de 23 ans, avec un peu plus de
60 % de réponses positives : pour la moitié dejeeses professionnels, il s’agit d’une

lecture trés occasionnelle, puisqu’un peu moin8@éno de cette tranche d’age dit avoir

lu « entre 1 et 5 mangas », environ 20 % « enteé B3 » et environ 15 % plus de 24. A

I'autre bout de la chaine, sans grande surprisephas, les plus de 58 ans avec a peine
20 % de réeponses positives, quasiment toutes comeendans la tranche «de 1 a 5 ».
Les gros lecteurs (plus de 24 mangas lus sur leg@é&rde référence) se répartissent de
facon assez homogene entre 9 et 15 % de toutdsaleshes d’age jusqu’a 43 ans (au-
dela, en revanche, la plongée est brutale, aveeirreb % des 43 — 52 ans et environ
2 % des plus de 52 ans). De méme, on constate alagve homogénéité des lecteurs

occasionnels, entre 20 et 30 % de toutes les datdge. Les différences se font sentir
essentiellement parmi les non lecteurs et parmldeteurs ayant une pratique réguliére
mais pas tres importante, avec dans les deux casigime de rupture autour de 35 ans.

De I’ensemble de ces données, ce qu’il ressorigastla majorité des bibliothécaires
meéconnait I'univers du manga et sa richesse, guBnde l'ignorent pas purement et
simplement. Ce que tendent a corroborer les eptretirepris en annexe. Un
bibliothécaire rappelle ainsi que, parmi les chdibliothécaires avec lesquels Il
travaille, beaucoup sont encore dans des a priwriesmanga, jugeant que la BD franco-
belge est nécessairement mieux pour le public. Ben@ il souligne que le manga est
fréquemment diabolisé parce que « grand publiselon lui, c’est le succés du manga
aupres des adolescents et du grand public quideddiilise auprés des professionnels,
comme si la culture ne pouvait étre qu’élitisteqee le public n’était pas capable de

8 Voir les données dans lannexe « Résultats deqliée menée par David-Jonathan Benrubi auprés ganel de
bibliothécaires ». Ces données ne concernent qumatde « manga » d'une enquéte qui interroge d'maniére générale les
pratiques culturelles de la profession, toutes gai@€s de personnel confondues.
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faire la difference entre une ceuvre de qualité @ veuvre qui lui fait simplement
plaisir, indépendamment de ses qualités.

Dans le méme esprit, lorsque nous avons commenté rmiavail sur le sujet a la
bibliotheque du Centre Ville de Grenoble, nous avaonstaté que nos collégues
meconnaissaient largement cet univers. Au seinadeoimmission BD du réseau des
bibliothéques municipales, quelques collégues anaim regard plus ouvert sur cette
production, et quelques uns s’y intéressaient m&gsefranchement, mais en dehors de
ces bibliothécaires spécialisés, la plupart dekgaks travaillant sur d’autres sujets ne
s’y intéressaient pas ou ne savaient pas par qudl frendre la question. Notre travail
de spécialiste a permis une ouverture plus largestie question et nous avons ainsi pu
faire découvrir des ceuvres et des auteurs a ceédlews collegues qui le souhaitaient. Il
n'en reste pas moins que beaucoup de collégue® rserstent pas vraiment concernés
par ce genre. On retrouve ce méme travail de faomatles collegues chez la
bibliothécaire interrogée par Olivier Vanhée. Datn cas, cela va méme plus loin,
puisque son travail a permis de légitimer la présethe mangas sur le réseau lyonnais,
tandis qu'a Grenoble les mangas étaient déja ptesdans les collections des
bibliothéques de quartier et des bibliotheques gsse du centre ville. Chez nous, la
question est plus de faire comprendre l'intérétmanga aux collégues qui ne travaillent
pas sur la BD.

3. Connaissance de la culture et de I'histoire du Japon

La connaissance de la culture japonaise, contr@&néna la pratique personnelle du
manga, est beaucoup plus hétérogene dans les atSsulé¢ I'enquéte. Ainsi, sur 31
réponses exprimeées (il y a 11 absences de réponsdequestion), 3 déclarent ne pas
connaitre du tout la culture japonaise, 13 la cttnegeu, 5 la connaitre assez bien, 7 la
connaitre bien et 3 la connaitre tres bien. Corardrnles bibliothécaires des 3
bibliothéques particulierement intéressantes dontsravons parlé jusque la, on constate
la méme diversité puisqu’'un déclare peu connaiattecculture, un autre la connaitre
bien et le troisieme la connaitre trés bien.

Il parait donc difficile d’en tirer des conclusiormissi bien dans un sens que dans
I'autre. En effet, une des questions fréquemmentes@es est le fait que la lecture de
mangas géneérerait un intérét pour la culture japenaela peut étre une réalité, comme
ce fut le cas pour nous : partie d’'un désintérétsifiotal pour cette culture, nous avons
peu a peu pris golt a ses codes et a sa complexitss, intéressant non seulement aux
autres expressions artistiques de ce pays, ma& ausa réalité sociologique et a son
Histoire. De méme, I'ancien libraire déclare s'yeéintéressé par la force des choses a
I’époque, beaucoup moins aujourd’hui. Ce qui eséressant, dans sa réponse a cette
question, c’est qu’il relativise beaucoup la capaales Francais a appréhender les
réalités culturelles du Japon. Bien que s’y étamdu a plusieurs reprises, il reconnait
volontiers ne pas étre capable, aujourd’hui, d’arsis les tenants et les aboutissants. |
décrit ainsi la chose : ka culture c’est une facon de penser, c’est unetage vivre,
donc a moins de comprendre cette facon de viureette facon d’penser, j'trouve que
ce s’rait un peu réducteur de parler de la cultyaponaise a travers de la musique, ou
a travers du cinéma, ou a travers des tableauxcpajue ce soit musique, cinéma ou la
peinture, ce n’est jamais que la vision que d’'peesonne, et c’est pas une cultuse.

Ce bibliothécaire a malgré tout pratiqué un peyajeonais, a I'époque ou il travaillait
chez Tonkam : c’était une nécessité puisque l'offiee proposait la librairie était
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uniqguement d’importation. Il s’agissait donc de pow comprendre ce que
mentionnaient les fax d’annonces des éditeurs... gfoid, il ne le pratique plus du tout
aujourd’hui. A l'inverse, sa collegue est en trdi@ I'apprendre, dans le but assumé de
pouvoir communiquer lorsqu’elle se rendra au PaysSwleil levant, mais aussi de
pouvoir comprendre certains des mangas dont edadoconnaissance en VO, faute de
traduction pour le moment.

L'un comme l'autre ne se rendent pas dans des éx@us sur la culture japonaise ou
sur le manga, principalement parce que la plupast eékpositions intéressantes ont lieu
sur Paris, notamment a la Maison de la Culture apod, ce qui pose bien sir des
problémes logistiques...La bibliothécaire se déclare toutefois « esthéimant
intéressée ». Elle déclare se tenir informée dguise fait sur le Japon en général, aussi
bien en termes de cinéma (y compris expérimentad de littérature, de société, de
gastronomie, de mangas, bien sdr... Elle consideeasemble de la culture
contemporaine japonaise comme une globalité, pdextvue que nous serions assez
tentée de soutenir. Elle reconnait avoir un int@dir le Japon depuis I'’enfance, qui a
précéde, et sans doute initié, son golt pour lesyas

On voit donc qu’en ce qui concerne un élargissendmtl’intérét du manga vers
I'ensemble de la culture d'un pays, il n'y a pas denstante, du moins chez les
professionnels spécialistes du manga. On peut gxg@ticela par le fait que la culture de
fan soit trés relative dans la profession, avewsnitavons dit, environ 6% de la tranche
d’age la plus représentée chez les acquéreurs tfuiptus de 24 exemplaires dans les
derniers mois. Si le manga n’est qu'un centre @éiét parmi de nombreux autres,
comme c’est souvent le cas chez les professioraela culture, il est logique que le
temps qui peut y étre consacré soit relativememitéi, et donc pas nécessairement
ouvert a un approfondissement de cet intérét.

3. Réception

Nous l'avons dit dans la partie consacrée aux igolgs documentaires, a I'heure
actuelle il y a peu, voire pas, d'analyse fine thasx de rotation spécifiques des mangas.
Il s’agit d’'une donnée extrémement importante eimmés de politique documentaire,
bien sdr, surtout en ceci que c’est I'élément ofijele plus pertinent pour cerner
I'adéquation d’un fonds avec son public et mesutéquilibre entre « réponse aux
attentes du public » et « r6le de diffusion du ipadine culturel ». Qu’elles soient
constituées par des fans du genre ou par des piofe®ls conscients de la nécessité de
sa présence dans nos fonds, les collections, es @ sont pas mises en regard de leur
réception réelle, risquent de n’étre que le redlene vision subjective du manga.

1. Les publics du manga

Les réponses a notre enquéte permettent de mantecke public est plus large que celui
généralement présupposé pour ce genre. En effetdaen représentations courantes du
lectorat de mangas dans la société est qu’'il s'a@gidolescents, plutét de jeunes
garcons. Et c’est frequemment avec cette oriematjoe sont d’abord constituées les
collections, en réponse a la demande du public.sOas faits, les chiffres de ventes
tendent a corroborer cette vision, puisque les nomtives du genre, nous l'avons vu,
sont quasiment exclusivement des shonen. Pour alésnanalyses faites par le monde
de la librairie et de I’édition mettent toutes eraat un lectorat plus diversifié que celui
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de la BD traditionnelle, généralement plus jeureztes, mais aussi plus féminin. Si I'on

s’intéresse de plus pres a cette question, beaudeuprofessionnels signalent deux
publics assez différents, tant dans leur age mayen dans leurs habitudes d’achat :
d'une part, en effet, un public d'adolescents, aquénnent avant tout pour les

blockbusters (en ce momeniaruto principalement) et qu’il est généralement tres
difficile d’ouvrir a d’autres choses que les titrgai les aménent ou dont ils ont déja
entendu parler dans leur entourage ; d’autre partpublic plutét composé de grands
adolescents et de jeunes adultes, entre 18 et 85gansso modo, qui est plus ouvert a

I'innovation.

En ce qui concerne le premier public, celui desgsuadolescents, le peu de recul qu'on
a pour le moment sur la question laisse présagérygaura probablement un moment
de rupture avec le genre, quand ils cesseronted’@tus par le besoin d’identification
propre a cet age. La « bulle éditoriale » du maesfarelativement récente et ne permet
pas d’affirmer cela avec certitude, néanmoins lbsaires spécialisés qui travaillent
depuis plusieurs années sur ces fonds font le abdain public adolescent en constant
renouvellement mais qui ne grandit pas vraimentdeananga. Il semblerait que, pour
la plupart de ces jeunes gens, ce soit une étapepaa une culture.

A l'inverse, les grands adolescents qui y arrivemt le tard et les jeunes adultes qui y
reviennent, souvent par nostalgie du Club Dorothésye méme des animes qui
passaient antérieurement sur Récré A2 (citons noemGoldorak, Albatoret Candy),
sont des publics plus fortement fidélisés, qui sitent pas a élargir leur point de vue
sur le manga en essayant un peu tous les genres.sbuvent, on constate chez eux un
intérét pour des graphismes soignés ou originatixpoalir des scénarios construits.
Certes, un certain nombre d’adolescents évoluextessi dans ce sens, mais il s’agit le
plus souvent d’'un public de jeunes filles : lespdriames tres soignés du shbjo semblent,
en ce sens, plus porteurs d’évolutions que ceughdunen. On est la dans un rapport au
manga qui n'est plus mu par la seule question ientification’®, mais qui gagne en
maturité par rapport a I'analyse de I'ceuvre etegard porté sur la qualité de celle-ci.

De ce point de vue, notre enquéte amene a un danséaessant : les publics du manga
en bibliothéeque sont essentiellement des adolescentivent plutét de grands ados, et
des jeunes adultes (nous avons 27 réponses contde®s adolescents, dont 7 font
également mention de « grands » adolescents, au-dkl15 ans, 21 concernant les
jeunes adultes, 9 concernant les adultes et 14ecnant des préadolescents et des
enfants). Autre point intéressant, 6 réponses pe#ti que ce genre touche
indifféremment les publics féminin et masculin, denque 2 précisent que leur public
est plutdét composé de jeunes garcons. Les autrpsment aucune précision sur le sexe,
ce qui laisse supposer que ce n’est pas une prabigume a leurs yeux (et donc,
probablement, que les deux sexes sont représeanssle public). Sur les deux réponses
qui spécifient une majorité de jeunes garcons,d’ymécise que son public est plutét
féminin chez les grands ados et plutét masculiredee 9 — 11 ans, sur des séries de
type shénen (et précise également que I'offre peadte tranche d’age n’est pas porteuse
aupres des filles). On voit donc que la diverstii@a du public relevée par les libraires
et éditeurs se retrouve également entre nos rag@snaalliant garcons et filles de la
préadolescence & « I'adulescendkessentiellement.

% Méme si I'empathie avec les personnages est samste le point fort du manga et un de ses élésnéatconstruction quelle
gue soit la catégorie dans laquelle le titre s’itscomme nous I'avons vu dans la premiére partie.

I Nous ne reprenons ce terme ici que pour souliguét s’agit de jeunes adultes et non de toutescltggories d’adultes, méme
si ceux-ci sont également représentés parmi leigayla une échelle moindre toutefois.
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Le bibliothécaire enquété releve, de facon intéaets que le manga fédere toutes les
catégories socio-professionnelles, en plus destmunssde génération et de sexe :

« Ca allait de I'étudiant, bien sur, donc beaucoup a#légiens, beaucoup d’étudiants.
Des personnes qui travaillaient aussi bien dand®iment que des ingénieurs. Jai
rencontré un ingénieur qu’était fan de manga, ciéiacroyable. Ca pouvait étre des
artisans, vraiment absolument de tout... J'ai raretnemcontré autant de catégories
socio-professionnelles dans un méme domaine, d@buqui parlent tous le méme
langage, c’est ¢ca surtout qu’est sidérant. DansBRB européenne, i va pas y avoir
c'tamalgame. Des personnes on va dire un peu beoigje vont lire plutdt du
Casterman, de la BD plutbt intello, ou on se fdiiez pendant deux heures mais c’est
pas grave parce que y avait une histoire sympathidies plus jeunes vont choisir du
comic, enfin y a vraiment des écarts dans la BDop&aenne qui ne sont pas dans la BD
japonaise. Et assez étonnamment quoi. C’est tolgedranches socio-culturelles se
croisent et se rencontrent... autour des mémes tilyes pas cette barriére que peut
amener la BD franco-belge.

2. Relations entre les acquéreurs et le public

La question de la prescription et des échange® exdquéreurs et usagers est une vaste
guestion en bibliothéque, qui fait largement débdtheure actuelle. De notre point de
vue, il s’agit la du cceur de notre métier : la tiela avec I'usager, la satisfaction de ses
attentes mais aussi notre capacité a lui proposgrctioses qui pourront lui convenir au-
dela de sa simple demande.

L'enquéte laisse deviner deux comportements oppgs&gois complémentaires, dans
les choix de politique documentaire : la réponda demande et la prescription par la
proposition de «bons » titres. Le premier de cesxuxdcomportements implique
nécessairement une communication avec les usageus q@censer, justement, ces
demandes. On se situe dans une démarche d’ouveaturpublic qui est louable et
intéressante, a condition bien sOr d’aller au-déwbes demandes pour ne pas laisser la
parole uniquement a ceux qui osent la prendre depeopre chef. Cela suppose d’étre
dynamique dans la relation avec les lecteurs. Nekgerience nous a montré qu’'une
telle attitude était possible notamment lorsque I&& trouve dans la fonction de « prét-
retour », qui est un bon lieu pour évaluer ce qglécteurs empruntent plus ou moins,
et qui permet en outre d’établir le dialogue aves Usagers a partir de ce qu’ils ont
choisi (ressentis de lecture lorsqu’on est en fiemctretour, avis personnel sur le
document qu’ils ont choisi en prét avec ouverture dialogue et éventuellement
proposition d’autres titres comparables si I'usagst intéressé). Cela nous a en outre
permis d’aborder la question des mangas avec deésnfsavenus ramener ceux
empruntés par leurs enfants, en leur expliquant gly avait pas que ce type de titres et
gue I'offre s’adressait a tous les publics. Nousravainsi le souvenir d’'une maman qui
était relativement sceptigue mais pas totalememhde a la question, a qui nous avons
proposé, aprés une courte discussion nous ayantipele cerner ses godts en matiere
de littérature, le titreStrawberry shortcakéé de Nananan Kiriko. Lors de sa visite
suivante a la bibliothéque, elle nous a fait patsdn enthousiasme pour cette ceuvre, de
ce que cela lui avait fait découvrir un universaaggconné, et nous avons depuis eu

bY

I'occasion a plusieurs reprises de lui conseilles ditres dans la méme veine réaliste.

2 voir dans I'annexe « Quelques mangas.le résumé et la critique de ce manga.
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Cet exemple est, a notre avis, intéressant, enquégimontre que c’est par le dialogue
gue I'on peut amener le lecteur a une démarcheeacttela nécessite de bien connaitre
son fonds, évidemment, mais aussi de se souciernndégets particuliers de l'usager
pour lui proposer, en premiére instance, une ceauseeptible de lui plaire vraiment.
Ensuite, libre & Iui d’élargir ou pas ses goltsatécouverte du gerite

La bibliothécaire lyonnaise interrogée est elleshusns cette démarche interactive, qui
lui apparait comme une évidence du métier. De mésm) collegue discute
occasionnellement avec ses usagers de leurs lsctggand un titre les a
particulierement surpris ou leur a particulierempht Il ne s’agit pas, bien sir, de faire
une conférence sur le manga a chaque prét ou ratmis bien d’établir un climat dans
lequel l'usager se sente libre et légitime a exprirson opinion sur les ceuvres, ses
godts, tout ce qui peut servir, ensuite, une maideadéquation entre les fonds et le
public.

De ce point de vue, les bibliotheques de FachesvEsnil et de Houilles, avec leurs
clubs de lecture ou I'on parle de mangas, ont uamatche encore plus poussée,
puisqu’elles offrent un espace de parole préciteateur. Ceci dit, cette réponse ne peut
étre que complémentaire d’une attitude de dialogetd avec les usagers, a notre avis,
puisque méme les clubs les plus dynamiques ne &miafu’une infime partie du public
réel.

3. Evolutions du public

Nous l'avons vu, il existe deux types de publicaipte manga, qui ont des attentes et
des comportements différents. Autant, d’apres l&rignce des libraires, les plus jeunes
semblent peu susceptibles d’évoluer dans leur na@poe média, autant les publics plus
matures ont, eux, un rapport beaucoup plus souplgeare et a ses formes. Mais ceci
est le point de vue des libraires. Il nous apparpiten bibliotheque, la question
financiére n’entrant plus en ligne de compte, nsommes plus susceptibles de voir
evoluer les publics dans leurs habitudes de lecpurar peu qu’on sache les retenir dans
ce moment critique gu’est I'adolescence. Et pour ga’on les accompagne dans cette
démarche d’ouverture, par les relations que nousvgs prendre le temps d’établir
avec eux.

Pour ce qui est du public adulte, dans tous leseéahs que nous avons eu ou qui NOUs
ont été rapportés, nous retrouvons la méme corestdatlectorat a évolué d’une attitude
de fan vers une attitude d’exigence, notammentaualité des scénarios. L’attention
portée au graphisme semble avoir toujours été ptésehez tous les passionnés : il
semble en cela que la vocation du manga, théopaédezuka en son temps, qui est de
faire passer toute I'histoire par I'image réussiassez bien en ceci que c’est la premiére
chose a laquelle les lecteurs sont sensibles. T@matenous avons plusieurs exemples,
dans nos propres lectuf@set parmi les personnes que nous connaissons, tds ti
repoussés dans un premier temps en raison de faphigme, essayés ensuite sur les
conseils insistants de tiers, et qui ont réelleméorictionné, le graphisme, pour
désagréable qu'il ait pu paraitre au départ, s‘anéfinalement coincider parfaitement

% |l va de soi que cette démarche n’est pas proprefands de mangas et vaut pour toutes les cotiasti Ceci dit, elle permet
une réponse d’autant plus pertinente pour un fapndsuscite, auprés du public, un certain nombeeptiori.

% Mentionnons, par exemple, les caskimi wa petou deLarme ultime tous deux parmi nos titres favoris de séries eugelus,
malgré une prise de contact difficile & cause dmbismes jugés, a priori, peu soignés.

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -41 -



avec le scénario qu'il illustrait. On retrouve ceeme constat chez le bibliothécaire
lyonnais qui précise que, méme si son godt le pueies des graphismes soignés et
travaillés : «Des fois ¢ca m’arrive de trouver le dessin mais kwe, mais d’'trouver
I’histoire passionnante, donc oui j'ai évolué d’cété la aussi».

Du point de vue des genres aussi, les évolutiondos¢ sentir. Ainsi, le méme
bibliothécaire précise qu'il n’est pas a priori sdrle au shdjo, mais s’est découvert un
intérét pour certains titres. Maximin Goufeyui, comme lui, est un mangaddict de la
premiére heure, passé en son temps par les cirgesdsrestreints des cercles de fans
pour nourrir sa passion pour ce média, a évoluéstiésen les plus classique vers des
formes plus abouties. Il reconnait bien volontiétse aujourd’hui, a l'aube de la
trentaine, plus sensible au shéjo qu’au shénenriw@d les scénarios comme plus
profonds, plus aboutis du point de vue de I'expissles émotions et de la psychologie
des personnages. Par ailleurs, ses godts le pa@ietenant vers le seinen et les ceuvres
d’auteurs, ou la richesse des styles et des th§medi est beaucoup plus grande. A
I'inverse, nous sommes partie du shéjo, bluettdisemtale au petit golt de madeleine
de Proust, pour évoluer vers le seinen et le mabhgateur (laissant de c6té le shénen,
genre dont nous reconnaissons volontiers I'avaiyrp’instant, a peu pres totalement
ignoré dans nos choix de lectures personnelles).

A travers ces quelques illustrations, on voit coembiles genres, présentés comme
répondant a des publics trés spécifiques, sontéatité fort peu cloisonnés en ce qui
concerne le public francais (dont la culture etdedes sociaux n’ont, est-il besoin de le
rappeler, rien a voir avec ceux des Japonais). Ndlosis maintenant voir en quoi les
bibliothéques peuvent accompagner ces évolutiongrexdre toute la mesure de leur

role de diffusion culturelle et de soutien a laatién.

% Voir en annexe la retranscription de I'entretiareqous avons eu.
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LES BIBLIOTHEQUES ET LE MANGA : QUEL
AVENIR ?

Il est offert aux bibliothécaires, a travers un maéé la fois récent sous nos latitudes et
porteur d’'une histoire et d’'un patrimoine, une ot@mssez rare de faire se rencontrer
leur réle de médiateurs culturels et un intérétdyrand public », pour peu qu’ils sortent
de certains préjugés et se saisissent du mangatolates ses realités.

Nous proposerons ici quelques pistes de réflexamnmatiére de collections d’abord,
d’animations ensuite, pour achever notre travail $& rble important que les
meédiathéques peuvent jouer dans la diffusion deulture manga et la lutte contre les
prejugeés.

1. Sélection des documents et valorisation
dans les espaces de lecture

1. Typologie de l'offre éditoriale

Le paysage éditorial des mangas en France esiveatagnt vaste. En effet, méme si les
grands groupes de ['édition ont tendance a insuffl;m fort mouvement de
concentration, ils ont tendance a conserver la rdite des maisons d’édition,
éventuellement en leur conservant leur nom sousdode label. C’est ainsi que, bien
gu'ayant rejoint le giron de Delcourt, la maisonnkam existe toujours et continue a
mener une politique forte avec des titres qui sdrte I'ordinaire.

En fait, on se rend vite compte qu’a I'exceptionpaites maisons d’éditions ayant tout
misé sur un créneau particulier (IMHO et le counantierground, Philippe Picquier et

le courant « auteurisant » ; Xio-Pan et un manhai@ukilité...), la plupart des maisons
proposent a la fois des ceuvres tres « grand pubdicdes titres plus confidentiels, plus
matures. Parfois, un label permet d’identifier lsuplus facilement les choses (Sakka
et Ecritures pour les mangas d’'auteurs et Hangukw Shu pour les manhwa et
manhua d’auteurs chez Casterman ; Taifu avec sksctions spécifiques Boy’s love,
shonen, seinen, shdjo et yaoi ; Kana et ses callectAnime, Big, Dark ...), mais ce
n'est pas toujours le cas et il est parfois dificde se repérer dans le maquis de
I’édition.

Quelgques codes nous aident tout de méme dans\altrAinsi les styles de couverture
sont le plus souvent représentatifs de ce qu’'otr@aver a l'intérieur. Le rose est par
définition la couleur du shéjo (méme si tous le$jeh ne sont pas roses), les jeunes
gens a coupe en pétard et sourire victorieux pllitgtanage du shbnen, et le seinen
propose le plus souvent des couvertures sombresrets. Les emballages plastifiés sont
généralement réservés aux ceuvres pour public ay@réc un contenu érotique ou
particulierement violent), ainsi que le petit logstop ». Toutefois, ces codes ne sont
pas toujours respectés et, si I'on ne connait pasiculierement cet univers, il est
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toujours souhaitable de s’assurer auprés de spgemlque les titres correspondront
bien au public auquel on les destine.

Parmi les éditeurs dont le travail nous paraitipalierement intéressant, nous citerons
les labels de Casterman : Ecritures, qui proposeodevres au graphisme plutét épuré,
de facture assez classique, proches de la band@desfranco-belge, Sakka, qui
propose des ceuvres plus originales, Hanguk qui l&aiméme travail pour la BD
coréenne et Hua Shu pour la BD chinoise. De mémeollection Made In de Kana
propose des ceuvres d’'auteurs asiatiques dont néntgraphique et la qualité des
scénarios sortent de I'ordinaire. Pour le manhwamKfait un travail intéressant, avec
notamment des titres comnes Mille et une nuitgyaoi) ouPrincesse Anngdrame
social). Coté chinois, nous avons déja mentionns flaut le travail remarquable des
éditions Xiao Pan, qui repose sur une étroite boltation avec des partenaires locaux.
On peut également citer les éditions Tonkam, qoppsent un grand nombre d’auteurs
de référence, dans tous les genres et pour toupuelcs (Yuki Kaori, Watase Yuu,
Tezuka Osamu, Hojo Tsukasa, Takahashi Rumiko, CLANGPJunji, Inoue Takehiko).
Enfin, pour ce qui concerne le grand public et igafierement le shénen, I'essentiel des
titres intéressants se trouvent réunis chez Gldtka et Kana.

Tout le probléme est que l'offre éditoriale de quédf se trouve dispersée. Tous les
éditeurs ou presque ont dans leurs catalogue ttes qqui méritent d’étre portés aupres
du public, méme si certains en sont moins bien ypasique la moyenne (nous pensons
par exemple aux éditions Soleil manga, dont peutidles se détachent du lot). La
premiére approche possible est de se fier aux neuasies bibliographies proposées par
la littérature sur le manga, pour constituer undor de référence ». Par ailleurs, nous
avons mis en annexe de ce mémoire une liste siNgede titres qui sortent des sentiers
battus et dont nous pensons qu’ils méritent paligtcement d’étre portés a la
connaissance de nos publics.

2. Développement de l'offre a destination des adultes

Il nous semble qu’un préjugé est encore largem@&mamdu dans la profession, au moins
aupres des collegues ne possédant pas une bonmaiggemce du manga et de ses
publics : celui que le manga serait LE moyen itz d’attirer les jeunes adolescents
(sous-entendus garcons et non lecteurs par ai)lelanss nos murs. Cela nous apparait
comme une démarche qui pose plusieurs problemeguieten ce sens, est vouée a
I’échec. D’abord, c’est concevoir la collection cow® le moyen d’attirer un public qui
ne vient pas : encore faut-il, pour qu’il en aithoaissance, que I'on communique hors
les murs, et de facon intense... Ensuite, c’est pdtiprincipe que tous les adolescents
aiment les mangas, ce qui est une grossiere eramme le disait un jeune garcgon lors
du dernier congrés de I’ABF « Je suis un ado, et pourtant je n’aime pas lesgas ».

Si en effet, par rapport aux publics des autremés d’expression écrite et graphique,
celui des mangas est relativement plus jeune, melaeut pas dire que tous les jeunes
s'y intéressent... Enfin, c’est se refuser toute pag de I'offre éditoriale, certes moins

% Nous entendons par la non seulement une offreroues pourrions qualifier d'élitiste, mais aussiffre « grand public »
proposant tout de méme un minimum de qualité syide du graphisme et du scénario.

9 Congrés de Reims, du 12 au 15 juin 2008. L’atediérce jeune homme s’est exprimé était I'ateli?aroles de jeunes ». En
outre, nous avons également entendu le méme gemreemiarques dans le club pour adolescents que apimions a la
bibliothéque de Grenoble.
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abondante que celle qui cible les jeunes garcorss Ui a le mérite d’étre beaucoup
plus diversifiée, que ce soit en termes de scésarninde graphismes.

Il ne s’agit pas, bien sar, de supprimer toute efour les plus jeunes. Nous pensons
gu’il est important que les bibliothéques de leetyrubliques se positionnent sur la
diversité de l'offre éditoriale et des publics \8séS’il peut étre compréhensible de
limiter les séries trés longues (ce qui est asséquient pour les shénen qui dépassent
trés régulierement les 20, voire les 40 volumelshei nous semble pas acceptable de
refuser tout un genre, le shdnen, pour des raismrales. En effet, c’est méconnaitre le
genre que de penser que tous les shénen préonenvialence sans fondement. En
revanche, il est certain qu’ils sont tous constauit la notion de quéte initiatique, avec
obstacles, péripéties, et révélation de soi. Ce mous semble-t-il est une constante de
la littérature pour adolescents. Mais a l'invers@ee nous semble pas plus acceptable de
cantonner |'offre de mangas a ce seul genre, éedletuent saupoudré de quelques
titres de shojo.

Nous l'avons dit, le manga est une des formes dealade-dessinée, ni plus ni moins
légitime que les autres. A ce titre, elle devraibia droit de cité dans nos collections a
hauteur de sa représentativité dans le paysageridifrancais. Dans la mesure ou, en
outre, le public qui s’y intéresse est majoritaiegrhcelui des grands adolescents et des
jeunes adultes, il parait souhaitable de renfoacgant que faire se peut les fonds avec
des ceuvres matures, aux sujets variés, quitteralgiggue certains contenus peuvent
parfois choquer la sensibilité des plus jeunes.manga a en effet cette particularité
d’aborder sans tabou toutes les questions de gpaét’homosexualité aux sectes, en
passant par divers métiers, sports ou loisirs, #gqui ne sont pas traités (ou sur le seul
mode humoristique) dans la bande-dessinée franlgebélotre propos n’est pas, bien
entendu, de développer des rayonnages entiers agasgoornographiques ou ultra-
violents, ni de ne proposer que des mangas « diesite élitistes et réservés a un public
d’amateurs éclairés, mais de mettre en avant desesproposant de vraies histoires,
appuyeées sur un travail graphique de qualité, quel soit le sujet abordé. Ce que nous
faisons déja pour la bande-dessinée franco-belgesoenme, et sans nous poser autant
de questions...

C’est dans ce sens que nous avons travaillé loreque avons mis en place le fonds de
mangas de la bibliotheque du Centre ville de Grémotbont nous avons déja dit qu'il
avait rencontré son public. Sans taux de rotatidgtig, il n’est pas possible d’avancer
des données chiffré®s toutefois, un phénoméne nous avait frappé a tiépa les one-
shot, qui étaient sélectionnés avec des critéeregjuddité assez éleveés, et clairement
destinés a un public adulte, étaient en permansocis. Sur la petite quarantaine de
titres que nous avions, il n’y en avait jamais piliisne dizaine en rayon en méme temps
(et rarement plus de 5 ou 6). Nous n’avons que d& me recul sur la collection, il ne
nous est donc pas possible de dire si ce phénomé&pneaenu un tassement avec le temps,
mais il est tout de méme intéressant de noter gtie offre a largement rencontré son
public.

% Dont nous espérons qu’elles seront disponibles pesi prochaines années, par le biais d’'une maaliim de cotes, comme
susmentionné dans la partie sur les politiques oheruaires.
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3. Le manga comme passerelle entre les cultures

Nous avons montré, dans notre premiere partie, lem B manga était le fruit d’un
dialogue entre les cultures. Il nous semble gqustd&une richesse que les bibliothéques
pourraient exploiter en termes de collections.

Outre la constitution des collections d’arts ouliigrature notamment, qui pourraient
eventuellement s’enrichir d’ceuvres ayant inspirge heangakas, il y a de nombreuses
mises en valeur croisées qui nous semblent inténéss. Nous nous pencherons plus
particulierement sur deux types d’actions, qui nsesblent étre des classiques de notre
profession, donc relativement aisées a mettre evregauisque nous en maitrisons les
mecanismes, tout en leur donnant un nouveau sop#leun travail transversal : la
bibliographie et la présentation de documents.

Nous avons vu qu’un certain nombre de bibliothequegposent déja des bibliographies
thématiques sur le manga. Jusqu’a présent cellesnqus avons eu l'occasion de voir
regroupent des titres de mangas, éventuellemenplédées par des ouvrages sur le
manga. Outre le fait que ces bibliographies ontdéelwe a se répéter, étant
essentiellement orientées vers les « classiques guelques blockbusters, il nous
paraitrait beaucoup plus riche et porteur de sengrdposer des bibliographies croisées
gui mettent en valeur I'ceuvre de tel mangaka emanekge ses sources d’inspiration, par
exemple. Il serait ainsi intéressant de mettre egard I'ceuvre de Yuki Kaori et ses
sources d’inspiration dans la littérature et leclégaire occidentalL(idwig Révolutioret
les contes de GrimmEairy Cube les mythologies celtes & Songe d’une nuit d’été
Angel Sanctuaryla Kabale etLa divine Comédie Comte Cain I'ceuvre de Charles
Dickens et I'histoire de Jack I’éventreur...), ou ere l'influence de I’Art nouveau sur
le graphisme des mangakas (nous avons déja parléCldeMP, qui I'affiche
ouvertement, mais on retrouve cette inspirationzddark Sang-sun, dont Tearot Cafée
fait immanquablement penser aux dessins d’Aubregr@sdey, mais aussi, de facon plus
subtile, dans les décors floraux et animaliers lldj manga, particulierement aboutis,
dans leur délicatesse et leur précision chez OKakdei, qui sont d’ailleurs une
constante ...).

Coonmplémeil altectil

Figure 5 Complément affectifOkazaki Mari© Figure 5 bisTarot Café Park Sang-sun ©

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 46 -



Les bibliothéques et le manga : quel avenir ?

On pourrait aussi, bien sir, mettre en regard legaaet ses influences artistiques et
littéraires asiatiques, mais nous ne reviendrorssqua ce point, déja largement évoqué
dans notre premiere partie.

L'autre mise en valeur possible, nous le disionsdesfaire le méme travail mais de
facon visuelle, cette fois, par le biais de préaBah de documents, en mettant par
exemple en regard le manhwas Mille et une nuitet les contes dont il est librement
inspiré, ou encore les ceuvres de Sumeragi Natsukdeo Sugiura Hinako avec des
monographies sur les estampes chinoises (pour danipre) ou japonaises (pour la

T Vo
des [eors

s W =3

Figure 6 Oreillers de laque Sugiura Hinako © eta Voix des fleursSumeragi Natsuki ©

Bien sdr, il ne s’agit la que d’exemples parmi laltitude des possibilités. La simplicité
de mise en ceuvre de ce type de présentations fdeasihetn outre de les renouveler
régulierement, mettant en valeur a la fois les fodd mangas et les autres fonds. Enfin,
détail d’intérét, nous semble-t-il, cela permettraissi de développer le regard critique
et la connaissance de ce média chez les usagers.

2. Action culturelle

1. Les animations en bibliotheques

A travers notre enquéte et un rapide recensemeriadiste biblio-fr depuis le mois de
juillet, on se rend rapidement compte que les ationa autour de cette question
fleurissent : sur ces 6 mois, 4 messages annommEnactions culturelles ou proposent
des expositions aux bibliothéques, et quatre aéneasnent de bibliothécaires souhaitant
mettre en place ce type d’animation. Concernamtgig€te, nous avons deéja relevé plus
haut que 15 établissements sur 35 proposaient miesadons ponctuelles ou régulieres
autour du manga.

Parmi les actions culturelles déja menées, cellaibiay-sous-bois nous parait des plus
intéressanté&. En effet, celle-ci s’inscrit dans un projet dedoe haleine, puisque I'an

passé cette commune avait déja fait intervenir -Marie Bouissou, éminent spécialiste
du Japon dont nous avons déja parlé. Dans le amsmn action culturelle pour I'année
2008, la bibliotheque a donc proposé aux jeunefadmmmune des ateliers de dessin

9 Voir message du 22 novembre 2008 sur la listeibibl
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dans le cadre desquels ils ont produit des stoard@xposés lors de la soirée du 6
décembre, durant laguelle a été projeté un filmniheation destiné aux adultes et
adolescents, suivi d'une conférence de FrancoisHaim, bibliothécaire aux Mureaux,
sur I'histoire du manga en lien avec la cultureojapise. Ce qui nous parait intéressant
dans cette démarche, de méme que dans celle daurées bibliotheques de Grenoble
gue nous avons déja évoquée plus haut, c’est guésit compléte, proposant aussi bien
projections que conférences et expositions. Eneg@n exposant les travaux des jeunes
de la ville, elle s’inscrit dans une démarche fodtamplication du public adolescent
dans la vie de la médiathédff® Il nous semble que c’est |4 un véritable trayaitteur,
puisqu’il implique les publics et propose un pod® vue large sur la culture manga et
pas seulement une exposition sur son histoire apagmée d’'une bibliographie, comme
c'est souvent le cas.

Cet élargissement a la culture manga et particatnent a la japanimation est, nous
semble-t-il, tout I'intérét de Il'offre proposée pane association comme Japanime
Planet, sur Lyon : outre une exposition tres cotgpkur I’histoire du manga et de la
japanimation, au Japon et en France, I'associgifopose également conférences, tables
rondes et projections commentées. Son présidenkiria Gourcy, que nous avons
rencontré dans le cadre d’un entretien pour ce nr@nnous a expliqué sa démarche. A
I'origine de I'association, il y a le trés beau yd’animations proposé par la ville de
Bourgoin-Jallieu de janvier a mars 2006. A I'épogumple usager de la bibliotheque et
proche de la responsable du fonds de BD, MaximimrGp a été contacté par celle-ci
pour I'aider dans le montage de ce cycle d’animetjadu fait de son intérét personnel
pour le genre. Grace a ses contacts avec le migsufans de la premiere heure, il a pu
obtenir, entre autres, la projection en avant-peeesi{en méme temps qu’au Petit Palais,
a Paris) de la séri@ankutsuou : le comte de Monte-Cristes studios Gonzo. De la est
née cette idée de proposer des projections comm&n&es nombreux contacts avec les
éditeurs francais de japanimation lui permettenband’hui de proposer un catalogue
assez important de titres dont il a le droit d’assua projection dans les bibliothéques.
On peut noter que ces projections commentées rérasane plus souvent un plus net
succes public que les conférences traditionnellémperposées par les bibliotheques.

Toutefois, la question de la passerelle entre ldtues reste encore a traiter : nous
n'avons, pour I'heure, pas vu d’exposition consacéécette question, méme si elle est
parfois abordée (mais toujours de facon extrémeni@eie) dans des expositions
historiques.

Une autre passerelle qu’offre le manga, nous seinibec’est l'inscription des
bibliothéques dans des actions culturelles locdieplus grande ampleur. Cela permet le
développement de partenariats qui peuvent offrix hibliotheques une plus grande
visibilité, notamment aupres de publics non usageient nous savons, depuis de
récentes enquétes, qu’ils méconnaissent largeraendalité des médiathéques. Ainsi les
bibliothéques pourraient-elles avantageusemens&fire dans des actions partenariales
avec les festivals locaux autour de la bande-déssigui foisonnent aux quatre coins de
I’hexagone. D’autant que les grandes manifestatiatgonales de ce type, a Angouléme
et Saint-Malo notamment, associent déja le monde ldkliothéques a leurs activités
dans le cadre des journées professionnelles. Ahd¢lde de manifestations de moins
grande ampleur, ce peut-étre I'occasion de créarédiéables actions partenariales tirant
vers la co-construction d’animations ciblées surmanga dans le cadre de ce type

100 || s’agit 1a d’une démarche ancienne a Aulnay-sBuass, qui est, entre autres, une des premiérelobii@ques a avoir mis en

place un travail de critique littéraire par lesijes de la ville, en partenariat avec les établissgmscolaires.
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d’événement, offrant a la manifestation une perspe@lus ouverte en élargissant son
champ d’action au-dela de la création locale, et bibliotheques une belle occasion
d’aller au-devant d’autres publics.

En revanche, il existe une véritable limite a lrmation autour du manga : la quasi-
impossibilité de faire venir des auteurs. En effatrencontre avec le public n’est pas
dans la culture des mangakas. Leur métier étanésskeement prenant en raison des
rythmes de production (nombreux sont ceux qui tamimealade, du fait du surmenage),
la pratique des auteurs européens d’aller a laomtne de leurs publics via des séances
de dédicaces ou la présence sur des salons etdissti’existe pas au Japon. En dehors
de la Japan Expo, durant laquelle les éditeurscamnparviennent, bon an mal an, a
faire venir quelques auteurs nippons, il n'est igtegment pas possible d’obtenir un
déplacement. En outre, les codts sont, bien évidemyfaramineux puisqu’il s’agit de
faire venir quelqu’un de 'autre bout du mondeesit un peu moins difficile d’obtenir la
venue d’auteurs coréens ou chinois, mais cela regte2mement délicat. Or, nous
I’avons dit, a I'heure actuelle, tres peu d’autefmancais ont réellement assimilé la
culture manga au point qu’elle devienne transparelains leur création. Faire venir des
auteurs francais n'a donc de sens que dans le cadaeeliers d’initiation,
éventuellement, afin de sensibiliser aux technigdesase, mais n'a en revanche pas
grand sens en ce qui concerne une rencontre aveebléc ou 'auteur parlerait de son
travail.

2. La formation professionnelle

Outre les animations, ce qui fait flores sur leeshiblio-fr, ce sont les offres de
formation professionnelle sur le sujet. Ainsi avormis relevé, sur les 6 derniers mois,
pas moins de 5 offres de formation, le plus souvsotis la forme de journées
professionnelles associées a une manifestation ddlidgne, Quai des Bulles a Saint-
Malo, cycle d’animations de la ville de Grenoble.On reléve également un stage de
trois jours proposé pdrectures jeuness@n fait, si on se réfere a leur site, la formation
est de deux fois trois jours, avec un premier nived&Repére » en début d’année puis un
niveau « Approfondissement » en fin d’année, mas deux stages sont indépendants
'un de l'autre, et l'inscription a I'un ne signeap nécessairement l'inscription a
I'autre’®), organisme spécialisé dans la formation des ihécaires aux

problématiques associées aux publics adolescents.

Cette présence assez importante de la formatioaséindition des professionnels nous
semble souligner les questionnements de la prafessir ces sujets. Questionnements
qui ne sont pas si récents, puisque le stage péopasLectures jeunesskest depuis
plusieurs années déja, et que toutes ces formatmrismalgré tout salle comble. Cela
montre assez bien a la fois la méconnaissance dwegdans la profession et la
conscience gu’en ont les bibliothécaires eux-méreda plupart des réponses qui leur
sont offertes le sont sur un temps extrémementtc@ure journée, voire une demi-
journée) et pratiquement toujours fondées surtidiie du manga au Japon et en France,
les questions de publics cibles (dont nous avortsadiquel point elles ne nous
paraissaient que tres peu pertinentes pour le pdfancais) et éventuellement un rapide
point sur le paysage éditorial francais.

101 http://www.lecturejeunesse.com/index1024.php?pégeration_stage&menu=0&id_stage=28
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Stéphane Ferrand, directeur du département manga&lénat, résume tres bien la
situation en ce qui concerne la place du manga tEmbibliothéques et le poids de la
formation dans celle-ci : ¥ai le sentiment que les bibliotheques ont misteinps a
réellement prendre en compte I'importance du maegdant que phénomeéne d’édition.
Cela est a mon avis tout a la fois d0 a une mécmsaace du produit qu’a une sorte de
position idéologique ou on ne voulait pas forcéma@mtmanga parce que ce n’était pas
de la bonne lecture. Fort heureusement, les choségrandement évolué depuis car les
différents intervenants se sont rendu compte qumaaga pouvait servir d’excellent
produit d’appel vis-a-vis d’'une population pas féroent habituée a fréquenter les
bibliotheques. Le personnel est en méme temps dedl@mandeur de formations sur ce
theme car la production pléthorique n’aidait pagsdément a distinguer le bon grain de
I'ivraie. Je pense donc que l'implantation du mangm bibliothéque s’affine avec les
connaissances qu’en ont les bibliothécaires etréssiltats probants de I'emprunt de ce
genre de titre (il suffit de constater leur rotatjo »'%% 1l y a donc un véritable enjeu de
la formation des professionnels sur ce sujet.

De ce point de vue, plus que des journées professites qui reviennent presque toutes
sur I'histoire du manga et sont relativement reduontds, il nous semble qu'il serait
extrémement intéressant d’accroitre les proposstiv@ stages courts qui offriraient aux
professionnels la possibilité de développer lewgard critique sur le genre a travers
I’étude concréte de planches, la comparaison aegsbdurces d’inspiration, etc. Couplé
avec une analyse du paysage éditorial, en mouveroenstant, cela permettrait
d’autonomiser réellement les collegues face a urrggéoisonnant ou le meilleur cotoie
le pire sans que tous aient les clés pour le reaibren et faire leurs choix en
connaissance de cause. En cela, I'offrd_deture jeunesseous parait de loin, a I'lheure
actuelle, la meilleure, puisqu’elle propose a le fon apport théorique sur I'histoire, les
sources et le contexte du manga, et des clés deréedes ceuvres. Il serait intéressant
gue ce type d'offres se multiplie a travers lesf&idnts organismes de formation
professionnelle.

3. Que peuvent les bibliotheques pour le
manga ?

Cette derniére partie de notre travail s’appuiertsllement sur les entretiens que nous
avons pu avoir avec des éditeurs, libraires etaesables d’associations spécialisées, de
facon formellé®® ou informelle.

1. Le soutien a la création

A la question « Quel est, selon vous, le rble dididiheques dans la diffusion de la
culture manga ? », la réponse des partenairesnesiime : soutenir la création, proposer
autre chose que la grosse cavalerie, faire cormnbd$r ceuvres, les auteurs, les éditeurs...
Nicolas Chaldjian, le libraire interviewé nous ansiirépondu : 4a bibliotheque a un
role de découverte, au sens de faire découvrir cesses que les gens ne liraient pas
forcément. C’est un peu le méme réle que dans ibnaifie spécialisée. C’est vrai qu’il

92 y/0ir en annexe les réponses de Stéphane Ferragdestionnaire qui lui a été envoyé.

13 v/oir les entretiens en annexe
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y a ce role 1a de découverte de choses moins cawifie Stéphane Ferrand, quant a lui,
compléte le propos en soulignant les activités comaaitaires du lectorat des mangas :
«D’'une maniére générale, les lecteurs de mangas $@®¥ communautaires et les

récentes études ou radiographies (encore que a®sete soient un peu pompeux pour
désigner des tendances issues de discussions sudpdens internet) tendent a montrer

gue le prét de mangas est plus fréquent que pcautes types de bien culturels. L'idée

étant que les achats de différentes séries se tiggant au sein de groupes d’amis et
gu’ils se prétent les livres entre eux. Dans cédtgque, le role des bibliothéques dans
la diffusion du manga semble réduit a la portiomgrue.

En réalité, je pense que, la ou les bibliothéquesun rdle a jouer, c’est sur I'axe de la
découverte. Ainsi, I'emprunt de titres en bibliajoe permet de découvrir des titres
sans étre « contraint » de les acheter ou qui sdrthu cadre de la production achetée
entre amis»'>> Nous ne le suivons que partiellement sur la qoastle « la portion
congrue ». En effet, comme il le souligne d'aillgules « études » sont issues de
I'analyse de discussions sur des forums internest@-dire dans un trés petit milieu
communautaire, qui n’est pas nécessairement remiafede I'ensemble de la sphere
des lecteurs de mangas, méme s’il est probableass#z représentatif de la sphere des
gros lecteurs... Il nous semble au contraire, au g8 dmprunts que connaissent les
blockbusters dans les bibliothéques qui les posdgede’il y a tout-a-fait une place pour
cette offre aupres du public.

Néanmoins, nous le rejoignons sur la question dedéacouverte ». Cela nous semble en
effet étre le réle principal sur lequel les biblietjues devraient se positionner. Comme
nous l'avons dit plus haut, il ne s’agit pas deusefr aux adolescents en demande une
offre plus « grand public », mais de développerpanalléle une offre plus pointue a
destination des adultes, afin de jouer a pleineofle de médiateurs culturels. Nous
I'avons vu précédemment : il existe une véritabdéién de création dans le milieu du
manga, avec des auteurs largement méconnus, maisogu un travail réellement
original, porteur de sens aussi bien au niveau lgogye qu’en ce qui concerne les
histoires narrées. En outre, c’est dans ce crémg@use situent la plupart des petits
éditeurs francais indépendants, pour lesquels leatimo des bibliotheques est
indispensable a leur survie. Il nous est ainsiroftke développer la légitimité culturelle
d’'un média, comme ce fut jadis le cas pour des @emomme le roman policier ou la
littérature de science-fiction. Appuyé sur une pra&x éclairée en bibliotheque, le
manga pourrait sans doute enfin étre reconnu paot¢aété pour ce qu’il est: une des
formes de I'expression culturelle contemporaine phis ni moins dangereuse que les
autres, ni meilleure ni pire du point de vue deglelité. Et ce en jouant le rble de
soutien a I'’édition de création qui fait partie mes attributions.

2. L'offre pédagogique

Par ailleurs, une des choses dont les bibliothégoesraient avantageusement se saisir,
c’est tout I'aspect pédagogique autour de I'imageguel se préte tres bien le manga.

04 v/oir la transcription de I'entretien en annexe.

%5 v/oir la transcription de I'entretien en annexe
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Le travail de I'association Gach®fest, en ce sens, particuliérement porteur. Présidé
par Agnés Deyzieux, cette association a pour vonatle développer des animations
autour du manga a destination des bibliothequesneAddeyzieux est documentaliste,
formatrice pour les professionnels du livres pawrttce qui concerne la bande-dessinée
en général et le manga en particulier. Elle estledgant critique sur ces questions
aupres de plusieurs revuese€tures Jeune, Lire au lycée professionnel, InErC).
S’appuyant sur une excellente connaissance desitpes de la bande-dessinée, elle
propose un certain nombre d’animations ludiquesamqiipourtant une véritable fonction
pédagogique. Outre les expositions créees par Ssocation (une assez classique sur le
manga en général, une autre sur les robots, plasmini-expo sur le mang&on®?,
I'association propose un certain nombre d’ateligus viennent les compléter et qui ont
pour vocation de former le regard critique desdacs de facon ludique. Ces ateliers
s'articulent entre eux sous la forme d’'un parcoqts propose plusieurs étapes: la
reconnaissance de personnages en s’appuyant sufeddletage des mangas
correspondants, des puzzles de planches a reamrstilécoupage des différentes
vignettes qui composent la planche : l'intérét dst mieux cerner l'importance du
découpage dans la narration), un dessin d’obsenvad partir d’'un personnage de
manga, un questionnaire en relation avec I'exposigt des livres documentaires sur le
manga. Le parcours robots propose en outre deuwdrodes couvertures a partir d’'un
détail dans une sélection de mangas, et d’asspoier plusieurs séries 3 images sur 3
plans différents (rapproché, moyen, large) correslpot a chaque fois a la méme série.

Ce genre d'animations nous parait extrémement esgamt et plein de sens. Il nous
apparait en effet que, si le regard des professignaoit é&tre formé, il en va de méme
pour celui des usagers. Qu'il s’agisse de lectalrsvronnés ou de néophytes, nous
avons tous une lecture intuitive de I'image. Prendonscience des mécanismes qui
gouvernent cette lecture et des techniques miseswrre pour générer des émotions et
des réactions est extrémement intéressant. En ,oldseréflexes ainsi acquis, s’ils
deviennent des habitudes, sont un atout majeur daassociété ou la plus grande part
des informations passe par I'image : étre armé pioeirces images et leur montage est
un outil de premier plan pour développer I'espritique des citoyens. Or, a notre sens,
c’'est la que réside la véritable fonction de forimatdes bibliothéques : pas dans une
pseudo concurrence avec le travail de 'Educatiatidshale, mais bien au contraire dans
des créneaux qu’elle n'a pas la place de développtnt qu’il le faudrait ou qui sont
complémentaires du travail qu’elle peut mener.

% pour I'ensemble de loffre d’animations et les jete en cours, consulter le blog de I'associatiohttp://gachan-
asso.blogspot.com/ A noter qu’un site est en cderséalisation a I'adresse suivante : http://wwwlgen.org/ A I'’heure actuelle
il constitue déja une excellente ressource pédapgmgsur le manga.

97 y/oir la présentation de ce manga dans notre sélecte titres en annexe.

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -52 -



CONCLUSION

A travers ce rapide tour d’horizon, nous espérarmrasinon démontré tout I'intérét que
la présence des mangas dans nos collections peurtpour les bibliotheques, du moins
fait tombé un certain nombre de préjugés et dénéogtie, finalement, la culture manga
est bien une culture comme une autre, enracinég uiaa histoire et porteuse de sens.

Nous avons évoqué, dans notre introduction, la tipresle la réception de cette culture,
de ce en quoi elle est représentative des schémaemksée d’'une génération. Riche de
tout un univers de représentations et d’identifarad, se déclinant aussi bien dans la
bande-dessinée que dans I'animation, dans lesifigsique dans les jeux vidéo, dans la
mode que dans les accessoires, dans la littéraueedans les arts ou la musique, la
culture manga porte en elle une force qui la reédtablement universelle. Elle a valeur
de code générationnel. Cela tient essentiellem@emiptre avis, au fait que les héros du
manga sont créés pour étre des archétypes, etogte la conception de ces ceuvres est
axée autour de la question de I'empathie et deefiidication : I'important pour le
manga, dans la vision qui régne depuis I'ceuvre é@euka, est de provoquer une
catharsis, de faire vivre au lecteur, a travershistoires qu'il lit, des choses qui ont une
forte valeur symbolique, des moments qu’il ne peas$ extérioriser dans sa vie. C'est
particulierement vrai pour la société japonaise|esiregles de savoir-vivre interdisent
les manifestations émotionnelles quelles qu’ell@sst. C’'est d’ailleurs ce qui explique
que, dans ce pays, le manga soit consommé aussiplhiedes cadres quinquagénaires
gue par de jeunes collégiens, contrairement a éepgut se passer ailleurs dans le
monde. Si le phénoméne Otaku proprement dit, awvec cHté monomaniaque et ses
processus identificatoires poussés a I'extréme,cheuplutdt les générations des
trentenaires et plus jeunes, la consommation deldadessinée, elle, touche toutes les
composantes de la société japonaise. A l'inversmsdson expansion mondiale, la
culture manga touche plutét les jeunes adultesegtadolescents pour deux raisons :
d’'une part, le statut du dessin animé en Occidaintgiu’il est essentiellement vu comme
un loisir enfantin auquel les adultes s’identifiegrds peu (méme si cela tend a évoluer
justement sous la poussée des longs métrages derijagtion destinés aux adultes), et
d’autre part du fait que les enfants d’hier, nomirdi la japanimation, sont devenus des
adultes qui n’ont pas de raisons d’abandonner udian@u’ils aiment puisque celui-ci
leur propose des scénarios correspondant a leuetdggéeurs centres d’intérét.

Outre la légitimation par le public, nous avons |égent vu que I'offre éditoriale en
France aujourd’hui, par son nombre et sa divergitépose des titres dont la qualité est
indéniable. Dans un premier temps, les conseil§ldaires spécialisés peuvent aider a
débroussailler la production et a se faire uneutaltle base. Pour autant, il nous semble
important de se forger une culture de la bandeidéssasiatique afin de se repérer de
facon autonome dans la masse des titres publiésrgpondre aux exigences de qualité
gu’'une bibliotheque se doit d’avoir lorsqu’elle pesitionne en tant que prescriptrice
aupres de ses lecteurs. Or, nous l'avons vu, ¢etietion de prescription est sans doute
le créneau dans lequel le monde des bibliothéquda aneilleure carte a jouer
aujourd’hui, a travers la découverte de nouveautewrs, de nouveaux courants, de
nouvelles tendances. Bref, en faisant sortir lelipubes sentiers battus des blockbusters
du shénen pour 'amener a une véritable connaigsdeda richesse de cette production.
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En outre, cette culture personnelle ne peut queirsés intéréts du public, dans la
mesure ou elle nous rend plus a méme de le guid@naour dans les méandres d’'une
offre pléthorique, par une bonne connaissance d&sifes proposées et de la qualité
graphigue et narrative qui y est associée. D’ailewette connaissance personnelle est
le propre de toute fonction d’acquisition, quel gsmt le domaine documentaire sur
lequel on travaille. Elle nous semble étre le fandat indispensable d’un travail de
gualité au service des publics, dans leur diversité

Il nous semble que les bibliothéques ne peuvenspgsermettre, dans le contexte actuel
de baisse des inscriptions (sinon de la fréquesmiatide passer a cété de tout le
potentiel que leur offre cette culture, référenoeontournable pour un large public
d’adolescents et de jeunes adultes, dont on sait egt le plus difficile a faire venir
entre nos murs pour de multiples raisons. Ce rceses pas par la seule proposition de
collections, méme abondantes, méme attractivesnqus pourrons remplir cet objectif
de réaffection des jeunes, mais cette propositisihnéanmoins l'assise sur laquelle
pourra s’appuyer une politique forte de communuoratet d’animations. Ce sont, bien
évidemment, la communication et les animations pgarmettront de donner de la
visibilité a ces collections, puisque si le pubiie vient pas et qu’on ne va pas non plus
le chercher par des actions fortes, il ne risquse davoir connaissance de leur
existence. Il s’agit bien, a travers ces fondsipalierement porteurs et la vie que nous
pouvons leur insuffler, de donner a tout un pubie place qui ne lui parait ni évidente,
ni méme nécessairement légitime, entre nos murs.

Enfin, nous avons un véritable réle pédagogiqueueil en faveur de la culture manga,
aussi bien aupres de ses publics actuels quaugeeseux qui la méconnaissent.
Concernant les adolescents, la fréquentation régulides forums de discussion
spécialisés met largement en lumiére le fait qu’'a un réel manque de maturité dans
leur rapport a cette culture. Il s’agit d’'un engment qui, pour une bonne part, releve
seulement de I’émotionnel, sans recul critique.aGt particulierement évident dans les
parties « comptes-rendus de lectures » desditarforwou I'on fait trés rapidement la
différence entre les deux publics du manga : d'oré ae jeunes adultes qui argumentent
leur intérét pour tel titre plutdt que tel autralifte a assumer que cet intérét soit parfois
purement de I'ordre du petit plaisir régressif),|ldaitre des adolescents dans le « j'aime
/ jaime pas » et qui ont toutes les peines du necadiévelopper le pourgquoi quand on
le leur demande. Nous schématisons un peu, caistecaussi des contre exemples dans
les deux cas, mais cette vision reste globalemssgzavalable. On voit ici tout l'intérét
gue peuvent prendre des ateliers pédagogiquestidtion a la lecture critique de
I'image dans le cadre de telles collections en ibthEque publique. Par ailleurs,
concernant les publics qui méconnaissent la cultov@nga, qui, mieux que les
bibliothéques, par leur absence d’aspect commerpgit se permettre de jouer ce role
de promotion de talents méconnus ?
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Quelques mangas intéressants

Cette sélection, totalement subjective, n’a pas rpduut d’aborder les
« classiques » du manga, que I'on retrouve dansildsgraphies des nombreux
ouvrages sur le sujet (entre autres, celle de €B&nt hors série dBeaux arts
magazineconsacré en novembre 2008 au manga), mais denpeésies titres qui
gagneraient a étre mieux connus et dont les bhigies peuvent
avantageusement assurer la promotion. J'ai ch@&isielpas suivre les catégories
habituelles (shonen, shojo, seinen, josei... pariputiblé), qui me paraissent
peu pertinentes pour le lectorat francais, mais pdésenter ces titres par
thématique, afin de pouvoir mieux aider les lecsedlans leurs choix. Jai
volontairement donné la priorité a des ceuvres s'sshnt plutét a un public
adulte, par le traitement des sujets. Toutefoisysdo’'un titre s’avere
particulierement violent ou érotique, je I'ai tode méme spécifié par la mention
« public averti ». Les autres titres peuvent a&ise¢ proposés éventuellement a de
grands adolescents qui seraient intéressés paraiterhent plus mature d’un
certain nombre de sujets. Les précisions quant domgueur de la série se
rapportent & la parution en langue originale : & mn effet paru plus pertinent de
donner cette information, dans la mesure ou c'estdmbre total de volumes de
la série qui peut étre déterminant en termes d’'sttipn pour une bibliotheque.

1. Thrillers

Heads de MASE Motorou (Delcourt, 2005) : série termirede4 volumes, public
averti.

Jun’ichi Naruse, garcon réservé et sans histoire trouve au beau milieu d’'un
hold-up qui tourne mal. S’interposant pour protégere tierce personne, il recoit
une balle dans la téte. Les médecins décident mertesur lui la premiére greffe
du cerveau, qui, contre toute attente, prend. Conueepour Jun’ichi une lente
descente aux enfers.

Ce manga, court mais intense et percutant, pose aeaucoup d'acuité la
guestion de la personnalité, de l'individualité.histoire, tres originale et a la
narration trés construite, est servie par un grapbisoigné et trés réaliste.

Astral project, de TAKEYA Sydji (Casterman, 2007) : série termgnén 4
volumes.

A la mort de sa sceur, Masahiko récupéere dans sanbha le dernier CD qu’elle
a écouté, en souvenir d'elle. Alors qu’il I'écouti, vit une expérience de
projection astrale. Il décide alors de partir a couverte de l'univers étrange
gu’a connu sa sceur et, peut-étre, de sa sceur @aem

Thriller parapsychologique a I'excellente factutant narrative que graphique,
Astral project plonge au coeur de la psyché humaine, des fantasheie
I'imaginaire collectif.
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L'Habitant de I'infini , de SAMURA Hiroaki (Sakka, 1995) : série en co(28
volumes parus), public averti.

Manji, autrefois samourai au service d'un seignedespotique qui lui fit
commettre des meurtres d’innocent, a été puni partrbduction dans son
organisme d’'un vers magique qui le rend immortetvenu ronin, il s’engage a
tuer mille criminels pour expier ces cents meurtres

Entre fable fantastique et récit historiguetabitant de I'infini décrit avec une
grande précision le Japon de l'ere d’Edo, ses ioglat hiérarchiques
contraignantes jusqu’a l'absurde, sa violence... Lapbisme extrémement
détaillé de Samura, aux crayonnés apparents, apmartforce a un scénario
complexe mais haletant.

Le nouvel Angyo Onshj de YOU In-wan (scénario) et YANG Kyung-il (deskin
(Pika, 2003) : série terminée en 17 volumes, pudierti.

Au royaume de Jushin, les Angyo Onshi, fonctioresanelevant directement de
I'autorité de I'empereur, avaient pour mission dentroler les agissements des
administrateurs locaux. Apres la chute de I'empiteye reste qu’'un seul d’entre
eux, Mun-su, a la moralité douteuse.

Le scénario complexe de cette série commence parséne de tableaux sans
grand lien apparent, si ce n’est la présence de-MurMais peu a peu, I'histoire
prend forme, violente, cruelle, faite de passiaes,fidélité et de traitrises. Une
grande fresque a la fois historique, fantastiquehébsophique.

Détenu 042 de KOTAGAWA Yua (Kana, 2006) : série terminée ®nwvolumes,
public averti.

Le détenu 042, condamné a mort pour avoir assassip&rsonnes sur le ring
sans avoir jamais manifesté I'ombre d’'une hésitatmu d’un remords, voit sa
peine commuée a l'occasion d'une expérience sdigné surprenante : on lui
insére une puce dans le cerveau qui, a la moindnsipn violente, explosera, et
on le réinsére comme homme a tout faire dans uéelyc

Profond et sensible, cette trés belle série pospiéstion délicate de la peine de
mort, de la culpabilité et de I'identité. C’est upeuvre importante mais dure et
cruelle.

2. Problemes sociaux

Charisma, de YASHIOJI Tsutomu (scénario) et NISHIZAKI Tais@essin)
(Delcourt, 2008) : série terminée en 4 volumes,ligudverti.

Okazaki, enfant choyé et heureux, voit sa mére samtans la folie suite a son
entrée dans une secte. Présent lorsque sa méressingason pere avant de se
suicider, il en garde le traumatisme. Devenu adultéonde lui-méme une secte.
A l'origine, roman de Fuyuki Shind6, auteur spéisi@l dans le polar social,
S’appuyant sur sa propre expérience des milieuwsahle tarifé et de la finance
illégale, ce manga brosse un portrait saisissastpidecessus psychologiques qui
ouvrent la porte aux sectes et a leurs procedésedwu Extrémement dure et
violente, cette ceuvre n’en est pas moins intéreestant par le sujet qu’elle
aborde que par le traitement qu’elle en fait.
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Strawberry shortcakes de NANANAN Kiriko (Sakka, 2006) : one-shot.

Toko, Chihiro, Riko et Akiyo sont quatre jeunesrfeas modernes, intelligentes et
en gquéte du bonheur.

Comme dans toutes ses ceuvres, Nananan brosse partrait trés réaliste de la
jeunesse japonaise, de ses errements et de saxltéf§. Le ton est grave et le
propos ne l'est pas moins. Le traitement graphigee Nananan, proche des
procédés cinématographiques, est extrémement eéfiea contribue fortement a
construire une atmosphére sombre et mélancolique.

Fever, de PARK Hee-jung (Paquet, 2005) : série termier@éd volumes.
Hyung-in, Kang-dae, Ji-jun et Heon-in sont quatréokescents en rupture de
scolarité. En quéte d’'un lieu ou se (re)construiile,vont se rencontrer et peu a
peu s’épauler.

Beau développement sur I'adolescence, ses deuseshorizonskever est une
vraie réussite au graphisme épuré et a la narratailement menée.

Un dréle de pere d’'UNITA Yumi (Delcourt, 2008) : série en cours ydlumes
parus).

A la mort du grand-pere, la famille de Daikichi @é&wre une petite orpheline de
6 ans, la derniere fille du vieillard. Présence itemdue d’'une enfant peu liante,
qgui déroute les adultes. Daikichi, face aux rétices de sa famille, décide de la
recueillir. Commence pour le trentenaire un peuelost la gamine attachante,
une nouvelle vie.

Ce manga pose treés bien la question des foyers pavantaux, entre affection,
boulot et petites contraintes du quotidien. C’es#st juste, humain, et le
graphisme peu commun apporte une touche trés pegHena I'ensemble. Un
début prometteur...

Remember, de BENJAMIN (Xiao Pan, 2006) : one-shot.

Lors d’'une convention de bande-dessinée, une jétmiée en place rencontre un
débutant prometteur. Commence alors une relatiobigog et douloureuse.
L'auteur livre, dans cette ceuvre atypique et remabdement réussie, un regard
doux-amer sur la jeunesse chinoise, et plus pdii@ment sur le tout jeune et
trés petit milieu de la bande-dessinée. Le grapéjsnus proche de la peinture
gue du manga, animé par une palette aux domindrates, rend trés bien la
dureté de ce monde.

Cours Bong-gy de BYUN Byung-jun (Kana, 2006) : one-shot

Par une glaciale matinée, dans Séoul, une jeuneeméson fils, montés de leur
province, sillonnent la ville a la recherche du pé&tont ils sont sans nouvelles
depuis plusieurs mois. S’installe un va-et-vientremes images grises et froides
de la grande ville et celles, douces et parfoisoc®és, des humains qui la
peuplent.

Un trés joli récit, poétique dans sa banalité, @qrar le graphisme exceptionnel
d’'un artiste polymorphe, photographe, peintre ktstrateur. On sent d’ailleurs
trés régulierement le regard du photographe dansclgrésentations de la ville.
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A scene /| B scenede TOMO Taketomi (Kana, 2007) : série terminée 2n
volumes, public averti.

Deux recueils de cing nouvelles chacun, qui parée wle quotidienne et de
sexualité.

Un regard cru sur la jeunesse japonaise, ses peatiigeres et ses grands travers.
Si le premier de ces deux one-shot peut sans prabire lu par tous, pour ce
gu’il aborde de la quotidienneté, le second, esskament consacré aux
relations amoureuses et sexuelles, est plus déigabposer a des ados, le Japon
n'ayant pas les mémes codes que nous dans le demain

All my darling daughters, de YOSHINAGA Fumi (Sakka, 2006) : one-shot
Marie et Yukiko, une mére et sa fille, dont lesti®ins ont toujours été délicates,
voient celles-ci se modifier peu a peu quand Maegeremarie avec un acteur de
I’age de sa fille.

Les cing récits qui composent ce joli one-shot cosgmt en touches délicates le
tableau des relations méres / filles. C’est parfiosix et parfois dur, comme la
vie.

In the clothes named fat d’ANNO Moyoco (Kana, 2006) : one-shot.

Noko méne une vie assez banale, entre son travaifice lady et son petit ami.
Mais Noko a un bon coup de baguettes, et lorsquiéo Sa quitte pour une
colléegue plus mince et sexy, Noko s’enfonce daspilale infernale des troubles
du comportement alimentaire.

Ce one-shot rompt de fagcon surprenante avec lessaotuvres, beaucoup moins
profondes, de Moyoco Anno. Le grave sujet qui yastrdé I'est avec une rare
justesse. Et pour une fois, le graphisme dérangedidnno se trouve
accompagner parfaitement le propos.

L'Orchestre des doigts de YAMAMOTO Osamu (Milan, 2006) : série terminée
en 4 volumes

Takahashi Kiyoshi, jeune professeur passionné deique, intégre I'école
municipale d’Osaka, qui regroupe des enfants sourdsets ou aveugles. Le
handicap, a cette époque, est considéré comme wmi¢éign des fautes commises
dans les vies antérieures, et ces enfants sonbhjess de rejet et de violence.
Une belle découverte du Japon du début dus?écle, de ses maoeurs et de ses
coutumes. Une belle découverte aussi des prémieesdéducation pour les
enfants handicapés. Ce manga, a la fois historigo€plogique et pédagogique,
est d’un rare intérét. Le graphisme en est soigaés ostentation. Un bon manga
pour faire découvrir le genre a des néophytes.

3. Fantastique et science-fiction

Planetes de YUKIMURA Makoto (Panini, 2002) : série termmén 4 volumes
Les tribulations quotidiennes d’un quatuor d’éborsede I'espace. Entre réves
astronautiques et réalité terre a terre, on suit deeminement de ces quatre
comperes plus unis qu’il n’y parait.

Ce manga d’anticipation est une tres belle réussigegraphisme est a la fois
simple et détaillé, le scénario est le prétexte re uemarquable analyse
psychologique et sociologique. 1l met égalementofftme face a ses

responsabilités. Un tres bon manga pour tous.
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Ayashi no Ceres de WATASE Yuu (Tonkam, 2000) : série terminée ¥h
volumes.

Le jour de ses 16 ans, Aya manque d’étre assasgiaesa famille et voit sa vie,
son destin, et méme sa personnalité basculer irdéatbement. Commence pour
elle une longue quéte pour la survie, I'amour etaturité.

Ce manga reste, a ce jour, le chef —d’ceuvre de $&#atminente productrice de
shojos. A la fois ceuvre sentimentale, récit fangast et plongée dans la
mythologie,Ayashi no Ceregst un bijou du genre, qui peut ravir des pubties
tous ages, aussi bien féminins que masculins. Atentoutefois a ne pas le
conseiller a de trop jeunes adolescents, la btétale certaines scénes pouvant
étre mal percue.

Comte Cain / God child YUKI Kaori (Tonkam, 2003) : série terminée en 13
volumes

Cain est un jeune noble de I'époque victorienndectionneur de poisons, et qui
aime a enquéter sur les énigmes qui I’entourent.

Kaori Yuki est sans conteste la reine du shojo igth et fantastique. Avec une
parfaite maitrise narrative et un dessin superhkieagtillé, elle nous plonge dans
les aventures haletantes de son personnage, a amiichentre Dracula et
Sherlock Holmes

Alichino, de SHUREI Kéyu (Panini, 2003) : série en courgy@Bimes parus)
Dans un monde étrange, Tsugiri est le sceau quivieh les humains de
I'emprise des Alichinos, démons tentateurs quiis&al/otre souhait le plus cher
contre votre ame.

Initialement prévue en 4 volumes, on ne sait pdteure actuelle si cette série
verra naitre son dernier opus. La perfection dit, tcgi en fait une ceuvre unique
et inclassable, est aussi sa limite, puisqu’il Hufaleux ans a l'auteur entre
chacun des trois volumes parus. Le scénario eshame tenue et l'intrigue
captivante.

Larme ultime, de TAKAHASHI Shin (Delcourt, 2003) : série terrdm en 7
volumes et 1 hors-série.

Chise et YU(ji sont deux adolescents un peu empatés leur age et pas tres a
I'aise dans la relation avec l'autre sexe. Pourtanis vont vivre [I’histoire
d’amour ultime, malgré la particularité absolumdsetrifiante de la douce Chise.
Avec ce manga trées mature, Takahashi sighe uneairges majeures du genre,
tant par son contenu qui pose de grandes quespbilesophiques, que par
I’originalité de son graphisme.

La petite siréene de MIZUNO Junko (IMHO, 2005) : one shot, publiceati.

Tura, Julie et Al, trois mignonnes sirenes, se eahglu clan de pécheurs qui a
tué leur meére, en les ensorcelant pour mieux lagor. Jusqu’au jour ou Julie

rencontre I'amour...

Une réécriture déroutante du conte d’Andersen, pluglle que nature. Entre
esthétiques kawai, acid-pop, psychédélique et gdrayno crée un univers bien
a elle, d’'un déconcertant réalisme, malgré les egppzes. On plonge ici dans les
eaux troubles du manga underground. A noter queidte n'est pas seulement
mangaka, mais aussi et avant tout plasticienne.
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La Musique de Marie, de FURUYA Usamaru (Casterman, 2005): série
terminée en 2 volumes.

Marie est un robot gigantesque qui flotte dansikd,dournant autour du monde
en distillant une musique sublime et apaisante,snogii a surtout pour vocation
d’empécher tout progrés technique, considéré congoerce unigue des
malheurs de I'hnumanité.

Un trés joli manga d’anticipation, dans un univetsampunlextraordinairement
bien rendu par la grace du trait a la fois prétidéicat de Furuya. Une bien joli
fiction philosophique qui pourra plaire a tous.

Dispersion,d’ODA Hideji (Casterman, 2004) : série terminéeZewolumes.
Katchan posseéde I'étonnant talent de se disperseolanté dans I'air ambiant,
ce qui lui permet de découvrir le monde, de viviauttes vies que son quotidien
morne de jeune Japonais.

Récit initiatigue étonnantDispersionest une ceuvre inclassable, une variation
inattendue sur le theme éculé du passage de I'schee a I'age adulte. Avec
une belle maitrise graphique, l'auteur nous faksentir les émotions et les
sensations de son personnage. Une expérience pauwte.

Tarot café, de PARK Sang-sun (Soleil, 2004) : série termiageés volumes.
Pamela, propriétaire du Tarot Café et voyante da état, recoit régulierement
la visite de bien étranges clients, créatures fatitpmes ou démoniaques...

Peu a peu, les courtes scénettes qui composentuehasjume trouvent leur
agencement général sombre et magnifique. Le graghisst directement inspiré
des ceuvres d’Aubrey Burdsley, s’alliant parfaitemen scénario proche du
gothique 18.

Tomonen, de OHBA Kenya (Kana, 2007) : one-shot

Recueil de courtes histories d’enfance.

Tomonen c’est une porte entrouverte sur la magie de Hané. Le graphisme
rappelle étrangement les dessins-animés de Miyadakiivers en a toute la
poésie et la délicatesse. Une trés jolie ceuvre.

4. Histoire et ethnologie

Vagabond, d'INOUE Takehiko (Tonkam, 2005) : série en col2® volumes
parus).

L’histoire romancée de Musashi Miyamoto, le pluargt escrimeur de I'histoire
du Japon, péere du bushido.

Si vous ne devez acqueérir qu’une seule série susdourais, c’est celle-la. Le
graphisme parfaitement soigné d’Inoué, la réalisidnique (bien que romancée,
puisqu’appuyée sur I'ceuvre d’Eiji Yoshikawa), laagde qualité de la narration
font de ce manga fleuve une série d’exception.

Oreillers de laque de SUGIURA Hinako (Philippe Picquier, 2006) : igér
terminée en 2 volumes, public averti.

Plongée dans le quartier des plaisirs de Yoshiwarképoque d’Edo. A travers
de courtes scénettes, on découvre la vie des geisthde leurs soupirants.

Ce diptyque est étonnant d’abord par son graphisjoe,reprend le style des
estampes de I'époque abordée, avec des a-platoideetnde blanc. Etonnant
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aussi par ce qu’il nous fait découvrir du quotididss courtisanes de I'époque.
Une série peu commune que seules les bibliothepgeegent porter.

Pékin, années follesde SUMERAGI Natsuki (Delcourt, 2008) : série tamége
en 2 volumes.

Ru-Shan, fils de bonne famille, brave les foudres sbn grand-pere pour
s'adonner a sa passion du théatre. Sa petite somgisi® en cachette aux
spectacles de I'opéra de Pékin.

Sumeragi est fascinée par la Chine ancienne etaco@stoute son ceuvre ou
presque a ce pays. Son graphisme s’inspire trésment des estampes chinoises,
plein de grace, de poésie et d’élégance. Ce maaga plonge a la fois dans les
coulisses de I'Opéra de Pékin et dans celles dedlés bourgeoises de la Chine
d’avant Mao.

Histoire couleur terre, de KIM Dong-hwa (Casterman, 2006) : série terrair@
3 volumes.

Ihwa vit seule avec sa mere, depuis la mort du pa@aas leur auberge. Au fil des
années, lI'enfant devient une jeune femme, et mefdle vivent leurs émois
amoureux en paralléle.

Une gracieuse plongée dans lintimité de deux fesimée graphisme
extrémement dépouillé de Kim sert a merveille ldicdde pudeur et la grande
finesse avec laguelle il traite d’'un sujet peu hadili

Le Gourmet solitaire, de TANIGUCHI Jird6 (dessin) et KUSUMI Masayuki
(scénario) (Casterman, 2005) : one-shot.

Les deécouvertes gastronomiques dun VRP au gré @s errances

professionnelles.

Ce manga atypique est surtout le prétexte a fa&eoudvrir la diversité des
cultures gastronomiques de I'archipel. Une bellecdéerte pour qui s'intéresse
au Japon sous toutes ses facettes.

L'Histoire des 3 Adolf, de TEZUKA Osamu (Tonkam, 1999) : série terminge e
4 volumes.

Sohei Togué, journaliste japonais couvrant les JORkrlin, se retrouve, a la

mort de son frére, militant communiste assassimépessession de documents
compromettants pour Hitler. Parallélement, au Japdeux enfants prénommeés
Adolf, un fils d’artisan juif et un fils de diplorteaallemand, se lient d’amitié.

A la fois récit historique, enquéte et histoire d@ur, ce manga est une
succession haletante de péripétie qui font se erogs s’entreméler peu a peu
trois destins. Une des ceuvres les moins connudsseplus intéressantes de
Tezuka.

Tsuru, princesse des mersde MORI Hideki (Delcourt, 2004) : série terminée

3 volumes.

Le Japon du 1Bsiécle n’est pas encore un royaume unique, magsutcession
de petits royaumes indépendants constitués par whaades iles. Tsuru est la
princesse d’'une de ces iles qui va bient6t voiiar des navires occidentaux.
Mori dresse le portrait, historique et solidementamenté, d’'une jeune femme
résolument libre et moderne avant ’heure. Le graple appuyé saisi bien toute
la force du personnage.
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Gon, de TANAKA Masahi (Casterman, 1995) : série terégren 7 volumes

Les tribulations d’'un bébé tyrannosaure dans le deosauvage de la préhistoire.
Avec un art graphique consommeé, proche des tecksigie la gravure, Tanaka
parvient a nous tenir en haleine sur 7 tomes, s@nsn seul mot n'apparaisse
dans son ceuvre, uniguement animaliere. Un véritable de force, drole,

touchant et terriblement attachant, pour tous lablips, y compris les plus

jeunes.

5. Sentiments

Kimi wa pet, dOGAWA Yayoi (Kurokawa, 2005): série terminée €4
volumes.

Sumiré est une jeune femme moderne, brillanteyactiemarquablement belle.
Sumiré est une jeune femme seule qui ne réve quendentrer le grand amour
pour fonder un foyer tout ce qu’il y a de classigéela place, Sumiré rencontre
Takeuchi, un jeune homme qui dort dans un cartopiad de son immeuble. Elle
accepte de le recueillir, & condition qu’il prenteplace de sa chienne, Momo.
Partant d’'un postulat plus que douteux, cette istékde comeédie romantique
dresse un portrait tendre et amusé de la jeuneipgmme et de ses difficultés
relationnelles.

Honey & clover, d’'UMINO Chika (Kana, 2007) : série terminée envidumes.

La vie quotidienne et les relations d'un groupe tdthants d'une faculté

artistique : trois garcons et deux filles, ainsi egue cousin d'une d’elles,

professeur dans la méme faculté.

Si le graphisme d’'Umino peut paraitre flou et imorat il sert en realité

magistralement cette belle représentation du pasaalgage adulte, a la fin des
études. Une comédie romantique qui sait étre @ik drave et légére. Une tres
belle réussite.

C’était nous, d’OBATA YUki (Soleil, 2006) : série en cours (¥Blumes parus)
Nanami, fraichement arrivée au lycée, tombe soushBrme de Yano, un beau
garcon mélancolique. Peu a peu, elle va le décawtrleur relation va évoluer...
Tout commeHoney & clover la particularité de ce shojo est de prendre aussi
bien en considération les points de vue masculues f@gminins, ce qui le rend
accessible a tous. Sans trop de miévrerie, Obat@eaa dresser un profil
intéressant et nuancé d’adolescents et de jeundseaden proie aux difficultés

amoureuses.

Le Sablier, de HASHIHARA Hinako (Kana, 2008) : série termineéa 10
volumes.

La jeune An quitte Tokyo avec sa mere pour rejanidr village ou celle-ci a
grandi. Durant I'hiver, la mére disparait dans laomagne et est retrouvée
morte. Heureusement pour elle, I'affection donht@urent ses grands-parents et
ses amis la soutient.

Encore une romance douce amére ou les points deevsaccedent avec justesse.
Par ce parti pris inhabituel, ces trois shojo gréent et difféerent largement des
autres titres du genre, gagnant ainsi en réalisgnea @rofondeur.

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 68 -



My way, de JI DI (Xiao-Pan, 2007): série en cours (3 wodg parus).

A la suite du bonhomme au chapeau, on découvretrtss petites histoires
d’individus a la recherche de I'amour, du bonhewr @ieux-mémes.

Les qualités graphiques de Ji Di sont éblouissariiie dessine, dans un style
qgui n'appartient qu’a elle, un univers a la Tim Bur, mais dans des tons pastel
et avec un regard doux sur les étres et les choses.

Le Garcon du train, de WATANABE Wataru (Taifu, 2006) : série terminée 3
volumes.

Un jeune Otaku introverti s’interpose entre un Vieirogne et une ravissante
jeune femme dans un train. Pour le remercier, ceiléui envoie une paire de
tasses Hermes. Poussé par la communauté Interdagwelle il appartient, le
garcon va peu a peu aller a la rencontre de sad@iconnue.

Mise en image et scénarisation du best-seller dieaNa Hitori, ce petit manga
rafraichissant relate avec énormément d’humour estjustesse les liens qui
peuvent se créer a travers la toile.

Les Lamentations de l'agneay de TOUME Kei (Delcourt, 2005) : série

terminée en 7 volumes, public averti.

Enfant adopté, Kazuna découvre sur le tard qu'tl &seint de la méme maladie

gue sa sceur biologique dont il n'avait conservé uausouvenir. Va alors se

nouer entre eux une relation ambigué et difficddors méme que Kazuna est
amoureux d’une de ses camarades d’école.

Variation sur le mythe du vampirees Lamentations de I'agnealorde aussi de

facon implicite le tabou de I'inceste, frequent dd@s sujets traités par le manga.
Servi par le graphisme sombre et chargé de Toumitfe comance douloureuse
est d’'une force remarquable.

Indigo blue, de EBINE Yamaji (Asuka, 2004) : one-shot, puldicerti.

Rutsu, jeune femme écrivain, est en couple avefi, Rpm responsable éditorial.

Au détour d’'une conversation avec une critiqueg aléalise que ses oceuvres
recelent plus que ce qu’elle ne croit...

Le graphisme épuré d’Ebine, fait de traits netd'@tplats, peu porté sur les
détails, met en valeur cette découverte de I'homoskté féminine, sans

voyeurisme, mais avec précision. Une belle ceuviiesqu avec élégance des
sentiers battus.

Complément affectif, dOKAZAKI Mari (Delcourt, 2006) : série en coury
volumes parus)

Creéative pour la publicité, la jolie Minami est olipilée par son travail au point
d’en oublier son couple. Un jour, prenant consciende la vacuité de leur
relation, elle décide de quitter son petit ami. Goence pour elle le difficile
apprentissage de soi.

Ce josei assez mature rompt avec les ceuvres pgexde que l'auteur avait
proposées jusque la. Okazaki est une graphiste pairs au trait précis et au
souci du détail extrémement poussé. Son dessinngmagne fort bien cette
analyse juste de la vie quotidienne d’'une jeune niemdans un monde
professionnel implacable et exigeant.
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Walkin’ butterfly , de TAMAKI Chihiro (Asuka, 2008) : série terminén 4
volumes.

Jeune femme sans but et sans repére, Michiko agi$ $impulsion, et parfois
avec violence. Prise par erreur pour un mannequorsaqu’elle venait livrer des
pizzas, elle subit une cuisante déconvenue alotsllgumonte sur le podium.
Mais cet échec sera sa révélation

Abordant sans concession le monde de la mode, csitge relativement courte
saisit avec beaucoup de sensibilité et de justéasdifficile éclosion d’un
mannequin. Le graphisme atypique de Tamaki ne mangas d'un certain
charme.

Souvenirs d’amour, de KIM In-ho (Casterman, 2008) : série terminée 2
volumes

Sun-ha, étudiante aux beaux-arts, vit dans le souvee son défunt amour,
Yeon-woo. Jun-seo, le meilleur ami de ce derniécidke de la prendre sous son
aile.

Ce manhwa joliment colorisé décrit avec pudeur mo@ absolu et inébranlable.
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Glossaire

Anime : (prononcer « animé ») dessin animé japonais. $oésent, les anime sont des
séries dérivées de mangas papiers ayant connuceespublique.

Art book : beau livre d’art, souvent de grand format et lewxx, permettant la
valorisation d'illustrations, tirées ou non de masgnais tournant toujours autour d’'une
ceuvre ou de la production d’un auteur.

Bushidé: code d’honneur des samourais

Cosplay: contraction de «costume » et «play », le cospdst une forme assez
répandue d’expression artistique a travers desidéments inspirés de mangas, anime
ou jeux vidéo. Les cosplayers confectionnent euxae® vétements et accessoires et
montent de petites scénettes qu’ils présentent densadre de conventions ou de
réunions hebdomadaires dans des lieux fixes, tels parcs (Harajuku a TOkyo,
notamment), parvis de lieux publics...

Déjinshi : bande dessinée amateur, le plus souvent auteéeitautodiffusée. Dans son

acception la plus stricte, ce terme désigne desamings amateurs dans lesquels les
auteurs détournent des mangas ceélebres. Le dojestha peu pres I'équivalent des

fanzines francgais.

Ecchi: ce terme désigne la production érotique, voirmpgraphique, sans connotation
de perversion.

Edo: ancien nom de Tokyd. Il sert aussi a désigngsdaode du shogunat, de 1600 a
1868. En effet, durant cette période, la famill&kiigawa dirigea le Japon depuis cette
ville, en lieu et place de I'empereur, dont les ypmits étaient tres amoindris et qui,
officiellement, était censé régner depuis Heian.

Ero-guro : contraction des termes anglais « erotic » etotaggue », ce terme désigne

un courant particulier de la culture manga (d’aitke plus fréquemment représenté dans
les arts picturaux ou la littérature que dans lengaaproprement dit) qui consiste a

mettre en sceéne I'érotisme de fagon caricaturalgretesque, mais en s’orientant vers le
morbide et I'horreur.

Gekiga : mangas réalistes destinés plutét a un public ad(dtavent des drames
sociaux)

Heian : ancien nom de Kyéto. Il sert aussi a désignepdaiode de 794 a 1185, qui
marqua I'apogée de la culture impériale japonais®jeloppant un raffinement inégalé
en matiére d’arts, de littérature et de poésie.

Hentai: ce terme désigne la production pornographiquet des sujets s’intéressent a
toutes les formes de dérives ou perversions seealelloutefois, en frangais, ce terme
est utilisé comme un synonyme d’ecchi.

Japanimation : terme générique deésignant I'ensemble de la pribolucnippone de
dessins animés, qu’il s’agisse de séries, de lomgsages ou d’OAV.

Josei: manga destiné a un public de jeunes femmes (ig gbuvent actives)
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J-pop: néologisme, contraction de «japanese popularianusqui désigne les
expressions modernes de la musique japonaise (pagk,soul, rap...).

Kawai : ce terme, littéralement « mignon », désigne umrant esthétique qui fait
référence a l'univers enfantin, avec des formesdesn des couleurs vives, des petits
animaux... Les exemples commerciaux les plus corerusont Hello Kitty et Pucca.
Mais cette imagerie a I'ingénuité de surface egvowad’hui fréquemment détournée par
des artistes tout sauf innocents, tels que Junkoudi ou Takashi Murakami (et son
inquiétant Mr DoB).

Magical girl : une des figures emblématiques du manga, il s@gitadolescente douée
de pouvoirs magique (Sailormoon, Creamy...)

Manga : bande dessinée japonaise
Mangaddict : fan de mangas dont la boulimie de lecture évaqueaddiction

Mangaka : auteur de mangas. En général, les mangakas Hemtagén studios, entourés
d’assistants, afin de pouvoir répondre a la chatgdravail énorme que représente ce
métier.

Mangakissa: ces cafés mangas mettent a la disposition de leignts, contre paiement
d’un droit d’entrée, d’'impressionnantes bibliothegqude mangas, a lire sur place.

Manhua : bande dessinée chinoise
Manhwa : bande dessinée coréenne

Meiji : 122 empereur du Japon, connu pour avoir restauré le/qio impérial lors de
son regne (1867 — 1912). Par extension, I'ere Mi#ggigne ce régne et les importantes
réformes qu’il a menées, notamment en termes d’@ure sur le monde.

Miko : avec la magical girl, la prétresse shintdé esutfra grande figure féminine
archétypique du manga.

OAV (Original animation video) : ce terme désigne les dessins animés produits
directement pour le marché de la vidéo, sans passagla télévision ou le grand écran.

Otaku : fan consacrant I'intégralité de ses loisirs (egidans les cas extrémes, de sa
vie) a I'objet de sa passion. Né autour de la eeltmmanga, ce terme ne désigne plus
seulement aujourd’hui les fans de cette cultureisn@us les fans aux comportements
obsessionnels.

Ronin : samourali sans malitre, donc en rupture avec lditiba. Incarnation de
I'indépendance, de la liberté, voire de la rébellide réonin est une des figures
récurrentes, et méme emblématique, de la cultyrenjaise contemporaine.

Scanlation: néologisme formé sur « scan » et « translatiolh $’agit d’'une des formes
de piratage les plus courantes dans le monde dgaa&ui consiste a scanner et traduire
un manga dont les droits n’ont pas encore été aqoaur la langue dans laguelle se fait
la traduction, et a diffuser cette traduction suernet.

SD: acronyme de «super deformed », ce terme désig®e représentations
caricaturales, légérement grotesques, mais extr@neexpressives des personnages a
I'intérieur d’'un manga par ailleurs tout a fait staque. Cette technique sert a manifester
des émotions intenses.

Seinen: manga destiné a un public adulte (souvent assezau violents)
Shdjo: manga destiné a un public de jeunes filles
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Shdénen: manga destiné a un public de jeunes garcons

Tankébon: nom japonais des publications en volumes de elusi épisodes d’un
manga prépublié dans un magazine. Contrairemem @uc se passe pour la presse, le
tank6bon bénéficie d’'une bonne qualité d’'impressibs’agit en général d’'un album au
format poche, tel qu'on se représente le mangarance.

Yaoi et Yuri : manga parlant d’homosexualité (masculine poupriemier et féminine
pour le second). D’'une maniere générale, il s'aijeuvres faites par des femmes pour
des jeunes filles ou des jeunes femmes et ne sadn¢ pas réellement aux
communautés gays et lesbiennes. Elles traitentpldiune homosexualité fantasmée
par les hétérosexuels.
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Enquéte menée de juin a novembre 2008, via la liste biblio-fr

Données générales sur I’équipement
Nb Type de Nb total de
Dénomination habitants structure doc Budget d'acq
Agen 20 - 50 000 | BM seule 100 000 66 400
Amilly 10 - 20 000 | BM interco 25 000 25 000
BDP 65 > 50 000 BDP 180 000 163 000
BDP Orne > 50 000 BDP 260 000 260 000
Brielles -5 000 | BM seule 3108 800
1 500

CDI Meats éleves CDI 8 000 1700
Deols 5-10000 |BM seule 24 346 16 800
Etampes -5 000 | BM seule 14 600 2 500
Faches-Thumesnil 10-20000 |NC 47 000 39 000
Gensac -5 000 | BM seule 3500 4 000
Grandvillars -5 000 | BM seule 14 000 7 800
Grenoble BRL > 50 000 BM réseau NC NC

Grenoble CEVI > 50000 BM réseau 65 759 61 343
Houilles 20 - 50 000 | BM seule 55 000 70 000
Inconnu 1 > 50000 BM réseau 110 000 | NC

Inconnu 2 5-10000 |BM interco 27 000 | NC

Inconnu 3 Jeunesse > 50 000 BMVR 21 000 15 000
Inconnu 4 5-10000 |BM seule 12 000 7 500
Inconnu 5 5-10000 |BM seule 35 000 18 400
BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -74 -

(G0 &v-ric-tio |



Inconnu 6 -5 000 | BM seule NC NC

Loroux-Bottereau 5-10000 |BM seule 10 000 15 300

Macon 20 - 50 000 | BM seule 87 000 120 000

Mimizan 5-10000 |BM seule 23 200 20 100

Montélimar 20 -50 000 [BM seule 151 847 11 560

Pont-a-Mousson 10 - 20 000 | BM réseau NC NC

Roch -5 000 | BM seule 14 100 11 000

Romans-sur-Isére 20 - 50 000 | BM seule 195 985 155 000

Saint-Antonin-Noble- 16 500 (+

Val -5 000 | BM interco BDP) 10 000

Saint-Lambert-du 5 600 (+ 4 600 en

Lattay -5 000 | BM seule 10 000|2008)

Solaize -5 000 | BM seule 14 000 9 000

Soucieu-en-Jarrest -5 000 | BM seule 7 000 4 600

Thonon 20 - 50 000 | BM seule 110 814 70 000

Tulle (BDP) > 50 000 BDP 312 000 170 000
BM

Valence (jeunesse) > 50 000 universitaire NC NC

Vic-de-Bigorre 10 - 20 000 | Bib interco 35 000 25 000

BAUDOT Anne

(G0 &v-ric-tio |

DCB | Mémoire d’études | janvier 2009

- 75 -



Représentation des « mauvais genres »

Dénomination Typologie Budget Taux de rotation
RS |RH |RT |RP |SF|BD |BDC|BDM RS |RH |RT |RP [SF |BD |BDC|BDM
ler rang de
Agen O |0 |[O |[O|O0]|O |O 0 1/4 fiction |prét 2e rang de prét
Amilly O |0 |O |0 |O]|O |O 0] 1/3 fiction [NC [NC |[NC [NC |NC |[NC |[NC [8a9
BD 10% ;
BDP 65 O |0 |O |0 |O]|O |O 0] RPSF5% |NC [NC |NC |[NC |NC |[NC [NC [NC
BD 22 000
; SF 2 500
; RP 3 500
; le reste
inclus
dans
littérature
BDP Orne O |0 |O |0 |O]|O (O (0] (38 200) NC [NC |NC |NC [NC [NC |[NC |NC
Brielles O |0 0O |0 |00 |O (0] 1/2 fiction [NC |[NC |[NC |[NC |[NC |NC |[NC [NC
50%
CDI Meats O [N [N |O |O|O |N (0] fiction NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC
1400 -1
Deols O |0 |O |O |0 |0 |N (0] 900 NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC
Etampes O |0 |[O |O |O |0 |N 0] NC NC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC
Faches-Thumesnil O |[NC|NC|O |O |O |[NC |O 8 250 [NC [NC |NC [NC |NC |[NC |NC [NC
Gensac O |0 |O |0 |O]|O (O 0] 20-30% |++ |++ |++ | ++ | -- NC |[NC [NC
Grandvillars O |0 |O |0 |O]|O (O N NC NC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC
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30%
fiction (+2

Grenoble BRL O |[0O |[O |0 |O|O |0 (0] 000 €BD) |[NC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC

Grenoble CEVI O |[0O |[O |0 |O|O |0 (0] NC NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC
Mangas,

Houilles NC|NC|NC|O |O |O |N (0] oui NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC

Inconnu 1 N |O |O |[O|O |0 |O (0] 30000 |NC |NC |NC |[NC |[NC |NC |NC |NC

Inconnu 2 O |[0O [O |0 |O0O|O |O (0] 4 500|NC |[NC |[NC [NC |NC |NC |NC |NC

Inconnu 3 Jeunesse O [N |O |O]|O0 |O (0] NC NC |[NC |NC |[NC |[NC |NC |NC |NC

Inconnu 4 O |O |[O |0 |0 |N (0] 25% |++ |++ |++ |++ |[NC |+- NC |--
20%

Inconnu 5 O |0 |[O |O |O|0 |N (0] fiction +- | +- + ++ |-- |+- |[NC |+-
20%

Inconnu 6 N |O [N |O |O|O |N (0] fiction NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC

Loroux-Bottereau N |O |[O [O |O|O |N (0] NC NC |[NC |[NC |[NC |NC [NC |NC |NC
64%

Macon O |0 |[O |O |O]|O |O (0] fiction +- | -- +- |- - 4 |+ +-
Pas de
budget

Mimizan O |[0O |[O |0 |O0O|O |O (0] spécifiqgue |[INC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC
RP  15%,

Montélimar O |[0O |[O |0 |O|O |0 (0] SF 5% NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC

Pont-a-Mousson O |0 |[O |0 |O0O|O |O (0] NC NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC
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Roch NC NC |[NC |NC |[NC |[NC |NC |NC |NC
Romans-sur-Isére NC I I I I K™ S [y S
Saint-Antonin- 25%
Noble-Val fiction — |++ |++ |++ |-- |++ |NC |++
Saint-Lambert-du
Lattay NC NC |[NC |[NC |[NC |NC [NC |NC |NC
1 000
pour SF; 1
000 pour
Solaize BD NC |[NC |[NC |[NC |NC [NC |NC |NC
Soucieu-en-Jarrest NC NC [NC |NC |NC [NC [NC |NC |NC
Thonon NC NC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC
Seulement
Tulle pourla BD |[NC [NC |NC |[NC |[NC |++ |[++ [++
Pas de
budget
Valence spécifigue |[INC |[NC |NC [NC |NC [NC |NC |NC
Vic-de-Bigorre NC NC |[NC |[NC [NC |NC [NC |NC |NC
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Représentation de la bande-dessinée

Nb Part
Dénomination Budget BD exemplaires Genres Part séries "auteur"
FB |Indé |BDC|BDM
Agen 5 800 62000 |O N 0 50% 15%
3 280
Amilly NC (+mangas) O |0 0] 0] NC NC
BDP 65 16 000 20000{0 |O 0] 0] 65% 15%
BDP Orne 22 000 26 000/0 |O 0 0 NC NC
Brielles 150 6000 |O N N 60% 40%
CDI Meats NC NC NC|[NC [NC |NC |[NC NC
Deols NC NC NC|[NC [NC |[NC |[NC NC
Etampes NC 350 NC|[NC |NC [NC |NC NC
Faches-Thumesnil 4 500 |NC O |O 0 0 NC NC
Gensac 500 (480 (+ BDP) NC|NC |[NC |NC |NC NC
Grandvillars 800|680 (+BDP) |O |O 0 N NC NC
Grenoble BRL 2 000 |NC O |O 0 0 60% 40%
Grenoble CEVI 4 000 O |O 0] 0]
1 600 (+800
Houilles BDM) NC NC|[NC [NC |NC |[NC NC
50% pour FB, 70% pour
Inconnu 1 6 000 3800(0 |O ) 0 manga 20%
Inconnu 2 4 500 3058|0 |O 0] 0] NC NC
Selon
Inconnu 3 Jeunesse |parutions NC O |O 0 0] NC NC
Inconnu 4 500 1200/0 |O N 0 80% | trés peu
Inconnu 5 NC 3000 |NC|NC |[NC |NC 50% 20%
Inconnu 6 2 000 20600 |O N 0 NC NC
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Loroux-Bottereau 1600 1500|0 |O 0 ) 90% 10%

Macon 6 100 63000 (O 0 0] 63% 37%

Mimizan NC 1264|0 |O 0 0 NC NC

Montélimar 2414 16600 |O 0] 0 80% 20%
4 000 (+2 000

Pont-a-Mousson BDM) 8000|0 |O 0] 0] 30% 70%

Roch NC NC NC|NC |[NC |NC |NC NC

Romans-sur-Isére 2900 6 998 10% 1%

Saint-Antonin-

Noble-Val NC 700 |NC [NC |NC |[NC |NC NC

Saint-Lambert-du

Lattay 1300 2900|0 |O N 0] 80% 5%

Solaize 1000 1200/0 |O N 0 75% 25%

Soucieu-en-Jarrest 700 |NC O |0 N 0 50% |NC

Thonon 4 000 4500(0 |O 0 0] NC NC

Tulle 11 000 64000 |O 0 0 Beaucoup peu

Valence 2 000 48000 |O N 0] 15% |NC

Vic-de-Bigorre NC NC O |O N 0 NC NC

BAUDOT Anne

(G0 &v-ric-tio |

DCB | Mémoire d’études | janvier 2009

- 80 -




Représentation des mangas

put
ait
oX:

Mangas
Dénomination (O/N) Nb exemplaires Budget Pol Doc
équilibre shojo/shonen/seinen et
en fonction des ages. Pas de titres
"extrémes", ou "polémiques" genre
yaoi (c'est plus une précaution,
beaucoup d'enfants ayant acces au
Agen 0] 600 |NC rayon BD Adultes)
Equilibre entre les genres ; petits
Amilly 0 1705 |NC éditeurs ; mangas pour les petits
NC éviter les séries trop longues ou t
(compris | du moins celles dont on ne conn
dans la|pas le nombre de volumes total.
BDP 65 0] 1 000 |BD) Naruto
NC
(compris
dans la
BDP Orne 0] 2 600|BD) NC
Tres peu
(essentiellement
Brielles 0 prét BDP) Prét BDP |Grand public
CDI Meats 0 NC NC NC
public ados et adultes, séries bien
Deols 0] 365 500 |implantées, completes.
Etampes 0 NC NC NC
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nous essayons de suivre le parcours
d'une quinzaine d'auteurs et ainsi
donner a lire leurs oeuvres en les
mettant en avant pour nos lecteurs
qgui ont ainsi une vision plus
étendue du travail d'un auteur.
Séries complétes. Edition locale
(Ankama). One shots. Auteurs

Faches-Thumesnil 350 2 000 |invités au festival BD
développer le rayon sur 2009-2010,
pour répondre a une forte
Gensac 20 (+ BDP) NC demande des lecteurs
Réponse via la BDP au cas par cas,
faute de budget suffisant pour faire
face a la longueur des séries, et le
fait que leur longueur déséquilibre
Grandvillars Préts BDP BDP les fonds
achats de débuts de séries pour
diversifier les propositions -
Grenoble BRL 400 800 | diversité — tous genres
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Grenoble CEVI 0

388

1500

Tout en "s'adaptant" aux lectures
"nouvelles" et contemporaines des
ados et usagers, le but est de faire
découvrir aux lecteurs un éventail
de ce qui existe en BD asiatique
(auteurs, themes, genres
différents...Japon, Corée, Chine...)
avec des choix plutét exigeants, des
ceuvres courtes et des one-shots,
ainsi que des achats plus "grand
public" ou quelques séries plus
longues pour rester attractif aupres
d'un public plus jeune.

Houilles 0

600

800

Plutot des séries courtes et de
préférence terminées, qui puissent
plaire au plus grand nombre,
accessible a ceux qui n'ont pas la
culture "japonaise"

Inconnu 1 0]

650

2 000

Favoriser des séries ou one-shot
peu connus du grand public.
amener les ados a des lectures
montrant un intérét artistique plus
important que dans les séries qui
leur sont destinées. Proposer
quelques séries phares et best
sellers

Inconnu 2 0]

687

NC

(constitué
par BDP)

Constitution du fonds par suites de
séries et nouvelles acquisitions (de
préférence en évitant les "séries
fleuve")
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Inconnu 3 Jeunesse

NC

NC

diversifier le plus possible les
themes et les genres histoires
d'amours, de la vie quotidienne, de
sport, de samourai, de SF,...

Inconnu 4

40

250

Aucune

Inconnu 5

230

NC

série courtes (sauf exceptions),
sélection sur critique (Animeland,
le monde des ados, Kid Paddle),
essai de représentativité du genre

Inconnu 6

NC (en cours de

création)

Mangas qui conviennent aux éleves
de primaire, et mangas faciles pour
adultes. Pour linstant, nous
achetons les 6 premiers tomes
d’une série afin d’offrir le plus de
titres de séries possible.

Loroux-Bottereau

250

Variable

choix d'acquérir les 5 premiers
volumes uniquement pour pouvoir
présenter un nombre de séries plus
conséquent. Achat complet de la
série pour les grands classiques.

Macon

1100

950

Pour les BD, on distingue 6 genres :
science-fiction et heroic-fantasy,
policier, western, humour, manga,
autres.

Mimizan

562

1500

nous achetons des mangas pour
ados et adultes en essayant de
varier les genres. N'hésitant pas a
acheter des mangas d'auteurs.
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Choix entre Bd primées, bd choisies

par les lecteurs et les
Montélimar 0 432 |Variable |bibliothécaires
Varier les genres, acheter des
bonnes séries et celles qui tournent
bien ! (30 % de nos lecteurs sont
des 0-19 ans, nous avons plus
Pont-a-Mousson 0] 3500 2 000 | d'ados que de 0-12 ans)
Roch 0 480 3000 |NC
Romans-sur-Isére 0] 200 1 000 |NC
Saint-Antonin-Noble-Val 100
Saint-Lambert-du Diversification, avec prédominance
Lattay 0 200 600 | ados
Solaize 0] 100 600 |NC
Soucieu-en-Jarrest 0 20 (+BDP) 70 | Augmenter et diversifier le fonds.
Développer le fonds avec les
« classiques » et les
Thonon 0] 300 1 125 |incontournables
NC
(budget
Tulle (BDP) 0 100 [BD) Aucune
Essai d’équilibrage entre mangas
shéjo et shonen mais trés forte
demande sur le sh@jo. Essai
NC d’équilibrage entre manga pour +
(budget |jeunes (Roi Léo) pour jeunes ados
Valence 0 350|BD) et plus grands (Death note). Achat
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de

mangas

dits
(Tezuka...) qui sortent peu.

de référence

Vic-de-Bigorre

0] Peu

NC

De préférence des séries terminées

Mise en valeur et usages des mangas

Prés.
Dénomination Matérielle | Mise en valeur| Animations Tx rotation Publics
Rayon séparé Supérieur a laf10 - 30 +
Agen des autres BD | Aucune Aucune FB enseignants
Listes Ados, jeunes,
Amilly NC d'acquisitions |Lireenféte |(8a9 peu d'adultes
Mélangés
BDP 65 avec les BD NC NC NC NC
Malette, 80% du fonds
quide, sorti en
BDP Orne NC formation Aucune permanence
culture
japonaise
("des
estampes
aux
mangas"), les
différents
Avec les BD, genres de
Brielles dans des bacs | Aucune BD, dessiner |Faible Ado
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les

personnages
de mangas...
CDI Meats NC NC NC NC NC
Ados a partir de
Deols Sur étageres |NC NC NC 14 ans
Etampes NC NC NC NC Ados et adultes
en mai 2008,
nous avons
créé un espace
dédié au |Club lecture
manga et a la|début
culture octobre
japonaise qui|2008.
sera prolongé|Bouqu'inBag,
en 2009 par un|prét pendant
espace ado ou|deux mois
cinéma, d'une
classées par|romans ados|mallette NC (données
titre de série, |et musique de|contenant 4 |perdues suite a
par genre et|cinéma seront|romans, 2 BD |la ré-
Faches-Thumesnil par public proposés. et 2 CD informatisation) |J et Ados
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en linéaire,
sur étagere
au dessus des

bacs de BD
Gensac "normales" Aucune Aucune Elevé 8 - 18 ans
Grandvillars NC NC NC NC NC
Cycle enfants,
d'animations adolescents,
sur 2 mois fin surtout + adultes
comme les 2008 sur le pour la bd one
Grenoble BRL BD par séries |NC réseau NC shot
Peu d'ados dans
cette
bibliothéque.
Emprunt
essentiellement
par des étudiants
Cycle et jeunes
Sur étageres, d'animations adultes.
prés des BD.|Liste sur 2 mois fin Egalement des
Les one-shot|d'acquisitions, [2008 sur le adultes
Grenoble CEVI en facing. animations réseau intéressés.
club  manga
2 étageres a (rencontre le
part des BD samedi ado, adulte
pour les d'ados qui (Taniguchi,
ranger s'échangent Monster...) pas
comme les | Biblio, leurs de personnes
romans (BD :|affichage liste|impressions agées,
Houilles dans des bac) | nouveautés de lecture et |NC masculin/féminin
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ont en

qui
avant
premiére nos

achats

manga)
Présentation
de nouveautés
mélées aux
autres genres,
utilisation de 15 - 30 ans.
présentoir en Hommes et
bout femmes a parts
Inconnu 1 Etagéres d'étageres. Aucune NC égales
Pré-ados, ados et
Inconnu 2 Sur étageéres |Présentoirs Aucune Important guelques adu
A l'entrée du Ados, y compris
Inconnu 3 Jeunesse |Sur étageres |coin ados Aucune NC "grands".
Trés fort au
départ, quasi
inexistant
Inconnu 4 Aucune Aucune Aucune maintenant 12 - 15 ans
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essentiellement
des filles
(collégienne),
mais qui sont le
public
majoritaire de la
section ados. En

jeunesse, plutot
des garcons de
9-11 ans (mais
réponds a l'offre:
one piece, one
shot sur le foot,
sur une peu de manga
étagere alune "fille", parce que
livre, a part|présentation n'en n'ayant pas
en ados, avec|au club lecture trouvé qui nous
les bd |du collége. Des Irrégulier (fort|conviennent
d'auteurs mises en au départ et nul | (séries courtes,
(format valeurs sur aprés que les|de qualité,
atypique) en|présentoire en ados les aient|adaptées au
Inconnu 5 adulte adulte Non lus) public)
En rayon, de
profil pour Primaires (8 —10
les adultes. ans), trés peu
Sur Panneau d’adultes. Peu de
présentoirs « mangas ».Pas collégiens car ils
pour les | encore de ont un tres bon
Inconnu 6 enfants bibloigr. ... Aucune NC CDl.
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sélection /
atelier dessin
avec

mangakas
nantais /
projection
"Amer

Béton" /

soirée autour

Tables + [ Animations, de l'oeuvre
étageres listes de Taniguchi
Loroux-Bottereau spécifiques d'acquisitions |et Tezuka Bon 11-20ans
BD M pour
manga, BD S
pour séries,
et BD + 3|espace assez souvent jeune,
lettres de l'ill|important dans fort mais on ne|mais tout public
pour les BD|la nouvelle les a pas encore | pour manga type
Macon d’auteurs médiatheque | A venir distingués Taniguchi
Nous
organisions un
festival autour
du manga et
de la culture|Ateliers de Essentiellement
japonaise. ce|dessins, de grand ados avec
qui  explique|scénarios une forte
Sur étageres|un budget si|organisés proportion de
Mimizan a cOté des BD |important. tous lesans |NC filles.
Bacs, 1 animation
Montélimar étageres et |bibliographies |manga en |NC Ados et adultes
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présentoirs

2008

Dans des
bacs avec un
classement
par ordre En 2007,
alpha de | http://manga- |expo de
séries et les|japam.over- dessins +
one shot |blog.com/ et|conférence |Variable selon|Ados et jeunes
Pont-a-Mousson intercalés. bibliographies |surle manga |les titres adultes
mangas en
salle BD pour
les jeunesse
sur une
étagere,
comme pour
les romans et
les BD sont
Roch en bacs NC NC NC NC
projet d’un
atelier
manga,
exposition Grands ados et
Romans-sur-Isere NC NC manga Important jeunes adultes
jeunes
adolescents,
Saint-Antonin-Noble-Val plutét gargons
Meuble a Atelier Surtout ado,
Saint-Lambert-du part dans le dessin de mais proposition
Lattay rayon BD Aucune mangas ado / | Satisfaisant aux adu
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adu

Solaize

Bacs
(recherche
d'un
tourniquet)

Aucune

Aucune

Le plus élevé,
au moins des
BD, sinon de la
bibliothéque

Enfants et ados
des deux sexes

Pas de | Peu de mise en
mobilier valeur les | Présentation
adapté : la|lecteurs occasionnelle
plupart des|écument de nouvelles Pour les BD, tout
BD ou |régulierement |BD aux public sauf
mangas sont|le fonds et le|classes de personnes agées.
présentées connaissent primaire. Pas Pour les mangas,
par ordre |bien. Conseil |[d'animation |Tres fort chez|public ado et
alphabétique |direct du | spécifique en |les enfants. [jeunes  adultes
d'auteur sur|bibliothécaire |direction des|Fort chez les|surtout (< a 50
Soucieu-en-Jarrest la tranche. au lecteur. adultes adultes. ans en tout cas).
Sur étageres,
classés en
séries, avec|Sur un lieu de Ado, jeunes
Thonon les BD passage Aucune NC adultes, adultes
rien de spécial,
mais pour la
circulation des|expo
mangas, je |achetée,
prévois de | formation
faire des | prévue (la ados et adultes
sortes de |semaine pas d'indicateur | (peu de mangas
Tulle (BDP) NC mallettes prochaine !) |spécifique jeunesse)
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comprenant
plusieurs
séries de
mangas qui
circuleront
dans les
bibliothéques
du réseau.

one-shots
rangés avec

les autres BD Une
de plus grand conférence
format dans sur le manga
des bacs. (en général)
séries sur une I’année Enfants des 8-9
étagere : derniere en ans, préados et
d’un coté les collaboration ados (surtout
mangas, de |1 bibliographie|avec un filles) et
I'autre la|mise a jour|libraire guelques jeunes
Valence franco-belge. |régulierement. |spécialisé. Tres élevé adultes
Pas le méme que
Vic-de-Bigorre Avec les BD NC NC NC pour RS et RT
Représentation de la japanimation
Films de
fiction Nb Japanime Part du
Dénomination (O/N) |exemplaires |Budget| (O/N) | fonds films | Budget Pol Doc Taux de rotation
Agen N
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Amilly N
NC, mais
BDP 65 0 1500| 15000(0 trés peu NC NC NC
BDP Orne 0] NC 29700|0 NC NC
Brielles N
CDI Meats NC NC NC NC NC NC NC NC
Deols N
Etampes N
avec la création
de I'espace
manga nous
avons acheté 15
films: studio
Ghibli, grande
série connue et
aimée de nos
lecteurs: nana,
naruto. Et (qq
grands succes de
films
d'animation:
Ghost in the
shelle,
appleseed, NC (données
origine, amer | perdues suite a la
Faches-Thumesnil 0 900| 10000|0 30% 3000 | béton... réinformatisation)
Gensac N
Grandvillars N
Grenoble BRL N
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uniquement films

0 (fin internationaux
Grenoble CEVI 2008) 600| 19 000 | N contemporains
12 en adulte
et 7 en pas de DVD dispo
jeunesse, le en vidéoclub [/
fond trop souvent a la
pourrais TV, doit avoir +
étre plus|pas de|de 4
important, |budget |ansd'ancienneté,
mais séparé :|éviter les DVD
probléme dans le|qui pourrait |Le fonds est trop
de budget pousser au vol|récent pour
disponibilité |total des|(dragon ball, | obtenir ce genre
Houilles 0] 522|10000|0 (miyazaki...) |DVD naruto...) d'informations
Inconnu 1 O 3800 |NC NC NC NC NC NC
Faible en
adu, un peu
plus en J
(cause
Inconnu 2 0 1086 |NC 0] fournisseur) |NC NC NC
les films de
japanimation
trop "adultes"
300 DVD sont exclus et
+VHS achetés par |Ia
(beaucoup collegue
plus  mais Selon multimedia
Inconnu 3 Jeunesse |O nb NC) 1400|0 NC parutions |adulte NC
Inconnu 4 N
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Inconnu 5

Inconnu 6

520

4 000

NC

Pas
budget
séparé

de

Aucune

NC

Loroux-Bottereau

Macon

1500

6 980

5%

pas
budget
séparé

de

en DVD fiction,
les classiques et
les

incontournables
sont privilégiés ;
tous les genres
sont représentés.

Bonne

Mimizan

156

5000

11%

pas
budget
séparé

de

Nous avons
acheté ces films
en rapport a
notre festival,
favorisants les
films  présentés
en salle lors du
festival.

NC

Montélimar

Pont-a-Mousson

0

NC

14 000

NC

8

00

faire avec le
catalogue du
fournisseur avec
lequel on
travaille, dans
notre cas : CVS et
surtout ne pas se
ruiner pour une
série (ex : Death

En

d'installation

cours
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note vol 1 = 120
€ : trop cher). ils
seront placés
avec les mangas
dans un bac a
part.
Roch NC NC NC NC NC NC NC NC
Romans-sur-Isére N
Pas de
Saint-Antonin- 50% (15 | budget Pas de pol doc
Noble-Val 0] 301 2000|0 titres) séparé spécifique Elevé
Saint-Lambert-du
Lattay N
Prét
Solaize 0 NC BDP 0] 10aine Prét BDP |NC élevé
Soucieu-en-Jarrest N
Trop colteux et
Thonon 0] 380| 7000(|N en série
Tulle 0 12 000 |NC 0 NC NC NC NC
Valence N
Prét
Vic-de-Bigorre 0 330 |BDP 0] NC mais peu | Prét BDP |NC NC
Rapport des bibliothécaires avec le manga
Intérét Culture et
Dénomination Age personnel | Pratique personnelle | histoire du Japon
Lecture, presse
Agen 35-45 |Beaucoup |spécialisée, japanime, |Bien
BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -98 -




cinéma asiatique

Lectures, visionnage
Amilly 25 -35 |Beaucoup |d'anime, Internet Peu
BDP 65 25-35 |Assez NC Peu

Assez /| Visionnage et lectures

BDP Orne 35-45 |Beaucoup |personnels Peu / Trés bien

lecture, visionnage de

films, lecture des
Brielles 35-45 |Peu critiques... Bien
CDI Meats NC NC NC NC
Deols NC NC NC NC
Etampes NC NC NC NC
Faches-Thumesnil 35-45 |Beaucoup |Achats personnels Tres bien
Gensac 25-35 |Assez Lecture fréquente Peu
Grandvillars NC NC NC NC

lecture perso /

échanges avec leurs

enfants / visite en

libraire /sites /

35 - 45 lecture analyse | Peu, mais  ¢a

Grenoble BRL et +45 Beaucoup |ouvrages de référence | progresse bien
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Grenoble CEVI 25-35 |Assez lecture de mangas Peu
Lectures / achats
Houilles 25 -35 |Beaucoup |perso Trés bien
Inconnu 1 NC NC NC NC
Inconnu 2 25 -35 |Beaucoup |Lectures personnelles |Peu
peu de lectures de
mangas, connaissance
des films d'animations
japonais les  plus
25 -35|Peu et|connus (genre
Inconnu 3 Jeunesse |et+45 |assez Miyazaki) Peu
Pas du
Inconnu 4 35-45 |tout Lecture occasionnelle |Pas du tout
non, mais
25 - 35| conseils
et 35 -|d'un agent
Inconnu 5 45 intéressé |lecture "pour voir" Pas du tout
Pour la plus jeune:
achats perso de
Assez et|BD/mangas, lis la
25 - 35]pas du|presse spé, va en
Inconnu 6 et +45 |tout librairie spécialisé. Peu
Loroux-Bottereau 25-35 |Assez NC Peu
25 - 35 lectrices et
Macon et +45 Beaucoup |spectatrices Assez bien
Pas de pratique
Mimizan 25-35 |Assez personnelle Bien
Montélimar 35-45 |Beaucoup |NC Bien
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Pont-a-Mousson 25-35 |Beaucoup |Lectures personnelles |Bien

Roch -25 | Assez NC NC

Romans-sur-Isére + 45 Assez NC Peu

Saint-Antonin-

Noble-Val NC NC NC NC
Lecture, achats
personnels manga et
film d'animation mais

Saint-Lambert-du surtout dans la veine|Bien, connaft la

Lattay 45 | Beaucoup | Miyazaki langue
lecture de mangas et

Solaize 25 -35 |Beaucoup |pratique de jeux vidéo | Bien

Soucieu-en-Jarrest NC NC NC NC
Lecture, visionnage de
films d’animation et /

Thonon 25-35 |Assez ou de cinéma japonais
je lis les mangas mais
ne regarde jamais les

Tulle 35-45 |Beaucoup |animes Peu
Lectures et achats

Valence 25-35 |Assez personnels Assez bien

Vic-de-Bigorre -25 | Assez NC NC
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Données de I’'enquéte menée par David-
Jonathan Benrubi aupres d’un panel de

bibliothécaires.
Groupe n5
Ghost in the Shell Akira Death Note Nausicaa Le nouvel Angyo
Onshi

N % cit. N % cit. N % cit. N % cit. N % cit.
MANGCON 872 14.4% 1042 17.2% 511 8.4% 943 15.6% 100 1.7%
MANGLU 260 4.3% 470 7.8% 238 3.9% 326 5.4% 37 0.6%
MANGVU 457 7.6% 348 5.8% 126 2.1% 317 5.2% 4 <0.1%

Aucun 4 ou 5

manga vu |1 manga 2 mangas |3 mangas |mangas
moins de
25 49,1 21,1 13,7 10,9 5,1
de 25 a 31 45,6 20,8 16,4 11,2 6
de 31441 54,6 17,4 13,4 12,3 2,4
de 41 4 50 79 11,3 5,2 3,2 1,3
50 et plus 92,2 2,3 4,6 0,9 0
Total 61,5 15,4 11,4 8,7 3

Aucun 4 ou 5

manga lu 1 manga 2 mangas |3 mangas |mangas
moins de
25 57,7 15,4 12,6 8,6 5,7
de 25 a 31 59,9 11,7 15,9 6,5 6
de 31 a41 58 13,4 13 9,4 6,1
de 41 a 50 63,5 14,2 9,7 8,7 3,9
50 et plus 79,7 9,2 6,5 3,7 0,9
Total 62,4 12,8 12,1 7,7 4,9
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Entretien mené par Olivier Vanhée aupres
d’un bibliothécaire lyonnais

Enquéteur: Beh en fait, depuis quand tu t'intéresses aux gaanou a la culture
japonaise en général ?

Enquété: Disons le manga, en gros, c’'est un peu comme loatonde, avec I€lub
Dorothée hein, c’est-a-dirddragon Ball Les Chevaliers du Zodiaqu&ut ¢ca. Donc qui

a amené beaucoup de jeunes a s’'intéresser en fat support. Ensuite ce qui s’est
passé, c’est que vers la fin des années 1980, aih qgielques-uns, vraiment fans de
manga, a commencer a rechercher des mangas emrvensginale, parce que y avait
aucune traduction en France. Donc on a été un pemité on va dire d'une
cinquantaine, et on se retrouvait régulierementaaisP a la librairie Junku, qu’était
vraiment la seule librairie qui fournissait des mas et ce qu’on appelle des art-books,
des livres illustrés, des choses comme ¢a. Donméme temps on en profitait pour
récupérer des petites vidéos, au format NTSC, -@edire au format japonais, souvent
dans une piétre qualité, et c’est comme ca engi@ibn a été un p’tit noyau a vraiment
commencer a connaitre le manga, a connaitre lesesniet a faire découvrir de
nouvelles séries en France. Alors ce petit noyaicéiment a grossi, a suscité I'intérét de
personnes au niveau du commerce, et moi c’est comangue jai été recruté par
Tonkam. C’est-a-dire Tonkam était une librairie daisait du solde de BD franco-
belges, et puis qui marchait vraiment pas bienalu.tDonc comme ils avaient un petit
pécule de coté, qu’ils étaient trés intéresséslaaculture japonaise, donc ils m’'ont
demandé de travailler avec eux. Eux ils apportaieatgent, moi japportais les
connaissances, et c’est comme ¢a que Tonkam a d&marfait, et c’est une aventure,
moi je suis resté la-bas pendant quatre ans. B poia vu par ailleurs, les nouveaux
arrivants, qu’arrivaient dans le manga en fait. Dga nous a permis de voir carrément
dés le début ce qui a plu, ce qui n’a pas plufie élitiste également de certains, le cote
otaku, c’est-a-dire complétement fan d’autres, tegeslire qui achetaient tout et
n'importe quoi dés l'instant que c’était japonadonc ¢a nous a permis de voir toute
cette culture, et toute la diversité qu’y a eu. ltes.., jpense pas qu’on peut dissocier
le manga, le dessin animé japonais, surtout dawesltare francaise. C’est une chose...
On dirait plutét que I'anime a amené I’'manga, ehmas l'inverse. Donc euh.., et pis
bon, arrivé aux années 90, ca a commencé a vraiseedévelopper, surtout en 93-94, la
c'était I'’explosion, beaucoup de boutiques ont ote® beaucoup se sont casseé la
gueule également. Et donc ¢a a été les annéesnggatieou y a eu les commencements
de traductions. Bon j'parlerai pabAkira, la premiere traduction vraiment, qu’a été un
échec monumental quand Glénat I'a sorti. D’ailleyra I'entrep6t ou étaient stockés
tous lesAkira, on sait pas pourquoi. Mais on peut dire que lesmperes vraies
traductions, ca a étBragon Ball Vidéo Girl chez Tonkam, mai®ragon Ball City
Hunter, ca ca a été vraiment les grosses premiéres ttiadsc Donc ca c’est un petit
historique tres vite passe.

Enquéteur : Ouais, et toi, t'as bossé de quand a quand ?
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Enquété: Alors moi jai bossé de la création de Tonkam devait étre en 90 a peu
pres, j'pourrais pas t'dire la date exacte, jusgu® ou j'ai quitté Tonkam, j'étais

lessivé, j'en pouvais plus, quoi. Moi j'faisaisfrpvaillais six jours sur sept, voire sept
jours sur sept, et je faisais plus de dix heurasj@a quoi, pour un salaire qu’était pas
franchement mirobolant, parce que je faisais q&@05 j'prenais jamais de congés.

Enquéteur : C’était quoi ton travail exactement ?

Enquété: Alors moi je m’occupais, au début, je supervisamsp’tit peu tout au niveau
connaissances. Bon au fur et a mesure, c'est via ks autres personnes qui
travaillaient dedans ont commencé a acquérir desi@gsances, donc moi je me suis
occupé a la fin essentiellement du rayon vidéosmesique, parce que la, c’était
vraiment un domaine que je connaissais tres biemncDmusique de tout c’qu’était
dessins animés, et également musique rock. On anemwé un peu a implanter la
musique rock, avec des groupes qui maintenant amcler sont relativement connus,
comme X, PizeJapan C’est un groupe a I'’époque, on a été les preméetss faire
connaitre. Personne connaissait ni d’Eve ni d’Addm. pour donner, pour parler
chiffres, puisque maintenant c’est vieux, dison&qguhiffres de ventes, le samedi était
vraiment la grosse journée, donc jarrivais a vendren qu’en musigue, environ pour
entre 50 et 60 000 francs de CD. J'parle que dleigue, j'parle pas du rayon vidéo, ou
la, les sommes étaient quand méme un peu plusfillla pouvait tourner autour de 20-
30 000 francs. Alors le rayon manga j'en parle pasys la ¢ca explosait carrément.
Tonkam, ca fait des années que j’'y suis pas retgurais faut savoir que le samedi, on
était obligé de mettre un gars a la porte, quidiaisentrée et la sortie, parce que tout le
monde ne rentrait pas, y avait une queue de 200p@0fonnes. Donc la boutique était
pleine, y a un gars qui fermait la porte, et queadait que ¢a sorte un peu, pour faire
rentrer a nouveau, quoi. C’était de la folie, folielie.

Enquéteur : Et toi tu t'occupais de la vente ?

Enquété: Alors moi je m’occupais de tout c’'qu’est commasddonc c’qui veut dire
que, quand on recoit les fax du Japon, c’est paduit ni en francgais ni en anglais, tout
est en japonais. Alors soit on a quelqu'un quiveara nous les traduire, et si on a
personne sous la main, et beh on s’prend un jdit dictionnaire, et on essaye de
traduite les titres. Et puis on a la presse spis@al aussi, des magazines comme
Newtype Animag qui permettent de voir déja, pour c'qui est vidde voir a peu pres,
donc on r'’connait les caracteres a force. Et pis pes CD, bon beh la par contre, c’était
catalogue, et fallait traduire traduire traduirearia@ les commandes se faisaient deux ou
trois fois par semaine. Parce qu’a Japon, y a pasne en France, on propose pas un
office des livres qui vont sortir dans un mois paemple. Au Japon, on peut recevoir un
fax tous les deux jours, avec tiens, y a trois mauNeés, tiens y a cinquante nouveautés,
donc faut étre la en permanence, parce que lesgrgnandes se font sous un délai de
48 heures. C’est pas comme en France ou on seldifyeh jai un mois pour les
commander. Non, non, la-bas, les tirages sont hgpeés, euh on commande je sais
pas, les libraires veulent 150 000 exemplairesoaal,tils vont en tirer 150 000, ils en
tirent pas 152 000, c’est hyper-précis, pour pasg git de pertes.

Enquéteur : Donc c’était de I'import de version originale hagjue fois, méme pour les
mangas ?

Enquété: Voila, tout a fait. Tout était en version origlaaC’est-a-dire que 99,9% des
lecteurs ne comprenaient pas un mot de ce qui @@igué dedans.

Enquéteur : Y avait pas plus d’asiatiques ?
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Enquété: Non, trés peu d’asiatiques, essentiellement eégopon va dire, enfin des
francais, qui étaient...Faut dire qu'une BD japonasselit pas du tout comme une BD
européenne. La BD japonaise, la ou en France, ometire 50 pages pour faire une
histoire, au Japon, i vont en mettre 400, parcd ga'y avoir un découpage qu’est
vraiment tres cinématographique, ou c’est vrai guen a pas le texte, on comprendra
pas toutes les subtilités, mais pour des mangasatire assez simples, comrmeagon
Ball, on va réussir a saisir I'histoire sans aucun |gnoie. Ce sera un peu comme Si on
regardait du cinéma muet. Alors les gens disenQuais, mais c’est en japonais, tu
comprends rien ». Quand on regarde un film muetaoive trés bien a comprendre
I’histoire, parce que le découpage fait que n’intpaqui peut comprendre. Alors sur des
ceuvres un peu plus complexes, c’est vrai que lacpatre, y a des difficultés, I'histoire
est presque incompréhensible. Des que c¢a toucleeqaicest religion, a tout ce qui est
culture, déja que méme quand c’est traduit, ceestiireligion et culture, nous en tant
gue francais, on ne comprend pas. Faut étre réaligttme ceux qui disent qu’i
comprennent, c’est faux, ils ne peuvent pas congrenMoi j’ai fait trois voyages au
Japon, et au bout de trois voyages, je n’ai tolggueis compris la culture japonaise,
donc quelqu'un qui n'y a jamais été..., ne peut pae du’a travers le manga, il
comprend cette culture. Ca n’a rien a voir.

Enquéteur : D’accord, et chez Tonkam, est-ce que y avait démarche particuliére,
une volonté de promouvoir la culture asiatique, n@goport aux autres éditeurs?..

Enquété: Ah... Alors euh..., c’est un peu complexe. Disons quavait deux choses
chez Tonkam : d’un cété cette volonté de promoulaiculture japonaise, qu’était tres
tres forte, trés importante. Donc j'dirais que lkergpnnel était divisé, enfin les gérants
étaient divisés en deux parties. Une partie quraiticette culture japonaise, qui voulait
la faire découvrir, euh le manga n’'est pas forcémiermeilleur moyen, c’est un des
moyens, mais pas forcément le meilleur moyen dee fdécouvrir une culture, surtout a
des fans, parce que les fans, i faut s’dire c’qgsi, da culture, ils s’en fichent
royalement : c’est le joli dessin, la baston, |&#gs histoires. Et y avait d’'un autre c6té,
c'qu’est un peu dommage, mais c’'est ca: le busingg® euh, c’'qu’est fortement
dommage, c’est qu’arrivé a un moment, le businegssale pas sur la culture. C’est un
peu pour ¢ca que je suis parti. Donc Dominique V&gt était le responsable, c’est vrai,
était trés branché culture. C’est quelgu’'un de tsgmpa, de trés cultivé, qu’a un
discours des fois un peu métaphysique on va daet arriver a le suivre, mais c’est
guelgu’un qu’a une vue d’ensemble des choses, fjasez intéressante. Pis vous avez
de l'autre c6té son amie, c’est-a-dire Sylvie Chigsris pas si vous l'avez rencontré,
gu’est la cogérante de la boutique, et elle patregrt’est business, business, business...
Moi j'ai vu des attitudes dans le manga, qui m'@ats toujours plu quoi. J'veux pas
démystifier un peu la chose et dire : « ouais cquk vendent du manga, c’est parce
gu’ils adorent le manga, ils veulent promouvoimi@nga et tout..». C’était vrai dans
les années, fin des années 80, début des annéeMdftenant, c’est devenu un
business. Il faut dire les choses comme elles ¥t un business.

Enquéteur : Et ¢a se traduisait comment dans le choix desstitlie mangas publiés ?

Enquété: Alors le choix des titres se faisait premieremauatgraphisme, parce que de
toute facon, une BD qui graphiquement, comme orcaoraprenait pas le japonais, une
BD qui n’attire pas I'ceil, déja, c’était un mauvaisint, quelle que soit I'histoire, méme
si I'histoire est excellente, si le graphisme n’pst la... Donc ¢a c’était le premier...
Ensuite, bon c’est vrai quand méme qu’on regarthistoire, du moins on essayait,
mais ¢a nous est arrivé de commander des mangadéaux, dont on ne comprenait
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strictement rien, vraiment rien du tout. On avadtab le feuilleter, le lire trois fois,
guatre fois, cinqg fois... C'était beau, y avait desnbats, y avait de magnifiques scenes,
c’était incompréhensible. Et ca nous est arrivéiiih peu de faire venir des mangas, on
va dire undergrounds, donc vraiment des petitggéisa des choses euh qui sont trés
fortes visuellement mais dont les trois quarts leeseurs, méme 90% des lecteurs vont
te dire : « Mon Dieu, c’est laid ». et on en vendai p’tit peu. Y avait quand méme un
p’tit public qui s’intéressait a autre chose, mamsva dire que c’était pas la majorité des
fans quand méme.

Enquéteur : D’accord, et c’est ca le cote élitiste ?

Enquété: Non le c6té élitiste, c’est autre chose. Le ddiiste, c’est : « je veux tout, je
veux tout connaitre ». Donc... Alors y a des persengqei veulent tout connaitre par
curiosité, parce qu’ils ont envie de s’enrichirtcuellement, ils aiment bien savoir que
untel a fait la musique sur tel et tel dessin aniongtel a fait le character-design, etc,
donc ils aiment bien avoir cette culture, sansdarent consommer plus, c’est-a-dire ils
vont acheter normalement. Et par contre, y a dasgnnes qui vont acheter acheter
acheter. C’est la culture du : « je possede donsuje », y a une chanson de Goldman
qui reflete tres bien les choses, dernierementl gufaite. C’est tout a fait ca. C'est, y
avait 500 mangas, il leur fallait les 500 mangasyvgit 150 CD, il leur fallait les 150
CD. Mais i leur fallait tout tout tout. J'ai vu dggamins venir toutes les semaines
dépenser 500 francs. Je sais pas d'ou il les $pniis...Donc y a eu cette catégorie la
aprés, c’est-a-dire une certaine élite s’est cré@st-a-dire qui avait des connaissances,
qui n’achetait pas forcément tout mais qui avaibrém®ement de connaissances parce
qu’i s’intéressait a tout, et qui s’est mis un p&usnober les autres, a snober les
acheteurs. Alors euh, souvent c’'qui se passe, qeastles élites, entre guillemets, n'ont
pas les moyens financiers, mais ceux qui ne sostl’géte ont les moyens financiers.
Donc y a eu un peu une petite guéguerre...des clamseme ¢a, mais bon hein ¢a s’est
trés vite calmé quand méme, mais c’est vrai quea @gé des périodes, le début des
années 90, ca a été une folie, une folie douce...

Enquéteur : Et c’est quoi cette folie ?

Enquété: Ben, oui c’était trés particulier. En France ampaissait la BD européenne,
la BD américaine, bon ils avaient leurs acheteutes gens qui venaient, qui
choisissaient leurs BD, qui r'partaient, tranquillent. La quand on ouvrait la boutique,
on avait I'impression d’avoir, je sais pas, unede de groupies aller a un concert de
Patrick Bruel. C’était a peu prés ¢ca. Ca se prémipia dedans, ¢ca déferlait sur le
comptoir, pour avoir le dernier numéro de ceciy@a avant tout le monde. Enfin c’était
vraiment du délire. On faisait tout un tas de gaslgdonc ca s’appelle les ranikar, les
shitajikis, les petits porte-clés, des petits traosmme ¢a, ¢a s’arrachait mais alors... Le
chiffre d’affaires était colossal sur ces petitslgets. C’était vraiment... C’'était assez
incroyable quoi. Un artiste qui fait un concert @trcette foule qui vient a son stand
pour acheter le merchandising, alors i f'rait ptusca, quoi, t'sais. | f'rait méme plus
ses concerts, mais i f'rait plus qu’les stands.téitévraiment du délire complet quoi. Un
p’tit peu une sorte de folie. Je sais pas si... Gté&tan achéte tout et n'importe quoi,
dés l'instant qu'on achéte ».

Enquéteur : Donc c’est ce que t'appelles les otakus ?
Enquété: Ouais.
Enquéteur : Et c’est la méme chose que I'élite ?
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Enquété: Non. L'élite n’achete pas forcément tout, elle aialer vraiment ce qu’elle
achéte. Elle va pas acheter tout et n'importe qudie va cibler. Elle va essayer
d’acheter des ouvrages plus complets généralengemire des arts-books, des choses
comme c¢a, c’'est-a-dire ou y a des crayonnés, dgsisses de dessin animé, y a les
character design, y a tout ¢ca. L'un des rares tpiesauve. Voila ce qu’on appelle un
art-book, c’est-a-dire y a tout I’historique de@qeéa fait I'auteur.

Enquéteur : C’est en japonais..

Enquété: Ah beh c’est toujours en japonais, c’est... Voilas |présentations des
personnages, les généalogies, tous les produiigédéqu’ont été faits. Pour dire, au
niveau produits dérivés. Voila, ¢a c’est du chagactesign. C’est toutes les études des
personnages, comment ils ont été concgus... Et laaydibnc les produits dérivés. Vous
avez donc les tasses, les calendriers, les soussmbes casquettes, les sweats, les
blousons, les cahiers, les classeurs, les trouksegrayons, les gommes, les télécartes,
euh..., les figurines, les cartes de téléphone égaténmah oui oui oui, que vous payez
un peu plus cher que les cartes normales, puisqueegrésente un dessin animé. Y a
toujours une licence avec. Voila, telephon cardsy en a qui les collectionnent tous.
Les jeux vidéos, ¢a c’est des T-shirts, vous avex skrviettes de bain, des figurines a
peindre et a monter, c’qu’on appelle des garage-it fait. Y en a quand méme un bon
paquet, les CD...

Enquéteur : D’accord, et c’est quelles séries ?

Enquété: Alors la ¢ca représente, c’est sur I'ceuvre de Kyktia, donc c’est Kiaza Mia

et Michta Tetikuchi, qui en fait sont la méme pense. Simplement, ca permet de faire
deux choses completement différentes sans choquaublic. Donc ¢a présente tous les
animes : y &Silent Mobius Borgman Compiler, des choses comme ca... Ca r'présente
un p’tit peu tout son travail, que ce soit au nivede la bande dessinée, des posters,
vraiment... Donc pour dire que quand on est fan, od'cuoi faire. Et 1a, c’est un
catalogue qui date quand méme de 1993. Donc dépensa fait.

Enquéteur : D’accord, y a des produits comme ¢a ou des tideesnangas qui sont plus
élitistes que d’autres, enfin... qui s’adressentg#&sut le monde ?

Enquété: Qui s’'adressent pas a tout le monde... Oui, y emé&me beaucoup.
Simplement ce sont des petites productions biewvestu Et y a une différence a faire
entre élitisme au Japon et élitisme en France. Baubir que ce qui est élitiste en
France, y a tres trés peu de choses qui sortenhoiks de faire du Taniguchi, par
exemple, j'ai tendance a le classer comme élitisten que ce soit un terme qui ne soit
pas tout a fait correct, parce que c’'est pas ungaajui s'adresse a des fans de BD
japonaise. C’est de la BD japonaise qui s’adressesafans de BD européennes, donc
c’'est pas du tout le méme critere. Comme on varages mangas qui sont faits en
France qui vont s’adresser a un public plus unaengd, c’est-a-dire qui ne ciblera pas
forcément le lecteur type manga. Et i faut savaie de lecteur-type manga comme
Dragon Ball Les Chevaliers du Zodiaque, Video Girl, At pis toutes les séries qui
sortentAh My GoddessGunsmiths Catsetc..., c’est quand méme la plus grosse part du
marché.

Enquéteur : Et c’est quels titres qui ciblent ce public ungieund ?

Enquété: Ouh la... J'ai plus les titres en téte malheurewsgimmais j'pourrais t’redire

ca, i suffirait qu’jaille faire un tour a la librae Glénat, et j'pourrais te dire les titres,
parce que malheureusement en France maintenanttdnsdellement de titres, c’est
ahurissant quoi. Preuve que c’est devenu une afti@rgros sous.
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Enquéteur : Sinon sur ton parcours, tu disais que t'avaicostré des gens passionnés
et ils avaient quels profils, quelles formations ?

Enquété: Toutes les formations. Ca allait de I'’étudianierb sur, donc beaucoup de
collégiens, beaucoup d’étudiants. Des personnestrgwaillaient aussi bien dans le
batiment que des ingénieurs. J'ai rencontré umnimgur qu’était fan de manga, c’était
incroyable. Ca pouvait étre des artisans, vrainegolument de tout... J’ai rarement
rencontré autant de catégories socio-professioamelans un méme domaine, et surtout
qui parlent tous le méme langage, c’est ca suripuiest sidérant. Dans la BD
européenne, i va pas y avoir c’'t’‘amalgame. Desqgrerss on va dire un peu bourgeoisie
vont lire plutét du Casterman, de la BD plutét Ildeou on se fait chier pendant deux
heures mais c’est pas grave parce que y avait isteife sympathique. Les plus jeunes
vont choisir du comic, enfin y a vraiment des ésatans la BD européenne qui ne sont
pas dans la BD japonaise. Et assez eétonnamment Glest toutes les branches socio-
culturelles se croisent et se rencontrent...

Enquéteur : Autour des mémes titres tu veux dire?..

Enquété: Ah ouais, c’est ¢a le plus étonnant, autour désnes titres, y a pas cette
barriere que peut amener la BD franco-belge.

Enquéteur : D’accord, y a pas une différenciation des puhlic ?

Enquété: Non, non non. Bon a part certains titres comnalésglis, comme Taniguchi,

des trucs comme ca qui s’adressent..., mais je €lpss ¢a dans c’'qu’est vraiment
manga pur et dur, dans le noyau d’acheteurs de asaridais bon y a vraiment toutes
catégories professionnelles. Moi j'ai des persompédravaillent a la bibliothéque hein,
qui sont fans de manga, pourtant qui sont issugalfiliere littéraire, donc on pourrait

se dire : « oh ils sont issus d’une filiere littiéea le manga, oh mon Dieu »... C’est vrai
gue le manga est souvent montré dans le mauvammge

Enquéteur : Et toi t'as fait quoi comme filiere ou comme éésd?

Enquété: Oh mon Dieu... Alors moi je suis autodidacte. Jat des études qui n’ont
rien a voir. J'ai fait des études de tourneur sugtaux, donc sorti d’ca, j'suis parti
travailler dans le batiment... Et donc j'étais déjagros acheteur de BD, donc depuis
’age de 16 ans, jachetais beaucoup de BD frarelgds, jachetais pas mal de BD
américaines aussi, donc j'avais déja une cultumdbadessinée derriere, qu’était assez
importante. Donc j’bossais dans I’'batiment, et giaseu un probléme de dos, donc il a
fallu que jarréte. Comme je me suis retrouvé on diee sans emploi pendant un
moment, ¢ca m’'a laissé pas mal de temps pour mésgar a la BD japonaise.
J'connaissais déja un peu, mais jai voulu essalgeitrouver un peu plus de choses.
Alors c’est vrai qu'on n’'avait pas I'Internet a péque, donc pour trouver des
renseignements, c’était hyper galere, donc jaidggs une librairie japonaise, pis c’est
comme ca que j'ai rencontré des fans, des chosesneoca. Et donc j'ai eu le temps un
peu d'approfondir ma culture a ce niveau la. E2uéte, bon, c’est la que j'ai rencontré
les personnes de Tonkam. Enfin je les connaissgés wh peu avant, je leur achetais de
la BD francaise. Donc ¢a a été quelque-chose de qpliia fait que.... Mais sinon oui, je
suis autodidacte de A a Z. J'suis allé au Japosiplus fois, pour négocier des droits,
des choses comme c¢a, voir les studios de la To@nation, voir les présidents de
grosses grosses sociétés comme Shueisha, ou Kadingr qu’est un marchand d’CD,
pis négocier des droits de traduction, donc c’asaf que quand on n'a pas de bagage
derriere soi, a priori, on s’dit : « oh la mon Djec’est pas pour moi ». Et pis i suffit de
vouloir, i suffit de s’investir a fond déja dans ge’on fait, donc d’avoir, de montrer a
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'autre personne qu’on a un gros bagage derrieie efoqu’on connait tres bien son

sujet. Et 1a, méme si vous avez pas de diplomes\@es pris au sérieux. Mais faut

connaitre son sujet, c’est slr que, vous allezals-bls vous parlent d’'une série de

mangas qu'’i fait, que vous voulez acheter les drat vous savez méme pas combien y
a de tomes, bon ca fait pas trés sérieux quoi.dficdouais, ¢a c’était un peu mon

itinéraire. Pis bon quand jai quitté Tonkam, j'ns@lis mis a mon compte pendant
presque deux ans. Par contre me suis mis a €fplus de BD francaises. J'avais envie
de sortir un petit peu de ce c6té manga, de ce @i@iéu un peu qui commencait a me
prendre un peu la téte. Donc j'en faisais un i, histoire de dire en faire un peu

guoi, mais j'ai jamais vraiment forcé. Pis bon,mut de deux ans, comme la boutique
marchait vraiment pas trés bien, j'ai décidé d'ter€Et pis je me suis retrouvé a Lyon,

a la bibliotheque. Comme quoi, pareil, a Lyon, exthaient quelgqu’un, et pis: « ah,

vous avez été libraire, mon Dieu, ben venez nous»adDonc ¢a, c’est un petit résumeé

de mon parcours.

Enquéteur : D’accord. Et c’est quoi les premiers mangas dag découvert ?

Enquété: Les premiers mangas japonais ? Celui qui m’a mm@ar@gnormément, ca a éte
Vidéo Girl Ai C’était vraiment I'un des premiers que j'ai déeett qui graphiquement,
jai pris une claque phénoménale. Pour du noir leind dessiné de cette facon, je
trouvais ¢ca magistral. En plus, le dessin étaityssans jamais étre vulgaire. Donc bon,
un p’tit soupgcon érotique, on va dire, et je pésesnmots, c'est vraiment un petit
soupcon, hein c’est... Mais surtout graphiquemenétait vraiment splendide. Bon
j'’connaissais déj®ragon Ballbien sirLes Chevaliers du Zodiaguque j'n’aimais pas
du tout, donc on avait déja quelques BD japonaigeétaient vraiment marquantes, tres
jolies. EtVideo Girl, moi c’était la premiére BD qui m’a vraiment...misaiclaque. J'ai
dit : « Mon Dieu, on arrive a dessiner comme c¢aein et blanc, a faire des choses aussi
bien ».

Enquéteur : Et, a propos de Tonkam, y a pas eu des problateesensure, dans les
années 1990 ?

Enquété: Oui, si, y a eu un p’tit probleme de censuresst’arrivé juste aprés que je
sois parti, avec une BD qui s’appelle [KonaisashAiprs Konaisaishei, c’est une BD
on va dire un peu €érotique, mais surtout le graxbj@me, c’est que ca représente des
petites collégiennes, voila souvent en petites ttellosouvent dénudées, voire des fois
complétement dénudées. Donc c’est vrai qu'y a...d’gieésenté a I'étalage, donc pas
derriere le comptoir, et y a certains dessinatefuasnicais, ou scénaristes francais
egalement, qui se sont offusqués de cela. Bon,asdapue ce sont les mémes quand
méme qui dessinent des scénes de sexe dans lautssbdessinées sont a I'étalage et
gue eux par contre, ca ne les choque pas. J'tiggreé@ser hein, c’est.. Mais le fait que
c’était des petites collégiennes, ca les a chogfdéss je comprends que, surtout que
c’est une époque ou on parlait beaucoup de pédepkihfin on commencait a en parler,
i commmencait a avoir quelques cas, j'comprendsgait pu choquer certains, de la a
en faire une guéguerre a c’point... Franchement olgunontrait dans les BD, les
gamins de 14 ans font bien pire avec leur petifgrem J'voudrais pas dire mais, y avait
vraiment pas de quoi faire fouetter un chat, mastcvrai que ils ont fait interdire ¢ca a
I’étalage, c’est-a-dire qu’i fallait que ce soitrdere le comptoir, et i fallait une piéces
d’identité, presque, pour y avoir acces. Ca a pa® dres longtemps ces polémiques,
hein, ca s’est vite étouffé, parce que bon jcrpie les dessinateurs se sont apergus que
c’'qu’i disaient, ca tenait pas la route, vu la prodon francaise. Quand vous avez un
auteur comme Sarcieri qui sort sdmorbius Tardis qui le met a I'étalage, ou son

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 110 -



héroine est du début a la fin a poil, ¢ca faisag pas crédible quoi. Mais c’était I'un des
rares problemes a ma connaissance qu’y ait eu.

Enquéteur: D’'accord, et y a pas eu d’autres réactions negstdes editeurs ou des
dessinateurs de BD franco-belges face au manga ?

Enquété: Euh, les éditeurs, ou les auteurs dans I'ensenmdald nous on avait une
clientéle de dessinateurs de bandes dessinées, eatignt on avait Moebius, hein, Mr
Moebius, qui vient a la boutique pour se renseignerl’anime, pour les mangas. On
avait Olivier Vatine, Claire Wendling, Thierry Rahi Marigny, donc quand méme
beaucoup d’auteurs connus et reconnus, qui venaigntachetaient des mangas, qui
appréciaient I'manga, et j'en oublie beaucoup d'esit mais qui venaient également.
Mais j'veux dire, on avait quand méme une bonnegenaupres des dessinateurs.
Maintenant aupres des éditeurs, c’était autre chotes éditeurs, comme Glénat, tout
ca, n‘osaient pas trop se lancer dans le mangaGb@mat avait connu un bel échec avec
Akira. Euh, donc ils n’osaient pas trop s’y risquerijlgtvoyaient d’un trés mauvais ceil
Tonkam se lancer dans I'édition, ou que d’autressores allaient se lancer dans
I’édition. Pour eux, c’était tiens quelqu’un qui essayer de nous piquer des parts de
marché. Et en plus un libraire qui devient éditeurca allait pas trop. Qaudn on voit
Glénat, Delcourt ou Dargaud, ce sont des...des gsossg#sons, avec de gros moyens,
qui font partie de I'establishment, donc ils aim@ais trop qu’un p’tit nouveau arrive,
envahisse le marché avec du manga, ce qui faitgguéit chuter les ventes de BD
francaises déja, faut dire que quand on vendaiimdunga, c’est autant d’argent qui
n'allait pas dans des maisons comme Glénat, commaeydhd. Et en plus, faire de
I’édition francaise pour inonder encore plus, Enrga plaisait pas trop hein... C'est
aussi pour ¢ca que des boites comme Glénat se sgmtessées ensuite d’acheter des
droits, et ont commenceé a faire d’la traduction.idlaon ca s’est calmé, il a fallut a peu
prés deux ans quand méme pour que ¢a se calme. leamemps qu’ils voient quand
méme que c’était pas qu'un coup de business. Mxais déja parti a 'époque mais je
suivais encore |'affaire, et je voyais encore un pominique Véret, donc bon ils ont vu
que c’était quand méme... que Tonkam ne sortait pes du commercial, i sortait
également des petits auteurs, des choses commBoga j'dirais pas que ca les a
rassurés mais bon..., pis voyez de toute faconétasent lancés. Mais non sinon, y a
jamais eu de gros gros conflits.

Enquéteur: Et sur I'image des mangas dans la presse en gendgans la presse
culturelle ?

Enquété: Oh, ca par contre, c’est une horreur. Alors dezhoses qui énervent

profondément les passionnés de manga, c’est quampéide de temple du manga, ou de
mecque du manga. Quand on parle d’'une boutique&est la Mecque du manga, c’est le
temple du manga ! ». Alors déja, y a pas d’expossplus fausse. Je trouve d’une part
que c’est insultant pour les fans de manga, et ¢ssiltant également pour les religions
concernées, de vouloir tout de suite... On est a épurjue aussi ou quand on disait
Mecque ou Temple c¢a faisait un peu peur sur lesdhgComme maintenant, comme on
parle des Arabes, on dit arabes égal terroristest an truc qu’est complétement faux,
euh, tout le monde le sait, mais y en a encoresqudisent oui mais c’'est des arabes,
c’est des terroristes. Eh ben , on voulait un pssinailer ¢ca. C’est des fans de manga,
des otakus: «oh mon Dieu quelle horreur, c'esé yeunesse dégénéreée, ils font
n'importe quoi, ils sont nuls, ce sont tous deséalés, c’est..». Et on voulait un peu

mettre dans un ghetto, en disant Mecque ou tenepile,.. ou alors temple shintoiste, a
la rigueur peut-étre mais...Mais euh, j'crois qu’'gette notion, c’était pour mettre un
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peu dans un ghetto, c’était pour vraiment marquezlgque-chose. Et moi je sais que
c’est quelque-chose qui m’avait beaucoup choquéniDmue Véret aussi d’ailleurs, et
on était nombreux a ne pas aimer cette expressim® beaucoup de journaux
employaient, notammeirite Monde pour ne citer qu’euxt-rance Soira écrit également
un article qui parlait de ¢a, et la télé égalenmriten avait parlé un p’tit peu, mais bon
la télé s’est vite calmée. Mais par contre la pgeSsrite souvent était tres tres dure avec
le manga, I'anime japonais. On n’a pas été aidé’c&té la.

Enquéteur : Et ¢ca a pas changé depuis ?

Enquété: Non, pas vraiment. Ca a changé en apparence, pagi€n profondeur. On a
reconnu le phénomene manga. Alors pour beaucoyphéaomene manga était un effet
de mode. Y a des modes qui viennent, qui passénts @our beaucoup, c’était un
phénomeéene de mode. Alors comme y avait évidemneentdlence dans les cités, c’est
toujours plus facile de dire, beh voila, c’est dfimute aux dessins animés dlub
Dorothée c’est d’la faute aux mangas, c’est d’la fautee@&ic Maintenant, on dit c’est
d’la faute au rap, comme y a vingt ans d’ca, oraidis’est d’la faute au hard-rock. Enfin
bref, maintenant on a les jeux vidéos, faut tougotrouver un bouc-émissaire. Donc
c’est vrai que la, on avait un bouc-émissaire twatuvé : des dessins animés violents,
mangas violents. Sachant que les mangas et lesndemsimés violents, c’est loin de
refléter toute la production japonaise. C’est viamhméme une toute petite part, mais
bon c’était plus facile de trouver un sujet surdeltaper plus les fans de manga. Tout le
monde se disait : « pof, on a rien a craindrestcipe des p’tits cons. De toute facon,
c’est pas eux qui vont venir nous embéter ». Cladfainze ans qu’i dure ce phénomene.
Les fans se sont renouvelés. moi je connais certaicteurs qu’étaient fans de mangas,
qgui n’en lisent plus, ou presque plus du moins, gchetent un manga de temps en
temps. Et y a une nouvelle génération qu’est arfliéépresse n’en parle plus trop, mais
guand elle fait des articles, c’est rarement dankdn sens. Si la presse bande dessinée
s’est enfin mise a dire que y avait de bons autelersnanga, y avait de trés bonnes
choses. lls ont été longs quand méme, parce qu&parth les mémes qui disent
maintenant que c’est bien, disaient que c’était Jel ne citerai pas de nom, mais...
C’était pareil pour I'animation japonaise. Les m&mrgui nous disaient que le dessin
animé japonais, c’était a chier, ce sont les mémesous disent que le dessin animé
japonais, y a des choses géniales.

Enquéteur: D’accord, et sinon, toi-méme, est-ce que t'étais grand lecteur de
mangas ?

Enquété: Enorme. J'étais surtout un grand consommateudessins animés, bien sur
en VO, comme d’habitude. Bon faut dire... Comme nj@itais vendeur, je me devais
aussi de connaitre mes produits, quoi donc ne tsegaque savoir si graphiqguement,
c’était intéressant, si 'animation était bienJes couleurs étaient bien, si I'histoire était
compréhensible par tout le monde. Si je vendaislessin animé en disant : « ouais, ¢a
c’est super », en fait le dessin est a chier, ifeation est mauvaise et qu’en plus on
comprend rien. Quand vous payez 400 francs le ldser video, parce qu’a I'époque,
c’était en format laser-disc, le gars s’rait v’nuvoir pour m’dire : « non mais attends,
tu t'fous d’moi », quoi, c’est... Donc jconsommajfouffais a peu pres deux ou trois
heures d’animes par jour. Ouais. C'était a peu geesnoyenne. Alors le manga,
j’en lisais, mais euh..., jJavais moins de temps pleulire, mais j’en lisais quand méme
pas mal. J'lisais environ dix a quinze titres gamaine, c’'qui pour moi, j'trouve que
c’'est pas énorme, énorme, vu la production de maygaux dire c’est...dix a quinze
titres, c’'est pas mal, mais pour pouvoir tout sejvion suit pas...C’est... Donc,
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jm’intéressais essentiellement aux nouvelles sr@gour avoir un aspect visuel, un
aspect d'I'histoire, pouvoir conseiller. C’est leopléme quand on est vendeur. C'est
d’'un c6té, on peut étre fan, effectivement, motgié fan de manga, mais d’'un autre
cote, faut savoir faire la part des choses. Faulirge: « bon, moi j'aime, c’est pas parce
que jaime que telle personne va aimer. Telle pemgoaime bien tel et tel sujet, donc ce
manga s’adressera pas pour lui. C’est pas I'todird’c’est super, c’'qui est super pour
I'un I'est pas forcément pour l'autre. Donc fautvea se dire, quand on est vendeur :
« ¢ca c'est super pour cette personne ». C'étaitessentiel de la démarche en fait.
Pouvoir analyser trés vite un manga, savoir combigaut en commander, quel public

on va cibler, a quelle personne ¢a peut plaire,cdalirais que y avait une démarche
gu’'était intéressante, parce que y avait une démeaccitique également. Donc, chose
gue les gens ne se rendaient pas compte, autoraatant. C’est vrai que pourquoi on

choisissait tel manga plutét qu’untel, pourquoicomseillait a telle personne plutét qu’a
telle autre. Quand vous avez j'sais pas 300 réfé@aeren rayon, le gars qui vous dit
« tiens, j'veux un manga ». Si vous l'connaissexp,hvous avez pas d’hésitations, vous
allez lui sortir deux-trois titres, vous pouvez pgasmontrer 300 titres, parce que I3, il

est la pour la journée, et vous faites pas d’'ventest foutu. Donc faut savoir vraiment,

faut vraiment cibler. Donc c’est vrai que j'en lisgpas mal, mais surtout des tomes 1,
tomes 2... Des fois, j'prenais un tome, quand j'cassais |'histoire, j'prenais un tome

en cours de route pour voir comment I'histoire éail. Bon, les p’tites séries que

j’aimais bien, ouais, je les lisais toutes.

Enquéteur : D’accord, et c’était quoi les critéres de chdes différentes catégories 2.

Enquété: Alors tout dépend si c’était une série qui déragdsrou une série qu’était déja
en cours. Alors une série déja en cours, c’'qu’étdaéressant d’'savoir, c’est a combien
de numéros on en est, avant de savoir si la sé&tieneeressante. Si vous prenez une
série, qu’on en est au 9 numéro, faut pas se faire d’illusion, on va paspmser 90
numeéros a un lecteur. | va vous voir arriver, mé&ne’est tres bien, i va vous dire :
« dis donc, t'es bien gentil mon coco, je peux pettre 90 fois 50 balles dans une BD
hein...». Ca déja, c’est un échec. Ensuite, c’qu’estreggant d’savoir, bon a I'époque
c’était c’qui passait alClub Dorothée Tu disaisClub Dorothée ¢a voulait dire des
ventes. On prenaRanmalz, j'vais dire les noms en francais, ¢a s’ra pimsple,Nicky
Larson Les Chevaliers du Zodiaque, Juliette je t'aime,nleaet Sergetout ¢a... Donc,
euh, Kimaguri Orange Roadqui s’appelait en francais je sais plus comméfdx et
Compagnie Donc tout ¢a, c’était des ventes assurées, desstique les lecteurs
connaissaient. Alors ensuite, le meilleur moyen rdecrocher les lecteurs sur des
nouvelles séries, c’est de prendre des séries '‘gui approchent, automatiqguement.
Donc si vous avez une série gedidiette je t'aime qu’est un peu dans le méme style
graphique, avec le méme genre d’histoire, mais auee autre approche, vous
I'proposez a votre lecteur, parce que i va étréridsé. Il a aimé cette série, vous lui
dites : «ah, c¢a, c’est un peu le méme genre, ro@st différent, c’est..». On va
I'accrocher d’ssus. Pareil pour les séries, ceumiqaient bien les séries sur le sport,
les séries d’action. Donc euh...Si vous avez bierédrrnfoot : « tiens, j'ai une série sur
le base-ball. Essaye, I'histoire est super-biena yine petite histoire d’amour, tout
ca...». Y a des choses tres sympa. Si on a bien ém&hevaliers du Zodiaqueles
choses comme c¢a, bon, y a d’autres séries qui pe¢@iee intéressantes. Donc on essaie
toujours, c’est I'meilleur moyen de toute faconiréaun paralléle avec ce qui existe
déja, c'que font beaucoup souvent d’ailleurs lagqures de cinéma ou de disques, parce
que i faut toujours une base de référence. On pastjuger quelque-chose sans avoir
une référence quelque-part. Donc jregardais les.qsa Cannes, hier, la palme d'or, i
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parlaient de Michaél Moore, pour son filBowling for Columbinedonc voila c’était,
I’exemple pour un film gu’était pas du tout conmdallait une référence, ils ont utilisé
Bowling for Columbingpour dire : « voila, ¢a parle de la méme tragédi®onc, dans
I'manga, c’est pareil, i fallait toujours une réé@ce pour pouvoir faire des ventes.
Ensuite, on pouvait trés bien amener un produit.i.ngavait pas d’équivalent, et dire :
« ah, on a une nouvelle chose, les gars, vous @mais vu ¢a, mais vous allez en
prendre plein la gueule ». Alors 1a, forcément,rgpian leur avait dit ¢a, ils allaient tous
voir.

Enquéteur : Et c’était quel genre de tires qui ?

Enquété: Video Girl, je reviens toujours a ¢a, mais... C’est vrai Ylideo Girl Aia été

la premiere bande dessinée on va dire qui mélamgetnes belle histoire d’amour, du
fantastique, un peu d’action, et un peu, entre lgmiéts, d’érotisme, donc tout ca
concocté en une seule chose, ¢a fait que les llectiiplusieurs genres se retrouvaient
en un genre. C’est pour ca que ca a fait un supbémoménal. De toute facon, les
retirages en France, y a je sais plus combien déestCc’est phénoménal quoi. C'était
ca, trouver un manga qui sorte de l'ordinaire, owmon avait trouvé&lementa Lords
comme on a trouvéark Ange] comme on a trouvé&ilent Mobius Euh...Donc a
I’époque c’était... Par exemple, actuellement, y a manga qui s’appelleD'V.
Graphiquement, c’est somptueux, scénaristiquemeast pas génial. Bon, parce que
j'I'ai en VO, enfin j’I'ai en version francaise jaux dire. J'I'aurai eu en VO, forcément,
j'I'aurais pas jugé pareil, j'aurais dit : « Mon @i, c’est un manga, il est magnifique, le
dessin explose bien et tout ». J'l'aurais propasélisant : « attention, y a un truc, vous
avez jamais vu ¢a, graphiquement, vous allez vouprendre plein la gueule ». Donc
moi jI'ai lu, jai été tres décu finalement parhistoire. J'ai trouvé franchement mal
fichue, pas inintéressante, mais trés mal fichuenquméme. Voila par exemple, I'un
des critéres. Ca peut étre un style de dessin ammide dessin sérieux... J'veux dire
gue les critéres sont vraiment multiples... Y en aimpl Et c’est toujours le critére de
sélection se fait toujours par rapport a I'achetédm manga qui nous plait mais qu’est
invendable, c’est pas la peine.

Enquéteur : Et c’est arrivé souvent ¢a ?

Enquété: Non, non. Ca nous est arrivé, mais euh, desdniprenait un titre par deux

ou trois exemplaires, juste histoire de dire, dementrer, un titre ou vraiment on

s'disait ;. «tiens, on va essayer d’attirer un r@aw public, on va prendre deux-trois
exemplaires, histoire de dire, un en démonstratipmis deux pour vendre ». Mais

généralement, six mois apres, on les avait toujoGisst un peu ca I'manga, c’est un
phénomene de masse. | faut plaire, c’qui est I bds toute facon, c’est plaire au plus
grand nombre, et c’est vrai que le manga, de téagen, c’est ¢ca. Au Japon, quand ils
sortent des choses, c’est pour plaire au plus gnamtbre. Et forcément en France, c’est
pareil.

Enquéteur: D’accord, et a force de lire des mangas, tes m®@Eriteres de choix,
c'était pas les mémes que?.

Enquété: Non. C’est sdr, ¢ca évolue au fur et a mesure. Béja, moi, au départ,
j’connaissais pas un mot de japonais. Bon, p’tf't#t, on achéte un dico de japonais,
on commence a apprendre les katakana, les hiragaeapn s’dit, on va essayer
d’comprendre quand méme un minimum. Pis en r’'garalnl’anime, régulierement,
bon c’est vrai que y a des phrases qui reviennégtilrerement, bon c’est vrai qu’on
arrive a comprendre des petites choses. On compuaedbribe de phrase par ci, une
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bribe de phrase par 14, donc avec des petites atidits. Mais c’est sur que plus on
évolue dans ce domaine, plus les critéres, j'veug, dn les pousse vers le haut. Quand
vous avez une nouvelle série qui sort, qu’est exttiamaire, forcément quand derriere
vous en sortez une autre qu’est bien, mais moies,ldonc vous étes décgus, donc c’est
toujours aller vers le haut. Mais au Japon, y dalessor au niveau du manga, tellement
de titres qui sortent, que de toute fagcon, on aitritoujours a trouver des titres
intéressants, pas forcément graphiquement, maisfaiesune histoire originale, un
concept original, et y a tellement de styles grgpks, mais c’est vrai qu’on avait, enfin
pour ma part, moi jdevenais de plus en plus exigeAvoir un bon dessin, c’était tres
bien, jcommencais a demander des scénarios qua@miem. un peu moins légers on va
dire. Parce que les p’tites histoires d’amour rotigares, y a des choses, y en a, c’est
trés bien fait. Déja, faut savoir qu'au Japon, yleux catégories de mangas. On va
différencier c¢a tout d’suite, ce s’ra clair : voagez le manga pour garcons, le manga
pour filles, déja. Bon tout c’'qu’est shojo manga,nhanga pour filles, n’est pas du tout
le méme style graphique que le manga pour gargdasc’est deux catégories vraiment
distinctes, ¢a n’a rien a voir, et ensuite, y atteuphénomene culturel japonais. Dans le
manga pour filles, les filles aiment bien voir dgg¢cons un peu efféminés, c’est..., voir
des personnages homosexuels dans une BD japogaisga rien de choquant. La-bas,
c’est méme d’'un banal. Ca peut choquer en Fraricbas franchement..., y a rien de
choquant. Donc c’qui est intéressant c’est des deisrouver des mangas ou les deux se
reconnaissent, surtout en Europe. C’est-a-diredp@svoila ¢a c’est les mangas pour les
filles, ca c’est les mangas pour les garcons, dom@ essayé de trouver des titres qui
pouvaient intéresser les deux. Alors c’est vrai quere culture européenne nous
permettait déja d’avoir un public moins ciblé qu'dapon, donc y avait pas cette culture
des mangas, qui fait que ¢a c’est pour les garcoasyour les filles. Moi j'ai vu des
garcons lire des shojo mangas, et méme en achetdedrs, et inversement, des filles
acheter lesChevaliers du Zodiagyeou Ken. Donc, ca c’était intéressant...Alors,
maintenant, le shojo manga s’est développé un pest franchement pas ce qui s’est
développé le plus, mais c’est pour dire voila, yiree approche qui s’est faite petit a
petit. Au début, dans les années 90, on aurait«lidn va faire venir du shojo manga, on
les aurait mangés, on en aurait pas vendu un seul »

Enquéteur : Parce que y avait pas de public de filles ?

Enquété: C’est pas qu'y avait pas de public de filles, snaiétait... la culture manga
n'était pas encore assez développée, on va diparlg¢ développée en terme de
connaissances, pas en termes de...de force de verite choses comme c¢a. J'veux dire
les gens connaissaient le manga, méme les lectlursonnaissaient, mais pas
suffisamment pour commencer a élargir leur horiz6rest comme si vous allez voir
pour la premiére fois, vous découvrez le cinémajoets allez voir un film suédois qui
dure 2h45, ou vous regardez deux personnes regandgiafond, ils vont dire : « qu’est-
ce que c’est que ce truc ? ». Donc c’est un pedages le manga. On pouvait pas faire
découvrir... Y a des titres qu’étaient trés bien, snqil’étaient trop précurseurs, et les
gens n‘auraient pas compris, n'auraient pas compiauraient pas accroché au dessin,
ils se seraient dit : « mais c’est quoi, c’est bieaj'arrive pas a m’identifier la dedans,
je sais pas ou me situer». Donc le manga, c’est 'identification. Tout teonde peut
s’identifier a... C’'est comme quand vous allez avéaiia quoi, on aime bien se mettre
dans la peau du héros quoi. Le manga, c’est urcpeu

Enquéteur : Donc, le but c’était de proposer des produitseasibles ?
Enquété: Oui.
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Enquéteur : Et y a pas eu une évolution vers des titres phmplexes ?

Enquété: Si... Si, ca s’est fait naturellement j'dirais. & pas eu une recherche ensuite
de faire des titres forcément plus complexes. Yitamgite envie d’apporter des choses
plus élaborées, mais d’'un autre coté, méme si aaitopas, on est obligé de le faire,
pour deux raisons. Déja, plus le public commenocso@naitre, plus il veut des titres
différents, et si vous leur amenez sans arrét lenengenre de titres, ils vont dire :
« bon, c’est gentil, mais ¢a n’apporte rien de reaw>». Donc j'dirais, on est obligé de
monter d’'un cran. Méme sans le vouloir, on est giliparce que les gens veulent
toujours savoir plus, s’'informer plus, connaitre9! « oui, mais y a pas eu autre chose
de fait, est-ce que y a pas quelque-chose de diffeune autre approche ? ». Donc ¢a ¢a
a été, et ca s’continue maintenant, on le voit dbess parutions mangas, qui sont
maintenant tres diversifiees quand méme. Y a urpgohel. C’'que jreprocherais un peu,
dans c’qui sort actuellement, c’est euh, on a péedmanga des années 80. C’est-a-dire
avant, vous aviez du manga, les gros yeux, lesesh@®mme ca, les p’tites faces
mignonnes. Maintenant, on a du manga européen.sA®rm’explique sur le manga
européen. C’est que la BD est devenue mondialepasie de la mondialisation de la
bande dessinée. Avant vous aviez les Etats-UniBDidranco-belge, le Japon et Hong-
Kong, qui a encore un autre style graphique a [i&dst vrai que chacun avait son style
graphique particulier, personne n’en démordaitpiSti s’est avéré que les barriéres ont
commenceé a tomber, donc les américains ont commamiécher dans le BD francaise,
les francais, dans la BD américaine. Les américaimscommencé dans le manga, et
guand les francais ont vu que les américains piechhaans I'manga, ils se sont dit oh
mon Dieu, pourquoi on frait pas pareil. Donc erafice, on a commencé a avoir des
bandes dessinées francaises avec des personnages pius manga. Et les japonais, et
beh ils ont fait la méme chose, ils ont pris ladedessinée frangaise, ils 'ont incorporé
a leurs mangas, c’est pour ¢ca que maintenant denmangas, on voit beaucoup moins
des gros yeux, on voit des traits beaucoup plusenait-ce qu’au niveau du design de la
bande dessinée, beaucoup plus européen, et beantwing manga/anime on va dire.
Donc c’que jreproche un peu actuellement aux émgefrancais, c’est de pas trop
s'impliquer, c’est-a-dire on va faire des titresngas, mais tout en conservant une ligne
guand méme un peu européenne, pour pas choquer poblic, pour essayer c'est-a-
dire de faire du business. Et c’est la que, jJawasimencé par la d't'a I'heure, et je
r'viens toujours a ca, c’est vraiment devenu unitess, et de moins en moins un metier
de passionné. Y a encore quelques titres qui sprt@ais quand vous voyez tout
c’'qu’est Ranma, Dragon Ballles Juliette, les GunsmithsCats tout ca, je vois presque
plus d’'titres comme ¢a sortir. Alors que y a unendade.

Enquéteur : D’accord, donc c’est vraiment un choix des édiser

Enquété: Ouais. Et en plus, ils misent également sur dasktiolence, j'sais pas si vous
avez vu un peu les titres qui sortent, pfoouuu,tiass c’est quand méme... Alors on
critiquait les lecteurs a une époque, mais leseédst nous sortent de la baston, du sang
dans tous les sens, des corps qui explosent, o alo cul, du cul, du cul. Alors
heureusement y a quand méme d’autres éditeurseqdésident a choisir des titres pas
trop mal, mais c’est devenu vraiment un businessjdDe le créneau baston/sexe, avant
tout. C’est vrai que ¢a s’ressent dans les vemrfest des mangas qui marchent tres bien.

Enquéteur : au niveau des éditeurs, c’est quoi les différemelitiques ?

Enquété: Ouf, maintenant y a de plus en plus d’éditeutsstcl’probleme, les trois-
guarts on sait pas d’ou i sortent. Les différemgektiques, c’est numéro un faire du fric,

bY

je sais que je suis tres chiant pour en venir aqebafois a ¢a, mais c’est
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malheureusement la vérité, c’est-a-dire on fait gagnanga parce qu’on en a envie de
faire du manga, on fait du manga parce que ¢a rappG’est le seul truc donc. Faire du
manga pour que ca rapporte, donc i faut les tigq@isboostent. Donc soit on va aller
chercher la clientele, comme i diraient eux-mémesé-pubére boutonneux qui
cherchent des p'tites filles en culottes. C’est pas qu’ai inventé ce terme, ce sont les
éditeurs eux-mémes, soit on va aller chercher tssités, comme i disent, c’est pareil,
c’est on va aller chercher les rebeus, tout caggue ouais ziva et tout, moi jaime bien
les trucs qui bastonnent. C’est vraiment les caéures-typiques atroces, mais c’est
comme ca qu’ils voyaient les choses, bien gu’iensdéfendent ouvertement en disant :
« Mais non, pas du tout, ce n’est pas..,.mais bon, sur le terrain, c’est c’qu’on voit »

Enquéteur : D’accord, ety a pas des éditeurs un pe...

Enquété: Si, y avait quand méme... Glénat avait fait desselsopas trop mal, J'ai Lu
aussi, bon J'ai lu s’est un peu retiré de la coutsmkam continue a éditer des choses
trés intéressantes. Vous avez Pika, Pika fait deses pas mal. Maintenant, tous les
nouveaux-venus depuis, j’'suis un peu sceptique,quest... Pika est intéressant, parce
gue c’est un éditeur qui touche un peu a tout. trea bien des trucs qui boostent, qui
blastent pas mal, comme des choses vraiment trea Qraphiquement, histoire
intéressante, et tout... OQuais, j'dirais, c’'est gitéactuellement I'un des éditeurs gqu’a
I'une des meilleures cultures manga, avec Tonkaas. dutres, j’attends de voir pour me
prononcer.

Enquéteur : D’accord. Et t'as continué a lire des mangasgua présent ?

Enquété: Oui, ah oui, j'en ai une petite centaine la. Bnfia va vite, une centaine de
mangas. Quand on prend l&&ty hunter y a 35 tomes déja. Oui mais jen lis
régulierement quoi. Enfin déja, moi, j'les vois pas a la bibliothéque, donc c’'qui fait
que j'ai pas besoin franchement d’en acheter, pgueej’en lis régulierement. Mais oui,
je continue a suivre I'actualité régulierementy@@s beaucoup de choses qui sortent que
je n‘aime pas, enfin c’est chacun ses godts maissiCvrai que derniérement, les
grandes séries qui m’plaisent, j'ai pas trouvé drahose hein. Si, ils se sont enfin
décidés a sortiAlbator, Atenarloc, donc c¢a j’'ai beaucoup apprécié, payge c’est un
chef-d’ceuvre de la bande dessinée, déja parce’qaeancien et parce qu’y a vraiment
une histoire derriere, y a vraiment un scénaris fat et trés puissant. Donc euh, bien
gu’on ait vu ¢ca dans notre enfance, mais y a unsags vraiment important. Ca et puis
Silent Mdbius une histoire de science-fiction, pareil ca m’étemu’ils le sortent que
maintenant, parce que c’est un manga gu’'a une qiriezd’années. Y a plein d’'autres
bons mangas qui sont sortis, mais bon j'ai pas.ai,gas tout lu non plus, parce que y
en a trop. Toutes les semaines, y a p’'t'étre 20H2&s qui sortent, c’est....

Enquéteur : et a la bibliotheque, tu t'occupes des mangas ?

Enquété: Ah, alors c’est un peu... Ouais. Disons que nowesptobléeme qu’'on a
XXXXXX. A la bibliotheque, on a un tres gros probie, c’est I'approvisionnement.
Donc c’est-a-dire, au niveau des commandes BD, am affice tous les deux mois.
C’est-a-dire que a l'office, on a une sélectionlidees de tout ce qui est sorti ces deux
derniers mois, et on pas de ce qui va sortir, dguteest déja sorti. Donc ensuite, ils sont
présentés a l'office, c’est une sorte de réunians,y a des personnes de toutes les
bibliothéques de quartier, et on choisit, chaquaibdihéque choisit tel titre. Et nous
guand on commande des mangas, le probléme, c’'estligz Glénat, la ou on se fournit,
les trois quarts du temps, on les recoit jamaisnd@omme on arrive I'office suivant,
alors par exemple, on avait commandé le 4 et larBye I'office suivant, 6-7, beh on
peut pas commander 6-7, parce qu’on n’a pas reguAlers c’est problématique alors,
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parce qu’'un coup on les recoit, un coup on lesitggas. Donc c’'qui fait qu'on a été
plus ou moins obligé d’arréter les mangas. On avedaiment de trop gros problemes
d’approvisionnement. On passait du tome 3 au tomensuite on s’arrétait au 9, on
passait au 12, enfin c’était que des choses comandanc des gros gros gros problemes
d’approvisionnement que je ne m’explique pas, e gux ne nous expliguent pas non
plus. Donc c’qui fait que ¢a a été un peu embépantr en avoir. Donc la seule solution
maintenant, c’est qu’on aille en librairie en a@reCa d’'une part. D’autre part, certains
chefs de service bibliothécaires n'apprécient pagiqulierement les mangas. Donc, en
fait, ils se foutent royalement, j’'vais m’faire desnemis, mais ils se foutent royalement
de savoir si ¢ca plait au lecteur, ou si ¢a ne gla# au lecteur. C’'qu’i jugent eux, c’est :
« c’est du manga, donc c’est pas bien, c’est paghte. On va pas leur foutre ¢a, bah,
mon Dieu, quelle horreur ». Alors moi j'préferericlhement un manga bien écrit qu’une
BD francaise nulle. Et Dieu sait que des fois, owbtige a acheter des BD francaises
gui sont franchement nulles. Y en a des tres boanssi, mais des fois, j'en achéte des
tres nulles. Parce que j'ai pas le choix. On m!ditah oui, mais c’est tel auteur, c’est tel
tome, faut acheter ». Et beh voila ou en est le gaarC’est-a-dire que dans les
bibliothéques, y a certaines bibliothéques de gerartui sont pas mal approvisionnées
en mangas, parce que les chefs de service sontieots que ¢a marche, y a un public,
le public raméne les bouquins, donc c¢a veut dire ij@st respectueux, ils ne viennent
pas pour faire les andouilles a la bibliothequealiment, c’est que c’est pas des voyous
non plus. Etonnant. Mais dans d’autres services @artre, c'est «vade retro le
manga ». C’est un peu diabolisé. Alors que moigis gju’au bibliobus, moi je travaille
au bibliobus, quand je suis arrivé, y avait aucuanga, donc j'ai commencé a faire un
petit rayon, ca fait un an que j'ai pas pu en raeheOn me le dit pas franchement :
« non, tu arrétes les mangas », mais a chaquegtmge veux faire une commande, on
me dit : « est--ce que c’est bien le moment de camder des mangas ? ». Donc, d'un
coOté, on n‘ose pas me linterdire, mais d’'un auwtééé on m’y autorise pas. C’est pas
tres clair. Ca fait plus d’'un an que je tourne ales mémes titres, et ils sont tout le
temps sortis.

Enquéteur : D’accord. Et comment tu t’es justifié pour en atdr ?

Enquété: Ah beh au départ, quand j’'suis arrive, commeaj€tibraire bandes dessinées
avant, on m’a dit : « oh beh tiens, tu vas reprendrfond BD, tu vas voir..». C'est
vrai que c’était une pagaille innommable, on adai$ séries avec des trous dans tous les
sens, i commandaient un peu tout et n’importe gues personnes qui étaient la-bas n'y
connaissaient rien. Autant i s’y connaissaient émérhture, en livres d’art, en
biographies, en tout ¢a, la y avait aucun probleemelivres pour enfants aussi, mais la
bande dessinée mon Dieu, qu’est-ce que c’est quime Donc j'ai tout repris en main.
Et quand j'ai vu le lectorat enfant qu’on avait @asnstationnements, j'ai tout de suite
compris, ¢a c'est des lecteurs qu’aimeraient bierméinga. On voit quel type de BD i
prennent, donc on sait a peu prés c’qu’i vont vpis, bon j'avais fait c’'métier pendant
six ans, donc euh...j'savais quand méme. Donc j'anm@ncé a acheter des titres et ca a
marché tout d’suite, quoi. Donc i doit y avoir 80- mangas au total, c'qu’est
franchement pas beaucoup pour...., j'parle pas enbnerde séries, j'parle en nombre
de livres purs. J'aurais 50 séries, mon Dieu caiséien. Donc j'ai vraiment trois fois
rien. J'ai quoi, jaiShaman KingHunterXHunter donc des BD d’action, destinées a un
public plutdt jeune. J'ai quelques Tsukasa Hojmades BD un peu plus, un peu mieux
construites. Qu’est-ce que j'ai d’autres ? Xard Captor Sakuraqui s’adresse un peu
plus aux filles, bien que les garcons les aimenssguils aiment beaucoup. Des
Albator..., des choses comme c¢a, vraiment...
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Enquéteur : C’est vraiment ciblé enfant ?

Enquété: Ah, enfant-jeune adulte on va dire. Oui. Parce {jai des lecteurs de 23-24

ans qui prennent du manga aussi. Mais j'essayeilpdaas I'manga, j'en ai pas pris

beaucoup, donc j'ai essayé d'avoir un panel. Jas pit : «tiens j'vais prendre tout

I’'méme style ». Non, j'ai pris plusieurs styles fdifents, pour avoir accés a plusieurs
types de lecteur, qu’y en ait pas un qui dise h«oai moi, y a des mangas qu’j'aime
pas ». Donc oui, y en a un petit peu pour tout tende.

Enquéteur : Et tu dis que y en a qui sont mieux construites d’autres ?

Enquété: Au niveau des mangas, oui. | faut savoir qu’apada.. C’est difficile, parce
gu’en fait, toute la culture, parler de la cultwe manga sans parler de la culture
japonaise, c’est vraiment trés difficile. Euh... Jy@onner deux exemples concrets. En
France, dans les années 80, quand y a eDlue Dorothéeetc, on nous passait des
Juliette, je t'aime une charmante petite bluette, on au@én qu’était ultra-violent, ca
s'décapitait dans tous les sens, on aia@gon Ball Les Chevaliers du Zodiaqyeon
avait tout ca en vrac. Au Japon, ca marche pamdudomme c¢a. Au Japon, vous avez
des créneaux horaires par type de dessin animéexgample, de 5 heures a 7h30, vous
allez avoir des dessins animés pour les 0-4 an5h88 a 10 heures, ca va étre pour les
4-10 ans, etc. Donc on va pas passer n'importe gaor n'importe qui. En France, on a
fait 'amalgame, on a tout pris, on a tout mélangépn a dit démerdez-vous avec ca,
c’'qui a choqué tout I'monde en disant : « Mon Dien, montre a des gamins de 4 ans
en train des gars d'se faire déchiqueter ». A laeba’est pas concu comme ¢a. Au
Japon, c’est le méme systéme pour la BD. Vous d&eBD plus adulte, la BD plus
enfant, ils ont ciblé par tranche d’age un peuHgance nous, on prend tout, on mélange
tout et on s’débrouille. Donc c’est pour ¢a, c'esdiment deux choses de completement
différent. Comme en France, vous avez la BD peditlance, la BD pour les enfants, la
BD pour adolescents, la BD pour adultes. C'est ain feconnu en France mais on
n’'arrive pas a comprendre qu’au Japon, ¢ca marcha de&me facon.

Enquéteur : D’accord. Et les critéres de choix, est-ce qas tes criteres particuliers ?

Enquété: Alors pour la bibliothéeque. Déja, éviter tout ge’est dénudé, premierement.

Nous on est dans le bibliobus, je parle, on esamtsfet adultes, on est un bibliobus
général. C’est pas comme a la Part-Dieu, ou y asale enfants, une salle adultes,
donc la, on pourrait se permettre a la rigueur a® gvoir les mémes titres en haut et en
bas. Donc moi j'suis obligé d’avoir des titres assages on va dire, pas trop violents, et
surtout pas de violence gratuite, de corps éclatéschoses comme c¢a, donc i peut y
avoir des scenes de combat, des choses commentajuta ca reste quand méme assez
soft, et pas d’érotisme de choses comme ca, poyraseavoir les parents sur le dos.
Donc ce sont deux critéres. Et ca m’est méme amivé fois de censurer un manga,
c’est-a-dire de le retirer des rayons, parce qealkEux premiers tomes étaient tres bien,
et au troisieme tome, j’ai commencé a tiquer un pen voyait une fille en tenue un peu

sado-maso, tiens, ¢a durait qu’'une page. Quanckjide quatrieme tome dans les mains,
bon ¢a durait une vingtaine de pages, j'ai ditohda, on va p’'t'’étre arréter, on va retirer

ca des rayons, c’est pas la peine davoir des probt ». Faut savoir qu’en

bibliothéque, y a beaucoup de... y a souvent desop@es qui viennent se plaindre que
tel livre est trop violent, que la: « oh mon Diguavait une paire de fesses, quelle
horreur ». Euh... lls viennent se plaindre, donc witeéce genre de choses. C’est pour
ca, on essaye de rester, d'un c6te, c’est vraimlimite, on fait comment dire, de la

censure, bon c’qu’est un peu dommage, mais d'uneacdté on n'a pas le choix. Et

c’'est ce qui permet aussi, quand les parents vogeret leurs enfants prennent des
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mangas, i jettent un ceil : « oh beh oui, ¢ca va en®i les laissent lire les mangas.
Chose que si i tombaient sur des mangas « oh men Bice s’rait fini, les mangas,
faudrait plus en parler. Donc c’est I'un des crt®r Bon faut aussi que ca soit
intéressant quand méme, hein c’est... On va pas nos prendre un manga Sous
prétexte que tout le monde il est beau, tout le aeoih est gentil, c’est nul mais bon on
va le prendre quand méme. Non dans c’cas la, aredg pas. | faut qu’y ait quand
méme un minimum d’histoire intéressante, pas foex@méelle, ¢ca peut étre imaginaire,
mais si ¢ca peut faire réver les gamins, et pis @peut étre intéressant.

Enquéteur : Sinon, comment tu t'informes sur les mangas,lssiisorties ?

Enquété: Internet. Déja. Les sites d’éditeurs, ensuites ttes, quand j'ai pas I'temps
de tout lire, je lis des résumés sur des sitesads,fdonc je circule sur 4-5 sites, j'peux
avoir des réesumeés, des apercus de planches, quemeettent déja de faire une petite
sélection. Et pis également, je passe une fois gmEnaine chez Glénat, tous les
vendredis, de 13h a 13h30, je passe une demie-helee Glénat pour voir les
nouveautés, donc c’'qui me permet de savoir toutiictq sortir, d’avoir un meilleur
visuel sur les séries qui vont arriver.

Enquéteur : Et est-ce que tu lis aussi des magazines spsémaf

Enquété: Non. Aucun. Donc jai écrit a une époque pourraagazine spécialisé qui
s'appelaitTsunamj qu’était le magazine de Tonkam, donc j'écrivaigis un pseudo,
pour pas étre embété a la boutique, qu'on vienrne rpa dire : « ah, pourquoi t'as
critiqué ca ». Parce que c’était pas toujours dé@gues gentilles, ¢ca avait beau étre le
magazine de la boutique, qu’était plus un catalogmesa dire, parce que bon c’est un
peu I'but, parler des produits qu’on vend. On paneas de ce qu’on vendait pas. Mais
c’est vrai que des fois, j'étais pas tres gentils sjuand quelque-chose me plaisait pas,
un CD me plaisait pas, je I'disais, un manga maspiapas, je I'disais. Mais la presse
en général manga, non. Je n'y accorde pas troppditance. C’est la qu’on revient sur
I’élitisme. Une partie de ceux que je fréquentai$époque, notamment Yvan West
Lawrence, qu’est maintenantAnimeland donc je le connais trés bien, Diane Superbie
egalement, gu’est la maquettiste d’Animeland, dgoonnais quelques personnes la-
bas, donc voila ce c6té élitiste parait. Mais ilduege qu’'un temps.

Enquéteur : Et il apparait comment ce coté élitiste ?

Enquété: Alors c¢a dépend. A [I'époque, c’était bien ce cOéditiste, mais
maintenant...J’aime pas I'approche des mangas gofitsen général. Ce n’est plus une
approche de découverte, c’est une approche busijgessviens toujours a ¢a, parce que
ca... Moi jaime bien prendre un magazine et décaudeis choses que je connais pas, et
non pas acheter un magazine avec que des truce qomnais déja. J'vois pas l'intérét.
Parler pour la n-ieme fois deausicaa ou de I'ceuvre de Myazaki, j'veux bien, y a 25
magazines qu’ont fait 25 numéros sur Myazaki. Bvpas l'intérét d’en rmettre une
couche. C’est quand méme un domaine ou y a enceseidoup a explorer, donc
j’aimerais bien... Qu'un magazine parle de I'actuglit’est une chose, qu’on nous fasse
tout un tas de trucs sitadia et le secret de I'eau bleugu’est passeé il y plus de dix ans
a la télé, bon d’accord, ¢a va cinqg minutes. Est’ee que je reproche souvent a la
presse, c’est ca. C’est soit de revivre, on rearissarrét la méme chose, ou alors on a
une presse que j'appellerais de méga-élitiste, \amhetez le magazine, vous comprenez
rien de ce gu’i vous marquent. Parce que ils sei¢ment dans leur truc, que de toute
facon, vous étes largués déja des la premiere JégpEs pas, je retrouve plus de presse,
on va dire grand public, d’'information grand publau niveau du manga. C’est un avis
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personnel, bon moi c’est vrai que |’y ai travaiiéndant des années, donc j’'avais quand
méme acquis des grandes connaissances mais yeuoatpresse qui favorise ce coté
fan, et ce c6té nostalgique, et moi j'préfere unespe qui dit : « beh voila, on va aller
d’'I'avant, on va vous faire découvrir d’autres cees>. Nous faire je sais pas 5 pages sur
le dessin animé qui sort ce mois-ci sur les écrans,c¢a suffit largement. Parlons plut6t
de ce qui sort actuellement en vidéo au Japonpteshains, les projets qui sont a
I’étude, les choses comme ¢a, et ils ont de quala®imenter, y a plein de magazines
japonais qui donnent toutes les infos. Ah mais jiai avis trés critique sur la bande
dessinée japonaise, enfin sur I'aspect qu'y a eanée.

Enquéteur : Et tu participes pas a des forums sur Interiétris pas de critiques ?

Enquété: Jamais. Non. Parce que ce que je lis ne m'engeupas a y participer. Une
fois, j'suis tombé sur un site de manga, la meikenote que j'ai vue pour un manga,
c’est 4 sur 10. J’'me suis dit : « pourquoi ce darécrit sur les mangas s’il n’aime pas le
manga ». Et sur les forums, j'ai trop cet aspeakotqui r'vient, c’est-a-dire soit on va
nous faire un forum top élitiste, des gars qui smpent la téte sur des trucs hyper..., ou
alors : « ouais, c’est génial, l'autre il a blasté;... ». J'arrive pas a trouver un langage
entre les deux, c’est-a-dire on peut étre fan, mtéun peu élitiste, et en ayant un
jugement réaliste, c’est-a-dire un jugement criéiqu« ce manga est trés bien, méme s'il
a des petits inconvénients etc»..que de vouloir chercher euh... Je sais pas, ygto
une approche encore que je ne comprends pas.

Enquéteur : Et alors comment toi tu choisis les mangas queatulire pour toi ?

Enquété: Ben c’est pour ¢a que je tourne sur 4 ou 5 giesritiques. Je fais un peu, je
prends un p’tit peu tout, je fais la synthese, istjp vais voir en magasin. Donc j'fais
une synthése parce que je peux pas aller voirlesititres, ¢a f'rait beaucoup trop hein,
donc je fais une synthése de ce qui m’a semblédgas@ant. Ne serait-ce qu’au niveau de
I’histoire. Des fois, je me dis : « tiens, tellestuire, elle a pas I'air mal », j'vais y j'ter
un ceil, pis des fois, j'fais dix pages du manga) ba m’branche pas. Aprés je ne dirais
pas gue le manga est mauvais. Loin de moi de....RPairy a pas de livres mauvais. Y
a simplement un livre qui n’est pas adapté a teétgle lecteur, c’est tout. Et donc j'me
sers d’Internet uniquement pour ¢a, pis beaucolwgsiaguand méme des sites officiels
des éditeurs pour voir si y a des sorties, qui ggeénent présentent on va dire quand
méme assez bien les mangas. Chose que ne fonbopasiits les fans. Les fans, soit ils
aiment pas, i descendent, soit ils ont aimé, ilse@sent. Entre les deux, c’est rare qu’on
trouve.

Enquéteur : Et tu connais beaucoup de lecteurs ?
Enquété: Oui, oui. Ah j'en connais pas mal oui.
Enquéteur : Et vous parlez souvent de vos lectures ?

Enquété: Rarement, rarement. Ouais, c'est c’qu’est étohnam n’achéte pas
forcément les mémes séries, et euh on parle ratedesnmangas. Ou alors si, on parle
des mangas, quand y a un manga qui nous a sugamsexemple. C’est-a-dire, on a
commencé a l'lire, pis c’est pas parti du tout desens ou on pensait, ou des fois, un
d’entre nous découvre un nouveau manga, en disartiens, c’est bien, tiens jai
découvert un truc, c’est pas mal du tout ». Maisagmas de discussion a batons rompus
sur le manga. C’est...

Enquéteur : D’accord. Est-ce que tu vas souvent dans les etans de fans, ce genre
de trucs ?
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Enquété: J'n’y vais plus. Enfin j'y suis allé pendant trésngtemps. J'en ai fait
plusieurs fois en tant qu’exposant, méme en tanargonateur de conventions, je
m’occupais des projections, des choses comme c¢h...ENon, j'y trouve plus trop
d’intérét. J'dirais que maintenant dans les conwerst c’est surtout le otaku qu’on
retrouve, c’est-a-dire les grands fans, et pisgeste les cosplays, donc...J’ai une sainte
horreur de ca.

Enquéteur : Et pourquoi ?

Enquété: Je sais pas. J'respecte tout a fait ceux quierdugn faire, c’est vrai qu’'y a un
c6té amusant, délire et tout, mais personnellemgaine pas. Et euh, jai été une
convention y a deux ans, bon j'suis p’'t’étre pasib@ sur la bonne non plus, tout était
basé sur le cosplay, alors ¢ca m’a gavé d’une farceoyable. Par contre, c’est vrai que
y a des conventions des fois qui sont trés int@r@es, ou y a des rencontres avec des
auteurs, des projections en avant-premiére, desesh@omme ¢a, y a des choses
vraiment intéressantes aux conventions hein. Bons nmaoi j'ai p’'t’étre fait trop
d’conventions pendant trop longtemps, j'connaissgées comment ¢a se passe, et disons
gue je n'ai plus besoin de ¢ca pour apprécier I'nean@’est vrai que quand on est trés
fan, trées dedans, c’est un moteur en plus, c’'es fagon d’assouvir sa passion de
consommateur hyper-consommateur. En plus, voug abé 'auteur : « oh, mon Dieu,
c’est..., c’est faramineux, pour certains ». Moi, neééguand y a un dessinateur que
j’aime beaucoup, qui vient a la librairie d’a coi§, vais méme pas donc euh... pour
dédicacer. Parce que je n'ai, c’est pas un besam jtpi, on va dire. Maintenant, je
comprends tout a fait qu’y en a qui éprouvent ceobe C’est toujours sympa d’avoir
une dédicace, de pouvoir s’entretenir, de posemdestions, hein c’est euh... Bon moi,
j'connais pas mal de dessinateurs de bandes dessifiétais pareil qu'eux de toute
facon. Bon j'pense qu’arrivé a un moment, on s!di ouais », pis ga commence a
marcher moins besoin d’y aller.

Enquéteur: D’accord, et sinon, y a aussi des expositionss partistiques sur les
mangas, comme y a eu a la MCJP, a la FondationeCagenfin ?

Enquété: Ah ouais non, ca j'l'ai pas... Alors j'pourrais pase, j'y suis jamais allé,
donc je pourrais pas dire. C'est p't'étre quelghese qui m’'intéresserait
eventuellement, j'dis bien, mais euh...J'ai bosséeteént longtemps dedans, j'ai vu
tellement de choses... C’est pour ¢a jvais pas al@iméme regard qu’un lecteur de
manga qui va voir un aspect des choses. Moi j'ai'emvers du décor, également. Donc
j’ai rencontré des dessinateurs de manga quandig'éu Japon, on a parlé de leurs
bandes dessinées, comment i la concevaient, quinagtdillaient en studio, comment i
travaillaient, tout ca, j'ai visité les studios ¢ Toei Animation. Quand on les voit
travailler, c’est amusant, parce qu’on pense qestain studio qu’est hyper-moderne et
tout, alors que non, c’est un gros établi, euh.estavec des gros bouts de bois et des
gros pots de peinture, pis avec les sacs de coechiagi’'ssous, parce que quand y a un
dessin animé a finir dans les temps, le gars i dortplace. Donc c’est en fait, c’est un
grand hangar, et on s’demande méme comment ontpeudiller dans des conditions
pareilles. C’est vrai que quand on a vu l'enversdficor, ca démystifie un peu les
choses, et on n’a plus forcément ce méme regartesunangas. Donc moi j’dirais, j'ai
un regard...plus général sur le manga par lui-ménegest-a-dire plus un regard de
lecteur : le manga me plait ou ne me plait pageEegarde plus trop... toute la faune
que ca créée autour, tout c’qu’est merchandisitakuy tout ¢a, j’en suis un peu sorti,
donc euh...
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Enquéteur: Et au niveau des éditions, chez Tonkam, c’étaibiqvotre parti-pris
éditorial, c’était, respecter I'original.?

Enquété: alors y avait deux parti-pris, a Tonkam. Doncajéj était le sens de lecture
original. Donc ¢a c’était le premier objectif. CAétt pas évident au départ, parce que on
avait peur que les nouveaux lecteurs francais,tctesjours pareil quand on veut
conquérir un nouveau marché, dire un lecteur gai j@amais lu de bandes dessinées
japonaises : « voila, ca s'lit a I'envers », « daHa, qu’est-ce que c’est qu’ce truc, j'y
comprends rien ». Doc mais le, c’est vrai que Igigais de Tonkam au départ, c’était
de dire : on va essayer de respecter au mieux Feeanginal, c’est-a-dire que ce soit au
niveau du format, au niveau de la présentationnaeau du sens de lecture, et si
possible au niveau de la traduction, c’qui n’ess gaujours facile hein. J'entends
souvent des gens se plaindre de la traduction, measd vous avez des caractéres qui
prennent une toute petite bulle mais quand vousuisgez en francais, c¢a fait 4 lignes,
pour le caser dans la case, c’est pas toujoursea@tidonc y avait ¢a, et non y avait
guand méme un grand respect de ca. Méme de faire, daire du commercial bien sur,
parce gue quand vous faites de I'édition, faut mmey ne pas perdre de I'argent, mais y
avait également faire de la BD, du manga pas foesdrmommercial, mais parce que ca
pouvait étre un coup de coceur, tout simplement,egtiifranchement pas commercial du
tout, et donc y avait cette optique. J'dirais g@ayait une optique assez intéressante :
faire découvrir plusieurs aspects du manga.

Enquéteur: D’accord, et quand tu lis des mangas, est-ce ttase 'habitude de les
relire ?

Enquété: Ca dépend. Quand ¢ca m’a bien plu oui. Ca m’arrégulierement de relire
desCity Hunter, parce que j'ai envie de me marrer quoi, donc ¢@amse bien. Euh...
Pis c’est vrai, j'relis plutdt les mangas comiquBsrce qu’y a toujours un gag qui nous
a échappé, des choses comme c¢a. Euh... Oui, ¢ca weatei temps en temps, mais j'vais
pas relire par exemple une série d'un coup. C’estaig prendre un tome par ci, un
tome par la. Mais oui, ca m’arrive. Ou des fois mgigiarrive a la fin d’'une série. Quand
y a une série en cours, quand vos en arrivez &°26méro, qu’i vous a fallu trois ans
pour faire les 26 numéros, donc c’est vrai qu'ocommence dés le départ, pour s’la
r'faire en intégrale, parce qu’'on a un peu oubdiérbme de départ, donc y a ¢a aussi.

Enquéteur: D’accord, et t'as jamais eu de probléme pour liiles mangas, ou des
difficultés a saisir les références culturelles ?

Enquété: Si, si si si. Si souvent méme. C’est I'un dessgppoblémes. Méme avec une
bonne traduction, on n’est pas du tout dans la ménitere. Donc il arrive frequemment
euh...qu’'on ne comprenne pas toutes les phases samit évidemment I'histoire
générale — mais y a des choses qui nous échapgertBD commeDark Ange] euh
c’est tres difficile de capter vraiment toute lagaance de I'histoire, parce que y a une
base de culture shintoiste dedans, tout ¢a, at sf@pas un minimum de connaissances
de la culture japonaise, c’est trés... c’est quandnmérées dur de comprendre a 100%.
Maintenant, c’est vrai que c’qu’est diffusé en Fe@npour la plupart, on n’a pas besoin
d’avoir une grosse culture japonaise, entre guilEmpuisque ce sont dans I'ensemble
des mangas qui sont a peu prés compréhensiblasydimonde. Mais ¢a peut aider.

Enquéteur : Et toi, c’est quoi les mangas que tu préféresqguoe t’'as préferé ?

Enquété: Euh, mes préférés... Mine de rien, mes préférésstgpas des récents, c'est
ca I'pire. J'ai beaucoup aim€ity Hunter on va dire tout c'qu’est Tsukasa Hojo.
P’'t’étre un peu moin€at’s Eyes mais tout c’qu’il a fait au début, ouais j'ai heaup

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -123 -



aimé. C’est tres bien dessiné, ¢ca a un tres btmry. C’est un peu sexy, c’est trés
marrant, y a d’l'action. En fait, y a tous legradients qui font qu’on peut passer un
bon moment. J'veux dire ¢ca c’est du manga de déteriest pas... faut pas chercher
midi & quatorze heures, c’est on est |la pour sitie, pour s’marrer, pour passer un
bon moment. Moi, j'ai certains auteurs. J'adorezéilia... J’aime beaucoup c’'qu’i fait,
avec lesSilent Mobius Compiler, Vagrant Story bonVagrant Story c’était ses débuts,
donc c’était un peu moins...un peu moins bien. J'almen, c’est une approche plus
complexe, plus fouillée, faut vraiment s’accrocpeur le lire, parce que des fois...faut
lire deux-trois fois pour essayer de saisir le sedgu’on parlait des fois de cette
culture justement, i faut avoir un peu de comprélimm un peu de la culture japonaise
pour comprendre, parce que des fois, c’est pasavid’aime bien, jadore tout c’'qu’est
Video Girl, DNA, tout ca. Mais des mangas plus léger€ard Captor Sakuran’amuse
beaucoup. J'trouve ¢a trés léger, trés... Donc pefoent des mangas sérieux. J'avoue
gue les mangas sérieux, j'aime bien les lire, neast pas forcément des choses que je
vais relire. Y en a des excellents, mais je vais lgs relire deux fois, trois fois. Enfin
j’suis encore d’la culture des années 80, c’eshdmga un peu léger.

Enquéteur : Et les mangas sérieux, ¢a renvoie a quoi, c’eSt...

Enquété: Euh... Beh des choses commad O par exemple. Moi j'ai lu la série des
GTO, c’est qguand méme euh... Y en a un autre, commestagppelle...Monster: donc
ca c’est... Ouais c’est des titres que jaime beapcéd@avais adord.es Trois Adolfs
Pareil, ca Tezuka... J'ai pas de style précis, j'peés bien lire euh... du Yamoto, du
Tezuka, du Myazaki, dés l'instant que I'histoiré benne. Par contre ¢a veut pas dire...
J'peux I'avoir énormément apprécié, c’est pas pgaigue j'vais I'relire. C’'qui fait que
c’'que j'catalogue dans les mangas que j'aime vrainie plus, en fait c’est ceux que
j'vais relire. Parce que j'ai trouvé quelque-chabmtéressant, c’est comme pour les
films : vous pouvez trés bien regarder un film, sadire : « Wouah, ce film, c’était
génial », et vous allez pas forcément le regarder deuxiéme fois, alors qu'un films
gue vous avez trouvé « ouais, oh, pas mal, ouais plas pas mal », et pourtant, vous
allez le regarder dix fois, quinze fois, parce qaevous détend, ca vous amuse bien,
c’est... Moi j'fonctionne un peu comme ¢a.

Enquéteur : D’accord, donc c’est plus manga comique ?
Enquété: Oui. XXX

Enquéteur: Donc c’est..., y a pas un genre préféré, shonéwjos je sais pas,
fantastique...?

Enquété: J'aime beaucoup le fantastigue, mais j'pourraés plire que j'ai un genre
préféré. C’est... Y a des choses en shojo. Jadoreyample tout c'que fait Clamp. Ah
oui Clamp, c’est vraiment... C’est shojo, c’est faiique, c’est un mélange un peu de
tous les genres, et jadore c’'qu’ils font. Doncst'@areil, c’est du manga que je peux
relire de temps en temps...Je sqisAlbator par exemple, je peux le relire deux-trois
fois, ca va pas m’déranger. Comme j'peux refrenan ¢ca m’dérangera pas non plus.
Conan le garcon du futur, pas Conan le... Donc noestCtres varié, mais j'aime
beaucoup moi cet aspect on va dire...ludique. Biem tgut & I’heure, j’'disais un peu le
contraire, jlisais des choses plus... Donc jaimealeoup lire des mangas plus
structurés avec des scénarios plus denses, maspas c’'que j'vais relire. C’'qui nous
fait réfléchir jpense que quand on y a réflécheunis, c’est bien. Une deuxieme fois,
on va p't'étre y réfléchir d’'une autre fagcon, caupeétre intéressant aussi, mais j'en
éprouve pas le besoin.
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Enquéteur : D’accord. Et est-ce que tes golts ont évolué deque t'as commencé a
lire du manga ?

Enquété: Ouais. Oui. Oui, énormément d’'un co6té, et pasdtre. Graphiquement, mes
godts n'ont pas évolué graphiquement. Y a un typegchphisme que j'aime : j'aime
bien les mangas bien dessinés, c’est-a-dire avaodoeip de détails, mais jaime pas
que ca soit hyper-chargé non plus. J'aime pas gtesses hachures, les gros a-plats
noirs, les choses comme ca. Donc jJaime bien un [peanga a I'ancienne avec les
trames, les choses comme ¢a. Maintenant scénamestignt, c’est sur qu’on est obligé
d’évoluer. C’est comme si on disait a un lecteurtu vas lireDragon Balljusqu’a la fin
de tes jours ». C’est pas possible, donc on esg®ll’'évoluer comme évolue I’'manga,
sinon on pourrait plus en lire. Donc tout commeFeance, on peut commencer par lire
Astérix et lire du Schuitten ou du Arnaud Treguze pasude, donc c’est une évolution
logique qui s’fait. Donc oui j'ai beaucoup plus dboses différentes, pas forcément
qu’jaime des fois. Des fois ¢a m’arrive de trouvkr dessin mais horrible, mais
d’'trouver I'histoire passionnante, donc oui jaictwé d’ce coté la aussi. Et j'pense que
j'continuerai aussi. Y a certainement des genresgoiphismes ou d’histoires que
j'n’aime pas actuellement que peut-étre dans cingdix ans j'vais dire : « c’est pas
mal ».

Enquéteur : D’accord, et c’est quoi les titres qui t'ont maéy?

Enquété: Bah, le plus grand titre qu’a marqué beaucougnyy c’esDragon Ball Ca
j’pense que parler du manga japonais sans parléyrdgon Ball c’est parler d’I'ltalie
sans parler des pates et des pizzas, quoi, c’egteunca hein... Donc, oui, ¢ca va étre
beaucoup les titres des années 80. Ca a été vrailmegros engouement du...Donc
Dragon Ball City Hunter.. Ces dernieres années, y GZO que j'ai beaucoup aimé,
euh... Video Girl, ¢ca c’est vraiment une des BD que jai trouvé mei€ux au niveau
mélange des genres. Ceux qu’j’aime beaucoup, yueaitatrop. C’est I'probléeme, y en
aurait trop, et dans des styles complétement diffés. J'avais ador®G Vedaquand
c’est sorti. Monster j'trouve ca tres intéressantes Trois Adolfsj’ai adoré, donc...
C’est vraiment un ensemble de titres pour des nsismmpletement différentes les unes
des autres. J’pourrais pas dire : « jJaime bientitre », parce que ¢a s'’rait dire, ¢a s'’rait
trés réducteur, ce s’rait dire : « j'aime un titreais c’est un genre ». Alors j'aime pas
un titre dans un genre, j'aime plein de titres dplen d’genres. Donc j'peux pas dire
qu'y a une BD que j'aime par dessus tout, ¢ca seraia s'rait faux quoi.

Enquéteur: Et dans ces différentes raisons, y a le mangald@ente..., le manga
sérieux ?

Enquété: Voila oui, c’est tout a fait ca quoi. Y a des [swu jai envie de lire des
mangas plus sérieux, des jours du fantastiquejadgs une histoire d’amour... un autre
jour ca peut étre sur le sport, un autre jour, €at @tre... ca peut étre : « tiens, j'ai envie
d’lire un manga d’baston.». Ca c’est le theme général, mais sachant quaawh fois
dedans, y a une histoire quand méme. Et c’est pasepque c’est un manga d’baston
gu’i peut pas y avoir une histoire trés forte atérieur. Pareil dans un manga d’amour, i
peut y avoir des fois une histoire trés tres foR&illeurs on fait des trés beaux films
d’amour a la télé, de tres beaux drames, et lesesagénéralement, ¢ca se base sur une
histoire d’amour. On fait des tres belles chosascdeuh... Comme on peut avoir de tres
beaux films de guerre, trés poignants, tres insifiic.

Enquéteur : D’accord, et pour apprécier les mangas, tu digais tu faisais attention
aux références, enfin au fait que ¢a se référai, gp se différenciait des autres titres ou
pas, que ¢a s’en rapprochait ?
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Enquété: Oui, alors ¢a c’était le critere de sélection mgi@ étais vendeur. Pour ¢a, je
fais une part entre vendeur et consommateur. Mai,ly des titres a une époque, ou
jaurais méme pas essayé de les vendre a quelgparte que ¢a n’aurait intéressé
personne. Faut étre clair la-dessus. Donc euh,I'tetant que ca parle de quelque-
chose de nouveau..., déja quand graphiquement, paree’est le premier attrait qu’on
a, c’est toujours pareil, le manga, la premieresehoc’est I'visuel. Donc déja, une
couverture qui va m’accrocher, j'vais m'dire :ierts, qu’est-ce que c’'est que ¢a ? ».
Ensuite, si I'dessin m’accroche, méme si il est p@xément dans mon godt, mais
« tiens, y a quelque-chose », j'vais étre un paus gurieux. Donc les histoires, c’est
toujours c’'qu’on découvre en dernier. Faut toujoav®ir terminé le premier tome au
moins pour connaitre un peu comment va s’passetdine. Donc c’est vrai, I’histoire,
on va dire, c’est la troisieme composante, c’esfjdors celle qu’'on voit en derniere.
Quelgu’un qui dit : « moi, j'ai acheté ce manga pdhistoire ». Ah beh oui beh au
départ, il a fallu que tu I'achétes pour le desqatrce que pour l'histoire, tu peux pas
savoir, avant de I'avoir lu, c’est... Donc des foien ouais, des fois j'suis trés décu :
« oh finalement c’était ca, bof ». Pis des foisuissenthousiasmé, parce que jme dis:
« tiens, c’est pas mal ».

Enquéteur: Et a force, tu r'cherches pas des trucs plusioaigx, pas des trucs qui
s'ressemblent trop ?

Enquété: Ah si si si si. J'aime pas lire deux mangas dummaéstyle. Moi j'ai des
gamins au bibliobus qui lisel@haman Kinget Hunter X Huntey bon j'veux bien, mais
c’'est a peu prés la méme lignée quoi. C’est pasippareil, mais c’est la méme lignée.
Bon c’est sur, j'vais pas lirBragon Ball, Hokuto no KeetLes Chevaliers du Zodiaque
a la suite. Je vois pas trop l'intérét, donc c’essayer de varier les plaisirs. C’est
comme si qu’a la télé, vous regardiez tous lesssair film de science-fiction, quoi.
Bon, ¢a va une fois, deux fois, trois fois, au bdutdixieme, on en a p’'t'‘étre un peu
marre, on a envie de changer. Donc si si, varierskyles, et plus on varie, plus c’est
intéressant. Apres, I'histoire, qu’on aime ou quiwaime pas, c’est pas la le probleme,
le probleme n’est pas la. Le probléeme est d’essajessayer des nouvelles choses. On
essaye des nouveaux genres graphiques, moi j'ssisip fan de shojo manga, au niveau
graphisme, y en a des tres bien dessinés, y eawrds que j'aime pas. Ca m’arrive de
lire des shojo, en m’'disant : «tiens, I'histoest sympa ». Méme si graphiquement,
c’est pas mon truc. Mais c’est toujours le graplesqni prime en premier.

Enquéteur : Et justement, est-ce que y a des titres de magungat’aime pas du tout, qui
t'attirent pas ?

Enquété: Ca va étre dur, parce que généralement, ce qafiting pas, je les achéte pas,
donc je les mémorise pas.

Enquéteur : Des lectures que t'as pas aimég...

Enquété: Que j'ai pas aimés... J'pourrais pas dire, parce jggn ai pas... Alors j'vais
p't'étre me faire des ennemiDevil Man Devil Man comme manga, j'avais pas aimé
du tout.

Enquéteur : Et pourquoi ?

Enquété: J'avais une sainte horreur du dessin. Alors dés j@ I'ouvrais, je pouvais
pas, je pouvais pas le lire. Maintenant bon, tolgu'est manga érotico-porno ne
m’intéresse absolument pas. La franchement..., gqiidrsdérotico-porno, c’est érotique
poussé hein. C’est pas la p’tite culotte qu'on vaita page 31, c’est non non... Des
mangas comme Plastic Little ou des choses comme ¢@n. Franchement. Des fois ils
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sont trés bien dessinés, le dessin est pas mak alars franchement, j'en éprouve
aucun intérét. Donc y a certains titres comme @m, 'vous laisse voir au magasin,
mais tous les titres qu'y a en pile, notamment &n@t, vous ouvrez, vous avez une paire
de fesses toutes les pages. Boran. Si un manga que j'avais adoré adoré, d@sbst

in the shell Alors fabuleux ¢a. Ah voila un auteur tres insg@nt : Masamune Shirow,
un grand maitre.

Enquéteur : T'as des auteurs préférés ?

Enquété: Kyaza Mia, par exemple, voila. Masamune Shirowh Hsukasa Hojo. Celui
gu’'a fait Video Girl, ’'me rappelle jamais d’son nom... J'ai tout c’quélfait, lui aussi.
Euh... Leiji Matsumoto, c’est... Mitsu Amichi. Ah ouun trés grand monsieur, qui a
fait Tough notamment, en France c’étdihéo ou la bague de la victoir@eaucoup
d’ses mangas ont été traduits en dessin animé.uAtiteés peu connu en France, c’est un
grand maitre au Japon, puisque pendant plusieuréesn il était le meilleur vendeur de
mangas japonais. C’est un trés tres grand monsAdors lui on peut le comparer a la
ligne claire de la BD francaise. Lui, un visagegst’un rond, hop quelques p’tits traits,
c’est vraiment un dessin minimaliste, mais aldestsomptueux. Et pourtant, c’est pas
du tout le genre de dessin que japprécie a la,bdsec c’est pour dire. C’est vraiment
un monsieur ¢a. Et pis alors Rumiko Takahashi, @an qu’a faitRanma Juliette
etc... On va dire que ce sont en gros des auteursusoet reconnus. La nouvelle
génération, jattends... Y a beaucoup d’auteurs qpaaaissent maintenant, mais qui
n‘en sont qu'a leur premiére ceuvre. Donc dire q@ies fan a la premiere ceuvre...,
j'attends d’voir.

Enquéteur : Donc a chaque fois, t’'as lu plusieurs ceuvres ?

Enquété: Oui. Ah oui oui, quand un auteur sort quelquesehqui m’intéresse, j'essaye
de voir si il a sorti d’autres choses. Et voir Isva sortir d’autres choses. Par contre,
c’est vrai des dessinateurs parfois me décoivétrbule les trois premiers tomes tres
bien, et pis bon la série en fait 17, le dessindestnoins en moins bon, I'histoire de plus
en plus mauvaise... Donc euh, ¢ca m’est arrivé, conteseHunter X Hunter par
exemple. J'trouvais c¢a tres sympa au départ. lvérga tres moyen maintenant.

Enquéteur : Et un auteur comme Taniguchi, est-ce que t'aifhes

Enquété: Alors Taniguchi, j'aime bien, mais jarrive padeiclasser dans les auteurs de
manga. Voila, c’est un p’tit peu le... C’est un autreC’est un autre genre quoi. C’est
un grand monsieur de la bande dessinée, je ne stena¢ jamais ca. Il a fait des tres
grandes choses, c’est un tres trés bon auteurrésnbon dessinateur également. Mais
j’pourrais pas le classer dans les auteurs de maogane on parle dBragon Ball de
tout ca. Euh... J'crois que ¢a s’rait... J'sais paspggénerait. C’est un monsieur a part,
on va dire.

Enquéteur : Et Tezuka ?

Enquété: Tezuka... Alors Tezuka, j'suis pas fan de Tezukaa ¥es choses que j'aime
bien, mais je suis pas fan de Tezuka. Alors évidentmtout le monde va dire : « oui
mais Tezuka, c’est le Hergé japonais ». Oui maisrje pas Hergé, donc déja... Donc ca
commence mal. Mais autant jaime pastin, autant jJaime... J'ai du respect pour les
auteurs, ¢a n’a rien a voir, mais c’est peut-étop tvieux pour moi pour qu’j’apprécie
pleinement. C’est comme si on m'demandait de leeX-Men les premiers numéros,
dessinés par Kirby, j'me dirais : « Mon Dieu, qeeHorreur, et scénaristiquement, oh
mon Dieu, quelle horreur ». Bon voila, c’est un geu Comme quand vous lis&mtin

au pays des Sovietsx Mais qu’est-ce que c’est qu’ce truc, mon gauwhisix ans fait la
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méme chose quoi.». C’est un peu ¢a quoi. Donc j'ai addkétroboyquand c’était sorti
en anime, 'm’en rappelle... Non, y a des choses $yggmpas, mais c’est pas... Il ne fait
pas partie de mes références, j'suis... pas assex pieur ca.

Enquéteur : Et sinon, un auteur francais comme Boilet ?
Enquété: Comme ?

Enquéteur : Frédéric Boilet ?

Enquété: Ah, il fait quoi lui ?

Enquéteur : Euh,I'Epinard de Yukika?

Enquété: AH oui.

Enquéteur : Il a surtout fait son Manifeste de la Nouvelle hMa ?
Enquété: Non, j'I'ai pas lu.

Enquéteur : il veut promouvoir la manga d’auteur contre leangas...commerciaux
pour adolescents ?

Enquété: Oui, c’est toujours le probleme, c’est toujouesprobléme. Bon le probleme
c'est que si... C’est vrai que le manga d'auteur,st’&ujours c’qu’on reproche,
d’'tout’facon, a la bande dessinée, c’est pour ¢gmien suis un peu r’tiré moi du
manga, c’est toute cette polémique que c¢a crée seg fans d'un coté, tous ses antis
d’'un c6té, ca m’a... J'entendais ce discours a longue temps. Moi j'suis pour la BD
d’auteur japonaise. Mais euh..., si ils veulent emdre, ils ont intérét a s’accrocher,
parce que quand on regarde la BD d’auteur francammbien d’auteurs de BD
francaise vivent de leur métier ? 10%, et j'suisitje Quand vous voyez qu’un auteur
tire a 5-6000 exemplaires..., a 6000 exemplaires ppunuméro, c’est pas beaucoup.
Donc la BD d’auteur, oui c’est tres bien, mais ¢gesis n’acheteront pas forcément. Mais
moi j’suis tout a fait pour, au contraire, y a dest bonnes choses a éditer, la loi du
marché est que, quand vous avez le choix sur 100B060 titres, j'vois mal un éditeur
chercher un petit auteur, alors qu’i peut s’faire lthrgent avec pléthore de titres, a
moins d’étre un indépendant mais bon.

Enquéteur : Est-ce que t'aimes bien une série contevangelion?

Enquété: J'ai, ouais c’était pas mal. J'ai pas accroché I&anime plus que ca. Le
mangaEvangelion j'ai aimé mais sans plus on va dire. C’est un pemmeNadesico
qgui pourtant est de Kyaza Mia, ou j'ai adoré lemmame, mais j'ai pas trop aimé
I’histoire. DoncEvangelion c’est tres chouette, les dessins sont trés bddhistoire...,

choses comme ¢a. Pas mauvais, loin de |4, maisguefasse que j'me dise : « oh mon
Dieu, j’ai lu un super truc ». C’est c’qu’'on appeldu manga de détente quoi. C’est
comme si vous lisiekanfeust de Troyvoila c’est... On s’l’'achéte, on va passer un bon
moment, quoi quéanfeust de Trayc’est quand méme pas mal, mais bon... On va dire
c’est comme beaucoup d’titres qui sont bien, pdssimment pour étre, pour dire c’est
génial, mais qui sont pas mauvais du tout quoi.

Enquéteur : D’accord, et un titre commileain, est-ce que ?

Enquété: Ah Lain, ah ¢a c’est autre chose ¢ca. Ouaid.gm j'avais bien aimé. P't'étre
parce que son approche était completement biz&'&ait, beh voila, ¢a, quand on
parle delLain, c’est pareil, c’est encore une autre approchavals trouveé I'histoire —
j'I'ai lue y a un sacré moment quand méme — maisges que c’'qui m’'avait marqué
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c’était — bon le dessin j'I'avais trouvé pas magtq’avais trouvé I'histoire intéressante.
Une approche un peu différente de tous les clicjuésn avait d’habitude.

Enquéteur : Et une série comm@unnm?

Enquété: Gunnm ah...Gunnm la petite alita, j'trouve la nouvelle série...,peemiére
série, j'I'avais trouvée exceptionnelle, bon tréslente, ca faut bien I'’considérer, mais
au niveau graphisme, au niveau dynamisme, c’'éssiéaincroyable. C’'était malgré tout
parfois un peu confus. C’est vrai qu’des fois, anat pas trop dans quel sens ¢a partait
euh..., et la fin dI’ premiere série bon, ca comméngaiment a partir, ca commencait
a étre moins bien. Pis 1a, j’ai commencé a lirdéaxiéme série, et bon, ¢ca rdémarre sur
les chapeaux de roues. Ca c’est pareil, c’est ubeyBand c’est sorti, c’était une grosse
claque quoi. Déja graphiquement, c’était une gradaque : tres dynamique.... Et une
vision pareil, et une vision qu’était intéressardgeec cette cité suspendue tout ¢a... Et
c'est tres violent, ca....

Enquéteur : D’accord et sinon, tu t'intéresses a la cultapgnaise en général ?

Enquété: Je m’y suis intéressé. Par la force des chosgsgpe j'étais en plein dedans.
Euh, c’est vrai que j'm’y intéresse beaucoup moid&rois qu’c’est trés dur de
s’intéresser a la culture japonaise, d’'une part@ayu’on est en France déja, et que la
culture japonaise est une culture trés méconnue ¥es peu d’'choses pour découvrir
cette culture, a part les diverses petites expass hon qui hous montrent une image,
gui nous montrent pas la culture. Euh montrer lduce par des tableaux, moi jappelle
pas ¢a montrer la culture. La culture c’est uneifage penser, c’est une facon de vivre,
donc a moins de comprendre cette fagcon de viwreee facon d’penser, j'trouve que
ce s’rait un peu réducteur de parler de la culjapmnaise a travers de la musique, ou a
travers du cinéma, ou a travers des tableaux, paweece soit musique, cinéma ou la
peinture, ce n’est jamais que la vision que d'ypeesonne, et c’est pas une culture.
J'’compare souvent d’toute facon le manga avecrérog, parce que j'trouve que y a un
gros parallele de toute facon. Vous pouvez voir fés francais, ils sont pas
forcément... Quand vous voyez le francais moyen daess a la télé, la femme est
toujours avec une blouse qui va jusqu’a la, lesaagspsont dégueulasses, sont poches, le
gars rentre de l'usine, i boit son coup d’roug€iremoila, j'veux dire c’est... C’est trés
réducteur, donc j'ai peur que des fois..., j'regaddecinéma japonais, bien sur, hein, ca
m’arrive souvent, mais je m’en... je ne me référe pgs pour la culture. Comme parler
de yakusa et dire que y a des... Voila on va dirgy:acdes yakusas partout, c’est la
mafia ». Moi au Japon, j'ai vu des filles sortidaux heures du matin en mini-jupes et
pas un gars qui s’retournait pour les siffler. Elke sont jamais faits emmerder. J'ose
méme pas imaginer ¢a ici quoi. Donc c’est pourngai j'suis allé trois fois la-bas, deux
fois quinze jours et une fois trois semaines, jexpéire que je ne connais pas la culture
japonaise, et pourtant j'ai discuté avec des janai vu des choses, j'ai visité, jai...,
et je n’connais pas la culture. Donc ce s’rait @u prétentieux d’'ma part, je trouve, de
dire que je connais la culture japonaise. Je m’iéresse, ¢ca sera vraiment trop
complexe.

Enquéteur : Mais tu connais le japonais ?

Enquété: Oh je parlais quelques mots de japonais maiglixans qu’j'ai plus pratiqué
donc... C’est une langue, on arréte deux ans, ciest.f

Enquéteur : D’accord, et sinon, tu lisais beaucoup d’'BD emép@l, a part les mangas ?
Enquété: Oui.
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Enquéteur : Enfin depuis quand ?

Enquété: Oh des BD j'en lis depuis.... Ah j'ai commencé vnant a en lire vers I'age
de 16 ans. Donc j'lisais tout c’'qu’étatrange Titan, beaucoup de BD américaines, et
pis beaucoup d’BD francaises aussi, énormémenpuet p’'tit a p’tit, yme suis mis a
acheter de plus en plus de bande dessinée frandam® bon a part les ineffables
Tintin, les Hugo Pratt, que j’n’aime pas tellement d&ills, mais bon, oui, des auteurs
comme Cotias, Adamov, Claire Wendling, on va direpeu de tout en BD francaise,
dans tous les genres. Ca peut étre du Herman, dingky, du Van Hamme, du Franck,
du Comes, du Lomarias, pareil tous les genres dmapb, tous les... Du Rabaté
egalement. Alors quand on voit les différences entistérix et Rabaté, c’est deux
mondes a part. C'est I'jour et la nuit, quoi doriest pareil, en passant par tous les
genres, que ce soit de I'historique, de I'humogsé, du médiéval, du western, du
fantastique, de la SF, un peu plus intellectuetles fois, donc en passant par tous les
genres.

Enquéteur : Et t'as continué a lire BD et manga ?

Enquété: Ah oui. BD et manga, comics, jlisais les troiklisais beaucoup bon tout
c'qu’est X-Men Spiderman etc.., mais également beaucoup super-héros, j'lisais pas
tellement l'underground américain. Déja parce qu’en trouvait qu'en VO, et
underground américain en VO, c’'est pas évidentcgajue y a beaucoup de termes
argotiques, de choses comme ca donc tres diffloe.. Mais euh oui, tout c’qui est
comics comme lesSpawn ou certains auteurs comme Mac Farlane, ???, deurs
comme ca ouais. Des auteurs qu’étaient procheatjivement, de la culture des mangas.
Jim et Mac Farlane n’ont jamais caché leur attadrdm la culture du manga, parce que
ils ont puisé pas mal d’'inspiration dedans.

Enquéteur : et aujourd’hui, tu lis encore des BD?

Enquété: Ah oui, la BD franco-belge, j'en lis toujours heaup. Le comic, pour ainsi
dire plus beaucoup, euh...j’lis plus beaucoup d’canjour la simple et bonne raison,
c’est que aux Etats-Unis, ¢a change de dessinatede scénariste comme de chemise,
ca fait que vous lisez plus pendant trois mois,svoprenez I'truc, vous comprenez plus
rien, parce que c’est plus le méme personnage, lglunéme dessin, c’est plus les
mémes...., donc c’est pour ¢a, j'avais un peu dédode lis encore quelques séries
américaines que j'trouve intéressantes, quand npeanouveauté d’Mac Kean qui sort,
des choses comme c¢a, bon ben, m’empresse de.l|Ht en franco-bege, je lis, oui je
lis a peu prés 70% de leur production on va dinge@ prés hein...

Enquéteur : Et t'as des auteurs préférés dans la BD frandgeb@

Enquété: Euh ouais, javais des auteurs préférés qui neaemt le sont moins.
J'adorais Hermann, c’est vrai que ce qu’il faitwadtement me plait beaucoup moins
gu’avant, niveau histoire, c’est un peu trop somistest toujours pareil. J’adore Claire
Wendling, c’est une jeune dessinatrice francaisentglheureusement ne fait pas assez
souvent de la BD. Jlis bien des séries comme Lastfele Troy, ca m’marre bien.
Schuitten, Schuitten et Peeters, j'adore, fabulefbars ca c’est pareil, tres beaux
graphismes, les histoires, on se demande a chaxgsiet i va nous emmener, c’est ¢ca
gu’jaime bien dans la BD par exemple. Vous ouviebouquin, vous dites : « Ou i va
m’emmener l'auteur ? ». Ca c’est intéressant. Gan pas souvent ce genre de choses
dans le manga. Généralement, on sait a peu presnoua dans I'manga. Mais c¢a
viendra, y a des auteurs comme ¢a au Japon.

Enquéteur : C’est ca une différence que tu fais entre marngalDe?
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Enquété: C’est... Non, c’est comme si tu comparais le cinéinancais et le cinéma
américain, c’est des choses...complétement diffésenfécrois qu’i faut méme pas
chercher a comparer la BD européenne et la BD jajgen C'est deux approches
culturelles, deux découpages, deux formats diffésretieux types de lectorat différents.
Au Japon, tous les mangas sortent en pré-publicghmur ainsi dire, pas en France.
Donc c’est completement différent, enfin c’est... Aapon, i prennent le temps de
raconter une histoire, des fois i prennent mémeeun trop I'temps, parce que des fois,
on s'dit : « il est gentil »... Ah oui, la série maecbien, au lieu de faire dix numéros,
I’éditeur I'oblige a en faire 20. Si la série maechien, ca fait des ventes... Mais en
France on fait a peu prés pareil de toute faconcepgue y a des séries... des séries
comme Treize, le chef-d’ceuvre de la BD francais€est devenu un peu n’importe
quoi, donc voila. C’est toujours pareil, y a toujpwun peu cette notion d’business
toujours qui revient, c’est : « ¢ca marche, pourquoiarréterait ? ». Des trés belles séries
commeBallade au bout du mondear exemple, une série magnifique, 5 tomes, tegmin
on en parle plus..., et i nous ont pondu une suiieegtiinnommable, inqualifiable, ca
rime a rien. Pareil poules Eaux de morte Lupeuh..., et pareil pour énormément de
séries. Si en France, un auteur que j'aime beayocgaept Francois Bourgeois. Il a fait
alors les Passagers du Venet les Compagnons du Crépusculegtamment. C’est
magnifiguement dessiné, magnifiguement documentés‘@emande a chaque fois ou i
va nous emmener dans ses histoires, donc parest.c’ une chose, pour I'manga, c’'est
une chose qui viendra, mais le manga en Francdr@gstécent, on est encore trop dans
cette culture otaku pour en arriver a ce stade.dés p'tites tentatives de mangas plus
complexes qui arrivent, mais pour vraiment avois deuvres majeurs, des grands trucs
ou on se dit : « Mon Dieu, j'ai lu un truc, franchent, j'en reviens pas ». J'pense qu’i
faudra encore attendre quelques années.

Enquéteur : Donc tu vois pas encore d’'ceuvres majeures damsabhga ?

Enquété: Non. Ghost in the Shelpeut-étre. C’est I'une des rares ceuvres majeures,
parce que c’est I'un des rares mangas qui m’a sudar début a la fin. Et qui pose des
themes sur I'éthique, sur le futur, sur la cybeiqé, sur le gouvernement, sur
beaucoup beaucoup de choses, c’est I'un des r@pesje en manga traduit, y a
sirement des choses tres trés intéressantes an, Japs je ne parlerai pas de ceux-la,
parce que j’les connais pas, mais c’est I'un dessiaMais malheureusemer@host in
the Shella été censuré en France. Voila, i manque... J'vaistrer I'édition originale. |
doit manquer 2 ou 3 pages sur I'édition francaisbisons que sur I'édition japonaise, y
avait quelques planches qui ont été jugées un mgudrotiques. Voila les planches en
qguestion, donc on les a censurées, c’est-a-direngue les a pas imprimées du tout. Et
c’qui est quand méme, alors bon on les a censwéniéve quand on lit le manga
francais, parce qu’on passe d’'une action a unesaatr sait pas trop pourquoi... Donc la
j'm’étais amusé a I'traduire quand j'I'avais acheBonc ouaisGhost in the Shellc’est
I’ceuvre qui m’a vraiment marqué, mais comme je suisdans les années Alpator a
du marguer les esprits, parce que c’était un marugaplétement novateur, et qui est
d’ailleurs toujours d’actualit&lbator. On peut mettre ¢ca dans I'un des chef-d’ceuvres de
la bande-dessinée. Faut oublier le c6té un peueida I'espace et tout, mais euh...
guand on lit bien le manga, y a des vraies gasestiqui sont
posées, sur le devenir de la société... Choses quegenangas ont fait jusqu’a présent.

[..]

Enquéteur : Et tu r'gardes aussi beaucoup d’animes ?

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 131 -



Enquété: Plus beaucoup. On m’en passe de temps en terigdsdes amis qu’en ont.
J’en achete plus du tout, pour ainsi dire. J'daisiatrois DVD d’animation. On m’en
passe de temps en temps, mais c’est vrai que jegade plus tellement, parce que je
pense gu’on est dans une période transitoire detueht. On a été dans les années 80,
fin 80-début 90, dans un gros renouveau de l'ariongaponaise, notamment au niveau
de ce qu’on appelle les OAV, c’est-a-dire les ces\a@ncues uniguement pour la vidéo,
qui sont la plus grosse part de marché au Japonc@o a été en plein renouveau, et
puis la fin des années 90 et le début des anné@8, 2dois I'dire est un peu pauvre,
c’est-a-dire que y a pas eu encore ce renouvellenfdors on sait que ¢ca marche par
cycles de dix ans a peu pres, donc jpense queacsevrenouveler. Ca commence tout
doucement, mais euh j'crois qu'y a encore du tdamafaire, donc c’est vrai que pour
I'instant, je suis pas retombé sur... La qualité diaation s’est bien améliorée, mais
scénaristiguement, ¢ca reste encore un peu jusst pas encore renouvelé de ce coté la.
Par contre, oui dans les longs métrages, y a deseshtrés bien qui sorterite Voyage
de Chihirg tout ca, c’est magnifique. J'vais plutdt au cirgénoir les grandes ceuvres,
enfin les Totoro, les choses comme ca. La ils essortiLaputa le chateau dans le ciel,
ca j'l'avais vu y a des années déja, c’est vrai qest magnifique, ces choses la. Mais
en OAV, non, j'ai pas encore... ces derniers temjsir Pes séries téle, c’est pareil. J'ai
vu quelques épisodes dal1 Gi Oh bon, j'me suis dit : « qguand méme, ¢a c’est vieiin
pas amélioré de c’c6té la quoi ». C’'est méme pllitdverse. J'ai trouvé c¢a plus que
moyen. Et voila, ave¥u Gi Oh on retrouve l'attrait qu’'y a eu a I'’époque pdragon
Ball.

Enquéteur : et en animes, tu regardes plutdt des adaptatiensmangas que t'as aimés
ou...?

Enquété: Rarement, parce que je suis souvent décu. J'guisest comme quand on
lit un livr,e qu’on le voit au cinéma, on est tdaettemps décu, parce que ¢a représente
pas du tout ca. Donc comme les mangas sont sougesténarisés, quand ¢ca passe en
aime, souvent on est décu. Moi j'étais décu avetaAhvecGunnm j'étais décu avec
video Girl, enfin avec tout un tas d’animes qu’'@té transposés. Y en a quelques une
gu’étaient pas mal, mais, en OAV, généralementtges terrible. Donc généralement
non, j'essaye de voir des oeuvres originales. Yea fbis des choses sympa, des fois
moins... Y a des choses trés bien commeFigs Star StoryBD originale, inconnu en
France, completement inconnu, mais alors graphismeyable, c’est novateur dans
tous les sens du terme, et c’est pas connu en &raddest trop novateur. Y a un
superbe anime qu’a été fait, une bande dessinéesguiagnifique, vraiment, c’est du
jamais vu, c’est avec des robots, des choses coganmais alors... Y a des systemes
de castes, y a la politique, y a une histoire ppli¢ tout ca. C’est vraiment tres tres
complexe, trés intéressant. C'est p't'‘étre trop ptere, trop intéressant pour que ca
sorte en France actuellement. Ou alors faut alteltaie, nos amis italiens I'ont traduit
par contre.

[..]

Enquéteur : Et justement a la bibliotheque, t'essaie de psapales trucs variés ?

Enquété: Alors au bibliobus, nous on est trés grand pylditva dire. Donc déja on est
limité par notre choix. On n’a que 4000 livres exyan, on en a 30 000 en stock, parce
gu’on a un stock propre, mais on en a que 30 00&isMn en a que 4000 dans le bus.
Donc on peut pas se permettre d’avoir des ouvragesniques, ni du Stendhal ou du
Proust, qui nous seraient demandés qu’une foisqlasi, donc on a une clientele de tous
ages, des gamins, des personnes agées égalemeat;’dst vrai que on nous demande
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des biographies, des romans policier, mais soudest ouvrages grand public. Donc
c’'est vrai que la grande littérature, c’est pagtiteur truc. C'est Robin Cook, Mary

Higgins-Clark, Patricia Cornwell, Daniele Steel, Béc Bain, Francoise Giroud marche
bien ces derniers temps, c’est étonnant. Franc&serdin, des auterus comme
Coulonges, Christian Signol, Poivre d’Arvor, Pas8alvran, voila pour résumer, Isabel
Allende, des tas... des auteurs grands publics, ¢mut’'on voit un peu en best-sellers
dans les kiosques quoi. Pis aussi les biograpbigsis les biographies, c’est vrai que y a
des gens qui s’intéressent, les biographies demseide tel roi de France, de telle
personne... C’est pas du tout technique. | vienneag gu tout chercher Proust ou
Stendhal ou Voltaire, ou... On en a, a la dmandeom...

[...]

Enquéteur : J'veux dire tous ces titres, les mangas, c’esvent mal considéré, comme
une sous-littérature ?

Enquété: Ah oui oui. Ah mais de toute fagon c’est tout &t fca. J'crois que dés
I'instant ou c¢a touche le grand public, c’est taug mal considéré. On voit ¢a, jrefais
encore un parallele avec le cinéma : vous faitedilam comique qui fait 4 millions
d’entrées, on vous dit : « c’est une merde ». Vimies un film ou personne comprend
rien, qui dure deux heures et quart, qui fait distrées, on va vous dire que c’est un
chef-d’ceuvre. Mais c’est un peu le probléme, emE&ea on n’aime pas la réussite. On
n'aime pas c’qui marche. On préfére dire que chésh quand c’est pas bien, du moins
quand les gens... Ou alors peut-étre une certaibe @éfere dire : « vous étes des cons,
vous n’'avez rien compris ». C’est p’t'étre ¢a augsin’sais pas. Mais le fait de plaire au
plus grand nombre, ¢a n’plait pas. J'pense quedast quand méme relativement assez
triste par certains cotés, j'veux dire on a suffisaent de problémes dans la vie, on a
suffisamment de mauvaises nouvelles a la télé, vair quand méme envie de se
changer les idées, de lire des choses sympa, @tient du baume au coeur, et je
comprends pas que des gens comprennent pas cae@nopt a fait lire des ouvrages
trés sérieux, moi j'ai lu un ouvrage, ah si j'aiyua pas longtemps un ouvrage sur les
Juifs pendant la guerre de 39-45, donc un ouvreggedomplexe sur les juifs qu’avaient
été aryanisés par Hitler, donc ils étaient passjaifl00%, donc c’était un ouvrage tres
intéressant, mais bon, c’est pas le genre d’ouvigigeme met le moral a fond les
manettes, faut dire c’qui est hein... Ou lire commentdilapide I'argent francais, ou
voir des reportages comniBowling for Columbingque j'ai adoré, c’est vrai que c’est
pas d'une gaieté a toute épreuve. C’est vrai qsegkns ont envie de lire des choses
plus légeéres, parce que la vie n’est pas rose fpuile monde.

Enquéteur : Et c’est quoi le genre de public et d’endroittawas avec le bibliobus, est-
ce que ce sont des gens défavorisés ?

Enquété: Non, non, pas spécialement. On essaie d’alles a@bas endroit éloignés des
bibliothéques, essentiellement, donc parce qugdéas ne peuvent pas y aller parce que
c’est loin. Alors y a des endroits plus ou moingadérisés. On va dans le quartier de
Montchat, qui n’est pas du tout défavorisé, donest’méme un peu bourgeois on va
dire. On fait trois arrondissements : on fait"3 2°™° 5°™¢ et §M°. On fait les sorties
d’écoles également, pour qu’les gamins puissemdreeles livres. Donc c’est plutdt un
choix de..., quand on est a Mermoz, c’est pas trgerige. On essaie de s’mettre aux
endroits ou y a une demande, un besoin, et ouildi®theques sont un peu éloignées.

Enquéteur : T'as quel age ?
Enquété: 35 ans.
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Entretien mené par Olivier Vanhée aupres
d’une bibliothécaire lyonnaise

Enquétée: Euh, quand j'suis devenue... comment j'suis denetectrice euh... Au
départ, c’est plus par I'dessin animé qu’j’y suisparce que quand j'étais gamine, moi
j'regardais beaucoup d’japanimation, et... du couprgli¢ca s’est plus ou moins arréte,
moi j’ai voulu continué sur la version papier. Etgais déja une grande lectrice de bande
dessinées, donc c’était... c’était une évolution dpg en fait.

Enquéteur : Et c’était quels dessins animés qui t'ont marguée

Enquétée: Qui m’ont marqué euh..Candy pour les filles, ¢a c’est inévitable. Euh...
sauf que moi aprés jregardais plus parce que it’étap triste... EuhAlbator.... Ca
c'est les grandes séries qui m’'ont marquées, gpegmrdais a peu prés touCapitaine
Flam, euh... 'me souviens méme plus, y en avait vraimeaaucoup, sur la Cing,
y'avait Gigi, y avait des trucs qu’étaient plus... plus pourpéges filles en fait, ouais,
ouais. Y avait moins de choses pour... Ca devenai$ plans la violence en fait....
Quand moi j'ai arrété de regarder, c’était a I'épemu y avaitken le Survivantdes
choses comme ca, ¢a m’correspondait plus du tout.

Enquéteur : Et les mangas papier, c’est depuis quand quis

Enquétée: Les mangas papier... c’est euh... je saurais pasr gaecisément... Ca fait
guand méme pas mal d’années mais euh.... Avant leéesn1990. C’'était les premiéres
gu’ont été publiées, quoi, donc c’est-a-divera... ????

Enquéteur : Tu t'rappelles du premier que t'as lu ?
Enquétée: Non, pas du tout.
Enquéteur : D’accord... Et enfin...les premiers dont tu te s@ansg ?

Enquétée: Les premiers dont ’'me souviens... Moi j'ai lu plede choses par le boulot,
alors du coup..., chronologiquement, je sais pasdsguer. Euh..., j'ai luUDragon Ball
j’ai lu... pas mal de choses de Toriyama en fait. EuDocteur Slump des choses
comme ca. Moi j'ai beaucoup ain@unnm C’est... en plus euh ouais, a I'époque, les
gens avec qui..., les gens gu’j'voyais étaient aules fans, donc y avait pas mal de
choses qu’on s’échangeait comme c¢a. Donc pas mal 8E, des choses... mais alors la
toutes les séries....Y a pas mal de choses que jtai aubliées, parce que c’était
vraiment pas super intéressant. Je me souviensngrdi deGunnm Dans c’que jlis
récemment, euh... c’est plus des choses... un peuspeatives. C’est pl... Ca va plus
vers le roman graphiqi® J'aime bien c'que fait Taniguchi. C’est plus desoses
comme ¢a, en c’'moment. Mais..., me tiens un peucaurant beh par I'boulot quoi.
J'continue a lire pas mal de choses. Avec les asisumeériques...

Enquéteur : Et, tu t'rappelles comment t'as découvert lesnpiers mangas ?

198 « roman graphique » : fagon de désigner certaiasgas et certaines BD qui les rapproche a la feikadittérature et des arts
graphiques. Cf rayons de la FNAC.
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Enquétée: C’est des amis ouais... Oui, c’est surtout dessaouais. BehGunnm par
exemple, jJai commencé a le lire, on m’en a pr&éme ca...Akira aussi, c’est pareil,
c’était des amis qui les avaient, qui m’les ontt@sé Euh... C’qui m’a marqué aussi, beh
de Otomo aussi, enfin c’'qui m’reste, c’étBibmu C’est antérieur mais y a pas mal de
themes qu’il aborde qu’'on retrouve dans pratiquenteates ses oeuvres. Et c’est une
BD qu’est trés forte, qui va plus vers le fantaséigque la SF pure.

Enquéteur : Et tes parents, ils en pensaient quoi de tasiles de mangas ?

Enquétée: Euh... Mes parents ils surveillaient déja plusptroes lectures a c’moment
la, donc euh...

Enquéteur : C’était a quelle époque ?

Enquétée: Euh, j'sais pas, j'devais avoir 18 ans. 17 angis 17 ans a peu pres, quand
j'ai commencé a lire. Donc euh... Non ils regardaipat trop, c’était pas un sujet de
polémiques...

Enquéteur : T'es une grande lectrice aujourd’hui ? T’en diesmbien par semaine, par
mois... ?

Enquétée: Ca, j'chiffre pas vraiment, parce que... j'en $isrtout...par le travail. Une
grosse partie, donc euh, ca va étre des périodsstiurtes ou j'vais en lire beaucoup.

Enquéteur : D'accord...

Enquétée: Parce qu’'on fait des achats a peu pres tous2lesu 3 mois. Donc
euh....J'dois lire euh...j’'sais pas, 5 séries a pets,pbe6 séries, comme ¢a. Et pis pour
moi, enfin c’que j'achete pour moi..., par mois, ji@e pas a m’rendre compte. J'dois
acheter... A peu prés tous les mois, j'dois en achdtux volumes, quelque-chose
comme ¢a...

Enquéteur : Et ¢ca correspond... Est-ce que tes goQts correlptdna ce que tu achetes
en bibliothéque ?

Enquétée: Pas forcément, non. Non, non. Non parce qulibéiothéque, jachéte pour
un public d’enfants, déja, essentiellement. Et pau$, jJachéte pour tous les publics,
donc méme les choses que j'aime pas... euh, j'lestacpuand méme, parce que je sais
gu’ils vont me les demander, et pis ¢ca présentent@rét pour eux surtout. Moi euh...,
Dragon Ball j'I'ai lu pour I'boulot quoi. Méme si j'aime biefforiyama, j'aurais pas lu
tout ca.

Enquéteur : Et tu lis plus de mangas aujourd’hui, enfin-estque ¢ca a évolué ?

Enquétée: Euh, non, jen lis pas plus. Euh, jen lis plpar rapport au boulot, mais
pour moi, j'en lis pas plus.

Enquéteur : Et euh, tu lis plusieurs séries en méme temps ?

Enquétée: Oui. Euh la en c’'moment, j'dois avoir 4 ou 5iséren méme temps... Ouais,
c’est ¢a, 5 séries.

Enquéteur : Tu lis rapidement les mangas ?

Enquétée: Oui, oui mais ¢a j'pense c’est aussi I’boulatj épit que j'suis habitué a lire
rapidement. Et pis le sens quand on lit me géne daagout pour la lecture, donc
j’avance aussi vite que pour un livre...

Enquéteur : Et le sens occidental, est-ce que ca te géne ?
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Enquétée: Non, ca m’géne pas mais moi j'préfére avoir &asion originale, parce que
y a moins d’risques que les planches soient inwex,séu...

Enquéteur : Est-ce que tu finis toujours les séries queammences ?

Enquétée: Euh... Jusqu’a présent oui... Euh... Mais euh, siigvqu’ca baisse trop,
j'I'abandonnerais, en ce sens. Enfin, si j'vois daejualité du scénario va pas jusqu’au
bout, euh, jabandonnerais quoi.

Enquéteur : Ca t'es déja arrivé ?
Enquétée: Pas pour les mangas, mais pour les BD europé&eonais.

Enquéteur : D’accord. Et euh, c’est dans quelles circons¢ésngue tu lis des mangas,
c’est un lieu particulier, un horaire 2.

Enquétée: Euh... Beh c’est plutdt chez moi, parce que jailien...j’aime bien étre
tranquille, et puis enfin... pour moi I'image, c’egachement important, alors j'aime
bien pouvoir me concentrer sur les planches, sudiails, sans étre déranféeJ’les
lis pas en librairie par exemple.

Enquéteur : Justement, tu te les procures comment les maggeadu lis pour toi ? En
librairie ?

Enquétée: Euh... Alors, souvent la FNAC. Euh...quelques libies spécialisées. Y a
BD Fugue pas loin, qui ont un rayon pas mal. Eul,smnon par correspondance, mais
c’'est rare.

Enquéteur : D’accord.

Enquétée: J'I'ai fait pour des séries vraiment... particuBg, que tu pouvais pas
trouver traduites en francais, donc je les achepais correspondance, tant pis, en
version originale.

Enquéteur : ??7??

Enquétée: En japonais. Je peux pas les lire pour 'instdnimais.... mais quand j'aurai
suffisamment progressé, j'pourrais I'faire, pisijtes amis qui m’les traduisaient aussi.

Enquéteur : Et a chaque fois tu les achetes les mangas ¢jg'tu

Enquétée: Pas tous. Non. Beh y en a qu’je lis quand jiesois a la bibliothéque, ou
gue jemprunte a des collegues aussi, parce que dwrinal, ¢ca r'vient cher. Et puis
souvent, j'attends d’'voir si la série tient la rewgur 3-4 tomes, avant d’commencer a
acheter.

Enquéteur : Et t'en possedes combien ?

Enquétée: Euh, actuellement... Euh... J'arrive pas trop afchif.. J'dois avoir 5 ou 6
séries en cours, plus ceux qui sont en VO... MmmimeJiends pas compte de combien
de tomes ca r'présente, mais j'dois avoir une aer de... de volumes en c’moment.
Parce que y en a pas mal que jai perdus..., audf dnnées, prété des choses qui
r'viennent pas, donc euh... la ouais, ca doit étnat,tplus d’autres séries que j'vais

19 Mode de lecture silencieuse favorable & la comegion sur le texte, & I'abstraction hors de sowiemnement. Cf historique
de Chartier. Différence par rapport aux lecteurslpent en librairie (cf Daisy), ou qui lisent dates transports en commun (cf
Gudrun).

10 Définition de l'activité de « lire » un mangaci, cela implique une compréhension du texte éetimon seulement un suivi
des images, et donc une connaissance du japonais.
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commencer bientbt et... Ouais c¢ca doit étre ca a pes.Parce que, y a pas mal de
choses, du coup comme j’les ai a la bibliothéeqglies jachéte pas.

Enquéteur : Et tu les stockes dans une bibliotheque ?

Enquétée: Euh..., alors ¢a c’est le gros probléme. Ouaiai jine bibliotheque, mais
euh..., c’est aussi pour ca que jachéete pas énormgénecé&est parce que j'ai un gros
manque de place. Et euh....J’ai déja plus d'placer pnes livres, donc euh..., les
mangas ¢a..., comme ca s’publie assez rapidement,.giikais..., enfin un volume

dans une série, a peu prés un volume tous les dmig, donc moi tres rapidement,
j’s’rais saturée, j'arriverais plus a suivre.

Enquéteur : Ca r'présente beaucoup d’argent, par mois ?

Enquétée: Euh... les livres en général ? Oui. Le manga peecislement. Oui, un ou
deux volumes par mois, ¢a représente pas grandechesfin ca dépend lesquels
evidemment parce que y a desDomu par exemple, quand il a été publié, c’était les
Humanoides Associés qui les ont publiés, donc it’éma prix euh..., c’était un gros
volume, avec une couverture carton, donc i cot&ddtivement cher, me souviens pas
du prix mais, il était vraiment plus cher que ledis formats. Le petit format, c’est vrai
qgu’'c’est I'prix adapté méme au gamin.

Enquéteur : Et est-ce que t'as justement des produits déridés figurines..?

Enquétée: Oui. Ouais, alors jai des figurines. Des figquas |a déja montées, j'en ai
deux, non trois. Et euh, j'en ai deux qui attender@rce que j'ai voulu..., j'voudrais
bien essayer d’les monter, et d’les peindre moi-médiai investi la d’dans, mais elles
sont pas encore en chantier.

Enquéteur : Et tu les as trouvées ou ?
Enquétée: Par correspondance, sur Internet.
Enquéteur : C’est tes séries préeférées ?

Enquétée: Pas forcément. Non. Y a des personnages ouisguai... Y a deux
personnages Albator, méme trois dans I'futur. Mais euh sinon...non pasément.
C’est.... C’est le coup d’coeur, ¢a peut étre...

Enquéteur: T'as que des figurines ou aussi d'autres pradulerivés, posters,
peluches..?

Enquétée: En produits deérivés, non, jai pas d’posterai Ppas mal de p’tits objets,
style porte-clés, trousses, sac, des choses cormm¥ogla, exactement. Qu’est-ce que
j’ai encore comme produits dérivés?. Non, j'ai pas d’posters pour l'instant. Euh T-
shirts, des trucs comme ¢a aussi.

Enquéteur : Et est-ce que t'as des art-books ?

Enquétée: Pour l'instant j'en ai pas. C’est aussi le trdans lequel j'aimerais bien
investir, mais c’est super cher, ety en a pasrégarent qui sont traduits en francais, en
fait. Donc euh..., payer aussi cher sans compreredtexté'’, c’est un peu ????

Enquéteur : Et est-ce que tu collectionnes d’autres typespdmuits dérivés, ou des
mangas ?

Enquétée: Non. Non, enfin une collection en elle méme non.

1 Toujours importance de la « compréhension » dtetégrit..
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Enquéteur : Et tu les exposes chez toi ?
Enquétée: Euh... Beh les figurines oui, elles sont...
Enquéteur : C’est des grandes figurines ?

Enquétée: Euh.... beh ouais, a peu pres comme ca. Y en aauti plus p’tites quand
méme. Mais euh..., oui oui, celles-ci elles sont ee§as, mais euh...., enfin, c’est plus
pour me faire plaisir. C’est pas... C’est pas parae g’est une collection ou qu’jai
envie d’les montrer, c’est bon...

Enquéteur : Sinon, est-ce que tu regardes des dessins ahdegvidéeos , des DVD ?

Enquétée: Oui, alors j'ai des DVD, des vidéos aussi. Bah pas mal de trucs studio
Ghibli, dans c’qui est publié en France. Qu’estgce j'ai euh...? J’ai...oui pas mal de
séries fantastiquesBoogie Bop PhantomeuhLain, ensuite euh..., 'me souviens plus
d’tout. Euh..., c’est pareiflbator, euh..., ouiPerfect Blue enfin tous les films qui sont
euh..., qui ont été édités ces derniéres années.

Enquéteur : En DVD ?

Enquétée: En DVD ceux-la, ouais jles ai. Ghibli, c’estule...certains sont en vidéo,
parce qu’ils sont pas tous en DVD, commetoro par exemple, il est pas..., il est
introuvable. Pis 1a, c’est pareil, j'ai vraimentropté ce que c¢a représentait euh...
J'imagine que je dois en avoir.... J'sais pas enBeefl 20..., enfin non, méme plus...
Une trentaine maintenant. Parce qu’avec les DVI@stcvrai que tu peux avoir plus
d’épisodes par support, donc ¢a représente moins faitdu gain de place...

Enquéteur : Ouais. Et sinon, est-ce que t'écoutes de lap)$o

Enquétée: Alors, euh...jai essayé. J'suis pas une fan pdostant, mais j'pense que
jai pas trouvé c’qui m’plaisait encore. C’est pirea, ca s'trouve difficilement, et
acheter euh..., quand tu connais pas des gens quepetien faire écouter un peu, c’est
pas évident. J'essaye aussi d’en écouter sur laetegquand j'trouve des fichiers MP3,
euh... Qu’est-ce que j'ai écouté ? Si, j'ai écout@??? donc euh, parce que moi j'aime
bien les groupes qui jouent sur le visuel aussinCatéressait de savoir c’'qu’i f'saient
en musique, parce que j'aimais bien leur style @iisMais euh j'ai écouté ouais si, mais
je sais plus comment ca s’appelle. [Buckti], urctoomme c¢a. C’est plus du rock, enfin
c’est pas pop. C’est plus rock. Ca m’a bien plujsvenfin c’est pas..., c’est pas super
original.

Enquéteur : Ca correspond a ce gue tu écoutes par ailleurs ?
Enquétée: Pas spécialement non.

bY

Enquéteur : Et euh... Est-ce que tu cherches a connaitre ¢euqui s’écrit sur les
mangas, ou sur les animes ?

Enquétée: C’est-a-dire dans la presse ? Beh, jme tiens@uwrant ouais. Euh... J’'me
tiens au courant aussi bien sur Internet, en regdarceguliéerement, sur différents sites
qui parlent de mangas, d’animes, que les sites.tammentLe Monde par exemple
avait écrit sur les mangas a une époque, alorg'daais pris connaissance de leur
article, qui était..., qui était tres négatif, et eurd mon sens un ramassis de clichés,
mais bon... c’était leur position, moi ¢ca m’intéreissde voir un peu leurs arguments.
Dans la presse, beh si, j'regarde régulieremeny, aiun dossier, j'vais le lire, méme
chez les enfants, dans la presse pour les enfpots, m’'tenir un peu au courant de
c’'qui... de c’qui s'dit, enfin..., aussi pour réponda&ix préoccupations des parents.
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Parce que eux, ils sont pas toujours contents guedamin raménBragon Ball Donc
euh, beh ¢ca m’aide aussi parfois a leur répondréaden plus objective, plus détachée,
gue moi lectrice. J’achet&nimeland c’est la seule série que je suis tres réguliérgme
parce que je trouve gqu’elle est vraiment bien fagteelle est pas enfermée, j'aime bien
I'ouverture d’esprit qu’y a dans cette revue paitigrement. Euh...donc voila. Non,
j’me tiens au courant...

Enquéteur: Et y a pas d’autres articles qui t'ont marquéear celui diMonde?

Enquétée: Euh... Y a... Pas sur les mangas spécialement, gnaigles sites Internet
qgue j'trouve bien faits, qui donnent de bons hisfoes. Mais un article particulier non.
Celui duMondem’a marquée, parce que il avait une position traschée, mais euh, au
final, la plupart, quand ils sont pas contre le gerfinissent toujours plus ou moins par
dire la méme chose, donc euh..., y en a pas un ¢oetgouviens plus particulierement
que les autres. Certains dossierdrdimeland.. J'ai r'tenu certains dossiers, ouais sur
Gunnm ou des choses comme ¢a, sur des séries parteslli8i, y a des articles sur les
codes graphiques aussi, que j'trouve intéressddsce que tu décryptes mieux aprés
I'image euh..., et puis les techniques utilisées.,@ainsAnimeland c’est un des trucs
qgue je regarde de trés pres.

Enquéteur : Et donc, par exemple, quand tu lis des magazitesherches a savoir quel
genre d’informations : les dernieres sortie®...

Enquétée: Alors euh..., professionnellement, c’est les deres sorties. Pour moi, c’est
trés trés varié. C’est euh... aussi bien sur les abbes séries qui marchent au Japon,
que un auteur particulier, ou bien... si un des dgmarticles que j'ai lus, c’était sur

Taniguchi justement. Voir aussi c’qu’est publié Erance, et pas encore publié, pour
pouvoir le guetter ensuite. Des informations suii.sus différents genres aussi, mais ¢a
c’'est un peu professionnel aussi: les mangas,shego pour les filles, les shonen
enfin... Euh... Non c’est assez général. J'chercheupatype d’informations particulier.

Enquéteur : Et donc euh..., t'as une pratigue un peu professtie de la lecture de
mangas , et de loisir ?

Enquétée: Oui, j'ai les deux, parce que..., ben parce gaitf qu’jachete pour ma
bibliothéque, donc euh je suis obligée de regaeddr... c’que j'peux mettre en acces a
des mineurs. Donc euh...sachant que les mineursuoreiie de plus en plus c’qu’on
met en acces pour eux : la violence, le sexe, amder, c’est quand méme assez tabou.
Sachant que ceux qui sont déja publiés sont sowgatbien euh...bien édulcorés donc
euh...y a pas trop trop d’risques. C’est plus p@srdéries pour ados en fait ou on a des
soucis. Euh... J'regarde aussi oui qu’i ait un scingui soit compréhensible, qu’i ait
une bonne traduction, qu’i ait pas trop d’fautesrtiographe. Voila, je juge par rapport
a c’genre de choses, pour le professionnel.

Enquéteur : Et t'es reconnu comme spécialiste ?

Enquétée: Euh..., moi ¢a c’est un truc que jaime pas. Qes collegues ont tendance
effectivement, dés qu’on commence a leur parlergaaa renvoyer les gens sur moi, ou
méme dans les autres bibliothéques. Beh quand éwmape |'office par exemple, si jai
pas regardé les ... — enfin I'office c’est le chotxgst nos achats de livres en fait, a la
bibliothéque — c’est vrai que moi, je suis une tE®s a regarder les séries de mangas, a
part euh... ouais on doit étre trois sur I'enseml#dalbibliothéque a les regarder. C'est
pas beaucoup. Mais euh..., enfin ouais, moi jJaime fap cette étiquette, parce que
j’suis pas...'me suis jamais considéré comme leetde mangas, mais comme lectrice,
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au sens large. Donc euh... Mais de fait effectivemgatiis plus spécialiste que mes
collégues, qui n'arrivent pas a les lire.

Enquéteur : Et euh, officiellement, c’est quoi ton poste ?

Enquétée: C’est pas décrit dans mon poste. Non. C’est elle.genre d’attribution, ca
se fait en pratique.

Enquéteur : Alors, comment tu fais pour choisir les mangas qu achetes pour la
bibliotheque ?

Enquétée: Donc euh, nous, on a un choix euh... gu’on faitibrairie, et euh, on prend
souvent des premiers tomes. On essaie en fait a'@v® tomes pour avoir guand méme
de la continuité si c’est possible. Euh... Donc ewh laprés y a la préparation des
livres... Moi, comme j'achéte...enfin j'suis limité, @ que jachéte chez les enfants.
Donc j'suis déja limitée par euh... Y a des séries {jpeux pas mettre..., quand c’est
trop explicite au niveau du dessin, ou qu’c’esptumiolent. J'en achéte quelques-unes de
séries violentes, parce que jai des grands adetdscqui viennent, et puis parce
gu’elles sont soutenues par un scénario. J'pentamoent aMonster c’est euh....c’est
violent, en plus le personnage, enfin... Ca nouség gras mal de polémiques au début,
parce que le personnage qui tue, c’est un enfadégaart. Donc euh, ¢a, c’était vraiment
un sujet trés délicat. Mais le scénario est trés trien écrit, et euh, il est pas..., y a pas
de violence gratuite : les scénes de violencesaltnt pas... pas gore, enfin on voit de
cadavres, mais y a pas... d’exploitation de....du nreuen lui-méme. Donc euh...,
moi, j'I'ai guand méme mis en acces, mais je pragikes lecteurs qui I'empruntent.

Enquéteur : C’est des criteres moraux : qu’y ait pas trop ddence...?

Enquétée:C’est-a-dire que nous on est obligés, parce aure,tant que..., en tant
gu’établissement municipal, on peut étre mis enseaet on peut nous faire un proces.
La FNAC a perdu son procés sur les BD quand méma.dgtielques mois, la FNAC a
Lyon était en proceés, parce que y a des enfantsapii tombés sur des BD érotiques,
gu’étaient au milieu des autres BD. Elles étaieat péparées. lls étaient normalement
sous la surveillance de leurs parents. lls étasents la responsabilité de leurs parents,
mais le tribunal a considéré que c’est la FNAC tpitéen faute. Donc, depuis, ils ont
fait un rayon a part, qui soit pas accessible, lparille... Donc euh nous, voyant ¢a,
c’est vrai qu’on a été encore plus vigilants, pagae...

Enquéteur : Vous avez eu ce genre de problémes ?

Enquétée: On a eu ce genre de problemes, mais pas poumaegas. Pour des BD
franco-belges. On a eu le probleme p®®6, de Fred Val. Et puis régulierement de
toute facon, on a des problemes avec des assaw@atiah..., notamment les associations
catholiques : c’est souvent elles qui prennent... grennent le parti d’attaquer en
justice. Donc euh..., c’est vrai que du coup, on?@& Et puis, ne serait-ce que pour les
enfants. Enfin, ils sont déja confrontés a pas dwlviolence ailleurs, donc euh...,
ethiguement, on va pas leur mettre n'importe qudreeles mains, de toute fagon.

Enquéteur : Et a part ces critéres la, comment tu fais pwaisir ?

Enquétée: Euh beh..., aprés, ca dépend des tranches d’age..Emoi, j'vais r'garder
I’dessin, j'vais r'garder si c’est lisible, euh..sj..., j'vais essayer d’équilibrer aussi
entre ce que jachete pour les garcons, et poufilles..., et ¢ca c’est difficile parce que
pour les filles, y a pas tant d’choses qui sontligels et intéressantes. Euh..., enfin oui,
c’est surtout la d’ssus. Non, le... vraiment le poikt premier point, c’est I'scénario.
J'essaye de prendre des choses qui aient de I'humopregarde aussi si les références
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culturelles sont pas trop compliquées a saisir pesienfants. Y a des séries ou c’est...,
c’'est...un peu trop difficile pour eux, si ils ont pdes références. Ca s'ra plus les
adultes qui les prendront. Mais euh..., j')prends en pge SF, enfin jessaie de varier un
peu les genres, qu’ils aient pas tout le temps. finen C’est vrai que pour les enfants,
c’'qu’on trouve le plus facilement, c’est euh..., tesites séries shonen comieagon
Ball, enfin voila... Donc j'essaye de voir si euh... sist'@as trop violent, si la violence
elle est soutenue par... un propos derriere, de dépaent d’'soi, de..., de travail en
équipe, enfin voila. J'essaie de voir un peu ce Bateur développe..., ou il veut en
v’'nir avec c¢a. Mais euh..., et parfois ¢ca évolue aurs d’la série aussi. Euh..., en
c’'moment,Shaman Kingpar exemple, me pose beaucoup d’'questions,eggue j'lI'ai
acheté pour des..., justement pour gu’les enfantsligaient Dragon Ball puissent
passer a quelque-chose d’un tout p’tit peu plus.,.umup’tit peu plus agé, et en fait 1a,
les derniers tomes qui sont sortis sont d’'une vioge.., enfin j'trouve c’est vraiment...
c’est un peu gra..., enfin je sais bien qu’c’est gestuit, mais en méme temps, c’est un
peu trop quoi. Et en fin d'’compte, jai commencé &erie, enfin...comment
I'interrompre, comment expliquer aussi aux enfgedsirquoi j'l'interromps, c’est euh...
c’est un peu difficile.

Enquéteur : Est-ce que tu réponds parfois & des demandelectesirs ?

Enquétée: Euh... Jamais sans les voir avant, enfin jamais s@ir le document avant.
Donc je prends en compte leur avis, mais euh... enigelieu, c’est les bibliothécaires
qui tranchent. Donc euh..., aprés j'en parle avectdegues euh...

Enquéteur : Et dans les mangas qu’tu lis pour toi, commaertais pour choisir ?

Enquétée: Euh..., beh j'me fie euh... pour certains, jme fid’auteur. Donc y a une
curiosité par rapport a c’'qu’i fait euh..., notammdrgniguchi par exemple. Euh..., le
dessin, parce que moi, le graphique compte, endar pnoi c’est euh... la premiere
chose que j'vais regarder. Euh..., c’est comme ¢gaLommenceé a achet&lamepar
exemple, parce que le dessin me plaisait vraimentmhéme si l'univers... I'univers
cyberpunk, c’était pas vraiment I'truc que j'prédé&, mais euh..., j'trouvais la série
intéressante globalement, donc j’ai commenceé ahEsar. Euh..., souvent c’est I'coup
d’'cceur, en fait, c’est..., pour le premier achat,st’pas forcément réfléchi, aprés jme
frais une idée euh... Je sais plus qu’est-ce quegtheté comme ca.Chobits par
exemple, j'I'ai acheté euh... pour I'dessin aussi.

Enquéteur : Et tes coups d’ceeur, c’estdans la boutique ?

Enquétée: C’est dans la boutique voila. C’est euh I'achmtpulsif. J'suis dans la
boutique, j'vois une série que j'connais pas, quplait, donc j'me dit allez, j'prends
les premier tomes, et pis on va r'garder.

Enquéteur : Et est-ce que tu suis pas les conseils d’'un magade critiques ?

Enquétée: Je lis les critiques, ouais. Beh, m’aide degigues dAnimelandsouvent.
Quand j'ai un..., quand j'hésite. En fait, c’est seav quand j’hésite, que j'vais r'garder
les critiques...Les autres revues qu’j’ai r'gardées jusqu’'a présésurs critiques de
mangas, j’les trouve trés sommaires. Ca s'résume aconte un peu l'histoire..., donc
ca m’aide pas forcément a choisir.

Enquéteur : Et donc tu préferes des commentaires un peulkss sur I'histoire ?
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Enquétée: Oui, des analyse un peu plus poussées sur gsttpde I'auteur..., sur
c'que ca apporte aussi par rapport a d'autres sétie méme gent&. C’est pour ca
gu’j’aime bien euh...avoir une critique un peu pluipsée, parce que..., enfin, méme si
c’'est agréable, acheter une série qui reprend jlesteeléments d’'une autre euh..., ca
m’intéresse pas... — j'la prendrais en bibliothequmais ¢ca m’intéresse pas forcément
d’'l'acheter.

Enquéteur : Et euh..., a part les critiquesAtiimeland t'as pas d’autres.... ?

Enquétée: Pour les mangas, pas vraiment non. Non, pareg’gucherché sur Internet,
et j'ai pas trouvé grand chose.

Enquéteur : Tu participes pas a des forums ?

Enquétée: Non. Enfin, j'ai pas..., jusqu’a présent, j'avgias Internet chez moi, donc
c'était plus compliqué. Mais euh..., et méme maintgna j'en ai pas trouvé un qui
m’intéresse. Et euh..., c’est pareil, c’est pas ferla§our ou j'trouverais un forum qui
m’intéressera... Y a... c'est pas sur les animes, rparscontre y a un site qui m’avait
vraiment impressionné, c’était sue voyage de Chihiroy avait toute une analyse du
film, et y avait notamment un forum, qu’j’avais g intéressant, parce que y avait des
réactions notamment d’Japonais, qui expliquaienpem euh... des détails culturels que
nous on deécelait pas dans I'film. Et le site, jBvaraiment trouvé euh... intéressant,
fouillé, avec une analyse qui apportait quelquesehd®our les mangas, j'ai pas vraiment
encore trouve...

Enquéteur : T'as pas des... Tu suis pas les conseils d’amid’cellégues ?

Enquétée: Euh..., pas vraiment, parce que..., dans les getmiade moi actuellement,
y en a pas énormément qui lisent des mangas. Nehgeche mais... Non c’est plutét
pour les...on va plutdt échanger sur les animes, swides mangas c’est pas forcément
des lecteurs...

Enquéteur : Tu connais pas beaucoup d’lecteurs ?

Enquétée: Maintenant non, plus vraiment... C’'que j'vais &ij’vais échanger avec des
lecteurs sinon, des lecteurs qui sont... qui vontaniter un peu leurs avis sur d’autres
séries.... Mais autour d’'moi, plus vraiment.

Enquéteur: Et est-ce que tu fais des différences entre dé&rents types de
lecteurs euh... d’investissement, de génération ?

Enquétée: Beh, c’est... c’est difficile, parce que c’est gdiif. Moi j'ai I'impression

gue les gamins maintenant cherchent plus la bagtenquand moi j'étais gamine. Mais
euh..., c’est pas forcément objectif, parce que... yaeait certainement qui aimaient
déja ce type de mangas, qui existaient déja, qaieet p't'‘étre moins publiés aussi.
Donc euh..., bon les garcons, c’est clair, souvemrhdrchent la baston. Les filles, j'ai
plus de mal déja, a... trouver déja de quoi leur psap..., et puis euh..., a les faire
passer de la bd au manga. La seule série avecllagieerive a les accrocher, c’est
Sakura mais j'pense c’est parce gqu’elles connaissentlaagelé. C’est pas forcément
euh... Chez les plus agés..., les gens d’'ma génératidls.sont... ceux gu’je connais, i

12 Référence au « propos de l'auteur » : appréhendiem mangas comme devant signifier quelque-choséimtention de
'auteur.

3 Une dimension d’un rapport analytique aux mangiasvolonté de les situer en référence a un systdensavoir objectivé, qui
concerne ici plus le scénario et les conventiongelee.
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sont pas spécialement branchés manga, i sont parchés animes donc euh..., jfais
pas spécialement d'distinctions, parce que c’est.pleis souvent c’est des cinéphiles,
donc euh...jpense que c’'qu’ils y cherchent, c'ests parcément la méme chose
gue...que certains lecteurs. Ca j'fais pas vraimedifférences pour I'instant.

Enquéteur : Et sinon, tu participes a des salons, a desauians ?

Enquétée: Euh..., non. Non, c’est pas bien. Souvent, jms qu’'faudrait, parce que
c’est une facon d’découvrir aussi pas mal de chosegout qu'y en a a Lyon. Mais
euh..., non, le fait d’y aller toute seule, j'pensa,m’a souvent arrétée... Euh... pendant
longtemps, j'trouvais qu’c’était assez fermé commadieu, c’est-a-dire que dans les
librairies spécialisées, euh... déja une fille guiait chercher du manga, c’était un peu
une béte curieuse, a I'époque ou moi jai commeacén acheter. C’est pour ca
gu’jallais dans des librairies généralistes, pagoe... j'trouvais I'accueil un peu... un
peu meéprisant : une fille, ca peut pas vraimemtéhesser. Ca ¢ca m’énervait. Apres,
moi c’'que j'faisais souvent, c’'est..., j'faisais lesirées Asiexpo, pour les animes, donc
j’me t'nais aussi un peu au courant de c’que l'agstion proposait, mais euh..., mais
c’était voila, c’était sur les animes, c’était gascialement sur les mangas.

Enquéteur : Et sinon, t'es déja allée a des expositions Issarmangas, enfin comme
euh...?

Enquétée: Non j'crois pas, enfin j'crois pas avoir eu l@asion... Non, enfin, ou alors
¢a m’a pas marqué, mais non j'vois pas. Des exgoslanches, de trucs comme ¢a ?

Enquéteur : Ouais, comme a la Fondation Cartier.
Enquétée: Oui, y a eu une expo a la Fondation Cartier.,@ais euh...
Enquéteur : A la Maison de la Culture du Japon a Paris ausais c’est a Paris.

Enquétée: Oui, voila, c’est a Paris. Ouais en fait c’eat:gdonc euh..., esthétiquement
intéresseée.

Enquéteur : Ils ont une approche plus artistique...

Enquétée: Oui ben euh voila. Moi, ¢ca ¢ca m’a...C’est vrai gpmsais lu un peu des
articles sur euh..., notamment celle a la Fondatiarti€r, donc euh, bon la Maison de
la Culture du Japon, y a pas mal de choses méméai.yvy qu’y avait toute une
rétrospective sur Tezuka. J'me tiens informé, n@ést vrai qu’faut avoir I'occasion
d’aller jusqu’a Paris.

Enquéteur : Et sinon, tu trouves ¢a intéressant ?

Enquétée: Ah oui, moi j'trouve ¢a vraiment... passionnant nm&& Moi ca..., c'est
guelque-chose qui m’'manque, a Lyon, mais... Beh achsion du festival Asiexpo,
j'avais été voir les courts-métrages de Tezuka,gxample, voila. J’'me tiens au courant
de c’qui s’fait d’'un peu... enfin qui concerne le dapen général d'ailleurs : le cinéma
expérimental japonais, j'y vais chaque année ausdie.manga, ¢ca m’intéresse, mais
c’est euh...aussi dans une globalité...culturelle doi

Enquéteur : Euh... Enfin donc euh... En tant que bibliothécaites amenée a te
justifier euh..., pour développer les mangas, papoajpa tes collégues, ou aux parents ?

14 volonté de ne pas étre enfermé dans un rapportréfiaxif, dans les frontiéres d’un genre et daes tlichés médiatiques
associés (celui de I'otaku isolé ?) : mise en avd@s mangas comme ouvrant des liens avec diversaidies culturels, et
appréhendé a partir de ces références.
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Enquétée: Oui. Beh quand, alors... quand je suis arrivé@&dgjavait pas de mangas a
la bibliotheque euh..., et les collegues voulaients paiaiment en entendre parler,
euh...parce que... beh tous les préjugés sur la vielehe sexe, euh...le scénario
stupide...voila, ¢ca c’était en vigueur quand j'suisivgée. Méme encore maintenant,
j'trouve que...les gens, la premiere chose qu’ilssgert du manga, en général, c’est ca.
Euh...aprés, tu fondes, tu justifies, tu leur expéigutu leur montres...que y a des séries
qui sont pas comme ¢a, qu'tu leur fasse lire deseb. Et les collegues ¢a a été ca. Aux
offices, moi jJai commencé a faire un choix ...de ljues séries et a dire beh tant pis,
j'les achéte. Parce que si vous voulez pas lestacipeur votre bibliotheque, c’est votre
choix, mais moi euh..., a la Guillotiere jen achéft.p’tit a p’tit, on a commencé a en
parler, parce que y avait des gens qui trouvai@ninggéressant aussi, de répondre a la
demande du public, qu’était assez forte quand mé&wac on a commencé a échanger
sur les séries qui pouvaient étre plus intéressamie d’autres, et de 14, on a commencé
a élargir un peu justement les choix les achats.m&ntenant, en jeunesse euh..., c’est
pas toutes les bibliotheques, mais une grandeepdets bibliotheques en achétent quand
—méme quelques-uns.

Enquéteur : C’est quoi justement les séries que t'as miseavant au départ ?

Enquétée: Euh..., beh au départ, pour les enfants, y ava# grand chose. Pour les
adolescents, la premiere qu'on a fait acheter,a’@&unnm Pour les grands ados.
Euh..., pour les enfants, beh c’était des chosesatgydma, en montrant quela.vision
gu’ils avaient du dessin animé, c’était pas forcetmeja c’'qu’ils allaient trouver dans
I’'manga euh... beh voila, parce que le dessin anihest pas fait pour la méme tranche
d’age, pour le méme public euh... i met pas en alesitmémes choses : y a plus de
baston, c’est... faut faire du pas cher, donc on dest scénes..., on réutilise des plans
enfin, alors que dans I’'manga, c’est pas ¢a du tupis c’était aussi une discussion sur
le fait que, dans la BD européenne, en généralajt pas grand chose ou les enfants
pouvaient s’identifier & un héros qui grandissait méme temps qu’eux. Euh... un
gamin en plus qu’était un peu... dans la moyenneinenbn commence la série, le
personnage, il est un peu..., il est tres naif euhestl limite béte, et peu a peu, il va
faire son apprentissage, apprendre aussi a s'dépassgvoluer... Il reste pas statique. |l
a des défauts, mais justement, c’est ce qui le reté@essant. C’est pas... Dans la BD
européenne, moi c’'que j'aime pas, c'est justement@é le héros est parfait, gentil...et
n'a pas d'failles... Dans I'comics américain, moi g&jj'aimais déja c’'était des héros
gui avaient justement des... des failles quoi. Batnpamn exemple, il est pas... c’est pas
un gentil. 1l a ses propres démons euh... Y a des embsnou il perd completement le
contréle, enfin c'est... et je le trouvais beaucqups intéressant : il avait un c6té
humain. Et moi c”est c’qui m’plaisait aussi dares Ipersonnages de manga, c’est qu’ils
sont pas... ils sont pas vraiment manichéens. lIsleums défauts, méme les méchants
d’ailleurs : les méchants parfois ...changent de caumptemps se mettent du cété du
gentil. Et du coup, jtrouve que ¢a donne au rdmtucoup plus de profondeur et
d’intérét. Donc euh c’est la d’ssus qu’on s’esttbst

Enquéteur : Et c’est des arguments que t'as utilisés : lt@mpissage, 'ambiguité des
personnages.... ?

Enquétée: Oui, qu’j’ai utilisés avec les collegues, et puaussi le fait que... ils
arrivaient a évoluer : si ils étaient naifs, ilstaaent pas forcément naifs... Et puis le fait
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qu’ils grandissaient en méme temps que les enfants, j'trouvais ca intéressarit.
Parce que...ils prenaient pas pour modéles des hérasxquels ils pouvaient pas
vraiment s’identifier en fait, parce qu’ils étaietfiemblée adultes, parfaits, et y avait
pas... ce cOté identification, et moi j)pense quest’anportant. Y a un age ou on a
b’soin de s’identifier aussi a..., enfin... Et pis nj@imais bien aussi ce co6té humour
aussi, que j'défendais, parce que y a un mélandgee aeertains cétés dramatiques de
I’histoire, et en méme temps, y a toujours de I'lwm qui fait qu'on prend de la
distancé’® aussi par rapport aux bandes dessinées. J'fastan au rire. Les enfants
aussi, c’est important aussi qu’'y ait des chosgsloies, qui.... Donc, voila, c’est une
grande partie des arguments qu’j’ai utilisés...

Enquéteur : D’accord. Et euh... Y a pas... Enfin tu t'es pas age...Y avait pas
d’autres bibliothécaires qu’avaient essayé de dfppr les mangas.?

Enquétée: Euh...Elles avaient pas essaye, non, mais apréki.coup...ce c'est... y a
eu une dynamique qui a pris, et euh... et c’est gtamaintenant, beh y a des gens qui
s’posent pas d’'questions, qui en achétent de teaii, quoi. Donc ils sont vigilants par
rapport a c’'qu’ils achétent mais euh... ils s’posphs la question de savoir si c’est un
manga ou une BB, & part pour le probléme de la reliure, parce cjest des livres qui
tiennent pas le coup tres longtemps. Et chez ndast un critére.

Enquéteur : Et par rapport aux parents, est-ce que t'asesurdmarques ?

Enquétée: J'en ai eues oui. J'’en ai eu mais pour l'instatiies restent minoritaires. Et
comme j'en ai eues par rapport a d'autres typesBBe.., jrelativise vraiment par
rapport a ¢ca. Et pis c’est toujours les mémes rgmes : c’est euh... oh le manga euh,
c’est pas d’la littérature, c’est mauvais..., c’estes histoires sont bétes... Alors moi,
j’leur montre que y a autre chose, et apres, géadent, ca va. Et puis sinon, c’est sur
I’'sexe. Et comme moi, j'ai pas trop d’'BD euh... otest mis en avant. Moi apres, je...
j’'me retranche derriére le fait que c’est a euxsad&ontrdler c'que lisent leurs enfants.
C’est pas a moi d’faire une censure la d’ssuseQjdmin il a envie de prendre une série
euh... qui n'est pas d’son age, c’'est aussi aux paréintervenir. Moi, j'ai pas a I'en
empécher si il le remmene. Moi, j'vais p't'étre feettre en garde, plus parce que
j'connais la série — mes collégues, c’est pas foend I'cas — mais euh..., mais apres, si
il veut quand méme la prendre, j'ai pas a lui idiex d’la prendre. Donc c’est a eux
d’jouer leur réle de parents aussi, et euh...si dalent pas qu’ils en lisent, c’est eux qui
mettent la censure, mais c’est pas moi. Mais euba. passe relativement bien. J'ai pas
eu de problemes euh... C’'que j'crains I'plus, c’eat papport a la violence..., parce que
parfois euh, malgré tout, c’est difficile de jusif. Parce que, en plus, c’est une
réflexion qu’y a a tous les niveaux en c’'moment; Benfance, donc euh..., j'ai beau
savoir que c’est soutenu par un scénario, parfeist difficile de...de justifier ca quand
méme, parce que y a des planches qui sont vraimequi.sont vraiment gore, donc
euh.... Moi j'évite d’en acheter, mais da@sinnmpar exemple, y a des planches qui
sont... qui sont limite quoi. J’comprends qu’les pdse.. sautent un peu au plafond.
Alors... moli, jleur explique d'autres choses aussr $histoire, mais euh... En plus,

15 Discours sur les fonctions-effets de la lecturdtare en avant la dimension de « roman d’appreatjes», et corrélativement,
une maniere « pragmatique » de lire fondée suefitification (proximité avec le lecteur)

M6 | *humour comme élément favorable & une prise dstagice régulant I'identification et le rapport Zhitoire, aux
personnages.

17 La légitimation des mangas passe justement pdfatement de ce critére d’identification génériqestigmatisant, et par
I’adoption des mémes critéres de choix et d'évabmpour les mangas que pour les autres BD, leseauivres. CfMauvais
genres: réflexion similaire de Jacques Chambon sur itqure de SF.
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j’pars du principe gu’a la télé, ils voient 50 O@dls pire, donc euh... Avec la BD au
moins, ils ont la distan¢®: c’est pas d'l'image animée, ils sont pas seudvamht
forcément... Parce que souvent ils les lisent..., llesspassent entre copains, ils en
parlent, donc c’est pas.... c’'est pas comme un film fait, c’est pas la méme
identification. Mais c’est vrai que de toute fagcafest un gros probléme.

Enquéteur : Et en c’qui concerne... enfin... la place des mang@ss la bibliotheque,
est-ce que enfin..., comment ils sont classés, ggpad a ce qui est littérature euh...?

Enquétée: Alors a la bibliotheque, on a un classement alede dessinée qui est a part,
qui est euh.... Dans toutes les bibliothéques, deéetéacon, les BD elles sont a part,
dans des bacs, normalement. Euh... Chez nous, aust.edonc les BD sont classées
par ordre alphabétique de série, enfin série owdhésouvent c’est la méme chose,
euh...mais les mangas sont a part. lls sont a padepque... le format déja est un
probléme. C’était plus simple de les classer a,pmareéc le format. Et puis en plus, les
lecteurs qui demandent des mangas, souvent ilemegh..., ils vont pas aller chercher
dans les autres BD, donc euh, pour eux, c’est facide aussi d'aller directement au bac
qui les intéresse. C’était ca. C’était pas du toodur les mettre en évidence, ou c’était
pas un... Notre propos, c’était vraiment de faireilgusoient pas perdus au milieu du
reste, parce que, du coup, ca les abime plus vitd.c’est un probleme.

Enquéteur : Y a pas des activités qui sont développées autes mangas euh...?
Enquétée: Euh..C’est en pourparlers, mais pour l'instant non.
Enquéteur : Ce s’rait quel genre de.?.

Enquétée: Euh..., moi, jaurais bien voulu qu’on fasse urelar euh... avec les
enfants, donc euh...ou un conférencier déja s’ramuvearler du manga en tant que tel,
et puis ensuite, peut-étre un atelier style craemlques planches. Mais euh..., mais la
c’'est des questions d’budget qui sont en causema@tais bien qu’on collabore au
festival Asiexpo... C’est pareil, c’est en discussiepuis plusieurs années, mais on a
vraiment du mal, parce que...on a des problemes dgdiuqui... nous freinent tout
d’suite. Des qu'i faut payer quelgu’un pour intemire c’est un souci. Mais bon, ¢a,
j’pense que ca se fera a un moment ou un autre..s Masais que sur Lyon, y a eu des
choses, a Vaise je crois, parce que c’est paisilpmt un bon lectorat d’mangas, j'ai
I'impression. lls en achetent beaucoup, et i tréeai...ils ont fait plusieurs fois des
ateliers en collaboration avec Asiexpo, donc j'srqu’ils ont fait v'nir quelqu’un sur les
mangas.

Enquéteur : Et sinon, c’est quoi I'objectif de mettre desmgas en bibliotheque ?

Enquétée: Euh... L'objectif, c’était pas tant d’'mettre desangas que... J'veux dire, y
a pas draison qu'y ait le reste et pas c¢a... Enfestcdes choses auxquelles... Ca
répond bien a une demande du public. On satidaiteimande du public sur des choses
commeTiteuf, ou Tom Tom et Nanagui, a mon sens, sont pas d’'une meilleure qualité
donc euh... pour moi, y avait pas d’raison qu'y a#tspd’place aussi... Donc c’est
surtout la dessus en fait, qu’était mon propos...e&pibon c’est un... c’est un vecteur
culturel au méme titre qu’un autre.

18 | *écrit, le support papier comme condition de pb#&é d’'une prise de distance par rapport & ce est représenté, a la
différence du dessin animé, présenté comme provdquae forme d’identification plus immédiate, pldangereuse. Cf
réflexions sur le pouvoir des images, sur la fagerpenser les médias avec le paradigme des effets,'influence ».
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Enquéteur : Et justement, sur le statut des mangas par rappda littérature, est-ce
que, enfin, tu vois ga comment ?

Enquétée: Beh moi, en tant gu’lectrice, j'trouve qu’'y aslehoses de trés tres grande
qualité. Y a des choses qui sont méme beaucouppgrhches du roman graphique que
d'la bande dessinée. J'pense notamment a....a l'atapt du Cheminoteuh... Y a
guand méme.,.y a des grandes questions. En plus, c’'que j'teountéressants — on en
trouve pas beaucoup traduits en France — ca pelérpde tout, ca peut étre trés
pédagogique. Y a des séries sur le jeu d’'go, pamgke.... Et ca, comme découverte
culturelle aussi, j'trouve qu’c’est intéressant.sLenfants, ou méme les jeunes adultes
parfois, ils vont pas forcément avoir envie d’spetlaun bouquin sur le jeu d’'go..., alors
gue un manga, ¢ca va leur faire découvrir p't'étreelque-chose qu’ils auront envie
d’connaitre aussi plus a fond par la suite. Donlke.euNon moi j'trouve...enfin. Enfin
moi j’suis... jvoue un culte a Taniguchi, moi jtrge que ces oeuvres sont tres
intéressantes et devraient étre lues sans s’pasgrdstion d’savoir si ¢’est un manga ou
Si c’est autre chose, quoi. Son ceuvre est intémgssdonc autant la connaitre.

Enquéteur : On va parler d’'tes lectures maintenant. Est-ge tu préféres les mangas
en version originale ou en francais ? Est-ce queageves d’en lire en japonais ?

Enquétée: Beh moi j'préfére les traduits en francais, gague pour I'instant, j’lis pas
I'japonais. J'déchiffre quelques... quelques expr@ss] mais c’est tout donc ca suffit
pas pour lire, donc euh... si j’savais bien I'japanaia m’gén’rait pas du tout de lire en
version originale, au contraire. J'trouve qu’la VOest toujours plus intéressant, mais
euh...non, de fait, j'préféere en traduction francaise

Enquéteur : D’accord. Et tu t'intéresses aux mangas qui smmduits seulement au
Japon, ou... en Chine, en Corée ?

Enquétée: Euh... Pas forcément. J'ai pas encore eu l'ocead® lire... Je sais qu’y a
des choses qui commencent a étre traduites, notamdie Corée, mais euh, j'ai pas
encore eu l'occasion d’en lire, mais moi ca m’ieEse. J'suis enfin... Le Japon
m’intéresse plus que I'reste, mais euh... c’est p@a# [ga qu’j’ai pas envie d’connaitre
la production...

Enquéteur : Et les traductions, tu penses qu’elles sont Weates ? Tu disais que tu
trouvais des fautes ?

Enquétée: Ouais, ¢ca dépend lesquelles. D’abord, j'trouwéad’impression, ouais y a

des fautes d’orthographes qui sont... assez monsteseparfois. J'ai pas d’exemples
précis en téte mais je sais que j'en ai vues pds Jiteouve qu’y a eu globalement un
effort qu’ a été fait ces dernieres années. Euh..a ¥hoins d’incohérences dans les
planches. Enfin y avait...

Enquéteur : Des inversions ?

Enquétée: Voila, y avait des inversions qu’étaient visiblavant. Maintenant, j'trouve
gue les éditeurs font quand méme beaucoup plustatite C’'qui m’géne moi c’est plus
le coté censure. On édulcore qguand méme pas maiakes euh...

Enquéteur : C’est les éditeurs ?
Enquétée: Ouais, ¢a c’est les éditeurs, ouais. Et euh...
Enquéteur : Comment tu vois qu’y a d’la censure ?

Enquétée: Beh parce que...souvent, dans la narration, y saadwses qui manguent.
Dans les traductions d’Clamp, notamment, euh... oih g©'i manque des choses. Des
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trucs qui sont bancals, qui passent trop vite... Ap@n s’en apergoit aussi quand on
r'garde certains épisodes de série... Entre le mabda série, y a encore des choses qui
changent euh... Vraiment des choses qui sont comp#ate édulcorées, les r’lations
entre les personnages euh... Et ¢ca ¢ca m’géne plusrcemu’en plus j'trouve que...ca
enleve un pan d’la culture. Moi la découverte crdtle, ca m’intéresse et du coup, c’est
guelque-chose, si c’est publié tel quel au Japtastquelque-chose que moi j'ai envie
d’'voir aussi dans ma lecture.

Enquéteur : Tu fais attention au respect de I'auteur ?

Enquétée: Ouais, moi ¢ca m’géne toujours, notamment dass..léans les séries..., les
séries animeées..., y a quand méme pas mal de chhasesnt enlevées, manifestement,
parce que quand tu lis aussi les articles de pressen tu vois qu’y a des différences
entre les versions japonaises et francaises. Et.eubi jpars du principe qu’on doit
pas... on doit pas piller 'ceuvre de 'auteur. Ontdmas la... la découper en morceaux :
si il 'a voulu comme c¢a, c’est qu’'ca a un sensmplui. Soit on avertit I'public, soit...
enfin tu vois... Mais euh...couper I'ceuvre, moi ¢a nmigé Et c’est un manque de
respect, moi j'trouve, pour I'travail qu’'a été fait Bon alors apres, y a des intéréts
commerciaux, la pub, des choses comme ¢a, je g&is mai euh, j'trouve qu’ca devrait
pas rentrer en ligne de compte.

Enquéteur : Est-ce que tu fais attention a la qualité depriamsions, des ouvrages :le
papier...?

Enquétée: Le papier oui, beh j'trouve que souvent, il @sis d’super bonne qualité.
Euh... Beh j'y fais attention, mais ¢ca m’empéchera gacheter une oeuvre que jaime
bien... J'trouve qu’effectivement,y a un, y a urun effort a faire sur la qualité du
papier. Souvent c’est du papier recyclé qu’est en.p qui fait plus penser a du papier
journal, enfin, y a des ceuvres qui sont pas trés.hi Sinon, j'trouve qu’y a des éditeurs
guand méme qui ont fait des progres, qui font diésrts. Y a des ceuvres qui sont
republiées, j'pense &unnmnotamment aussi avec euh des planches supplémetai
en plus grand format, et c’est vrai que... enfin moi suis sensible au dessin, j'trouve
gu’on y gagne vraiment, parce que...on peut vraineeift..., apprécier I'graphisme.

Enquéteur : Est-ce que tu as un éditeur préféré ?
Enquétée: Un auteur préféré ?

Enquéteur : Un éditeur.

Enquétée: Un éditeur préefére ?

Enquéteur : Pour la qualité du catalogue, des titre8...

Enquétée: Ouais enfin... Beh, la politique de Tonkam, j’l@uve intéressante, parce
gue depuis I'début, iz ont toujours ceuvré euh... peurespect de I'ceuvre. J'suis pas
forcément fana d’leurs séries, mais j'trouve quer Ipolitique éditoriale est bien. Beh
Glénat... Glénat, ils ont I'avantage de publier beayc de choses, et euh... beh...,
c’est vrai qu’'moi, j'leur suis reconnaissante paar, parce que c’est vrai qu'i mettent
sur I'marché beaucoup beaucoup d’choses, mémeest @as toujours... le top de la
gualité, euh...ils font un effort par rapport a da.dnt notamment republi@unnm mais
aussi pas mal de séries qu’étaient pas... pas éditeésance. J'trouve ¢a c’est...c’est
louable. Ca a été les premiers en plus sur I'marahi@troduireAkira a I'’époque, avec
des planches en couleur. Quand méme un effort dpau, méme si, bon, c’est sous un
angle commercial, mais euh... tous ne I'font pas. ,Bula des éditeurs sur lesquels
euh... — j 'crois gu’c’est Soleil, ou Vegetal Mangaa m’..., jarrive pas a y trouver
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d’I'intérét. Je sais pas comment ils choisissentdeséries mais... enfin en plus j'trouve
que leurs... leurs bouquins sont pas forcément d’baqumlité...enfin..., ca m’attire pas
en tout cas.

Enquéteur: Est-ce que tu penses qu’'y a plusieurs catégodiéecteurs qui sont
visées..., enfin est-ce que y a vraiment des tittes@dressent a différents lectorats ?

Enquétée: Euh, apparemment, y a des collections, euh..niaeau d’I'age en tout cas,
qui...qui different vraiment. Jles ai pas toutes #®te, mais euh... Dargaud, par
exemple, a pas la méme politique par exemple quen&l Dargaud, c’est aux qui
publient Monster, j'pense qu’i visent pas le méme public d’emblé&dénat, y a quand
méme une volonté de toucher euh... les pré-adogydesns qui r'gardenbragon Ball

a la télé. Euh..., jme souviens pas d’'toutes lesections. J'pense que oui...y a quand
méme...Tonkam par exemple, c’est pareil, c’est pasméane..., ¢ca vise pas I'méme
public. J’pense qu’ils touchent un public euh... dgsgionnés, de spécialiste, beaucoup
plus facilement. D’abord parce que’ils font austad/O, enfin... ils visent pas I'méme
créneau, quoi, clairement. Ca a toujours été adfidans leur politique. Glénat, j'pense
qu’'ils visent vraiment le grand public, ¢ca s’seagyh..., méme dans leurs prix. Mais
je..., J'les ai pas assez en téte pour les détailler.

Enquéteur : Et est-ce qu’il t'arrive de lire des éditions tee, ou des rééditions de
vieux mangas ?

Enquétée: Euh... Oui, ben, qu’'est-ce que j'ai lu ? Beh ywala réédition deGunnm
que j'ai vraiment beaucoup aimé. Y a I'éditionAtbator, qu’est pas une édition...
particuliere, mais c’est un vieux manga qu’était macore disponible en francais. Et
euh... beh ¢ca du coup, jai commencé a l'acheterceajue ca correspond aussi a
guelque-chose que j'ai aimé quand j'étais plus guPuis c’est intéressant de voir un
peu les différences, enfin. C’est un graphisme sfkgaiment particulier, qui est ... qui
est p't'étre un peu vieillot par rapport a c’'qufat maintenant mais qui a quand méme
beaucoup d’intérét euh, j'sais pas, du noir et blanY a quelque-chose moi qui m’plait
beaucoup dans c’dessin. Et j'ai... si j'ai eu I'odoasde regarder la nouvelle édition de
Video Girl At qui est vraiment... oui, la aussi, c’est vraimemte wbelle édition. Si
j'’devais acheter, jJachéterais dans cette éditiomuitte a y mettre un p’tit peu plus
cher. J'trouve que c¢a vaut vraiment I'coup. D’abgaltient mieux, c’est..., et puisy a
des planches en couleur qui sont plus beaucoup tphwsillées que pour la premiéere
edition. Mol j'trouve gu’ca vaut I'coup.

Enquéteur : Et pour la bibliotheque, t'’en achetes ?

Enquétée: Euh, pour l'instant non, parce que c’est des.nfirea partGunnm parce
que c’est des.... ¢ca vise un public moins... enfin bref

Enquéteur : Et sinon, j'pense j'ai encore une question saumlbliotheque : t'achetes
guand méme des classiques, comme les ceuvres dkal2zu

Enquétée: Oui, ah oui c’est vrai, oui. J'sais pas pourqplddbcculte, parce que c’est un
de mes auteurs préférés, tu sais.

Enquéteur : C’est un peu des... titres que tu cherches a povwio ?

Enquétée: Oui. C’est-a-dire, quand on commence a m’diremais les mangas c’est
nul », ce genre de critiques 1a, généralement,, d@a.ca pose a plat pas mal de choses.
En plus je trouve que c’est intéressant d’commemeece que c’est vraiment euh...le
pere fondateur du manga, donc euh... c’est intérésaassi d’'montrer aux enfants que
bon Dragon Ball c’est une chose, mais y a aussi euh... d’autres esuyui sont... qui
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sont toutes aussi bien, sinon mieux, et qui en t@ag ont un grand intérét. En plus,
enfin, il a un propos que j'trouve...fabuleux. C’'agti qu’'c’est un vrai humaniste, ca
s'sent dans ces ceuvres et euh... Enfin, moi j'trogu&’est d’l'utopie, mais euh...en
tout cas, ca...me régale a le lire quand méme.dka personnages qui sont attachants.
Pis oui, y a cet amour... de I'humanité, on le seamisdchacune de ses planches. Moi
j’aime bien... et pis bon méme son graphisme, sesgmerages, avec des tout p'tits
corps, des grosses jambes, enfin... ils ont un... ah das ils sont bien ancrés dans le
dessin, enfin.... C’est un graphisme que j'trouvet @dait intéressant.

Enquéteur : Le fait d’les... d’les avoir en bibliothéque, ctesn peu une volonté d’en
faire un patrimoine, au méme titre quUe?..

Enquétée: Oui, oui, bah... C'est-a-dire que..., on a d’aatggandes ceuvres de la BD,
et euh... donc euh, pour I'manga... Moi ¢ca m’paraiskagtque de tout’facon de I'avoir,
parce que d'abord, c’est un des auteurs, je troguea le plus de.. ???qui a influencé en
plus beaucoup beaucoup d’autres... mangakas, donc. evsétait logique de 'avoir, et
pis en plus c’est... dans une bibliothéque enfanistad’autant plus intéressant parce
gue... il défend des vraies valeurs. C’est vrai... Berldonner I'occasion de lire, et de
lire plusieurs ceuvres, euh... moi j'trouvais qu’ciéta dans not'démarche, c’était
guelque-chose qui avait du sens. Ca sort relatineéinien, c’est pas... Surtout que...aux
enfants, moi j'leur explique aussi qlee Roi Leg ¢ca a été repris par Disney ensulte,
Roi Lion Y a comme c¢a beaucoup d’paralleles qu'on peutfagét du coup, ca leur
donne aussi envie de lire, donc euh... .

Enquéteur : Justement la démarche, c’est... Tu réponds a haadde d’'une part, mais
c’est aussi... cherche a faire découvrir des choses ?

Enquétée: Beh c’est aussi faire découvrir. D’'t'facon, desussi faire découvrir... des
grandes... des grandes ceuvres, des auteurs qui aumplies choses qui sont des
classiques effectivement, alors pas encore ches mout a fait, enfin & part pour les
gens qui connaissent, mais euh..., qui peuvent \eme au méme titre que des séries
commeles Cités Obscure®??? enfin..., qui sont quand méme des référenagsunes
de la BD, ou dulintin... Moi jaime pasTintin, mais euh... mais c’est vrai qu’il a une
influence extraordinaire sur les enfants, alorsrgaai pas leur donner aussi un autre

plle de la littérature...
Enquéteur : Et euh, qu’est-ce qui fait que ce sont des dlass a ton avis ?

Enquétée: Euh... Pfff... Beh jpense que son propos d’toutdac il est universel. Il
peut étre compris méme sans référence sur la eujaponaise. Donc déja, ¢a fonctionne
guel que soit le lecteur. Et euh... Y a certaines r@qui sont un p’tit peu datées...,
notammentAstro, et puis euh..., mémke Roi LéQ moi j'trouve que y a des choses qui
sont un peu... dans la représentation des tribusaifieés, des p’tites choses comme ca,
on sent bien quand méme, qu’il était ancré dansépmyue lui aussi. Mais du coup, ¢ca
donne aussi un éclairage... oui sur son époque, 'gufilcvivait a c’moment la. C’est
pas inintéressant, parce qu’y a plusieurs nivedlecuire. Moi j'pense qu’c’est ¢a aussi
qui fait le grand classique. C’est gu’un enfantMaouver des choses, mais qu’'un adulte
aussi va y trouver des choses qui s’ront tout apassionnantes pour lui, et ¢ca peut que
rendre ses ceuvres classiques... Bon il a influene@&idmup beaucoup de dessinateurs,
ca aussi, c’est forcément important. Et pis oun poopos a pas vieilli, enfin. Il pose des
guestions... qui sont actuellement les grands déthatsociété, donc euh... enfin ses
ceuvres elles euh... - méme si graphiguement, peej-élies ont tendance a vieillir un
peu, encore que moi jtrouve pas, parce que elled an découpage trés
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cinématographique, c’est euh... J'pense que c'quitax enfants d’ailleurs, c’est
euh...dans I'manga, c’est aussi ce découpage layvguires vite, qu’'est pas du tout
comme dans la BD traditionnelle, avec beaucoupligsds — les enfants s’y r'trouvent
pas toujours. La, ils ont I'impression d’regardem dessin animé, quoi. lls vivent
I'action en méme temps qu’le héros. J'pense quepagdicipe beaucoup aussi du
phénomeéne d’identification aussi. Et c’est vrailgy’il a quand méme posé les bases de
tout ca, et... enfin j)pense que tout ca c¢a fait gusont des grands classiques.

Enquéteur : Enfin, c’'que tu cherches a leur faire découyric’est ... enfin c’est un
certain nombre de valeurs qui sont enfir?...

Enquétée: Oui, enfin, pas forcément que ces valeurs-lace@aue y a d’autres choses
qui sont intéressantes, mais euh oui..., j'trouvestimportant, parce que... les enfants,
ils sont en ¢’moment, enfin ceux qu’'on voie nous,teut cas, c’est pas... c’est pas la
majorité, mais y a une grande partie qui sont...sguit un peu livrés a eux-mémes quoi,
et j'trouve ca important d’I'eur donner aussi d'eag visions, de les enrichir, de leur
proposer des ouvertures, de pas.... De pas aller I&ss seulement.... d’leur volonté
consommatrice. lls veulent diragon Ball beh oui — et encore une fois, j'ai rien contre
Dragon Ball— mais euh, je trouve que mon réle, en tant qbédihécaire, c’est aussi
de leur apporter aut’chose, d’leur montrer que...qa'yd’autres histoires, y a... y a
d’autres types de dessin , y a d’autres scénamuosant tout aussi riches que d’autres...
Et puis euh..., jtrouve ¢a important, d’tout’facom’y ait euh... Une série ou y aura
beaucoup d'violence de fagon gratuite, j'veux détéh..., moi j'vois pas l'intérét d’le
proposer aux lecteurs. Certainement parce que aaossi, ca me parle pas forcémeént.
Mais euh, dans I’'monde réel et professionnel, jexpgas leur mettre ca dans les mains.
Ca a pas d’sens, si c’est pas soutenu par un...

Enquéteur : Tu disais que tu veux pas te cantonner a lelonté de consommateur.
Mais y a aussi tu veux leur faire franchir des égaptu parlais d&haman King par
rapport aDragon Ball?

Enquétée: Euh, oui. Beh, c’est important parce que, c’pateil, nous on les voit
grandir. C’est important de les accompagner daos peogression, en tant qu’lecteur.
C’est euh...Du coup, c’est... ¢a...c’est cohérent de tlanrner aussi une évolution dans
leurs lectures euh... Enfin c’est comme quand ilsspas d’'I'alboum d’'images a la
lecture puis au roman. Dans la BD, moi j'trouve gjest intéressant aussi qu’y ait une
evolution. Y a un moment otiom Tom et Nanaca suffit quoi. C’est aussi not'rble de
leur proposer des choses qui grandissent avec edugyuh... une fois adolescent, puis
adulte, qu’ils gardent cet intérét, cette curiosivoi j'ai surtout envie d’éveiller leur
curiosité, c’est euh...j'crois qu’c’est c’qui leur mgue souvent en fait. De plus en plus,
ils sont trés tres tbt enfermés dans des schémasule.., beh d’eux-mémes, ils en
sortent pas. C'qu’est logique si ils sont pas silis et que... Et que ce soit dans la
lecture, dans leurs activités, c’est important eler Iproposer ce choix. Apres, si ils ont
pas envie, ils ont pas envie, mais au moins ilsl'chbix.

Enquéteur : Est-ce que tu concois la lecture de mangas obashele dessinée, comme
un premier pas vers la lecture de romans ? C’astestt mis en avant...

Enquétée: Euh oui oui, la BD en général. J'pense, c’est tneés bonne fagcon d’amener
I’enfant a la lecture, et ensuite on peut toujdargaire passer — ¢a prend plus ou moins
de temps — mais on peut toujours le faire passautée chose, notamment en leur
proposant des oeuvres qui vont... avoir une quaktéative déja un peu plus poussée.
J'pense auwournal de mon pétepar exemple, qui ensuite peut leur donner enee d
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passe a un roman, a un journal intime, a d’autypsg de récit, qui peut les amener a
d’autres types de littérature.

Enquéteur : C’est aussi un moyen de... cantonner la bandeimisssaux enfants, a ce
role de passerelle ?

Enquétée: Euh ... oui alors... En fait y a deux choses. Ca&stire que nous la bande
dessinée, c’est..., ¢ca peut étre la passerelle, oiast pas forcément ca, parce que 13,
dans I'cas de... lecteurs... j'allais dire de petitstéairs, ¢a va étre une facon aussi de
les amener vers autre chose, parce que nous, profegllement, c’est not'réle aussi.
Aprés euh...moi, jestime pas qu’la BD, c’est qu'upasserelle, ou gu’'une sous-
littérature. C’est pas ca. C’est-a-dire qu’apresiirpmoi, Le Journal de mon perea a
autant de qualités qu’'un bon roman. A mes yewerca méme plus, parce que y a le la
dimension graphique, donc moi, ¢ca m’plait beaucodpis euh..., non, jpense que
c’est pas forcément I'cantonner a ¢a, c’est uneriade leur donner une ouverture, mais
euh..., aprés, d’eux-mémes, on verra bien c’qui desent. J’'pense que la plupart des
lecteurs de BD, pas seul’'ment d’manga, c’est quadhe des jeunes adultes. Eux, ils
ont passé le stade de... de la lecture quoi. lisrgadvien c’'qu’ils viennent chercher dans
une bande dessinée. J'pense que y a pas spécidldrapfermement... En tout cas, p'tit
a p’tit, ca commence a évoluer, avec les génératidha énormément d’parents qui
nous empruntent des BD pour eux, donc euh... ilspast forcément non plus la méme
vision sur les lectures de bandes dessinées d’leanfants, que... les générations
précédentes.

Enquéteur: Est-ce que tu considéres que tous les titres ntengas ont un
intérét...comment dire ?... enfin culturel ou littémir est-ce que tu fais des
différences de qualité esthétique ou...?

Enquétée: Euh, ca jai... Enfin, c’est difficile de...d’étrebgectif. Moi, j'trouve que
toutes les séries que j'ai vues n’ont pas les mémuedités. Au niveau du dessin, y en a
gue j'trouve franchement mauvaises. Mais est-ce gast moi qui parle ou est-ce que
c’'est un regard détaché, objectif, alors la, jasirdu mal a le dire. Au niveau du
scénario, moi j'trouve qu’y a des différences au¥sia des choses qui euh.... Y a des
choses qui tiennent pas la route a mon sens, no&is.gparce que j'crois que y a aussi
des enjeux strictement, purement commercial, evrEsemblance de I'histoire, les
interactions entre les personnages et les actionsmas forcément tres fouillées, ou la
psychologie des personnages est pas tres fine. D@peésente a mes yeux en tout cas
beaucoup moins d’intérét.

Enquéteur : Est-ce qu’il t'arrive de relire des mangas ?

Enquétée: Euh, oui... Beh notamment Taniguchi, euh... Betnnm j'ai relu... Euh,
gu’est-ce que J'i relu... Tezuka, aussi, certaineses¢ mais euh... enfin surtout parce
gu'y en a qui sont trés riches, alors les lire @uss fois, ou a plusieurs ages aussi, a
différents age, t'y vois pas la méme chose. Jpen8oudhanotamment, qu’est tres
riche, et euh... Pour vraiment I'appréhender cormeetet, ca nécessite quand méme
guelques lectures, mais euh..., oui, au méme titee jyais relire quelques romans qui
m’ont marque.

Enquéteur : Et c’est... pour le plaisir que tu les relis ?

Enquétée: Oui, souvent, c’est pour le plaisir, et puis euhoui, oui, c’est pour...c’est
parce que j'en ai envie, c’est parce que, a un emny'me dis : « tiens, j'ai... y a des
choses que jai p't'étre pas appréhendées euh...letoent...». Enfin Boudha
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notamment, j'ai eu envie de la relire parce quegj'disais : « y a des choses que jai ...,
gue j'ai pas vues, ou que j'ai lues tres rapidemesttj'ai besoin de I'relire ».

Enquéteur : Et tu les relis d’une traite enfin ou tu t'amétsur certaines images?..

Enquétée: Alors, souvent, jaime bien oui attendre d’avt@rcollection, ou une bonne
partie d’la collection, pour relire a la suite, parque du coup, t'as pas I'temps d’oublier
certains détails, certains personnages aussi,aniipas forcément trés importants, mais
qui ont quand méme leur sens dans I'scénario, eubu.Nausicaa par exemple,
Jattends... jattendais d’avoir tout pour pouvoirlire d’'une traite, parce que... d’abord
le dessin est trées minutieux. Y a énormément énoremé de touches, c’est quand méme
pas facile a lire. Le scénario, pareil, est complest euh.... J'pense que jarriverai a
I'apprécier pleinement quand j'le lirai d’'une trait

Enquéteur : Et quand tu relis des séries, est-ce qu’il tlarrde t'arréter sur une image,
pour sa beauté ?

Enquétée: Oui, juste pour le plaisir. Mais euh souventnsaelire I'histoire, y a des

fois sur lesquels ou jreviens juste comme ¢a, deyrlaisir, comme j'vais faire avec...

un bouquin d’art... Mais, moi j'suis vraiment enfinj'suis vraiment sensible a I'image.

Y a des planches aussi euh...que j'vais photocopiesu.y a eu des planches que jai
encadrées a certaines époques. Y a, y a des cljagesuais qui...que j'ai vraiment

plaisir a regarder, a voir, a les avoir sous lasxyeegulierement.

Enquéteur : C’est un des aspects auxquels t'es sensible glamsanga le dessin ?

Enquétée: Oui, le graphisme, oui. C’est vraiment, le dassiJ’pense que c’est le mien
qu’a sonné. D’t'facon, en régle générale, c’quinattirer d’abord, c’est I'dessin. C’est
la premiere chose que j'vais remarquer : la cowwert. Euh... Oui donc euh, le
graphisme, ouais généralement, c'est la premiéresehqui va m’attirer. J'vais

commencer a r'garder I’'manga parce que le dessirplaig. C’est pour ¢ca que les art-
books, c’est une vraie frustration qu’y en ait gdss de traduits, parce que...c’est...
c’est quelque-chose moi qui m’parle vraiment.

Enquéteur : Et sinon, au niveau d’la narration, est-ce gaeforce d’en lire, t'as repéré
des procédés, ou des?.

Enquétée: Euh, dans la narration, beh oui : dans touti&gt shonen, c’est clair que y
a des procédés qui r'viennent sans cesse euh...usnlpltrame de I'histoire est souvent
la méme dans pas mal de séries : un jeune gasoonent orphelin, ou en tout cas privé
d’famille, qui est naif euh..., mal dégrossi..., et eqth va s’rendre compte qu’il a un
pouvoir particulier, qui va rentrer dans une écoletenter un concours, en tout cas, y
aura différentes phases de....d’évolutions, des ctsnlogi a chaque fois le font passer
a un stade supérieur. Oui, ¢a, vraiment, c’estrveait plus tres original. Mais...j’sais
pas, ¢a correspond certainement aussi a une phiadéweloppement des enfants. Donc
euh..., quelque-part, c’est la méme recette gaery Potter: il rentre a I'école, il fait
des progrés, a chaque fois, y a une aventure... S§etest pour ¢a qu’ca leur plait tant.

Enquéteur : Donc y a vraiment des codes ?

Enquétée: Oui, j'pense y a des codes, ouais, ouais, oudisniveau graphique, c’est
pareil — chaque auteur a ses codes, certes — maisgyand méme des choses qui
reviennent régulierement... Méme dans les... dans I#érents personnages, y a...
j'sais pas, les personnages féminins sont... rarenestpersonnages central, a part
quelques bouquins comme Clamp, ou des choses carapmaais qui sont des femmes.
Souvent le personnage, le héros, c’est un garcdn..eles filles, elles sont plutot
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effacées, plutét timides. Elles ont des grands y@es couettes., enfin. C'qui veut pas
dire qu’elles sont pas intéressantes, mais elles smins développées, j'trouve quand
méme.

Enquéteur : Et justement, est-ce que tu penses qu Yy a ddgitds assez stéréotypees ?

Enquétée: Euh...C’est vrai qu’j'trouve les filles souvent...d en méme temps, c’est
pas juste de dire ¢ca du manga, parce que danse’desla bande dessinée, c’est la méme
chose. Mais euh, c’est vrai que j'trouve que ldkedi sont toujours plus ou moins
cantonnées a des roles de faire-valoir, ou en ta#, elles s’éloignent assez peu
finalement de leurs objectifs traditionnels : elfeat la cuisine, elles...elles sont la pour
consoler le héros. Elles sont rarement aussi fastemdépendantes, a part quelques...
C’est pareil, y a des exemples qui viennent tranawvec ¢a, mais c’est pas la majeure
partie.

Enquéteur : Est-ce que tu penses justement que y a quandentda éléments qui
permettent une prise de distance par rapport &ntification ? Tu parlais des scéenes
d’humour...

Enquétée: Oui, moi oui, c’que j'allais dire. Les sceneshdmour généralement, elles
cassent un peu... d’'abord elles cassent un peu léntaghéros. Y a ces personnages la
en super-deformed. Euh... Beh c’est pareil, tout iléswca met une distance, ¢a ramene
un peu aussi au cété... humain du héros, quoi qugbquie Souvent, quand y a ces p'tits
personnages, c’est que le héros a fait une bébselament monstrueuse, et y a un
personnage qui va s’'moquer d’lui. Enfin, y a quanéme pas mal de choses qui
raménent un peu une distance pour le lecteur. Malis.. Je sais pas si c’est par rapport
aussi a tout c’qu’on dit sur I'image, les jeunesj g'identifient.... Moi j'pense qu’un
jeune qui va euh... essayer d’sauter du toit, patci g vu un super-héros le faire dans
un bouquin, c’est qu’il a un probleme psychologiglveux dire, j'sais bien gu’c’est
toujours un débat porté par les associations dt toais j'reste vraiment persuadée que
cet enfant, il a un probleme a la base. C’est masequ’il I'a vu dans un livre qu'il le
fait. C’est enfin...Y a suffisamment d’'distance enghvec le livre pour qu’il puisse pas
passer a I'action comme ca. Le film, c’est déjapen différent I'action qu’ca a sur lui,
j’'pense..., parce que y a des réactions physiquesfin guand t'observes les enfants,
face a un film, y a vraiment des réactions physsqgei montrent vraiment que y a un
impact vraiment plus grand qu’on peut le penserisMah..., méme 13, j'pense que si il
passe a l'action, c’est quand méme qu’y a un prable)’pense que la distanciation, elle
est beaucoup moins facile a faire pour un enfamt par rapport au livre. Parce que le
livre, t'as pas... la musique, t'as pas la bande-somestes quand méme...

Enquéteur: Et euh..., y a aussi des moments ou l'auteur g'sslF directement au
lecteur, dans les mangas, des p’tits passages..parlé de sont travail ?

Enquétée: Euh, oui, chez Toriyama souvent. Beh moi aus'sast quelque-chose que
j'trouve sympa. C’est euh...D’abord, parce que tu... découvres la maniére de
travailler. J'pense que culturellement, c’est pamtéressant. Effectivement, ca doit
forcément ramener aussi un peu d’distance. Borepfait qu’il prenne a parti I'lecteur,
moi j'trouve c¢a... inventif, au sens ou, dans les BEnéralement, ils le font rarement,
enfin dans les BD traditionnelles. Mais euh, c’esti que moi, c’est c’que j'ai aimé
dans I'manga aussi. C’est que y avait un espxemif, plus présent. Graphiquement
aussi c’est pareil, les codes étaient plus... Lesqurages débordent des cases. Y a
beaucoup plus de jeu. Ca a un aspect beaucouplydiigue pour moi, et du coup,
enfin..., ca m’intéresse plus.
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Enquéteur : Ca, c’est par rapport a la BD...?

Enquétée: Oui, franco-belge, traditionnelle. Ou méme lenécs américain. C’est pareil
y a des codes, c'est tres stéréotypé. Méme si gaomen, enfin j'en ai lu beaucoup et
j’aime bien, mais j'trouve c’est moins inventif. I&ke, je m’amuse moins.

Enquéteur : Est-ce que t’as rencontré des difficultés emrltsdes mangas, euh... au
départ, des codes culturels..., le sens de lecture ?

Enquétée: Alors ..., le sens de lecture, ¢ca m’a jamais gémes codes culturels, beh y

en a que je décrypte certainement pas, mais corfétadsj tres intéressé par le Japon,
déja depuis...enfin depuis mon enfance, beh y a djuaéme pas mal de choses que
j'’connaissais déja, et ca m’a pas tellement gémé dhaa lecture, mais y a certainement
des choses que j'vois pas aussi, et du coup, géenypte pas. Non, ¢ca, ca m’a pas trop
géné.

Enquéteur : Au niveau d’'tes godts d’lecture, c’est quoi treangas qu’tu préferes ?

Enquétée: Ceux qu’je préfére...euh... Beh, les mangas de Tafig C’est vrai
qu’jaime beaucougd’Journal de mon péremais euh.Quartier Lointain la j’en suis
qu’au tome un pour l'instant, mais jpense que @a ¥raiment un tres tres grand
manga.... J’aime beaucolamepour I'dessin, pas tant pour le scénario, maisnveat
pour I'dessin, jJaime beaucoup, euh.... J’aime beapc8oudha.. C’est ceux qui
m’plaisent le plus. Mais euh enfin y en a pleinudtas que jJaime aussi, mais c’est vrai
qu’ceux-la m’ont vraiment, m’ont vraiment plus mag&

Enquéteur : Et euh, est-ce que tes godts ont évolué ?

Enquétée: Euh..., au fil des années...Oui, un p’tit peu, enfi€’est vrai qu’au début,
j'lisais plus de SF, j'lisais plus de séries un pealentes ou... Maintenant, c’est vrai
gue, pour mon plaisir personnel, j'ai plus envie.dére des choses qui sont plus dans
I'introspection, qui prennent en compte la psyclggdodes personnages. Mais bon, j'lis
avec plaisirGunnmencore.... J'crois que du moment ou le scénaridest j'prendrai
de l'intérét a la lecture. Euh jai lu...si jai lla Rose de Versailleg a pas longtemps,
beh c’est vrai que c’est...c’est trés agréable dérée parce que c’est trés documenté
historiguement : t'apprends des choses, en mémesebon y a de I'action ...dans la
lecture. Donc euh..., pour la bibliotheque c’est gaj&i lu Jeanne les deux premiers
tomes. Beh c’est trés intéressant. C’est...c’est @d@se moi je vais préférer comme
manga, mais je trouve qu’y a vraiment de l'intéfen plus,Jeanne il est en couleur,
donc c’est ...c’est une autre forme enfin..., c’est aure plaisir d’lecture d’avoir
guelques planches qui sont...en couleur, qui sonth@® de la peinture quand méme.
C’est agreable...

Enquéteur : C’'que tu préféres aujourd’hui, c’est I'cété pegtogique, introspection..?

Enquétée: Introspection, psychologie, beh...davenster c’est vrai que... le fait qu'y
ait un sceénario trés intelligent, et des personsagai sont bien fouillés, c’est
euh....c’est c’qui fait I'intérét... En plus, le dé@ssest trés sobre, donc il sert tres bien
I’histoire. Mais oui effectivement, ¢ca correspondigpa c’que j'ai envie de lire. Mais
méme si...ca m'empéchera pas d’lire Buagon Ball ou duDr Slump pour I'boulot,
quoi, et m’amuser en les lisant.

Enquéteur : C’est quoi le dernier manga qu't’as lu ?

Enquétée: Euh, le dernier qu’jai lu... Le dernier qu’jaul c’était... C’était pour la
bibliothéque... La c’était le tome 2 de& Rose de Versailles

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 155 -



Enquéteur : Cat'a plu ?

Enquétée: Oui ca m’a plu. Oui, oui, ca m’a plu. Jlai laussi parce que javais
envie... envie d’avoir la suite, pour moi. J'étaispbligé de le lire en entier, quoi, mais
j’I'ai lu en entier.

Enquéteur : Parce que c’est... Tous les tomes sont défa...

Enquétée: Beh en fait, euh, oui. Il est en 2 tomes, magstcdes paves... C'est pas du
tout le...les dimensions standard quoi. On diraiéaprme roman euh...

Enquéteur: Et parmi les titres que t'aimes, est-ce qu’ilents assez proches, ou
différents les uns des autres ?

Enquétée: Euh... Non, j'suis assez éclectique.... Non, je.sujs assez curieuse en fait
géneéralement en lecture, donc méme dans les mag@asgetrouve.

Enquéteur : Et euh... qu’est-ce qui fait la qualité d’'un marfya
Enquétée: Euh, dans l'idéal, c’est un bon scénario et aasin... inventif.
Enquéteur : Tu recherches l'originalité ?

Enquétée: Pas forcément l'originalité, mais euh...un stylaghique en tout cas qui va
présenter un intérét, qu’'ce soit dans I'réalismeeal...dans la fantaisie, mais euh...
C’est vrai que dans I'idéal, le fait qu’un bon saép soit soutenu par un bon dessin,
c’est c’'qui va m’intéresser en premier lieu. Apre'gst pas toujours I'cas, ¢a veut pas
dire que j'vais pas m’'intéresser a la série, mais.e Le dessin d’'Taniguchi, il est...
pas original, j'trouve, au sens... Il a quand mémecaté un peu... européen dans la
mise en page, dans... Et pourtant I'scénario est simrcturé, mais c’est vrai que... si le
dessin est inventif dans la mise en page..., danmtesactions aussi avec les lecteurs,
enfin la ca va m’plaire aussi.

Enquéteur : Et euh enfin...tu parlais d’identification, toi-m&, est-ce que c’est une
dimension qui compte dans ta lecture ?

Enquétée: Euh.... Je sais pas.... Je sais pas dans quelleremesparce que les
personnages féminins sont pas toujours...les pltéréasants, donc déja, il manque
gue’'qu’chose a c’'niveau la. Euh... Y a certainemedéns les séries violentes
notamment, jpense qu’y a aussi un phénoméne d'extsation... J’'pense que c¢a ca
doit jouer. Les séries violentes que j'ai lues a age donné, j'pense que c¢a jouait
beaucoup dans ce choix particulier..., comme ca jooier dans I'choix des ados aussi.
Mais c’est c’que j'trouve intéressant dans les nengl’'tout’facon, c’est quey a..., y a
tout un pan gu’est détaillé, notamment pour I'adobnce, mais pas seulement, qu’est
pas vraiment détaillé dans la BD européenne. La éaDopéenne, elle est souvent
j'trouve assez stéréotypé dans ses choix... Bon gsaagtands genres : une fois qu't'es
dans un genre, tu..., pas tous Dieu merci, mais pmsigrandes séries en tous cas qui
marchent, c’est souvent c¢a.. Et euh...y a tout un g@anpublic, jtrouve, qu’est un
peu..., enfin...qui trouve pas forcément des réponses questions qu'i s'pose, qui
s’reconnait pas forcément... dans ces héros déjaiparet tout. Et euh...’me suis pas
spécialement identifié, mais j'pense que ¢a dodarglbméme jouer, a un niveau plus ou
moins conscient.

Enquéteur : Sinon, est-ce que pour les mangas qu’tu lissannais I'auteur, toutes les
personnes qui ont participé 2.
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Enquétée: Non pas tous. Généralement, jretiens 'auteuBeaucoup plus rarement si
y a un scénariste différent, mais c’est rare. Ga&leénent, c’est l'auteur que jretiens.
Enfin le dessinateur. Non généralement, la producti Si, par I’boulot, comme
j'catalogue, y a des traducteurs par exemple, gneais les noms, je sais que... Par
exemple,Détective Conanje sais que... le traducteur, c’est Tizamo. Void,c’est
parce que j'ai travaillé dessus.

Enquéteur : D’accord, et t'as des auteurs préféres, a paniguchi ?

Enquétée: Euh, beh oui, Taniguchi, Tezuka... Euh..., tu vqgiaj oublié le nom du
dessinateur d&lame.. C’est Miye..., Miyegi, quelque-chose comme ca. Lgime
beaucoup son dessin. Le style de Clamp me plagéiza$as tout, mais bon généralement,
c’est un dessin qui m’plait bien aussi. Voila, ¢’esux qu’j’ai r'tenus, c’est ceux qu’je
lis I'plus régulierement aussi.

Enquéteur : Tu retiens systématiquement le nom d’l'auteur ?

Enquétée: Pas pour tout. Si c’est des séries qu’j’aimejmemant, j'vais retenir. Ou
alors celles que j'connais bien par I'boulot : aina, Kishiro, c’est Gunnm. Pis les
noms japonais, c’est bon, j'ai I'habitude, doncabwp, j’les retiens.

Enquéteur : Et tu cherches a lire tout c’que ces auteurspaiié ?

Enquétée: Pas forcément, mais si y a des choses dispandrefrancais, oui, j'essaie
de j'ter un ceil, en tout cas.

Enquéteur : Et tu cherches a avoir des infos sur ...?

Enquétée: Sur l'auteur, ouais. J'cherches sur Internetégalement. J'regarde c’qu’ils
ont fait, euh..., quel age ils ont... Parfois, y @& de.ca peut étre tres surprenant : y a de
trés trés jeunes auteurs qu'on des ceuvres qui $@® matures. Euh..., oui
généralement, j'aime bien avoir vraiment quelqudsrimations sur c’qu’ils ont fait, sur
leur vie, si ils sont en studio euh... Mais bon, este basique.

Enquéteur : Tu cherches pas a savoir les influences quhlspu.... ?

Enquétée: Euh..... si... beh. Sijarrive a trouver un peu @édmentation d’ssus, oui ¢a
m’intéresse de I'savoir, mais euh, c’'est pas.... uhdn soi... Non, j'ai une approche
guand méme plus de lecture-plaisir, donc j'vais pasément aller chercher des tas
d’'infos. Si c’est disponible, oui, ca va m’intérespour savoir... Mais d’abord j'ai...
une mémoire qui occulte pas mal de choses tredeapnt, donc euh...(rires)

Enquéteur : Est-ce que tu vois dans les mangas, enfin daggasqui font référence a
d’autres mangas, ou a des ceuvres littéraires ?

Enquétée: Euh.... A des ceuvres littéraires ? Oui, y a deslLe. Cheminat par
exemple... Y a certainement des clins d’'ceil aussiisneafin culturellement quand on
les a pas... J’en ai pas qui m’'viennent en téte én..falezuka par exemple, y a des
références a des grands... des contes européengrateds mythes, des choses comme
ca.., que oui j'vais r'pérer, parce c’est des clsogee j’connais. Euh... Y a des..., y a
des themes qui r'viennent aussi, enfin... tout c’'gst...., tous ces mangas qui ont le
personnage féminin qu’'a été élevé comme un gamgo@tait habillé comme un garcgon,
y en a pas mal, donc euh... Enfin, y a des tramesnmdma que jretrouve...des
références historiques aussi, des choses commee@vagis r'pérer un p’tit peu, mais
euh... je vais pas spécialement... Oui, y en a quag'vepérer, mais c’est pas... j'vais
pas forcément étre super attentive a ¢ca non plog gans mes premieres lectures.

Enquéteur : Est-ce que t'apprécies particulierement ?
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Enquétée: Beh j'apprécie mais c’est pas... j'vais pas llteccher a tout prix.

Enquéteur : Et au niveau du graphisme, est-ce que t'arrivesir des ressemblances,
ou des...., des filiations.?

Enquétée: J'pense que jen lis pas de facon assez intenpwr les r'pérer. Y en a
guelques unes que tu reperes... Y a quand méme roestaiéférences a Tezuka que tu
reperes, dans les personnages, dans la facon @deigkssiner, ou des noms aussi, des
p’tits clins d’ceil, des noms qui sont repris, le€!est pas la majeure partie des choses
gue j'vais r'pérer.

Enquéteur : Est-ce que tu vois des liens avec des formeg.d'®

Enquétée: Oui, oui alors ¢a oui. Beh notamment d&srale par exemple. C’est un
manga d’horreur, mais y a plein plein d'référengasturales euh... surtout a tout
c’'qu’est années 20, art nouveau... . Spirale, c’e@stmanga avec des dessins que j'ai vu
assez rapidement. Euh, si y a des trucs que jNpé&rer, parce gue j'vais connaitre...
Oui, c’est surtout c’lui-la qui m’vient a I'espriparce que le travail était assez pousseé,
j'trouve. Dans les autres séries... Beh dans...., €zclezuka, y a des ... y a des
architectures, y a pas mal de références ausstigrtes qu’on retrouve. Mais euh....
Dans les séries plus contemporaines, j'ai pas....\aguas d’autres qui m’'viennent a
I'esprit... Si, oui, j'allais dire au niveau littéra, y a des références a tout c’qu’est
cyberpunk. Y a quand méme des choses sur Gibsdm.en y a des p’tites choses
comme ¢a qu’on retrouve, mais j)pense que ca péug au genre qu’a l'auteur.

Enquéteur : Est-ce que les animes que tu regardes sont éslajgs mangas que tu
aimes ?

Enquétée: Pas forcément, pas forcément. Ca arrive, mastgas du tout euh...
Enquéteur : Tu cherches pas a chaque foi#...

Enquétée: Non..., enfin si j'ai I'occasion...enfin, y a cema&s séries, oui, je r'garde
est-ce qu’elles sont disponibles en France d’abardis sinon c’est pas... c'est pas
systématique.

Enquéteur : Et est-ce que y a des titres de mangas qued@jpas du tout ?

Enquétée: Euh... Alors gu’est-ce que.... Oui y en a, mais euhyY..en a, mais j'me
souviens plus des titres. C’est des choses queljas chez Végétal Manga y a pas
longtemps, euh..., mais jme souviens pas des titres.

Enquéteur : C’est quoi qui te déplaisait ?

Enquétée: Euh, tout... (rires), le dessin, I'histoire..., lasa en page...., enfin ouais,
je... y arien qui m’plaisait, mais vraiment... Du goy’'ai zappé aussi vite le titre.
Non je m’ souviens plus.

Enquéteur : La, j'ai une liste de titres, de mangas et déaus, tu peux m’dire a chaque
fois si tu connais, si t'apprécies.... ?

Enquétée: Oui. D’accord.

Enquéteur : comment tu les classerais dans une hiérarchopudbté et d'image.
Enquétée: D’accord.

Enquéteur : Taniguchi ?
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Enquétée: Taniguchi, oh c’est un, vraiment, un d’'mes pré# aussi bien au niveau du
scénario que du dessin. J'ai lu plusieurs sérieslu a peu prés c’qu’était disponible en
France.

Enquéteur: Et euh..., enfin jpense que c’est trés mis ennavedans la presse
culturelle ?

Enquétée: Dans la presse culturelle oui. C’est vrai quabdrd les critiques sont assez
unanimes, il a gagné des prix, il est venu a Anémd, enfin...ll a oui une bonne
presse. Enfin encore qu’il est pas si connu qutpand t'en parles au lecteur. Moi
j'espére qu’Angouléme va lui apporter la reconnamn®e qu’il mérite.

Enquéteur : Love Hina?

Enquétée: Oui, ca j'connais. Oui c’est une série. Ah ouest... Oui oui oui, c'est
dans... Oui j'connais. Je sais qu’ca m’faisait rije,sais qu’j’en ai r'gardé quelques
épisodes, que j'trouvais ca drble, et jai du Im&me la version euh... version papier.
Euh... J'le mettrais dans les moyen, enfin.... J'iaia ca drdle, j'trouve qu’y a... mais
voila enfin c’est... Pour moi c’est ni tres trés hiem mauvais, c’est ...J'sais qu’ca
m’avait beaucoup fait rire mais voila.

Enquéteur : Angel?

Enquétée:Angel? Non j'connaisAngel Sanctuarymais paiAngel.
Enquéteur : Angel c’est un titre qu’ a été censure...

Enquétée: Ah d’accord.

Enquéteur : Albator, enfin tu m’l’'as déja dit ?

Enquétée: Ouais, ca c’est pareil...ca c’est dans les topaisM’'pense qu’y a ausis la
part de nostalgie.

Enquéteur : Saint Seyid

Enquétée: Oui, ¢a j'connais ouil.es Chevaliers du Zodiaqu®’abord c’est une grosse
demande des enfants, et pis bon beh jai rgardsiaguand ¢a passait. Et pis j'ai lu les
premiers épisodes de la version papier.

Enquéteur : D’accord.Akira ?

Enquétée: Akira, beh oui oui, c’est une des premieres qu’j’ai I@eest pareil, c’est
dans I'meilleur. J’aime beaucoup c’'que fait Otonaassi bien en anime qu’en manga,
c'est... c’est trés riche comme thématique, c’'est dulte. C’est vraiment passionnant
a lire. L'seul reproche, c’est que la premiére i@dit elle avait été faite d’apres la
traduction américaine, et c’était pas du tout fedel mais c’est parmi les meilleurs.
Enfin pour moi oui.

Enquéteur : Et ca c’est de par sa richessé...

Enquétée: Par sa richesse thématique, oui, de par sonhggaye aussi, qu’'est quand
méme trés marqué, trés particulier, euh... Des bitresten SF, des vrais bon titres pour
adultes, j'trouve qu'y en a pas... tant que ca qulem&aussi bien le scénario que le
graphisme. Et pis oui, il a quand méme tout un psopur la quéte d’identité, enfin
j'trouve qu’c’est tres trés riche quoi comme dénta.c

Enquéteur : Tout c’qu’estDigimon, Pokemor?
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Enquétée: Ah Digimon, Pokemor{rires). Beh moi jaime bien. C’est euh..., c’est un
peu..., bon c’est pour un public enfant, mais mont#ait rire. Ca m’fait rire et puis y
a...j'trouve que pour les enfants, ca...., c’est unppy c’est pareil qui... Ce cbté un
peu...on attrape des monstres, on les éduque, ofaitesombattre mais quand méme
dans un respect d’certaines valeurs.... Y a beaucblpmour aussi. C'est pas d’une
grande grande qualité, mais en méme temps, jlavedoin d’étre inintéressant, pour
les jeunes enfants. Jmettrais dans les moyens,s ntaéést vrai que c’est pas
inintéressant.

Enquéteur : Une sérieBastard?

Enquétée: J'ai jamais lu. Enfin j’en ai entendu parler, isigai jamais lu mais jme suis
jamais intéressé.

Enquéteur : Un auteur comme Tsuge Yoshiaru ?

Enquétée: Comment ?

Enquéteur : C’est un peu dans I'genre de Taniguchi.

Enquétée: Ah non, t'as pas un nom de série ?

Enquéteur : Non.... J'crois qu’'c’est pas encore traduit ?

Enquétée: Non.

Enquéteur : Un auteur comme Frédéric Boilet, qui veut défenld manga d’auteur ?

Enquétée: Ca m’dit quelque-chose. Ah oui, c’'est pas luiagtiait L’Autoroute du
Soleil ?

Enquéteur : Non. Il a fait’'Epinard de Yukiko

Enquétée: Ah beh non, j'connais pas, j'ai pas lu en toascmais son nom m’est pas
inconnu. J'pense que les collegues ont déja du master.

Enquéteur: Et euh... est-ce que t'es sensible a ce genre @earthe qui tend a
promouvoir une manga d’auteur et tend a dénignes tes mangas pour adolescents ?

Enquétée: Moi, non, parce que le coété élitiste, ca me tpds. C'est vraiment une
démarche... Enfin, jai été longtemps en plus enteudgens comme c¢a, et c’est...,
c’est une démarche qui m'géne vraiment. J'pensd €aut de tout. Chacun y trouvera
c'qu’il a ay trouver.

Enquéteur : Et par exemple, c’est lui qu’a fait connaitrenigauchi ?

Enquétée: Oui, non, mais, j'veux dire, jtrouve qu’'c’eshtéressant que des gens
s’'mobilisent comme c¢a, et aient envie de faire d&cio des choses de qualité, mais

d’abord ériger son avis en tant que dogme en &t quelque-chose qui m’dérange,
mais bon, c’est personnel aussi hein, mais euhpenge qu’il faut de tout quoi. La

Enfin, si la qualité est |4, ils la trouveront.
Enquéteur : Le studio Clamp ?

Enquétée: Le studio Clamp, oui, moi j'aime bien. J’les rmat dans les trés bon aussi,
enfin, c’est particulier, mais au moins, elles toect aussi un lectorat qu’est pas
toujours...visé, enfin en France en tout cas, ldedihotamment. Et puis, elles ont un
style graphique qui est intéressant, qui a sonimalgé par rapport a c’'qui s’fait
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ailleurs. Elles ont beaucoup d’références culteekussi. Enfin en lisant leurs mangas,
on apprend aussi beaucoup sur la culture japonaisg j'trouve ¢a intéressant.

Enquéteur : Evangelion?

Enquétée: Oui, j'connais, enfin j'connais la série animé&pje j'aime bien. Parfois
J'trouve la narration un peu difficile a suivre, yreu confuse, mais euh..., c'est
certainement une des grandes séries a connaitrel quraaime tout ce qu’est SF, et puis
aussi tous ces personnages de mécha, de robots, €nfais, j'trouve qu’c’est une
bonne série.

Enquéteur : Dragon Ball?

Enquétée: Beh, moi jaime bien. J'trouve que pour les arnifa elle est trés drble, elle
est rythmée, enfin elle a des qualités... J’'aime loigne fait Toriyama. L’humour, c’est
un humour assez euh... gamin, pipi-caca, c’est gasriour qui va m’plaire en général,
mais j'trouve qu’il le fait bien, dans sa catégome... et/ou une approche du lectorat qui
est trés interactive et ludique, j'trouve ca int@nt aussi.

Enquéteur : Ken?

Enquétée: Ca, beh moi j'ai ja... enfin . J'ai pas r'gardénidg’ai pas d’avis d’ssus. J'en
ai vu quelques épisodes donc c’est pas assez $faure une idée. C’'que j'en ai vu,
c’était trop violent...gratuitement, c’est tout c’gjjeeux en dire.

Enquéteur : Escaflowne?

Enquétée: Ca passait sur Canal+, mais j'ai jamais pu vBuh..., non, j'ai pas d'avis
d’ssus. Les critiques que j'ai lues étaient bonmesis j’en sais rien.

Enquéteur : Lain ?

Enquétée: Lain, moi c’est une de mes séries préférées, un d’reesidateurs préférés

en anime. J'trouve que la narration, d'abord ceieon déstructurée de faire la

narration, déja beh c’est plus intéressant, en tp@ spectatrice. Ce personnage qui
est..., qui s’pose beaucoup d’'questions sur son titgersur euh..., sur la technologie,

sur le rapport aux autres, enfin moi j'trouve caimrent passionnant. Le dessin, j'le
trouve vraiment trés beau... Donc c’est vraiment pdes meilleurs...

Enquéteur : Et I'intrigue est pas un peu complexe ?
Enquétée: Ah... Complexe, dans quel sens ?
Enquéteur : Un peu difficile a suivre... C’est ce que d’autftesteurs m’ont dit.

Enquétée: Oui, enfin c’est la narration déstructurée j’pen qui fait que c’est trés
difficile a suivre. Euh... Et ouais, jtrouve gu’ellest pas facile, mais elle est tellement
riche qu’elle est passionnante a appréhender. Cdaitapartie des séries que j'ai
regardées plusieurs fois, et que jregarderai emcet j'vais encore y découvrir des

choses que j'avais pas vues.
Enquéteur : Tu penses qu’il y a plusieurs niveaux de lecture

Enquétée: Oui, j')pense, et c’est, je pense, c’qui fait @llé est aussi intéressante. Parce
qgue, a chaque visionnage, on va pouvoir trouvetqyueechose ?

Enquéteur : par exemple, a quel aspect

Enquétée: En I'revisionnant, beh y a..., y a les relatiomgre les personnages, entre la
famille, que j'avais pas vraiment..., que j'avais p@u occultées au début, qui s’font

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 - 161 -



jour plus facilement. Y a des thématiques surdeherche d’identité, sur la religion
aussi, qui sont assez complexes. Quand mémeuyérque c’est utile de la revoir. Et
puis au niveau technologique, Moi j'suis vraimemspune matheuse, alors toutes les
explications sur le réseau et les choses commd gag fallait quand méme plusieurs
visions avant d’comprendre quelque-chose. Maistc’ex’est la méme chose que pour
Ghost in the Shellc’est tres technique. Mais c’est une trés trasne série, j'trouve.

Enquéteur: Et en général, le deuxieme niveau d’lecture,coacerne toujours les
relations entre les personnages ?

Enquétée: Non pas forcément, la c’est quelque-chose gaeajs un peu zappé euh...,

parce que jme concentrais p’t'étre sur un autneeas que les personnages au départ...
Euh..., non, c’est souvent plus sur des choses tqaksj technologiques, que j'vais pas
avoir forcément comprises la premiere fois, ou... des themes un peu philosophiques,

Enquéteur : Kenshin?

Enquétée: Kenshin,le vagabond. J'ai pas lu. J'aimerais bien le ligéest un d’'mes
prochains choix, j'pense pour la préparation dficé, méme si j'pense pas que j'puisse
la mettre chez les enfants. Mais j'la connais paiscd’peux pas en parler. J'la connais
gue de réputation.

Enquéteur : Berserk?
Enquétée: Non, ca c’est pareil, jai jamais r'gardeé, jamai
Enquéteur : Slayers?

Enquétée: Non c’... J'ai vu un épisode, dans une nuit Anéiaa mais bon, j'peux pas
en parler.

Enquéteur : Utena?

Enquétée: Uteng oui, la fillette révolutionnaire. Euh... Beh j'ai,l puisque le manga
est a Lyon. J'regardais pas tellement la sérieagn J’en ai vu quelques épisodes mais
euh... Jenpense pas grand chose parce que jla Omas assez. Le théme semble
intéressant. La narration moi qu’j’en ai vu dansidnga, était un peu confuse. Donc
euh...je sais pas c’que ca vaut sur I'histoire esti@iour I'instant. C’était un peu confus
mais j'trouvais qu’les relations entre les persaggmétaient pas inintéressantes, et puis
ces... ces personnages de femmes qui sont au Gargsg j'trouve que c’est intéressant
de voir c’'que ¢a donne sur un long terme.

Enquéteur : Tu penses que dans I'ensemble de ces titres, § qu’ont une meilleure
image ?

Enquétée: Auprés du grand public ?
Enquéteur : Auprés du grand public, du public cultivé?..

Enquétée: Beh auprés du public cultivé, tu parlesigon Ball déja, c’est tout juste

si on sort pas un fusil. Et euh... Par contre Tanhgugpense qu’il a une bonne presse
aupres des gens qui sont ... qui sont notammenteissés par la bande dessinée au sens
large. Pour les..., vraiment les fans de mangasngpequelLain est un bon...a une
bonne presse aussi, parce que c’est une sériebgalacoup d’qualités, et euh...pour les
gens qui vraiment sont intéressés par c¢a, j'pensellg est reconnue en tout cas, par les
gens qui lisent... qui regardent des animes aussipen¥e que ceux qui aiment bien
Lain aussi doivent connaiti@oogie Bop Phantopou des choses comme ¢a, parce que
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c’est...la narration un peu difficile mais euh...comigee qui est déstructurée, casseée,
avec des flash-backs, enfin c’est quelque-choseegtiiproche. Ces deux séries, j'les
trouve trés proches. Ouais.

Enquéteur : Et, pour pouvoir lire de telles séries, est-ce § a un apprentissage, enfin
j’'veux dire...?

Enquétée: Beh euh..., poutlain, c’est... si les gens sont pas déja habitués a une
narration cinématographique, jpense que c’est géna

Enquéteur : Il faut des compétences ?

Enquétée: Ouais des compétences..., je sais pas, non jpengeles gens ils ont
retireront forcément quelque-chose a leur niveawh.E, j'pense que quand t'es pas
habitué a des flash-bach — j)pensPeérfect Bluenotamment — si t'es pas habitué a avoir
une narration cinématographique, c’est pas faaleuivre.... Aprés j'pense que chacun
y trouve c’qu’il y trouve...

Enquéteur : Ca demande de I'expérience ?

Enquétée: Une pratique de I'image je pense, ouais. Mais pas forcément du manga
d’ailleurs, mais de I'image.

Enquéteur : Il est déja 15h00, j'suis désolé.

Enquétée: Non, non mais c’est pas grave.

Enquéteur : et euh, est-ce que tu t'intéresses a la cufapenaise ?
Enquétée: Au sens large, oui. Oui, oui. Depuis, depuisjgsuis gamine.
Enquéteur : C’est avant les mangas ?

Enquétée: Avant d’connaitre les mangas oui.

Enquéteur : A I'adolescence ?

Enquétée: Méme avant de connaitre les dessins animés. uBt..e c’est pour ca
notamment que j'm’informe, aussi bien sur Interrstr tout c’qu’est lié au Japon, que
ce soit en littérature, ou des essais sur la sbgaftonaise. Ouais, c’est vraiment au sens
large.

Enquéteur : Et tu sais comment t'’es venu ce godt ? est-eaeajest tes parents ?

Enquétée: Non, c’est pas mes parents. Je sais pas vraidieatc’est venu. Je sais que
ca remonte a I'enfance, parce que ca a été un ggajed de discussion, en famille, trés
régulierement. Je suis incapable de dire d’'ou o’esiu.

Enquéteur : D’accord, donc c’est... c’est pas pour comprenléie mangas que tu t'es
intéressée..?

Enquétée: Non, non, non... C’est euh d’abord j'me suis ie&rée au Japon. Et j'suis
venue aux mangas, mais au méme titre que la littérau bien d’autres choses, quoi, la
cuisine...

Enquéteur : Tous les aspects t'intéressent, pas seulemsmhéngas ?

Enquétée: Oui, pas seulement I'manga, non. Pas seulemantulture au sens
intellectuel. Ouais.

Enquéteur : Et dans les mangas, est-ce que justement t'agm&ette dimension, ces
références culturelles a la société&...
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Enquétée: Euh..., c’est quelque-chose qui m’intéresse, auais...., c’est pas pour ¢a
gu’je lis des mangas. J'lisais d’la BD, j’'lis du nga, enfin c’est...pour moi, mon intérét
il est pas forcément dépendant du fait qu'ce saitlgque-chose de japonais. Mais
euh...oui, c’est quand méme quelque-chose qui mastse particulierement, parce que
ces parties culturelles ca m'aide aussi a compeedthutres choses euh...

Enquéteur : Est-ce que c’est ce que tu mets en avant paildeteurs, la dimension
éducative ?

Enquétée: Euh, en tout cas ouverture a une autre cultawe,aussi ¢ca joue dans...,
notamment pour les adultes, quand j'leur en parlest aussi quelque-chose qui joue,
ouais.

Enquéteur : T'es déja allé au Japon ?

Enquétée: Non, parce que d’abord, il faudrait qu’je mai&imieux le japonais, parce
que la-bas, c’est quand méme difficile quand tutrisss pas la langue..., et puis ¢a
colte cher, donc euh...

Enquéteur : Est-ce que tu lis des bandes dessinées a pamadagas ?
Enquétée: Oui.
Enquéteur : Quel genre ? Quels titres ?

Enquétée: Euh..., c’est pareil, c’est tres diversifié euh.asPmal de choses éditées
chez I'Association, euh... J'aime beaucoup Sfar, tc'esmiment un d’'mes auteurs
préférés. Mais euh..., j'suis pas fixée sur un gepaiculier. J’'aime bien la SF mais
euh..., pas plus qu'autre chose. Pour I'coup, c’@sinvent si I'histoire est bien, et le
dessin m’plait... Non, j'suis en train d’chercheraidne beaucoup c’que font Schuitten
et Peeters. lls ont fait leSités ObscuresC’est parmi les premiéres BD qu’j'ai du lire,
guand j'étais gamine...

Enquéteur : T'as d’abord lu la BD... francaise ?

Enquétée: Oui, c’est-a-dire que j'lisais aussi bien enfinjlisais aussi bienTintin et
Astérix que lesCités Obscureset... et des tas d’autres séries comme c¢a..Vid8rian

les choses comme ¢a. Donc j’crois que j'ai eu dehlance qu’on m’fasse découvrir trés
tét des choses tres différentes. Et ¢ca c’est pgicautour d’'moi, y avait pas mal de
gens, dans ma famille, ou des gens autour d’'ma, atris..., qui m’'ont fait vraiment
trés tét découvrir des choses qu’étaient pas foecgncantonnées a des choses pour
enfants. Et voila, du coup, cette curiosité m'estée, j'pense.

Enquéteur : Est-ce que tu fais des.... Quelles difféerencefats entre mangas et BD ?
Est-ce que c¢a fait sens pour toi ou... ?

Enquétée: Pas trop non. C’est... Le manga, enfin... je saghlgue les gens, enfin... le
grand public a pas vraiment envie d’'entendre caisni@ manga c’est d’la bande
dessinée, donc euh, voila, apres, si on aime la BBn.aime aussi bien la BD franco-
belge que I'manga. Pour moi, en tout cas.

[.-]
Enquéteur : Et t'as eu une formation de bibliothécaire ?

Enquétée: Non, non parce que c’est un concours catégoried@hc y a pas de
formation. Donc, la formation, j'I'ai faite sur kerrain.

Enquéteur : Et euh, pourquoi t'as choisi d’étre bibliothéwat
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Enquétée: C’est... J’ai toujours honte de le dire. C’est pagiment le choix. J'avais

demandé, moi j'avais pris I'option musée, j'me suigouvée un peu par hasard en
bibliothéque, et pis voila, c’était intéressant, carrespondait aussi a un intérét
personnel.

Enquéteur : C’était pas parce que tu voulais défendre leagaa ?

Enquétée: Non c’était pas pour ¢a, c’était pas non pluscpaque j'avais envie de
partager la littérature, parce que c’est... C'étaitpeu le hasard de la vie. Mais, c’est
trés bien (rires).

Enquéteur : Et tu penses continuer ?

Enquétée: J’en sais rien, euh c’est, je sais pas...c’estjuestionnement ¢a aussi, j'en
suis pas sdre.

Enquéteur : D’accord, je peux te demander ton age ?
Enquétée: Euh, j'ai 31 ans.

[..]
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Entretien avec Maximin Gourcy,
association Japanim Planet

Comment est-ce que tu en es venu au manga et quadlst ta pratique personnelle ?

Quand j'étais petit, diffusion de dessins animégojais au Club Dorothée. Pas de
manga papier au début, c’était vraiment uniquentesntdessins animés, sans vraiment
méme savoir qu’ils étaient japonais en fait. C’&taaiment simplement un goQt pour
ces dessins animés la. Beaucoup regardés avec ramé-méere trés passionnée, qui
continue aujourd’hui a I'étre, avec des Cowboy heledc. qu’elle apprécie beaucoup.
Donc voila, c’était surtout d’abord avec tout ¢capeais ensuite, pour un Noél, la méme
fameuse grand-mere qui est arrivée avec des pm@tsgas de Dragon Ball. Ensuite
Dragon Ball, c’était le seul manga que je lisaisnd j'avais pas le sentiment de lire du
manga, mais de lire du Dragon Ball. J’étais paemdans vraiment le « Tiens c’est du
manga ». A cette époque |4, c’était uniquement @obothée et Dragon Ball. Donc, je
ne crois pas qu’on peut vraiment dire que c’étitmanga, que j'étais vraiment dedans.
J'étais simplement juste un enfant qui aimait bigre série en particulier et quelques
autres séries en particulier, mais javais pasmeait conscience que c’était du dessin
animé japonais. Je m’y suis plus intéressé a pdrtimoment ou le Club Dorothée a
arrété, tout simplement parce que c’était impogsibken trouver si on n’était pas dans
les bons réseaux et si on ne connaissait pas leselsgpersonnes. Surtout en n’habitant
pas sur Paris... Donc voila, le manga s’arréte, Essohs animés japonais s’arrétent sur
TF1, donc du coup je m'y intéresse plus. Et un bpau de 1997, Evangelion diffusé
sur Canal +, une amie au lycée qui me dit « Tu gasnd on était petits, on regardait
des dessins animés japonais... Ben la, y en a uesjuliffusé sur Canal +. C’est super
bien ! ». Elle me passe les cassettes pas au canitleuite a cela, je cherche, avant la
fin de la diffusion de la série a m’acheter lessedites vidéo avant que la diffusion télé
se termine. Et je tombe sur le catalogue « mangaibliition », le tout premier qui était
paru en kiosque. Y avait pas énormément de pagass dedans, bien sdr, toutes les
cassettes vidéo de AB, Chevaliers du Zodiaque, @ragall qui étaient proposés a la
vente. Et 1a je me dis « Mais c’est pas possildat ta, ¢a existe | ». Et I'envie, en fait,
de retrouver des séries qui passionnent sur laeduré@voir des especes d’aventures. A
la télévision, aprés le Club Dorothée, on a eudkssins animés avec des one-shot, par
épisode. On construit une histoire en 25 minutesesdt tout. Et ca me manquait, le coté
sérialisation, on suit un truc qui dure longtemms,est avec des héros pendant beaucoup
de temps, on les suit, y a plein de péripétiesaytivent, ca n'arréte pas. Et ¢ca c'est
cette envie la qui est arrivée face a ce catalagugai passé ma premiére commande de
cassettes vidéo. Et puis la voila, apres on dém&wangelion, Escaflowne qui a suivi
aprés en vidéo également, diffusé aprés sur Canalais la pareil, en VO sous titrée,
c’était disponible a la vente en VHS. Tout le catale Dybex, donc Dynamic Vision,
puisque ¢ca a changé depuis que c’est plus Dynamidapon qui est la boite de Go
Nagai. Donc voila, c’était toutes ces vidéo la.pis petit a petit, du coup, le manga
papier, mais encore une fois, c’est venu aprésta@d’d’abord replonger dans le bain de
I'animation, et ensuite du coup se retrouver dagss librairies, parce que forcément, une
personne qui donne des VHS Canal +, c’est bienedtiqu’elle ne regardait pas que ca.
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Elle aussi, c’est tout le passé, Nadya et le satedteau bleue, c’est toutes ces choses-
la qu’Evangelion avaient fait ressortir d’'un seoup, donc on s’est intéressés a tout ca.
On s’est retrouvés dans une librairie un jour, heder... le premier manga que jai
acheté, outre Dragon Ball, c’était X de Clamp, qeinait de paraitre aux éditions
Tonkam. Et 13, j'ai lu ca. Le premier tome, c’étaibn premier manga en sens de lecture
inversé. Difficile, du coup a lire. En plus Clamgest trés fourni, donc j'y comprenais
pas grand-chose, je lisais pas les bulles dansteskns, je me disais « Mais qu’est-ce
gue c’est que cette histoire, compléetement farf@uweEt puis un tome, deux tomes,
pareil. Completement accro et puis voila... Donc ga&t@acomme ca. La consommation
personnelle a été, pendant toute la période adeiescgrandissante. A un niveau
presque boulimique a un moment, ou on regarde mplme vraiment quelle est la
qgualité de ce qu'on consomme, méme. C’est just@rgweut une histoire, on veut des
histoires. En plus, c’est vrai que comme le mardeédla VHS a un peu périclité pour
laisser la place aux DVD, le marché vidéo d’animatiétait quand méme assez
développé pour satisfaire, et puis est arrivé leDD\¥a a nécessité que les éditeurs
renégocient leurs droits, du coup on a été penttarie une période dans de la réédition
de séries déja éditées en VHS. Peu de choses &tse reous la dent. Et puis Kaze qui
pourtant continue a acquérir des séries pas foroéiméeressante, mais qui met ca en
DVD, parce gqu’il faut du DVD... Donc la, consommatiassez boulimique, on regarde
des choses qui sont pas hyper intéressantes, neaisjeste pour regarder du manga. A
ce moment-la, contrairement au départ, je suis gass le « je consomme du manga »
et pas vraiment des ceuvres en particulier, ou désues en particulier. Méme si mon
ceuvre préférée est Evangelion. Enfin voila, a cégeque la c’est pas tres clair. Donc
beaucoup de consommation a outrance, et puis pgigtit de la sélection. Et puis on
sort de I'époque adolescente, donc on consomme piuscde... on est plus regardant,
moins facile au niveau graphique quand c’est pds Bauteur, et puis maintenant, je
m’intéresse essentiellement a des ceuvres d’autéudes récits, des choses, voila...
Donc une consommation beaucoup plus sélective, snbaulimique. Beaucoup moins
boulimique en termes d’animation, de DVD. Beaucalgpsélection, tout ce qui parait
pas... enfin voila, justement ce phénoméne de ong&-shépisodes uniques en dehors
des séries, niet. Plus trop de séries a rallongement le souci d’avoir un récit mature.
Et puis le temps qui fait qu’on peut pas tout lige,on sélectionne... Et puis donc voila.
Je suis vraiment passé dans la période fin de lksdence début de la vie étudiante a
consommer des choses qui étaient plus commerciales; un cbté japonais « otaku »,
parce qu’otaku est pas le bon terme. On n’est pasment otaku quand on est en
France, on n’a pas vraiment ce phénomene, mais ben.tant qu’il est entendu en
France, enfin dans son acception frangaise endasit otaku. Donc qui consomme des
animes avec des combats de jeunes filles tres pearet trées peu habillées. Donc voila,
on consomme des trucs comme c¢a, on trouve ca marEanca c’est un truc qui a
complétement disparu a la fin de... apres la périadi@escente. Plus de shonen, a part
Dragon Ball qui reste une valeur slre qui fait taup plaisir a lire... Tres peu de
shonen alors qu’il y en avait pas mal avant... Plesldojo, petit a petit, de plus en plus,
parce que correspondant beaucoup plus a des senmsinaelultes, et non pas juste
féminins, mais adultes surtout, donc voila, beapcowins d’animations commerciales
et pou adolescents, mais donc plutét des ceuvres pdultes. Et donc beaucoup
beaucoup de shojo. Trés peu de shonen, du seimensiiir, mais pas mal de shojo, je
trouve beaucoup mon compte dans les shojo.

Quelqgues titres ?
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X de Clamp. Clamp de toute fagon dans toute sonreewsssentiellement. Et puis en
premier shojo qui m’a vraiment marqué, Ayashi norégSede Yuu Watase, qui
contrairement a Fushigi Yugi, avait ce cété padestent, pour gamin. Donc Ayashi no
Ceres, vrai premier shojo marquant. Une série gueljs toujours avec plaisir. Le shojo
de référence. Et apres, Fruits basket, la vraigugdashojo, contrairement a beaucoup en
ce moment, pour qui c'est Nana qui bouleverse tddibi, Nana, je peux pas. Al
Yazawa, je n’'y arrive pas. En anime oui, en mapgae peux pas le lire. Je ne supporte
pas son trait et son traitement de la mise en page,est trés désagréable. La
construction narrative ne me convient pas du t@dnc voila, en shojo, ¢a. Et puis
beaucoup de one-shot, en shojo qui sont... Des ayt®ari Okazaki essentiellement,
C’était nous, Larme ultime... Peach girl, alors coatpment caricatural et ridicule au
niveau du triangle amoureux. C’est du basique hasignais alors, un bonheur dans le
dynamisme de I'ceuvre.

Comment t'est venue l'idée de I'association et sugquelle base I'association a-t-elle
été construite ?

Alors en fait, I'idée ne m’est pas venue de moi-reénd’ai d’abord coorganisé un
événement manga a Bourgoin-Jallieu, justementuiels neveu du maire de Bourgoin,
donc, ca aide, nécessairement a avoir... a conngditiup, les gens qui travaillent a la
médiathéque. Connaissant une personne qui étaisiqrasee par le manga, a la
meédiathéque de Bourgoin, et qui voulait vraimeraiser quelque chose la-dessus, mais
gui n'avait pas grand monde dans I'équipe qui lavat parce que les gens ne
connaissaient pas trop. Elle en lisait et aimaiaum®up, mais donc elle cherchait
guelgu’un qui avait des relations pour essayer d&t.puis donc, elle m'appelle, elle me
dit... Par contre, moi javais un site Internet, aépdrt, le site Internet classique,
critiques, DVD, mangas. Donc déja des relationsngquaéme avec des éditeurs. J'étais
petit & petit quand méme arrivé a connaitre unt petii des gens, notamment avec des
conventions, rencontres, et puis on communique, ddon. Et ¢ca a été le pari de se
dire : « ya un site, y aune institution derrierauporganiser, donc c’est pas juste moi
pour organiser. Jai un petit peu une carte dentrd’appelle pour la ville de
Bourgoin... Allons-y. » Donc, je me suis présentégakame Planet, mais pour la mairie
de Bourgoin, pour négocier tout ce qu'on pouvaibigvque ce soit des diffusions, que
ce soit des conférences, donc j'ai fait venir Doipie Véret de Delcourt, Olivier
Fallaix s’est déplacé, Nicolas Chaldjian connaissan fait, la méme personne a
Bourgoin, donc c’est comme ¢a qu’on s’est rencanti& puis a I'époque, pas d’expo.
Donc c’était Chambéry France-Japon, je crois, qtaitl’exposition. Donc voila, des
rencontres, des conférences... Je tente le pari ehibMonte-Cristo alors que c’était
pas encore sorti en France. Gonzo est contact@@an, dit OK, ca nous plait, réalise
une affiche taille ciné, pour Bourgoin, qui estid&aurs toujours dans la médiatheque,
puisqu’il y a une affiche qui a été réalisée, Me@i@sto, Bourgoin-Jallieu, donc tout ¢a,
diffusion exclusive avant que ¢a sorte en Franae.tiuc un petit peu incroyable pour
I’époque. Il y avait deux diffusions prévues enrra pour I'avant-premiére : c’était le
Petit Palais a Paris, qui diffusait toute la séeie continu, et Bourgoin. Paris et
Bourgoin, j'étais assez fier de cette réussite.aOfait une diffusion salle pleine pour
diffuser Monte-Cristo le soir de I'inauguration. N& ¢ca a été un événement qui a duré
sur trois mois, ca s’est étalé sur trois mois. iPlde projections, plein de choses,
vraiment super bien fait, une équipe super dynamigtiagréable. Donc, voila. Mon
nom figure sur tous les supports de communicatgur, Internet, partout. On dit que
c’'est Maximin Gourcy, Japanime Planet qui a cooigg@are truc. Donc on appelle, du
coup, Maximin Gourcy, Japanime Planet. Je commeénopecevoir 5 mails par semaine,
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1 par jour quoi, de gens qui me disent Bonjour, vmudrait votre exposition. Moi
complétement submergé de demandes. Moi au débdisje Non, mais je fais pas ca.
J'ai pas d’expo, moi. Si vous voulez, je viens,faés quelque chose.» Mais c’était
vraiment... Enfin jimaginais pas un tel retour. Etip au bout de la ®3semaine
d’avalanche de demandes, je dis « Bon d’accord... gu@lque chose a faire. » Il faut
essayer de faire une expo visuellement attractimetruc qui soit pas que intéressant. Un
truc qui couvre toute I'histoire du manga, au Japomme en France. Donc pour créer
¢a, ben il faut quand méme une structure. Et onksan a quel point les mairies et tout
ca aiment travailler avec les associations. Dansolgo-culturel, c’est vrai que c’est le
format le plus couramment pratiqué. Donc voila,est trois étudiants, copains. On se
met ensemble sous cette forme associative, mémejsurd’hui, au final, en fait je suis
plus ou moins tout seul, aidé, certes, pour le citeu compta tout ¢a, mais au final
I’expo, je la batis tout seul. Je suis le seul aiedes compétences graphiques, le seul
a... Je crée ca avec mes mains, je finance c¢a talt eec des préts perso contractés.
Voila, donc je me lance dans le truc avec beauatappréhension quand il faut aller
signer les papiers de banque: ca y est, on emgrwort sait pas si ¢a va marcher
vraiment. Auparavant, au moment de la créationcggemence a communiquer dessus
alors qu’elle était pas faite, en prenant les pegps réservations, c’était en janvier
2007. Et je commencais a prendre les réservations geptembre 2007. Et I'expo, ca a
été un parcours du combattant pour finalement ai@ipo la veille de la livraison de la
premiére exposition. Non, I'avant-veille et comgl@tent ratée, a refaire. L'imprimeur
n'avait pas le bon Photoshop et ne pouvait pasioiles caches qui avaient été faits sur
la derniere version de Photoshop qui avait été teéehpar I'assoc, donc 'avant-veille, je
dis, non, faut tout refaire. Et je I'ai eu le mapour livraison I'apres-midi. Voila. Mais
tout s’est bien passeé, ca a été exposé, ca a &téeles absolu, mais ¢a s’est finalement
bien terminé, et depuis ¢a n’arréte pas. Donc easpiour les besoins de I'expo, un
dessinateur, qui a réalisé des illustrations, qucdup assure des ateliers de dessin, des
conférences, des machins... Et puis, ayant conngdeas sur Bourgoin. Du coup, il y a
eu un coté... on s’est échangé les adresses e-mailspmmuniquait quand méme sur
« ah bah comment ¢a va, qu’est-ce que tu faisdutg¢a. Et puis petit a petit, des gens,
des partenaires habituels, et puis voila. [...]

Tu disais que tu avais des compétences en graphisme as une formation dans le
domaine ?

Non, pas vraiment. Uniquement une formation engndphisme, parce que je ne dessine
pas, mais je mets en page, je sais manipuler letoBhop et tout ca...

Je te posais la question parce que ¢a a aussi umsear rapport au regard qu’on
peut avoir ou pas sur les mangas. Pour pratiquer denaniere assez assidue un
certain nombre de forums dédiés, je me rends comptgu’il y a quand méme
beaucoup de gens qui ont une pratique de dessin,us@nt en amateur, mais quand
méme beaucoup avec des formations assez solidesroge.

Disons que le manga peut avoir ce travers que i& €6 apparence facile du trait laisse
libre cours a la créativité des gens assez faciheyet laisse a penser que c’est du dessin
facile. Ce n’est pas du dessin facile, les mangaktaun trait qui est maitrisé, on n’est
pas Obata par hasard. C’est un peu biaisé, du cowpbeaucoup de gens qui pensent
gu’ils sont dessinateurs simplement parce qu’entaardls refont des dessins. C’est un
peu le principe des ateliers de dessin qu'on prepgasstement, c’est de montrer aux
gens qu’il y a besoin d’une formation en dessinri@dee. On n’est pas dessinateur de
manga comme ¢a, juste parce que du jour au lendeomaclaque des doigts et on dit je
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le suis. C’est d'ailleurs un des autres projetsrpltassociation, d’ouvrir des cours de
dessin a la Croix-Rousse, mais avec un double gnsgient, a la fois avec Santi, du
coup, qui a réalisé les illustrations de I'expamitiet qui fait des ateliers de dessin, pour
apprendre la bande-dessinée, parce que le manga dé& la bande-dessinée, donc
bande-dessinée, avec des caractéristigues du mdogagir et blanc, des trames... Et
puis du dessin de manga, dispensés par une dipl@hitgaile Cohl, qui montrerait
gu’'on ne peut pas dessiner du manga comme c¢a, ga’'dresoin d’'apprendre les
proportions, enfin voila, c’est quelque chose quirmvaille... Donc voila.

C’est vrai qui est rarement abordé dans tous les awages qu’on peut trouver, cette
guestion du rapport des lecteurs au graphisme, etagjoue.

On a tous besoin de reproduire les choses qu’omr,atfiessayer de... Et puis on a tous
machinalement cet automatisme quand on est en ulainfaire quelque chose de
griffonner quelque chose... Donc oui, on griffonnprés de la a dire que je dessine...
J'ai reproduit aussi des dessins, quand j'étaiscadtUtena, quand je les regardais en
VHS, je griffonnais du Utena, je redessinais desjjeettes...

Il y a tout un monde entre la capacité a reproduireun dessin et la capacité a en
inventer. C’est deux choses totalement différente&t puis par ailleurs, ce n’est pas
parce qu’on est capable de reproduire un dessin fegqu’on est capable de monter
toute une histoire, avec tous les mouvements que geplique, etc. Donc les

activités, tu disais que l'association a été cré&al départ avec I'idée de monter une
expo, est-ce qu’aujourd’hui tu as des idées de misss assez précises pour
I’association, est-ce que tu lui envisages des déompements ?

Développements... Au niveau expositions, oui, parge @ spécialité de I'association,

c’'est des expos sur le sujet. Donc oui, expos apwai, notamment sur les samourais,
ca c’est en cours de développement. Samouraisl@hgraphique japonais, donc pour

avoir a la fois le c6té historique et le coté gigple dans I'art japonais, donc c’est pas
sur les samourais mais c’est un peu mélanger les. déne version un petit peu réduite
des 40 panneaux gu’on a sur le manga dans tou®ta&s parce que pour certaines
bibliothéques c’est un peu lourd. Et puis une gytcaur l'instant juste a I'état de projet,

plus sur le theme de dessine moi un manga. Comorerbnstruit, les caractéristiques
des planches... enfin voila, essayer a travers upe ebe montrer de A a Z. Du coup,

dans lI'idée d’'inventer des personnages qui n’erispas pour cette expo, on les suivrait
pas a pas, c’est quoi le travail d’'un mangaka... EEnbila.

C’est extrémement intéressant. Nous, c’était un peliidée de départ, & Grenoble,

gu’on avait, sur le cycle d’animations. L’idée qu'am avait, c’était de donner les clés
de lecture du manga a des gens qui ne pratiquent paou qui en lisent peu ou pas
du tout, voir comment derriére, c’est vraiment un tavail d’'une construction, les

codes graphiques...

C’est difficile au travers uniguement d’une expmsitde le faire. Effectivement c’est en
nouant le dialogue avec les gens qui pratiquerguetconnaissent qu’on peut aller en
avant.

L'idée qu’'on avait c’était de mettre un pied, enfin voila, a travers un cycle
d’animations etc., de mettre un pied a I'étrier etd’amener les gens a dialoguer
avec... enfin voila, on est quand méme un certain ndme dans le réseau
maintenant a avoir des compétences dans le domaimkel manga, donc a avoir ce
dialogue avec les usagers qui n’est pas toujoursdiée a instaurer. On dialogue tres
facilement avec les usagers qui sont a priori int&ssés ou qui ont envie de
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découvrir, mais ceux qui n’ont pas de rapport partculier a la question, qui ne se
sont jamais vraiment posé la question, c’est diffike de proposer du manga... Parce
qu’il y a, effectivement, tout un arriere fond de péjugés... Donc c’est vrai que ce
genre d’expos peut étre extrémement intéressant.

Donc voila, autres genres d’expos. Et puis unedigte vétements, toujours dans
I’optique de proposer autre chose, de ne pas nedaes la culture un peu « geek », un
peu Otaku du manga. Mais I'ouvrir au grand publn est fan de manga, c’est pas pour
¢ca qu'on a envie de se balader avec la téte dedkangur son T-shirt. Mais pour autant
on peut aimer des tenues vestimentaires qui vooir aw petit visuel, quelque chose de
sympathique, qui fait écho... Qui tout de suite, quam le voit, nous fait dire « Ah
ouais, non mais c¢a, effectivement, ca fait échelke tou telle chose » sans que pour
autant ce soit estampillé «toi t'aime le mang@wsnc encore une fois, c’est le but,
parler au grand public, proposer des choses qusom¢ pas uniguement réservées aux
spécialistes. Donc la ligne de vétements, c’essdaatte optique la. Et puis de I'édition
de mangas en ligne, parce que c’est un format jgoisr un prix plus réduit pourra
permettre de lire des choses qui... Enfin voila, dup; du manga en ligne. Et apreés, en
grandes lignes, un espace professionnel pour lekotiiécaires par abonnement qui
permette d’accéder a une base de données compjéiepermette de tout de suite
instantanément savoir, quel est le public, la ppgédagogique de tel titre, le nombre de
volumes, qu’est-ce que ¢a représente, du coup, @mwestissement, si c’est en cours
ou pas au Japon... Alors, il y a des ressourcesgae Isur Internet, évidemment, mais
la, encore une fois, le but ce sera de le mettrplace avec des bibliothécaires et leurs
besoin, pour savoir vraiment ce dont ils ont besa® qui peuvent aller chercher et
gu’ils aient pas besoin d’aller piocher les infag $nternet, mais qu’il y ait un serveur
dédié sur Internet ou ils aient toutes les infoaidMencore une fois, la forme est pas
encore déterminée, et puis c’est dur. Faudraitpereonne a temps plein la-dessus, donc
pour I'instant c’est en background. C’est toujoarsgestation, donc c’est pas...

Dans ce genre d’idées, j'ai un projet de wiki profesionnel, parce que c’est pareil,
par le biais de mon étude, je me rends compte qu’y a quand méme un certain
nombre de bibliothécaires qui ont quand méme une &ie connaissance, une vraie
richesse a partager sur le manga, et mettre en plaan site communautaire sera, je
pense, vraiment un atout aprés pour les bibliothédees, une ressource
professionnelle...

Encore une fois, il manque une ressource profesgite Aprés, je ne sais pas sous
quelle forme, mais c’est sir qu’il manque quelghese.

I en manque méme plusieurs, sous plusieurs formedApres, en fait, pour les
passionnés, on arrive a se débrouiller, c’est surth pour les autres, qui sont bien
conscients gu’il y a un enjeu, mais qui ne saventag par quel bout le prendre... Je
ne t'ai pas demandé depuis combien de temps exidlassociation, exactement ?

Elle existe depuis janvier 2007. C’est trés jeustepuis ¢a ne fait vraiment qu’'un que
I’exposition tourne. Et puis c’est tres lourd firaérement. On ne se rend pas compte,
mais une exposition comme c¢a, c’est extrémement. denc pour I'instant je n’ai pas
I'assise financiére suffisante pour... Pour l'instgassaie d’accumuler un petit peu une
base pour dire allez, maintenant on se lanceailupe base suffisante pour se lancer sur
autre chose.

L’association est pensée au départ par rapport a un bibliotheque, ensuite par
rapport aux bibliotheques... Comment est-elle connué I'heure actuelle ? Est-ce
gue tu commences a avoir des contacts en dehorsldeaégion ?
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Toute la France. L'étendue c’est absolument toaté&rance. Et ¢a, y a pas eu besoin
d’attendre. En fait, ca n'a pas commencé par laorégle dirais méme que la région
n'est pas... On en a eu, hein, mais Lyon, par exenmae...

Et ca c’est assez étonnant, parce que, par exemglannée derniére il y a eu un
cycle d’animations.

Donc Lyon, non. Mais beaucoup la région parisientogit ce qui concerne toute la
périphérie, en fait, toute la banlieue parisientogit autour de Paris. Donc ¢a, oui, pas
mal. Et puis autrement vraiment partout. Je suié @rtout, que ce soit Biarritz, Nyons,
Paris, plus dans le Nord aussi, dans le Centre..e¥ de tout, quelques achats des BDP
aussi, c’est assez régulier, on en a assez régoi@nt, y a eu le Calvados, juste la cette
semaine. Voila, y a qguand méme régulierement deataadde BDP. Mais sinon vraiment
toute la France. Méme l|a, derniérement la Réunlide, de la Réunion. Ce serait pas
mal, ¢a...

Comment est-ce que tu concgois la place des bibli@gues dans la diffusion de la
culture manga aujourd’hui ?

Alors, la place des bibliotheques... Oui, c’est unesfion délicate, ¢a, parce que c’est
une place particuliere et puis pas facile, entrexdehaises. C’est pas évident évident.
Comment définir ? Déja, ce qui est sdr, c’est qy’id une volonté de transmettre, de
diffuser cette culture la. Et c’est une volonté gat bonne, qui est louable. Je pense que
c’est un biais qui permet de réunir un lectorahguqui peut-étre s’éloignait un peu des
bibliothéeques pendant un certain temps, parce dbkothéques, y a un peu le coté
poussiéreux, vieux bouquins... Alors déja, le motlibtheque devient médiathéque, ce
gui donne un c6té un petit peu plus dynamique. l$,ge crois que les médiathéques,
avec leurs rayons manga, ont une position de nauceatralisateur de publics jeunes.
Parce que le manga, faut le payer, voila, doncaojiraacces comme ¢a, c’est bien. Donc
a mon avis, c’est une place qui pour l'instant @stpeu... parce qu’a la fois il y a un
fond qui est un peu réduit dans les médiathequassepqu’il n’y a pas tout ce qu’on
peut trouver dans les librairies, méme loin deelapuis parce qu’il y a des séries qui
sont parfois tres longues et du coup les médiathequont avoir tendance a aller
chercher des ceuvres un petit peu d’auteurs. Ldotiibques ont toujours cette volonté
de proposer des choses d’auteurs avant méme gueidj@oposé des choses qui vont
de toute fagon d’abord faire mouche auprés du ggarlic. Tout le monde n’est pas
intéressé par des choses com@terismaou... Enfin voila, ¢ca reste des choses quand
méme un petit peu a part. Faut avoir guand mémecanaine culture de la chose avant
d’aller... Et souvent les fonds des bibliotheques oattort la d’étre trop axés pour les
connaisseurs de bande-dessinée et les gens déjaontilire des choses un peu
complexes, un peu difficiles d’acces. Donc voil&st le reproche que je pourrai faire.
Apres, le role des médiathéques, a mon sens, desbntinuer a agrandir... on ne peut
pas faire I'impasse du manga aujourd’hui. On n'as fait I'impasse de la BD ou des
littératures autres, on essaie de proposer le maxinben le manga c’est pareil, faut
continuer dans ce sens la. Y a un réel réle a tpairce que la jeunesse, quand elle lit du
manga, lit quelque chose. Méme si on ne lit pagtamd classique de la littérature, on
lit quelgque chose. Y a des mots, on les voit, yuavdcabulaire, en plus y a des mangas
qui ont une qualité de traduction et d’adaptatigareplaire... On lit. Donc c’est un réle
a avoir de ne pas considérer cette bande-dessoréene étant juste un divertissement
gu'on met de c6té, non. Alors je pense maintenam ¢gs médiatheques en ont
conscience, les bibliotheques en ont consciencés faat continuer dans ce sens-la. Et
essayer de ne pas trop rester que dans le fondsediaet essayer d’aller chercher des
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choses, des fois, peut-étre un petit peu plus sdyr@ublic », mais qui plaisent aussi.
Faut pas...

Dans ce cadre-la, le grand bébé des bibliothéequesgest Taniguchi... Comment tu
places Taniguchi, toi ?

Je place Taniguchi comme un pont entre la BD framelge et le manga. Un pont,
malheureusement, qui dessert un peu le manga, pataa pont qui... enfin Taniguchi,
c’est bien, encore que je n‘aime pas tout, maistcian peu I'effet Miyazaki. C’est un
peu le pont facile, parce qu’'on en parle, parcal gufait des grandes choses, et parce
que cette mise en page qui S’apparente a du fraplge permet a ceux qui sont
réfractaires au manga de lire du manga. Donc ilss@et que parce qu’ils ont lu du
Taniguchi ils connaissent le manga, parce que lagaac’est de la bande-dessinée
japonaise, quand on en lu une on ne les a passtduss... Mais autrement non...
Télérama encense Taniguchi, encense Miyazaki. ad@larc’est le magazine culturel par
excellence... Et en plus c’est la référence pouresulieés personnes qui travaillent dans
le culturel. Et du coup, on reste la-dessus. Tartiga’est bien, mais faut pas se limiter
aca...

Tu préches une convaincue, j'ai tendance a considé&r que Taniguchi c’est de la
franco-belge et pas du manga, justement. Pour la @stion effectivement des codes
graphiques et du découpage des planches qui estgrélassique pour nous...

Du travail graphique artistique et pas dans celgoé@ustrie du manga... parce que c’est
I'industrie du manga qui impose des codes graplagig¢ Taniguchi est complétement
affranchi de cette industrie, donc effectivemeni, il a pas... enfin, il dessine des
belles planches, des choses... Enfin, voila, c’estcaamanga commercial qui...

Enfin, ceci dit, méme par rapport au manga d’auteur si on prend des gens comme
Kiriko Nananan qui est relativement affranchie elle aussi, puisqu’elle passe
uniquement par des magazines underground, n'’empéchgu’elle a quand méme un

traitement graphique qui n’est pas celui qu’on retouve dans la franco-belge, alors
que Taniguchi est vraiment dans une structure trésclassique, pour nous.

Effectivement c’est un pont, mais se limiter a ca...

Mais comme pont, je préfefdonster moi. Je ne mets pas Taniguchi comme pont, en
général, parce que d’abord on n’a pas besoin depuoor donner du Taniguchi, alors
gue Monsteron peut passer a c6té. Je trouve que Naoki Uraesivan pont 6 combien
plus bénéfique que Taniguchi parce qu’il a ce adtéetit peu mise en page a la franco-
belge et ce cbté histoires un peu franco-belgesrmsaec, par contre, moi je trouve, un
vrai trait manga et quelque chose qui s’apparerdement a un manga. Donc ouais...

J'en arrive a ma toute derniére question, qui est @le des perspectives de
partenariat. Donc tu parlais effectivement de ton ®po, donc toi tu te situes
effectivement absolument dans le travail avec lesildiotheques puisque ton
association a quand méme cette vocation la... Qu’ese qui te paraitrait intéressant
comme positionnement d’animations cette fois-ci dia part des bibliotheques ?

Alors de la part des bibliotheques, ce qui me peaiiintéressant, c’est d’arréter avec
les conférences, peut-étre un petit peu. Le termafécence est quelque chose qui
plombe une animation... Les gens ne veulent pas dééoences, ils ne veulent pas

qgu'on leur fasse lecture de... Je crois que c’esinldti-média qui est intéressant. Je
pense que les médiatheques devraient essayer,|tsnaamon avis c’est uniquement en
s’équipant en informatique etc. qu'on pourra essaygamment dans les médiatheques
de proposer des ateliers de dessin ouverts au@udkis on ne peut pas aujourd’hui
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faire du dessin sans ordinateur. Y a quasi pas alegas aujourd’hui qui sont édités... Y
a des outils extraordinaires qui existent aujound$ur ordinateur et si les médiatheques
étaient équipées pour faire des choses un peunpltsmédias, vivre avec le temps des
utilisateurs, nous on pourrait faire des trucs garj si on avait la possibilité d’avoir des
équipements informatigues qui nous permettent dee falu manga au niveau
informatique, ¢ca ce serait génial. Y a quelquedreeaulturels, des médiathéques qui...
notamment Biarritz est une médiathéque hyper é@gip@st... juste génial. lls font des
ateliers photos, des ateliers courts-métragest ¢isse génial. On apprend a se servir
d’'une caméra, tout ¢a. Des choses qui sont vrairdans I'air du temps, des choses
qui... C’est juste que nous, les jeunes, maintenamtgrandit avec ¢a, donc... Bon ben
oui, le manga papier, c’est bien... mais bon, voila.qui serait également intéressant a
développer avec les médiatheques, c’est I'accda défusion vidéo. J’avais longtemps
fantasmé l'idée d’un endroit ou on puisse lire, ®mmmer des boissons. Le c6té on
vient, on se pose, on lit un manga en sirotant gmemadine ou en buvant un café...
Quand est-ce que les médiathéques vont enfin avopetit coin, une petite salle ou on
s’installe et on essaie d’oublier le carcan deildittheque, ou tout le monde est ultra
silencieux, ou faut rien... Enfin, je dis pas qud#ut que ce soit le bazar, mais enfin...
Et puis du coup des espaces un peu vidéo, ou orrggbun peu diffuser des choses, ou
y aurait des petits coins sympas avec un petitréaa on pourrait dire on vient a quatre
cing, un petit groupe, on regarde un épisode deejesais pas quelle série, ou nous on
passerait par les éditeurs, on pourrait étre urtewgcqui permettrait de négocier ces
choses la. Parce qu’il y a aussi une web TV quieesthantier sur le site pour diffuser,
parce que de toute facon c’est le lieu parfait kdrathéque. L’acces a la culture sans
étre obligé de payer. C’est terrible, mais on neaitppas tout se payer... Donc
guotidiennement ou en tout cas régulierement. Ddmcbibliotheque se doit de
proposer... Enfin donc voila, je milite pour des miou on peut s’asseoir et boire un
café en méme temps qu’on lit son livre. Je suisrgmuverture des médiatheques en
centres de loisirs culturels. Avec des projectigplas souvent, parce que ca plait
vachement les projections. A Grenoble, notammeatpiojection sur les samourais
c’était complet... Conférences on a du mal a remplisalle. Et pourtant j’ai délivré un
message historique sur les samourais... Les gessulsrepartis en sachant ce que c’est
gu'un samoural, ce que c'est que le seppuku, ce gje&t qu'un samourai a cette
époque-la, ce que veut dire samourai... Y avait wresttuction, mais on est bien, on
discute, et en méme temps je m’arréte de parler poantrer en images... Voila, le
multi-support, le multi-média...

Et les multiples usagers qui viennent...
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Entretien avec Nicolas Chaldjian, librairie
Momie Mangas (Grenoble)

Comment as-tu connu le manga et qu’est-ce qui t‘anaené a choisir de travailler
dans une librairie qui fasse exclusivement du manga

C’est avec Dragon Ball et Akira que j'ai découvierimanga. J'étais déja un peu lecteur
de BD et j'ai découvert que Dragon Ball existaitraanga alors que je les avais vus en
dessin animé. Je suis tombé dedans un peu comnmeigene beaucoup de monde, je
pense. Ce qui a fait que j'ai travaillé dans urmdirie, c’est un peu plus compliqué.
C’est plus une opportunité. J'étais déja clientladibrairie Momie Folie depuis bien
longtemps. lls ne faisaient pas de mangas. J'ersawvapeu marre d’aller acheter mes
mangas soit a la FNAC soit ailleurs. Et puis commen’entendais bien avec eux, le
jour ou ils ont décidé d’en ouvrir une, ils ont géna moi. Et moi je leur rappelais
réguliéerement : « Pensez a moi si vous ouvrez ua &vec du manga. » Et puis c’est
arrivé comme ca.

Quel est ton rapport personnel avec le genre et gliles sont tes motivations
aujourd’hui pour continuer sur ce domaine-la en paticulier ?

C’est pas tant une question de genre, c’est plub@ question de média. C’est-a-dire
gue j'aime le média bande dessinée d’'une maniengrgée, méme si je m’y connais
moins en comics ameéricain, par exemple. C’est lad@D m’'intéresse a la base, toute
origine confondue. Ca a été le manga plus par leefades choses, parce que quand ils
ont eu besoin de gens, c’est parce que justemenh’guconnaissaient rien au manga et
que moi, par contre, j'y connaissais pas mal. Dpac’est fait comme ¢a, mais a la base
c’est pas particulierement le manga, mais vraimemhédia BD d’une maniere générale
qui m’intéressait bien.

Peux-tu me parler un peu de la production aujourd’hui, si tu as des chiffres en téte,
notamment des chiffres de ventes ? Est-ce qu’il y des périodes de pic ou de
creux ?

C’est tres compliqué. La grosse différence a pripdur I'instant, entre le manga et la
bande dessinée franco-belge, c’est qu'on a beaucmgins ce phénomene de
saisonnalité. Pour une raison assez simple : dansahga on a le nouveau tome tous les
deux mois environ, donc en fait il y a toujourggl@sse nouveauté, toute I'année. Ce qui
est moins le cas dans la BD franco-belge, puisqgé@méral c’est tous les ans ou tous les
deux ans. Du coup, la on a des gros pics. Il ysaskerties BD de fin d’année ou en
général il y a quand méme des tres gros titresteGatnée, entre fin novembre et début
décembre, il y a les sorties de Lanfeust, Thorgabet un paquet de trés gros titres. Ce
qui fait qu’ils ont un phénomeéne tres marqué deamaialité, ils vendent beaucoup plus
notamment en fin d’année. Alors que dans le manigst plus un peu tout le temps la
méme chose. Bien sOr qu’a Noél on fait un peu plighiffre, et ¢ca parait normal, mais
c’'est beaucoup moins marqué. Et en fait, c’estqueda méme chose au niveau de la
semaine : il y a plus de ventes le samedi, ce guiogique la encore, mais il y a moins
ce phénoméne de journées vraiment sans personganeia semaine. Tout simplement
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parce que tous les gamins ou tous les étudiantspdos ou moins en ville ou pas loin et
s’ils ont deux heures de trou, ils vont venir diltmairie acheter leur manga.

Les chiffres de vente sont-ils supérieurs dans le anga par rapport a la franco-
belge ?

C’est particulier, Momie Folie : chez nous, le mangprésente un petit moins de la
moitié des ventes, ca doit représenter entre 4b &b, alors que si on prend les chiffres
globaux de la BD, le manga représente plutét 3G &3des ventes. On est un peu plus
élevés parce qu’'on a deux espaces completemendgédidonc ca joue aussi beaucoup.

L’autre point qui m’intéresse, c’est la question de auteurs que vous faites venir.
Quelles sont les modalités de choix et les rythméds venues d’auteurs manga ?

I'y a un peu des deux. Auteurs asiatiques, il faublier I'envie de faire venir des
auteurs japonais, c’est extrémement rare. Poumptls raisons. D’abord pour des
raisons purement techniques, dans la mesure oauUs=urs japonais sont obligés de
produire beaucoup et vite. En général leur éditeeirpermet pas qu’ils prennent une
semaine ou deux semaines pour aller a I'étrangee fies séances de signatures, déja.
C’est une premiére chose, qui est assez évidenisgyeux, chaque semaine, il faut
gu'ils fassent leurs 20 ou leurs 30 planches, vpltss, et que s’ils s’en vont a I'étranger
pour une semaine ou deux, voire plus, on ne saittywmp comment on rattrape le temps.
La deuxiéme chose tient plus au caractére japanhi®ut avouer qu’en général, ils ne
demandent pas tellement a venir, en fait. lls raspdutdét chez eux. C’est peut-étre un
peu moins vrai maintenant, mais ¢a reste quand mémiela plupart du temps. La
plupart des auteurs japonais n’ont jamais connveathliose que le Japon, en fait. Apres,
c’'est différent pour les auteurs chinois, qui s@ldéent un peu plus. Pour une raison
assez simple qui est que la BD chinoise est tnésgeet tres peu connue. Elle est éditée
en France par des structures qui peuvent éventnelie avoir des subventions pour les
faire venir, dans la mesure ou ce sont de tregspéditeurs, notamment Xiao Pan. Du
coup, je pense qu’ils doivent avoir des subventipaar pouvoir faire venir des gens.
Comme nous, on s’entend bien avec les éditions Riao, on a eu la chance d’avoir pas
mal d’auteurs en dédicace. Mais |a, ca fait un munggI’'on n’en a pas eu, et la, je ne
sais pas du tout quand est-ce qu’on va pouvoirgaqir...

Et pour les Coréens ?

Ben les auteurs coréens, c’est plutdt une questiooontacts. On en a eu aussi quelques
uns, mais assez peu. Tout simplement parce qu’peud-€étre moins pris le temps de
contacter les éditions Tokebi, Saphira et compagmiépoque ou ils faisaient vraiment
venir beaucoup d’auteurs. lls les faisaient vemir gars entiers, en fait. A la Japan Expo
il y avait 15 — 20 auteurs a chaque fois. La, c\gsi qu’'on n’a jamais eu la chance de
les avoir. Mais c’était peut-étre aussi un peu ptompliqué parce qu’en général ils
venaient juste pour la Japan Expo et repartaietejapres.

A ton avis, quel est le réle des bibliothéques dara diffusion de la culture manga
aujourd’hui et quel peut-il é&tre demain ?

Pour moi, il y a un réle évident de faire connaitlle diffuser cette culture-la au plus
grand nombre. Quand je dis au plus grand nombrestca la fois des gens qui ne
connaissent pas du tout et qui n’oseraient pe@+@#ais entrer dans une librairie comme
ca et qui se disent : « c’est pas pour moi ». d ge genre de personnes la qu’on peut
peut-étre plus toucher dans une bibliotheque ertameen avant certaines choses, ou
simplement par le contact et le relationnel. Apiiéy, a tout un tas de gens aussi qui
eéventuellement en lisent un peu mais n'ont pasutiget a y consacrer, donc c’est vrai
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que c’est aussi pas mal de pouvoir en avoir eniditidque. Ca, c’est pour le coété
connaissance, et puis apres, la deuxieme chosst glee la bibliothéque a un role de
découverte, au sens de faire découvrir des chase$eg gens ne liraient pas forcément.
C’est un peu le méme réle que dans une librairéxispisée. C’est vrai qu’il y a ce rble

la de découverte de choses moins connues et ¢d,pEs mal.

Je sais que tu menes un certain nombre de chosesaves bibliotheques aussi bien
en termes de formation que de partenariat. Peux-tune citer deux ou trois choses
qui te tiennent particulierement a cceur et pour leguelles tu es particulierement
satisfait du partenariat que tu peux mener avec lebibliotheques ?

En fait, je n'ai pas tant de partenariats que ¢astCvrai que cette année il y a eu une
accumulation de choses, d’opportunités, et auasinée derniére. C’est vrai que j'ai eu
I'occasion de faire un certain nombre de petiteaféences et de choses comme ¢a
grace a Maximin Gourcy et a I'association Japanitenet. Vu qu’il a créé une expo et
qu’'on se connait un peu, il me demande régulieréntEn 'accompagner pour la
commenter ou pour faire des tables rondes. C’'emimant des choses que j'aime bien,
méme si ce n'est pas forcément évident tout le terfyprés, le partenariat avec les
bibliothécaires, c’est plus au niveau du conseilaalibrairie, quand elles ont des
bouquins a prendre et qu'on en discute un peu. l@artenariat se fait surtout a ce
niveau-la.

Apres, il y a autre choses, mais je dirais quetcidss un partenariat indirect, dans la
mesure ou je donne un cours sur le manga a I'lUTiargdu livre. Donc la, j'ai en face
de moi des gens qui pour la plupart se destingdttexbibliothécaires et donc c’est plus
une approche indirecte, parce que ce sont encaéteiants, mais je pense que je fais
un cours qui est intéressant dans la mesure audlg jamais vraiment eu ¢a. Je ne suis
pas sdr que beaucoup aient ce genre de petits.cBtuje me rends compte qu’il y a
encore beaucoup de gens qui ne connaissent pasitiletmanga, mais absolument pas,
et qui en restent encore a Dragon Ball, par exemplec’est vrai que c’est assez
intéressant aussi de voir ¢a en cours. Encore aise ¢’est une intervention de 3 h dans
I’'année, c’est pas non plus un cours récurrente® s semaines, mais par contre, c’est
pas mal, parce que ¢ca permet d’avoir déja unegfdimation en amont.

Est-ce que tu as eu l'occasion de revoir apres ladie de formation certains de ces
ex-étudiants devenus des professionnels et de vairga avait travaillé leur facon de
concevoir le manga au sein des bibliothéques ?

Non, je n'ai pas du tout ce genre de retour. Boabarrd, ¢ca ne fait que 5 ans que je fais
ce cours-la. Je n’ai jamais eu de retour, maisuwepgrait normal aussi, dans la mesure
ou, encore une fois, c’est jute une intervention3tledans I'année. Si ca avait été plus
régulier, peut-étre que j'aurais eu plus de comstattde retours, mais c’est vrai que la ce
n'est pas vraiment le cas. Par contre, les quelgekairs que je peux avoir sur le coup
méme sont plutdt positifs, que ce soit de la paes dtudiants ou de ceux qui

m’emploient pour faire ce cours-la.

Si dans un monde idéal, tu avais beaucoup de templevant toi, quelles sont les
actions que tu aimerais pouvoir mener avec le mondies bibliotheques ?

J’ai pas vraiment le temps de me poser cette quesdie t'avoue que je suis plus... Ce
qui me plairait pas mal, ce serait de faire pludatenation, dans I'optique de parler un

peu plus des nouveautés. On avait fait ca a un mbomenné, mais ¢ca n’a pas duré
longtemps parce que les bibliothécaires, mémeestclles qui ont demandé a la base,
ne venaient plus apres, donc on a arrété de le.filais on faisait tous les deux mois un
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petit point sur I'actualité manga, les nouvellesties, les attentes, puis toutes les
guestions qui pouvaient passer par la téte. Maisao@té parce que ce n’était pas
vraiment suivi. On refera peut-étre c¢a plus tardjane ne sais pas quand.
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Entretien avec Patrick Abry, responsable
des éditions Xiao-Pan

Dans le questionnaire que je vous avais envoyé, y@us ai demandé ce qui vous
avait amené a I'édition de manga et j'aurais eu b&sn que vous me décriviez un
petit peu plus comment vous avez connu le manhua egrarticulier. Enfin quel a été
votre cheminement par rapport a ¢ca ?

Je suis un passionné de bande dessiné a l'origepelis tres longtemps, depuis mon
adolescence. J'ai toujours acheté et collectioesébbndes dessinées. J'ai travaillé dans
I'industrie jusqu’en 2005 et entre 99 et 2005, awvean dernier employeur, jai eu
I'occasion de faire beaucoup de voyages en Chita.d&couvert dans les librairies,
dans un premier temps par hasard, le manhua,regjsuis fait aussi des amis sur place
qui étaient branchés BD et ensemble on a eu eneiendnter un projet complet de
passerelle entre la France et la Chine dans le endeda bande dessinée.

En fait les contacts que vous avez sur place, c’eataiment un partenariat avec des
partenaires chinois ?

Oui. Ce sont des amis qui ont monté une sociét& pawvoir exporter les droits

d’auteurs de facon officielle et transparente, eetppsse par leur canal pour pouvoir
officialiser tout ce que je publie vis-a-vis du geunement chinois. Et donc, ils me
servent aussi de traducteurs permanents pour podawe part de tout ce dont jai

besoin aux auteurs, qu’est-ce qu’on fait sur legjgts, le déroulement. C’est eux qui
sont chargés du rapport quotidien avec les auteurs.

Tout ¢a depuis, enfin, les contacts vous les aveeplis...
On a commence a travailler sur le projet fin 2004.
En fait ce sont eux qui sélectionnent les auteursugjls vous soumettent, ou...

Non. C’est moi. lls me font des propositions pusqo'est eux qui rassemblent
pratiquement toutes les demandes qui arrivent poao-Pan, ¢a passe par eux. Et ils
me font des propositions qui viennent directemesd duteurs, voire des éditeurs. Et
puis c’est nous qui sélectionnons en France les gere nous avons envie de publier.
Enfin, principalement moi.

Vos choix éditoriaux sont plus liés aux aspects gphiques, aux aspects narratifs ?
Qu’est-ce qui vous passionne le plus dans cette foe la de bande dessinée ?

Aujourd’hui, je n’ai pas tellement le choix, il n'ya que le graphisme qui soit
exceptionnel. Les histoires sont beaucoup inféasurNotamment par rapport aux
histoires japonaises et aux histoires européeribesc je me base principalement sur le
graphique, et bien sir ensuite I'histoire. Maicfgerche surtout a montrer quelle est la
diversité graphique et le talent extraordinaire clrtains auteurs, en essayant de
travailler en parallele avec eux pour arriver astanre des vraies bonnes histoires que
les lecteurs auront envie de lire. Aujourd’hui lamhua peche un peu par la faiblesse de
ses scénarios.
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A priori, si j'ai bien compris, vous avez un rappot assez fort a la bande dessinée
chinoise. Vous en lisez vous-méme par plaisir outrke rapport professionnel que
VOUS pouvez avoir avec...

Oui, j'essaie de me tenir au courant de tout cesgufait, ce qui est assez difficile parce
gu'il n'y a pas vraiment de structure de diffusiehde distribution propre a la bande
dessinée en Chine, il n’y a pas d’éditeurs spéaaliil y a quelques magazines, mais
qui font des choses relativement éparses, et durteuque les magazines ne montrent
pas, ce sont tous les projets qu’'ont les auteursatons et qu’ils ne peuvent pas
montrer aux éditeurs parce que les éditeurs, gpadgnnent tous a I'Etat, font de

I'autocensure. Donc moi ce que je cherche surtoaitsont les projets qui sont un peu a
part, y compris des choses qui ne sont jamaisesoem Chine.

Justement, vous parliez de vos partenaires sur pla¢c dans ce choix que vous faites
de publier a I'étranger des choses qui ne sont pgaubliées en Chine, est-ce qu’ils
rencontrent des difficultés particuliéres par rappat au gouvernement ou est-ce que
¢ca passe dans I'ensemble plut6t bien ?

Ca se passe tres bien. On fournit au gouverneneentioccurrence au Ministére de la
culture, un exemplaire au moins de tout ce qu’ahgdaraitre. On les tient parfaitement
au courant. Et chaque fois que j'ai I'occasion deaontrer des officiels chinois, on est
félicités pour notre initiative de propagation de dulture chinoise. lls nous voient
vraiment comme un moyen de propager hors de la eChllie la culture chinoise, y

compris de la culture qui n'est pas encore offieiglent acceptée en Chine. Donc je n’ai
absolument aucun probléme, bien au contraire.

J'avais cru comprendre en effet que la diffusion éit difficile en Chine, et je me
demandais justement quels rapports le gouvernemenpouvait avoir avec la
diffusion hors de Chine...

Ca ne pose pas de probleme. Entre ce qui se pasde marché intérieur et ce qui se
passe a I'extérieur, ca ne leur pose pas de prablénest clair qu’aujourd’hui, on n’'a
pas mis sur le marché des livres qui soient desppéats contre le régime, et ce n’est
pas du tout mon intention de le faire. Je pensd gd des tas d’autres domaines qu’on
peut aborder. On a commencé a chatouiller avebdral qu'on a publié au mois de
juillet qui s’appelle « Chroniques de Pékin », dlyia une histoire, par exemple, qui
parle clairement du dopage aux hormones des athl&eninines pour les faire
ressembler a des hommes ou des choses comme ca.ddoaborde des sujets... La
seule sanction qu’il y a par rapport a cet albufestcque dans son état, il ne sera pas
publié en Chine, donc il faut faire des aménageseitfaudra modifier le contenu,
mais bon on a des problemes avec d’autres albumatoum « Orange » de Benjamin,
par exemple, n’est pas publiable tel quel en Clpace qu’il y a quelques images qui
sont considérées comme licencieuses par les édit#hinois, et Benjamin a accepté de
faire des modifications et d’enlever les quelquesges qui génent les éditeurs pour
guand méme faire publier son ceuvre et faire pdssemessages qu'il a a faire passer a
la jeunesse. Tout ¢a se passe dans une tres boterdes J’ai eu I'occasion d’étre invité
au festival de Canton il y a un peu plus d’'un meisj’ai été vraiment tres tres bien recgu
partout, que ce soit les auteurs, les éditeurspfigsiels chinois, qui sont tous vraiment
tres content du travail qu’on fait pour la diffusidu manhua.

C’est vraiment quelque chose de positif !

Parfaitement. Mon seul souci principal aujourd’haiest d’arriver a faire sortir des
vraies bonnes histoires profondes, ou les auteeirichent un peu. Alors, a force de
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discuter avec les auteurs, le message commencss&rmpde suis en train de préparer un
collectif féminin et j'ai des auteurs qui commentcarparler d’homosexualité dedans et
des filles qui commencent a se rendre compte qsgleuvent dire plus que ce qu’elles
avaient I'habitude de dire en Chine. Mais c’estiment un long travail, parce que les

Chinois ont quand méme été « formatés » pour nedfgasun certain nombre de choses
ou pour ne pas aborder un certain nombre de sujets.

Au niveau production, en France, vous étes le plugos éditeur spécialisé sur la BD
chinoise, méme si quelques collections sortent chées grands éditeurs généralistes.

Oui, Casterman et Dargaud, surtout.

Du coup, en termes de production, pour vous, a quelythme vous arrivez a sortir
des ouvrages, et comment vous arrivez a vous ind&l sur le marché francais par
rapport a la déferlante des mangas japonais ?

On a démarré assez fort avec a peu pres deux & atbums par mois quand on a
commencé. Parce que je voulais que le maximum dtagtviennent dans notre maison
d’edition et essayer de les fidéliser. Aujourd’lan a les meilleurs auteurs chez nous.
Maintenant, on est sur le rythme d’'un album par angarce qu’il n'y a pas que la

déferlante japonaise, il y a aussi la grosse prodadranco-belge. 1l y a 4 000 bandes
dessinées nouvelles par an. C’est trés difficiledrdever un créneau face aux 5 grands
groupes qui occupent 90% du marché. On essaie dg des albums qui marquent

I'esprit a chaque fois et d’'implanter une image rdarque de qualité graphique, de
qualité d’album, de découvreurs, enfin le vrai reeti’éditeur. Et ca commence a porter
ses fruits, puisque le week-end dernier, au fektiea Colomiers, Benjamin a recu le

Grand Prix des lycéens de Midi Pyrénées. C'estate @u public, un vote des lecteurs
et pas, comme le sont beaucoup de prix, un vota iy composé exclusivement de

professionnels. Et en discutant avec les lycéerex dgsquels on avait organisé une
rencontre, ils nous ont tous dit qu’effectivementapportait quelgue chose de plus a la
bande dessinée asiatique parce qu’on apportaihidésires un peu différentes, méme si
elles ne sont pas assez structurées, et surtoutguakté graphique que les Japonais
aujourd’hui n’ont pas dans leur production de mangaomme celle de Benjamin ou de
Ji Di, qui sont des auteurs qui ont des univergi@arers et qui touchent la méme

clientele, le méme lectorat que les mangas, maisagportent un peu un souffle de

nouveauté, et aujourd’hui, c’est comme c¢a qu’onpssitionne. On est dans la BD

asiatigue, mais avec quelque chose de différentoet commence a avoir ce

retentissement-la auprés du lectorat.

Et en termes de ventes, du coup, vous vous placeand quels chiffres ?

La meilleure vente aujourd’hui, c'est « RememberGn a dépassé les 10 000
exemplaires. Et petit a petit les autres chiffregraentent. On a aussi des albums qui ne
se sont pas du tout vendus, parce qu’'on n'a passraules faire voir, notamment au
moment ou on sortait 3 albums par mois. En parigcweux qui étaient en noir et blanc.
Comme c’était du noir et blanc mais que ce n’gag du manga, personne n'a voulu les
regarder, y compris les libraires. Les librairesnt’pas joué le jeu de la nouveauté. lls
ont aussi une grosse pression du nombre d’albumsamivent sur leurs tables et ils
n’ont pas toujours I'occasion de découvrir les @wrouvelles. Maintenant c’est un peu
différent : quand on sort un album, les libraires fegardent. Mais au début, ils ne les
regardaient pas, et on a des albums d’excellenédit§ugui sont passés a la trappe. On
verra ce qu’on fait a un moment ou a un autre,gase qu’il y a des histoires que je
remettrai sur le marché d’'une facon différente. AAug’hui, on a quand méme réussi a
s’'imposer et a avoir une visibilité un peu plusrgta. Cela dit on n’est pas encore dans
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les chiffres des best-sellers, mais on commenceo& @lusieurs albums qui atteignent
les 5000 exemplaires, un ou deux qui ont dépasseé 51000 et Benjamin avec
« Remember » qui est au-dessus. Et ¢a continue \iersére : les ventes ne sont pas
terminées et elles continuent a crofitre.

Les libraires n’ont méme plus le temps de propasaimtenant. C’est un métier ou ils
sont noyes, et ils passent un tiers, voire plugir@ et défaire des cartons, donc ils ont
du mal a faire leur métier de libraire qui est dengeiller les gens. C’est un vrai
probléme dont ils se plaignent tous, mais pour tenant les gros éditeurs ont décidé de
continuer la fuite en avant. Jusqu’a ce qu'il yahqui commencent a avoir des soucis,
parce qu’au bout d’'un moment le lectorat ne suipes. On ne peut pas accepter
indéfiniment des milliers de titres nouveaux par @ ne tient pas la route. Surtout que
la qualité n’est pas toujours au rendez-vous. Lalitg graphique, on sait que les
mangas, c’est souvent assez simple, donc c’esttigasfouillé du point de vue de
I'image, c’est surtout le découpage qui fait learce. Mais il y a des scénars qui sont...
je n'arrive pas a dépasser les 20 pages'! Il y elques histoires qui sont vraiment
prenantes, vraiment extraordinaires. Il y a unéetetéativité chez les Japonais dans le
domaine de la bande dessinée, c’est un tel mampe,c’est obligé qu’il en sorte de
bonnes histoires, voire des tres bonnes. Maisaillguand méme une bonne majorité qui
n'est pas super, a tous points de vue. Mais c'estrge ¢a, et apres, quand les bouquins
sont sur la table, pendant ce temps-la, les auted pas la place et on n’a pas le choix.
Donc il faut trouver un autre moyen, et je pens&gjourd’hui on est vraiment en train
de se positionner comme une maison de bande desasiatique hors normes. Et en
plus, on continue a faire découvrir a chaque fas dens nouveaux. Tous les ans on
amene de nouveaux auteurs. La on a un auteur amealbum (Love fragments,
Shanghai) qui a été présélectionné pour le prixteedincez la bulle » qui récompense
des auteurs qui ont fait leurs premiers albumsstg@utot encourageant. Plus le prix de
Benjamin. Et puis on a d’autres choses. On essai@au de tenir au courant et de
proposer nos albums a des prix un peu spécifiqueplus ciblés par rapport a la
production, mais je pense qu’on peut faire enca&ulcoup plus de choses que ce qu’on
fait aujourd’hui.

Dans ce créneau particulier dans lequel vous étegn des appuis que vous pouvez
avoir, c’est le monde des bibliothéques...

Tout a fait. La grosse difficulté que j'ai, c’estig je suis pratiquement tout seul a tout
faire, donc, je ne peux pas tout faire, ¢ca repriessbraucoup de boulot. Cela dit, je suis
en train de monter une exposition sur l'album « I&sroniques de Pékin » qui sera
destinée aux bibliothécaires et que je ferai toursir 2009. Je la ferai en plusieurs
exemplaires, parce que je trouve c¢a relativemenpk a mettre en place et je vais les
proposer aux centres de documentation départementi facon a ce qu’'on puisse
justement montrer une palette assez large. L'aggntie cet album 1a, justement, c’est
gu'il présente une dizaine d’auteurs qui ont tonsstyle vraiment trés différent. Il y en
a qui font du noir et blanc, il y en a qui font ecouleur, il y en a qui dessinent en
traditionnel, il y en a qui dessinent avec un oadleur. Il est assez représentatif de
I’étendue et de la variété de styles et je pengggunous fera connaitre beaucoup plus.
Mais pour travailler sur tous les marchés et susties types d’interlocuteurs, il faudrait
gu’on soit un peu plus nombreux, et aujourd’huinda pas les moyens de I'étre.

Effectivement, il y a la question des expos, mai&j remarqué que vous arriviez a
faire venir des auteurs de facon relativement frégente...

BAUDOT Anne | DCB | Mémoire d’études | janvier 2009 -182 -



Tout a fait. Alors ca c’est un point trés posififlarce que ¢ca nous permet d’intervenir
non pas au niveau des bibliothécaires, mais auanivees festivals et des salons
régionaux. Parce qu'on est de plus en plus satlécipar des festivals et des salons
régionaux, notamment ceux qui sont centrés mangasries / jeux vidéos, pour venir et
comme a chaque fois on améne un auteur et qu'opratfjuement les seuls a pouvoir
amener des auteurs asiatiques dans des conditaessnnables, ca fait partie de la
propagation de notre image de marque. Et ¢a, cactor beaucoup a cette diffusion de
nos spécificités. Par exemple au mois de novempbaedéja fait 3 salons depuis le
début du mois, et j'en fais encore un le WE prooh&i la fois des salons généralistes,
des salons typiquement BD et le WE prochain oraebbulouse, dans le monde anime /
jeux vidéos / mangas etc.

Justement quand vous faites déplacer les auteurs,’est pour des salons, des
signatures en librairies, est-ce que dans ce cadrié,n’est pas possible d’envisager
un partenariat avec un bibliotheque locale, en plugle la librairie, qui permettrait
au public de la bibliothéque de rencontrer I'auteur non pas sur une séance de
dédicaces, qui est plus le propre des librairies, ais pour qu’il puisse parler de son
travail et de la fagcon dont il fonctionne ?

C’est envisageable. On fait des choses qui ressarhBl ca. Par exemple, la, on a fait il
y a 10 jours une intervention au college de Figemnc on a pris une matinée avec un
auteur et on leur a expliqué quel était le métigxdddeur, comment travaillaient les
auteurs chinois, avec une démonstration en directdessin. Toutes les heures on a
changé de groupes de classes. Demain on fait deevéntion au lycée, avec des éléeves
plus ageés, plus dans le lectorat de Benjamin, ets&@® avec Benjamin. Avec les
bibliothéques, on peut le faire aussi. La vraieficifité pour moi, c’est que tous les
auteurs que je fais venir ne sont pas autonomsesndl parlent tous que le chinois,
guelques uns parlent un petit peu I'anglais, mé&stcvraiment trés tres peu et trés tres
mal, et en fait il faut les chaperonner du débua &n de leur voyage. Donc moi je ne
peux pas les déplacer comme ¢a dans tous les deila France, les envoyer et les
mettre dans le train et dire « maintenant tu chardge train, tu te débrouilles ». lls ne
savent pas faire, ils sont perdus, ¢a veut direl dqaut qu’il y ait quelqu’'un qui les
accompagne. Il y a une logistique derriére qui pie quand j'organise quelque chose,
j'essaie d’étre relativement homogéne au point de de la région, et c’est toujours un
petit peu plus compliqué a faire. Cela dit, il @yas de probleme pour le faire. J'ai déja
fait des interventions en bibliothéeque. Il y a leédmtheque de Toulouse qui m'a
demandé de faire quelque chose, une présentatiomadee maison d’édition a
pratiquement toutes les bibliothécaires de la négiet donc il va y avoir une réunion
pléniere début 2009. On m’'a demandé d'y participkr,venir et de montrer ce qu’on
fait. S’il y a un auteur qui est la a ce momentd&st clair qu’on 'amenera. Apreés, faut
gue ca tombe dans le planning, parce qu’il n'y a gas auteurs en permanence et quand
je les fais venir, le planning est relativementréeMais pas de souci pour intervenir
aupres des bibliothéques, bien au contraire.

Vous n'avez pas des auteurs tout le temps, mais a@ rythme a peu prés en faites-
vous venir ?

Sur le premier semestre 2009, il y en aura tousmess, a raison de 2 semaines par
mois, a peu prés. Entre 10 et 15 jours chaque mloisaura un auteur différent. Janvier
pour Angouléme, mars le Salon du livre, et pourdste des salons qui se suivent. En
général je m’arrange pour faire venir des gens.eAprtout dépend des conditions
financieres que me proposent les festivals, patee jg ne peux pas assumer a chaque
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fois la totalité des déplacements, et notammentbldsts d’avion pour faire venir les
auteurs. Donc je fais aussi une présélection pawad a ce qu’on me propose pour les
frais. A chaque fois je fais venir les gens de @hidonc ce n’est pas innocent du point
de vue du budget. Je n’ai pas de difficultés teghes et logistiques pour le faire, mais
le financement, il faut quand méme assurer quepgre
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Réponses de Stéphane Ferrand, des
éditions Glénat, a mon questionnaire écrit

Qu’est-ce qui vous a amené a I’édition de mangas ?

D’une maniere générale, jai grandi avec les dessimimés du Club Dorothée et de la
Cing donc je disposais déja d’'un terreau d’influenbans le méme temps, je souhaitais
travailler dans les métiers du livre a titre persein méme si, au début, j'envisageais
plus la librairie que I'édition. Lorsque les mangas été publiés pour la premiére fois
en francais, je m’y suis donc intéressé en tantlqageur, mes deux premieres lectures
étant Dragon Ball de Toriyama et RG Veda de CLAMP.

Par la suite, au fil de ma scolarité, ma curiosit@ amené a m’intéresser a ce qui se
passait derriere le voile, notamment pour le majjigatoujours bien aimé savoir ce qui
se tramait dans les cuisines de la création). lirsglans le cadre de mes études, est
venu le moment de réaliser un mémoire de maitjiaetout simplement joint I'utile a
I'agréable, en choisissant un theme en rapport deemanga. Mon stage de maitrise
devait se faire dans I'édition, ce qui s’est raalchez Tonkam et, une fois ce stage
terminé, j'y suis resté. D’abord a temps partiehgh@nt a peu prés un an (je conjuguais
le travail éditorial en semaine et le travail ebrdirie BD le week-end) puis a temps
complet lorsque le développement de la productiamgcessité. A noter que le stage
m’a permis de mieux découvrir le milieu de I'édii@t que, du coup, j'ai peu a peu
glissé d’une envie de librairie vers une envie d&at.

Puis, apres huit ans de Tonkam, je suis passéraGlé

Comment percevez-vous le rdle des bibliotheques danla diffusion de cette
production ?

J'ai le sentiment que les bibliotheques ont migetaps a réellement prendre en compte
I'importance du manga en tant que phénomeéne d@ditCela est a mon avis tout a la
fois d0 a une méconnaissance du produit qu’a unte sie position idéologique ou on ne
voulait pas forcément du manga parce que ce n'@a# de la bonne lecture. Fort
heureusement, les choses ont grandement évoluésdegrules différents intervenants se
sont rendu compte que le manga pouvait servir égibeot produit d’appel vis-a-vis
d’'une population pas forcément habituée a fréqudetebibliothéques. Le personnel est
en méme temps devenu demandeur de formations suhéme car la production
pléthorique n’aidait pas forcément a distinguetbtn grain de l'ivraie. Je pense donc
que I'implantation du manga en bibliothéeque s’adfiavec les connaissances qu’en ont
les bibliothécaires et les résultats probants dmprunt de ce genre de titre (il suffit de
constater leur rotation).

Au niveau du rble plus précis des bibliothéquessdendiffusion du manga, je pense

gu’il faut envisager cette diffusion sous un anglles vaste. D’'une maniére générale, les
lecteurs de mangas sont trés communautaires etétentes études ou radiographies
(encore que ces termes soient un peu pompeux pegigrier des tendances issues de
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discussions sur des forums internet) tendent a reompue le prét de mangas est plus
fréquent que pour d’autres types de bien culturélgdée étant que les achats de
différentes séries se répartissent au sein de godfamis et qu’ils se prétent les livres
entre eux. Dans cette logique, le réle des bibéqgtles dans la diffusion du manga
semble réduit a la portion congrue.

En réalité, je pense que, la ou les bibliothequasum réle a jouer, c’est sur I'axe de la

découverte. Ainsi, 'emprunt de titres en biblioglue permet de découvrir des titres sans
étre « contraint » de les acheter ou qui sortentallre de la production achetée entre
amis.

Quelles actions vous paraitraient pertinentes a mem en collaboration avec des
bibliotheques ?

Je pense qu’il serait judicieux de développer desnations dans cette logique de
découverte. Des expositions par exemple semblagt &te trés bonne chose car elles
permettent de s’intéresser a un titre de maniesuperficielle » pour ensuite, s’y
plonger avec plus d’intérét si jamais I'expositi@mlu. Nous avons réalisé en partenariat
avec la mairie de Paris une exposition Bleachde Tite Kubo et le résultat a été tres
probant. Il a permis de clarifier certaines grandesions (le shénen pour les ados
garcons, le shéjo pour les ados filles, le seineurpes adultes, par exemple), d’assurer
une visibilité a la série en bibliothéque (visitdlique le titre n’avait pas forcément s’il
était simplement rangé sur les rayonnages) et té dgnamique du dessin conférait a
I’exposition une dimension trés conviviale.

En parallele, de telles animations permettront destater a quel point la production
diversifiée peut toucher tous les types de publiecades histoires de qualité. Par
exemple,Les Gouttes de Dieast une enquéte policiere autour du vin tandis Tgam
Medical Dragonfait la part belle a un chirurgien de génie maiscamportement de
chien fou. De telles séries (seinen) sont susclgsti)’intéresser un public qu’il, s’il ne
lit pas de mangas de lui-méme, peut néanmoinsgpegaier pour peu qu’on lui propose
les bonnes intrigues et que ces derniéres viermsatconnaissance. Et c’est, selon moi,
dans des actions de présentation/découverte, taleiséination des jeunes lecteurs que
des plus agés, que les bibliothéques auraient arte a jouer.
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